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Аннотация
Вторая книга серии «Светочи».
Винни Среданс прошла смертельно опасные испытания и стала охотницей. Теперь она – местная знаменитость.
Однако девушка понимает, что сложности только начались, ведь ей необходимо остановить этот новый кошмар, который убивает охотников.
Винни продолжает разгадывать загадки, оставленные ее отцом, все больше узнает о дианах, об их магии и том, что произошло в Цугута-фоллз четыре года назад.
Как ей защитить Джея от несправедливых обвинений?
Как быть настоящей Среданс и настоящим светочем?
Данное издание является художественным произведением и не пропагандирует совершение противоправных и антиобщественных действий, курение и употребление алкогольных напитков. Курение и употребление алкоголя вредит вашему здоровью. Описания и/или изображения противоправных и антиобщественных действий обусловлены жанром и/или сюжетом, художественным, образным и творческим замыслом и не являются призывом к действию.
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Светочи. Книга 2. Испытание молчанием

Посвящается Эрин, жадному до знаний Понедельниксу
с любящим сердцем Воскресенинга
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Та самая ведьма

Дианы приходят за девочкой в ее двенадцатый день рождения. По своему обыкновению, они посылают к ее окну ворона с медальоном в клюве. Ибо есть шанс, что она пожелает примкнуть к ним, как однажды сделала ее сестра. Однако ведьмы опоздали — недели на три. И, увидев на улице ворона, девочка не открывает окна. И не берет медальона.
Как бы ни снедал ее голод по магическому пламени, обжигающему кончики пальцев, ей не интересно менять одну клетку на другую.
Культура гуще крови. Так твердил отец ее лучшей подруги, и девочка знает: точнее не скажешь. Эта горькая правда — точно стенки гроба, в котором тебя хоронят заживо.
Нет, не нужны они ей, ни эти ведьмы, ни эти светочи, потому что у нее уже есть магия, которую оставила ей сестра, перед тем как пала жертвой предательства. А еще у нее есть план. Осторожный, продуманный, претворение которого в жизнь займет годы…
План, который уничтожит всех, кто посмел причинить боль ее сестре.
Одного за другим. Насекомые, бьющиеся в паутине.
Одного за другим. Месть за Чистое сердце леса.
[image: ]

Тот самый кошмар

Мальчик просыпается в лесу возле тсуги. Он не знает, как здесь оказался и сколько уже тут лежит. Он, как и был, в пижаме с Росомахой из «Людей Икс», а ступни его перепачканы и замерзли.
Сердце уходит в пятки. Он подтягивает ноги, чтобы подняться, но все его суставы, поясница, череп скованы ужасом.
Лес, лес… Почему он в этом лесу? А если кто-то его здесь найдет?
Он пытается встать, и вдруг его босые ступни на что-то натыкаются. Это волчья челюсть. Та самая волчья челюсть, которую он впервые увидел четыре дня назад. Она появилась в его спальне и сказала, что скоро за ним придет лес.
Теперь мальчик точно знает, что это значило и как именно лес за ним пришел. Только не понимает почему. Он не понимает, как все устроено, и не помнит ничего из событий минувшей ночи. При этом он чувствует, кем теперь стал. Эта новая правда поселилась глубоко внутри.
Он больше не воробей — он волк.
Он больше не мальчик — он кошмар.
Он поднимает с земли челюсть. Она скользкая. Может быть, от крови, а может, просто от тумана, смешанного с красной глиной. Потом, крепко сжимая изогнутую кость в кулаке, он бежит на восток, в сторону восходящего солнца.
Он молится, чтобы это был правильный путь домой.
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Глава 1

Эта часть истории начинается с похорон в городке, где жители не предают покойников земле. Ведь у соседнего леса есть гадкая привычка будить мертвые тела.
Сегодняшнего мертвеца Винни Среданс не знала. То есть она, разумеется, была наслышана о Грейсоне Пятницки. Это он когда-то первым ворвался в старый музей на юге города и превратил его в место для тусы. Еще он пробирался на территорию разных кланов и похищал их талисманы. Просто чтобы показать, что он может. А однажды, если верить городской легенде, угнал хаммер Вторниганов и спустил его с дамбы, сидя за рулем.
Вот как много Винни знает о Грейсоне, но ей никогда, ни разу в жизни, не приходилось лично общаться с этим парнем, обладателем торфяно-коричневых волос и ярко-зеленых глаз.
Теперь и не придется.
— Ты как? — спрашивает мама, бросая на Винни косой взгляд.
Они сейчас в лесу, идут к западному берегу Большого озера.
— Норм, — врет Винни. — Все в порядке.
Ложь получается так себе — мама определенно не верит.
— Ты не обязана туда идти.
— Нет, я должна.
Она избегает маминого взгляда. Винни надо присутствовать там ради Джея. Она снова его друг, а значит, должна быть рядом. В конце концов, Грейсон Пятницки был Ведущим Охотником его клана.
— Ты можешь поехать домой, — упорствует мама, — а я потом доберусь с Рейчел…
— Нет, — Винни произносит это резче, чем хотела.
Сзади по тропе к ним приближаются люди, и ей не улыбается с ними пересекаться. После того как Джонни Субботон в своем блоке новостей пять вечеров назад окрестил ее «Девушкой, которая прыгнула», Винни прославилась на весь Цугута-фоллз, и теперь все хотят понежиться в лучах ее славы.
Потому что десять ночей назад Винни прошла свое третье испытание, спасла жизнь Эмме Среданс с помощью когтя банши, а потом спрыгнула в Большой водопад. Кроме того, ее укусил вервольф, но она каким-то чудом не получила от него кошмарную мутацию и не стала оборотнем.
Захватывающая история — в самый раз для дешевого ужастика (или повторяющегося сюжета в новостях)…
Но это только половина истории.
Эмма не оказалась бы в лесу, если бы знала, насколько Винни плохой охотник. Винни спрыгнула в водопад только потому, что ее загнал туда Ворчун — кошмар, в существование которого не верит никто. А что касается укуса вервольфа… Ну, эту часть истории Винни сама не помнит. Практически все, что происходило после того, как она бросилась в водопад, забыто, стерто, утрачено.
От этих обстоятельств бремя славы становится еще тягостнее. Как постоянное напоминание об огромной дыре в ее мозгу.
— На, возьми, — говорит мама, вклиниваясь в спираль, по которой почти круглосуточно кружат мысли Винни в последние дни. Мама достает из кармана ключи от вольво. — Если станет невмоготу, просто уезжай, ладно?
— Не станет, — спорит Винни, но ключи все же берет и заталкивает в карман. Просто для того, чтобы закрыть эту тему.
Как и мама, Винни под курткой одета во все черное, хотя ее черные джинсы выцвели практически до вересково-серого. Ее ноги в тех же берцах, которые она надевала на второе испытание, чеканят вниз по дорожке ровный, лишенный изящества ритм. За спиной ступает мама — ее поступь легче.
Наконец Винни с мамой выходят из чащи, и перед ними как на ладони появляется Большое озеро. В этот утренний час его поверхность темна. Она покрыта рябью и завихрениями, словно василиск чешуей. Все воды движутся на юг, к водопаду. На ветру с обрыва поднимается пыль, будто мухи взлетают с мертвого тела.
— Эй, — говорит мама, хватая Винни за плечо.
Винни вздрагивает.
— Давай уйдем, а?
Тут Винни понимает, что стоит на месте. Она сама не заметила, как остановилась. Ее ноги просто… не двигаются.
— Нет, — качает она головой.
Как все странно. Она, Винни, ведет себя странно, а взять себя в руки надо.
Ведь это не первые похороны охотника в ее жизни.
Сделав еще два десятка шагов, Винни с мамой подходят к бесформенной человеческой туче, сгустившейся на илистом берегу Большого озера. Еще две бактерии втягиваются в колонию. Собравшихся светочей больше, чем Винни ожидала увидеть на похоронах члена самого малочисленного клана, но свою лепту вносят скорпионы-Вторниганы. Они стоят по периметру в своей камуфляжной униформе, вооруженные до зубов.
Винни неизвестно, что их сюда привело: явились ли они специально, чтобы проститься, или здесь случайно пролег их сегодняшний маршрут.
Их лица скрыты глянцево-коричневыми панциревидными шлемами, без которых они нигде не появляются. Зрелище устрашающее! Кто знает, что прячется за их маленькими забралами.
Это «Альфа» — специальное подразделение воинственного клана Вторниганов. Они разбираются со всеми кошмарами, которые вылезают из леса. Или, как им было приказано в эти дни, патрулируют лес в поисках дневных скитальцев.
Вокруг Винни роятся разговоры. Вот кто-то упоминает волка-оборотня, которого, дескать, надо призвать к ответу. Потом кто-то другой сетует, что Совет тянет кота за яйца и до сих пор ни хрена не сделал, и кстати, вы видели вчерашнее интервью Джонни с Драйденом? Одно слово — позорище! Ну хоть Маскарад не отменяют — и на том спасибо.
У Винни от услышанного голова кругом. Вервольф. Вервольф… Маскарад! Вервольф. Вервольф… Маскарад! Тьма — тьма — свет!
Пора бы уже привыкнуть.
С тех пор как она открылась тете Рейчел и рассказала все про голову банши, прошло восемь дней. Восемь дней назад тетя Рейчел велела ей держать язык за зубами. Восемь дней назад Винни пришлось осознать: никому, абсолютно никому в этом городе, нет дела до того, что они с Эммой Среданс были на волосок от гибели.
Нашлись даже люди, которые спрашивали Винни, прикольно ли было прыгать в водопад.
Прикольно ли было нырять в смерть. Тьма — тьма — свет!
Винни сдергивает с себя очки и опускает хмурый взгляд на линзы. Они чистые, но Винни все равно принимается их тереть в ожидании начала церемонии.
Когда Лиззи Пятницки откашливается, Винни надевает очки обратно, готовясь наблюдать за похоронами. Ее сердце бьется быстрее, чем положено.
Лиззи стоит у озера. Всего в нескольких шагах от нее на берег мягко накатывают волны — крошечные щупальца в поисках пищи. На Лиззи простая черная рубашка, заправленная в практичные широкие черные брюки. Ее легче принять за сотрудника дорожной полиции, чем за лидера клана Пятницки, оплакивающего потерю. В руке у нее керамическая урна.
— Спасибо, что пришли, — начинает Лиззи, и толпа умолкает. Теперь послеполуденное небо наполняет лишь рев водопада. — Грейсону было бы приятно узнать, что он так популярен.
Она улыбается. Несколько человек в толпе смеются.
— Грейсон погиб, делая то, что любит, — продолжает Лиззи. — Он погиб как герой, защищая нас от леса. И хотя за пределами Цугута-фоллз никто и никогда не узнает об этом, их он тоже защищал ценой своей жизни.
При этих словах мать Грейсона начинает задыхаться. Она стоит на переднем крае толпы, прямо, точно жердь проглотила, будто еще только готовится услышать плохие новости. Будто еще не знает, что ее единственный сын мертв, но догадывается, что ей вот-вот сообщат.
Мамы Винни и Грейсона были одноклассницами. Грейсон ненамного старше Дэриана. То есть был ненамного старше Дэриана.
Грейсон служил Ведущим Охотником клана Пятницки два года. Теперь он станет еще одним именем среди тысяч, высеченных на стене мэрии, а в ближайшую пятничную ночь, через каких-то шесть дней, вместо него в лес пойдет новый Ведущий Охотник.
И сейчас он стоит на берегу подле своей тети, склонив голову.
Пока Лиззи произносит речь, он сохраняет неподвижность. Он застыл, как сам лес. Как мертвое тело в холодильнике морга.
Рукава пиджака ему коротковаты — можно догадаться, что вещь не его. И Винни сомневается, что Джей хоть немного спал за последние сутки. Грейсон погиб лишь прошлой ночью. Тело было так изуродовано, что Джею пришлось опознавать товарища по перстню.
Винни задается вопросом, кто собирал фрагменты тела Грейсона для кремации. Похороны в Цугута-фоллз устраивают быстро, чтобы лес не успел породить неупокоенного.
Винни надеется, что ни одной части Грейсона в лесу не осталось.
— «Целостность во всем, — декламирует Лиззи девиз клана Пятницки, завершая им свою речь. — Честность до конца». Пусть Грейсон Александр Пятницки обретет покой в своем вечном сне в сердце леса.
Все тихо повторяют это пожелание.
Все, кроме Винни.
Потому что Грейсон Пятницки не спит. И никакого покоя он не обретет. И чем бы он ни был два дня назад, теперь он только корм для рыб в аквариуме.
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Глава 2

Винни ждет, пока отзвучат все траурные речи и прах Грейсона погрузится в бесчувственную глубину. Только тогда она подходит к Джею. Он покинул берег озера и укрылся в тени старой тсуги. Если бы Винни не видела, как он туда прошаркал, вряд ли бы заметила, что он там прячется.
Вид у Джея такой, каким бывает частенько: лицо изможденное, глаза налиты кровью. Не знай Винни, что он только что с охоты, решила бы, что он всю ночь где-то шатался и выпивал. Волосы у него все еще влажные, будто он только из душа, где соскребал с себя остатки леса и смерти.
— Спасибо, что пришла, — благодарит он.
Его глаза сегодня туманно-серые с красной окантовкой. Винни подозревает, что он плакал.
Внутри нее кипят вопросы: «Пожалуйста, скажи, что видел Ворчуна. Пожалуйста, скажи мне, что это не вервольф, а я не сумасшедшая. Это сделал не вервольф. Пожалуйста, скажи, что это Ворчун».
Но эти слова, жгучие и маслянистые, Винни проглатывает. Сейчас не время выпускать их на волю. Сейчас Джей просто пытается пережить этот день, который ложится на него неподъемным грузом.
— Мне… правда очень жаль, — только и говорит Винни. — Если что-то понадобится, ты, в общем… знаешь, где меня найти.
Джей рассеянно кивает, теребя отцовские часы. Его взгляд направлен за спину Винни — туда, где собирается очередь. Охотники и члены клана хотят принести свои соболезнования… а заодно и поздравить. Ведь когда один Ведущий Охотник уходит, на его место должен заступить другой.
Плечи Джея опускаются на полдюйма. Парень, который всю жизнь увиливал от ответственности, теперь должен взвалить на себя целую тонну. Отныне ему руководить тренировками клана, координировать расписание, обеспечивать снаряжение и безопасность. Отныне ему каждую пятничную ночь вести охотников в лес, зная, что любого из них может ожидать судьба Грейсона.
И что судьба Грейсона может ожидать его самого.
— Джей, — говорит чей-то голос, тонкий и скрипучий.
Винни оборачивается и видит двоюродную бабушку Джея, Линду. Она протискивается к внучатому племяннику и простирает к нему руки. Винни натянуто улыбается ему и уходит.
Бегло осмотревшись, Винни обнаруживает маму: та беседует с «альфой» по имени Айзек Вторниган, который окончил школу одновременно с Дэрианом. Мамины глаза сияют. Она рада быть здесь, хотя это и похороны, потому что верит и в вечный сон, и в равновесие, и в то, что смерть — это часть жизни.
«А я сама разве в это не верю?»
— Эй, Винни!
Винни поворачивается. Перед ней тетя Рейчел — протолкалась к племяннице сквозь толпу. Одета Рейчел почти так же, как мама, и Винни невольно думает, что они, возможно, покупали эту одежду вместе. Еще в те времена, когда не просто охотились бок о бок, но и были лучшими подругами.
— Привет, — пытается улыбнуться Винни. Получается невыразительно.
— А ты знала Грейсона? — Рейчел кивает в сторону озера, как будто в прахе Грейсона осталось что-то от него самого.
Нет, не осталось.
— Нет, — признается Винни. — Я… просто решила, что должна поддержать Джея. — «Уж поддержала так поддержала, ага». — А ты, наверное, знала?
— А то. Ведущие Охотники постоянно совещаются друг с другом. — Рейчел вздыхает и засовывает руки в карманы жакета. — Он был силен. Очень силен. Страшно подумать, как быстро все может обернуться против тебя.
При этих словах Рейчел Винни почти видит в ее глазах лесных кошмаров. Видит все те случаи, когда она, как и Винни, чудом выбралась из леса живой.
Однако через несколько секунд Рейчел поводит плечами, напуская на себя хладнокровно-деловой вид. Ее поза словно говорит: «Нет времени на тени. Отдели одно от другого и возвращайся к солнцу».
— Слушай-ка, — начинает Рейчел, — если ты не хочешь прямо сейчас выходить со Средансами на охоту, все нормально… — Произносит она это так, словно не все нормально. — Но кланам нужна помощь с трупным дежурством. Ты же знаешь: в последнее время количество охотников увеличилось и приходится разгребать так много кошмарьих трупов… Как думаешь, ты могла бы присоединиться к команде в четверг утром? Руководить не обязательно, а вот дополнительная пара рук очень пригодится.
Тут Винни посещают сразу две мысли. Во-первых, она категорически не хочет проводить ни одной лишней секунды с сыном Рейчел Маркусом, а на трупном дежурстве в четверг утром он точно будет.
Во-вторых, она вообще не уверена, что хочет возвращаться в лес, если он и дальше будет так на нее действовать. Но ведь он не будет. «Просто ты сегодня чудишь, и это единичный случай».
Хотя… вот шум водопада — разве он всегда был таким громким?
Рейчел покашливает. Винни ловит себя на том, что смотрит в пустоту. Возможно, даже таращится. Она моргает:
— Да. Я могу, тетя Рейчел.
— Супер. — Рейчел потирает ладони. — Не сомневалась в тебе. И конечно, как надумаешь выходить со мной на охоту, просто дай знать. Я не давлю.
Определенно, давит.
Когда Рейчел уходит своим размашистым шагом, Винни в который раз изумляется полярности всего происходящего. Рейчел только что склоняла собственную племянницу именно к той деятельности, которая закончилась для Джейсона жестокой смертью… прямо на его похоронах. А сейчас, хотя до Джея добрых тридцать шагов, Винни слышит, как незнакомый голос гремит: «Мои поздравления, молодой человек! Вы — самый юный Ведущий Охотник в Цугута-фоллз! Вы, должно быть, так собой гордитесь!»
«Нет! — думает Винни, топая прочь от этого всего, чтобы найти уединение на парковке. — Вовсе он не гордится. И прыгать было вовсе не прикольно. И Грейсон вовсе не спит. А Маскарад кошмаров вовсе не должен состояться через две недели».
Но, даже когда все эти мысли мелькают в голове Винни одна за другой, как пылающие метеориты, она понимает, что думать и спрашивать себя надо бы вот о чем: «Что со мной не так? Почему я не могу отделить одно от другого, как все? И почему я не веду себя как светоч?»

Винни недолго остается у машины одна — вскоре к ней присоединяется мама. Едва взглянув на лицо дочери, с выплясывающими чечетку зубами и красными от избытка эмоций щеками, Франческа решает хранить молчание.
Хвала небесам! Винни не представляет, что говорить, реши мама затеять беседу. Такое ощущение, будто в ней застрял кусок Грейсона Пятницки. Будто частицы его праха оказались осколками гранаты и вонзились так глубоко, что их теперь не извлечь.
Или это от охватывающего ее осознания, что у нее не очень получается быть светочем.
Или она просто проголодалась — зря пропустила завтрак.
— Давай-ка за руль! — командует мама.
И хотя последнее, чего сейчас хочет Винни, — это концентрироваться на включении второй передачи, чтобы не дать машине заглохнуть на подъеме при въезде на дамбу, отвлечься тоже надо.
И к ее удивлению, это действительно как-то успокаивает. Выжать сцепление. Переключить передачу. Отпустить сцепление. В этом есть свой ритм, и он замедляет ее сердце. Выжать. Переключить. Отпустить.
Обочина засыпанной гравием дороги, которая ведет из леса на юг, завалена ветками. Потом Винни с мамой проезжают усадьбу Вторниганов — образец голой практичности. Это скорее бункер, нежели нарядный особняк.
— Поговорить хочешь? — спрашивает мама, когда они успешно, без всяких проблем с переключением, минуют усадьбу Понедельниксов. Эту территорию, похожую на кампус колледжа, сейчас оплетает утренняя дымка.
— Можно, — наконец отвечает Винни. — Да все нормально. Просто… насыщенно.
Она надеется, что мама воспримет это как реакцию на похороны в целом — рассказывать про туманные глаза Джея и про то, что водопад звучал как сама смерть, ей не хочется.
К счастью, ей удается сбить маму с толку.
— Я совру, если не скажу: для меня большое облегчение то, что ты пока не охотишься, Винтовочка. Если бы твое испытание прошло хоть немного иначе… — Мама не заканчивает свою мысль, но все и так понятно.
— Я буду тебе благодарна, — продолжает мама, — если ты не будешь ходить в лес, пока не убьют этого вервольфа. Ты ведь не планируешь приступать к охоте в ближайшее время, да?
Она приваривает Винни к сиденью своим лазерным взглядом, и Винни сжимает пальцы на руле так, что у нее белеют костяшки пальцев.
Потому что вот он, прямо здесь, — еще один осколок в гноящейся ране: даже родная мать не верит словам Винни о Ворчуне. Как раз такие фразочки, сказанные, конечно, без всякой задней мысли, ее и выдают.
«Господи, надеюсь, они поймают этого оборотня!» — сказала мама вчера вечером, посмотрев интервью Драйдена в новостях. А в прошлый четверг воскликнула: «Подумать только: ведь этот вервольф разгуливает где-то среди нас!»
А еще: «Я так счастлива, что вервольф не расправился с тобой, Винни!» Это прозвучало в прошлую субботу, на третий день после выписки Винни из больницы.
Винни не поворачивает головы. Не смотрит маме в глаза.
— Нет, — говорит она как можно более ровным голосом. — В ближайшее время я охотиться не планирую.
Винни с мамой проезжают последние деревья. Слева от них Малое озеро, сегодня утром почти синее. Оно — полное противоположность Большому. Бодрящее, а не гнетущее, приветливое, а не жестокое. Винни все думает, правда ли, что Грейсон Пятницки съехал тут прямо в воду? А если правда, значит ли это, что хаммер до сих пор на дне озера?
Винни утешительно было бы знать, что да. Почему-то это кажется правильным: памятник, который никто не видит, человеку, с которым больше никто не сможет поговорить.
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Глава 3

Вервольф (вер-существа): днем человек — ночью чудовище. Этот редкий дневной скиталец в своем человеческом обличье неотличим от людей и легко внедряется в общество. Также: ошибочно обвиняется в убийстве Грейсона Пятницки.

Ворчун: этот кошмар является новым существом, эндемиком американского леса. Несмотря на многочисленные подтверждения, никто не верит в его существование, кроме Уэнзди Вайноны Среданс.

Поскольку маме сегодня выходить на смену в продуктовый магазин, Винни придется самой ехать на тренировку к Воскресенингам (одна за рулем, ох). Но до этого она встретится со своим братом Дэрианом. Он уже отменил их традиционный субботний ужин, как и в прошлую субботу, но Винни взяла у него обещание хотя бы выпить с ней кофе — маленькое доказательство, что жизнь есть.
Винни толкает входную дверь кофейни «Джо в квадрате», и ее лицо обдает тепло, насыщенное кофейным ароматом. Также Винни приветствует табличка: «Данное заведение ГОЛОСОВАНИЕМ ИЗБРАНО ЛУЧШЕЙ КОФЕЙНЕЙ В ЦУГУТА-ФОЛЛЗ!»
Значение этого титула не стоит преувеличивать, ибо это также единственная кофейня в Цугута-фоллз.
Не знающая грации и в лучшие дни, Винни демонстрирует особенно зрелищный пример неуклюжести. Вылезая из куртки, она сшибает с носа очки. А когда нагибается, чтобы их поднять, ее медальон с золотым полумесяцем запутывается в волосах. Упавшие очки — это ее более новая пара. После починки они наконец ровно сидят на переносице. Но это ненадолго, если она и дальше будет их ронять.
Когда Винни после всей этой акробатики подходит к прилавку, ее лицо пылает.
— Что вам предложить? — спрашивает Джо, одна из двух владельцев кофейни.
— Э-э-э… — Винни облизывает губы. Она огорошена меню, смущена своим фиаско при попытке выбраться из куртки и все еще раздавлена странными ощущениями от похорон. — Просто… кофе. Черный. На мое имя есть бронь.
— Да?
Джо, похоже, удивлена. Ее глаза округляются за очками с вишневой оправой. Очки топовые, и это приводит Винни в уныние: ее собственные не выдерживают никакого сравнения: оправа толстая, черная, старомодная.
— А на чье имя бронь? — уточняет Джо.
— Наверное, на Среданс, — неуверенно говорит Винни. — Винни Среданс. Или, может быть, на Марио Понедельникса…
— Вороново крыло! — Джо сдвигает свои моднявые очки с носа. — Ты Винни Среданс? Твое лицо мне сразу показалось знакомым, но я же тебя живьем сто лет не видела. Как у вас с этим, ну, знаешь?.. — Она вертит рукой в воздухе, слово изгнание Винни из рядов светочей было чем-то вроде мелких бытовых неприятностей. Словно выдался утомительно жаркий день или что-то не заладилось с прической.
— Ну… Э-э-э… — Винни не подозревала, что Джо замечала ее до изгнания.
— Ты во всех новостях! — продолжает Джо. — «Девушка, которая прыгнула!» — так тебя называют. Еще и укус вервольфа. Очуметь!
Взгляд Джо падает на руки Винни, и та радуется, что сегодня у нее длинные рукава. Иначе бледные штрихи шрамов на ее правом предплечье были бы заметны, а она и так уже чувствует себя лабораторной мышью всякий раз, как выходит на улицы Цугута-фоллз.
К счастью, Джо, похоже, не ждет реакции.
— А знаешь что? — потирает руки хозяйка заведения. — Я назову в твою честь напиток. Вот что́ ты любишь? Взбитые сливки? Корицу? Соевое молоко? Что тебе по вкусу, то и будем продавать. «Девушка, которая прыгнула!». Могу даже сверху добавить зеленый пищевой краситель, в цвет того платья. Оно ведь было зеленое?
Винни теряет дар речи. Это как похороны по второму кругу, даже хуже. Ты же чуть не сдохла! Так давай увековечим этот травмирующий опыт пищевым красителем! Джо ведь самой ампутировали ногу после встречи с дроллем. Уж кому-кому, а ей стоило бы… воспринимать случившееся без этой эйфории? Или даже с ужасом?
Но нет, как с гуся вода. Джо поворачивается к Винни спиной, хватает пакет миндального молока и говорит:
— А может, «Укушенная девушка»? Так Джонни тебя вчера тоже называл. Слыхала? — Джо оглядывается на Винни через плечо.
Винни вынуждена покачать головой: она не слыхала. Но это звучит еще отвратнее, чем первый вариант. Потому что прыжок она хотя бы помнит. А укус? Такая запись в мозгу отсутствует. И всякий раз, как кто-то упоминает об этом, Винни приходится играть в хардкорную версию той игры, в которой надо переворачивать карты и вспоминать, где прячутся две одинаковые…
Только подходящую пару Винни отыскать никак не может: она продолжает переворачивать карты и проигрывать, проигрывать, проигрывать.
— А может, не надо ничего называть? — предлагает Винни.
Джо фыркает:
— Нельзя называть напиток «Не-надо-ничего-называть», Винни. Вообрази, какая будет путаница с заказами!
Винни зажмуривается. С каждой секундой все хуже и хуже. Надо было после похорон сразу ехать в усадьбу Воскресенингов. Предложила бы Дэриану встретиться в другой день. Лучше всего у него дома, где ее не узнает никто из Цугута-фоллз, где никто не станет ныть по поводу оборотня и визжать о Маскараде кошмаров.
Несколько минут слышно только грохот перемалывания свежих кофейных зерен, свист пара, вспенивающего миндальное молоко, и, наконец, пронзительное шипение взбитых сливок. Потом перед Винни снова возникает Джо и сует ей стакан.
Пенка сверху насыщенно зеленая.
— На, отведай, — подмигивает Джо. — И скажи потом, как тебе «Девушка, которая прыгнула». Или… лучше назвать «Попрыгунья»? Типа выпьешь кофе — захочешь прыгать.
Винни кивает. Ей очень хочется сказать: «Если можно, я бы предпочла черный кофе», но она берет стакан обеими руками. Он согревает ее онемевшие пальцы.
— Я буду дегустировать… там. — Она указывает на один из столиков.
— Конечно-конечно, — понимающе кивает Джо. Потом стучит себе по лбу: — А я продолжу изобретать названия для напитков.

Дэриан опаздывает. Это не удивительно, ведь нынче он — заложник прихотей Драйдена Субботона, а сам Драйден — заложник разгневанного города, «опасного вервольфа» на вольном выгуле и Маскарада кошмаров, который он ни в какую не хочет отменять.
Просто раньше Дэриан никогда не опаздывал, и когда он наконец прибывает, он явно убит тем, что вынудил Винни ждать тринадцать минут.
— О боже! — выдыхает он, падая в кресло напротив. — Прости, мне так стыдно, что я опоздал. У нас сейчас полный дурдом, Вин!
Ну, на пациента психушки он, может, и не тянет, но видок еще тот: воротник лежит на жилетке как попало, внизу очков — черное пятно. То ли чернила, то ли слезы его изможденной души.
— Вчерашнее интервью видела? — спрашивает он, расчесывая волосы пальцами, что никак не спасает неудачную гелевую укладку.
Винни кивает:
— Это какая-то…
— Эпическая ипостась демонстрации дерьма? Убийственное убожество? Жесткая жесть?
Винни вздрагивает. Видать, у брата на работе страшный стресс, раз он докатился до игры слов. И когда Дэриан тянет руку к ее кофе, она не препятствует.
Он набирает полный рот зеленых взбитых сливок. Потом замирает, его щеки раздуваются, а лицо обретает тот же оттенок (который, к чести Джо, действительно вышел похожим на изумрудное платье Винни). Он глотает очень медленно и осторожно.
— Что это? — говорит он, когда его рот наконец пустеет. — Что ты такое заказала?
Винни не отвечает. Просто молча встает, приносит стакан воды из кулера у входа и протягивает ему. Дэриан опустошает его залпом.
— Гадость какая! — говорит он, и Винни кивает. Ей хватило одного глоточка, чтобы понять, что она никогда больше это пить не будет.
— Еще воды? — спрашивает Винни, но Дэриан качает головой. И похоже, в первый раз с момента своего появления замечает, что Винни и сама выглядит не очень.
— Похороны! — Дэриан хлопает себя по лбу. — Вот я идиот! Как прошли похороны?
— Веселого мало, — признается Винни и замечает, что ее пальцы тянутся к медальону… потом отпускают его, потому что тот подводит Винни очень близко к разделу ее памяти с табличкой «Папа». Это ящик, который она держит запертым уже восемь дней — с тех пор, как расшифровала папино секретное послание: «Меня подставили». Здесь она этот ящик открывать уж точно не собирается.
— А ты знал Грейсона? — спрашивает она, мысленно навешивая на ящик дополнительный замок.
— Знал, — отвечает Дэриан, хмуря брови и морща лоб. — Ровно настолько, насколько вообще можно было знать Грейсона Пятницки.
— Что ты имеешь в виду?
— Ну, он же был популярным.
— А ты — нет?
— Нет! — вспыхивает Дэриан. — То есть да, я был вполне себе популярным… до этого… ты же знаешь… До «инцидента».
О, Винни знает. А еще она знает, что Дэриан никогда не был популярным. По крайней мере, не таким, как Грейсон Пятницки. Он, конечно, кое с кем дружил и в целом слыл приятным парнем, но душой компании не был. И уж точно не закатывал шумные вечеринки.
— Грейсон знал всех, — продолжает Дэриан, — и все знали Грейсона. Но никто не знал Грейсона по-настоящему, если так можно выразиться. Он любил пошутить. Был добр — ко всем, кроме учителей. Каждую ночь он устраивал вечеринки или розыгрыши, без конца. Но это все, что я могу про него рассказать. Он был человеком, которого сложно описать, и в общем, я думаю, как следует его не знал никто. И уже, — Дэриан поводит плечом, — не узнает.
— Уже не узнает, — вторит Винни полувздохом-полузаклинанием, словно эти слова как-то помогут его праху быстрее погрузиться на дно озера.
Дэриан тянется через стол, чтобы взять Винни за руки. Винни смотрит ему в глаза и видит, что они слегка заблестели.
— Я рад, что ты пока не охотишься, Вин. Мы тебя уже один раз чуть не потеряли, и нам это было выше крыши.
— Ну да, — отвечает Винни, молясь, чтобы он не повторил мамины слова. Чтобы не всадил ей в сердце еще больше осколков…
Но от осколков не увернуться. И от этих слов никуда не деться. Дэриан всегда скептически относился к существованию Ворчуна, хотя прямо ей об этом никогда не заявлял.
— Я знаю, с координацией тестов у нас полная неразбериха, но я обещаю: скоро мы поймаем этого монстра. «Альфы»-Вторниганы прочесывают лес без передышки, ночные отряды охотников увеличены в два раза, а тестовая площадка на набережной будет готова завтра-послезавтра.
Дэриан ободряюще пожимает руки Винни, потом выпускает их и откидывается на спинку стула. Он будто не замечает, что сестра у него на глазах превратилась в неподвижную статую.
— Мы скоро придем в усадьбу Воскресенингов и прямо там возьмем кровь на анализ у тебя и всех студентов. И, я уверен, нам хватит нескольких дней, чтобы загнать оборотня в угол. Не может же это чудовище вечно бегать. Оно должно заплатить за то, что сотворило с тобой и с Грейсоном и…
У Дэриана звонит телефон. Звонок перебивает его в тот момент, когда его голос повышается, а лицо краснеет от несвойственной ему ярости. Ярости, которую Дэриан, как понимает Винни, испытывает, потому что верит, что оборотень едва не оборвал ее жизнь.
Какая-то часть Винни ценит этот пыл. Однако бóльшая ее часть просто жаждет спасительной передышки. Не может сердце биться, когда в нем столько осколков.
— Черт, — говорит Дэриан, выудив наконец телефон и прочитав имя звонящего. — Придется ответить. Увидимся позже, ладно, Вин? Будь умницей.
Он вскакивает на ноги, попутно оживляя телефон движением пальца.
— Да, Драйден, что случилось? — Он быстро нагибается, чтобы чмокнуть Винни в макушку — удивительное проявление нежности, непривычное для их семьи.
Но с тех пор, как Винни выписали из больницы, Дэриан часто так делает. Как жаль, что ей от этого не легче. Вот бы это хоть немного уменьшало радиус действия той гранаты.
Дэриан рассеянно машет и покидает «Джо в квадрате». Винни не машет в ответ.
Через несколько минут после ухода брата Винни бросает свой стакан с остатками коричневато-зеленой жижи в урну возле прилавка, и тут рядом возникает Джо:
— Ну, что скажешь?
— Нет, — отвечает Винни хрипловато и качает головой.
— Нет, — морщится Джо. — Еще подумать?
— Нет, — Винни сдвигает очки на переносицу. — Не надо больше думать, умоляю. Я не люблю навороченные напитки и взбитые сливки. Я просто хотела черный кофе.
Джо задумчиво кивает:
— Ладно-ладно. Я, кажется, поняла, куда ты клонишь. — Она щелкает пальцами. — Придумала! Что, если мы назовем порцию дрип-кофе «Винни» и будем продавать с пятидесятипроцентной скидкой по средам?
Винни ссутуливается и вздыхает. Все в Цугута-фоллз словно вату в уши вставляют, когда она с ними разговаривает. Но после встречи с Дэрианом Винни чувствует себя слишком раздавленной, чтобы продолжать бороться.
— Конечно, — говорит она. — Пусть будет «Винни». За полцены по средам.
— Отлично! — широко улыбается Джо. — Эй, и знаешь! — кричит она уходящей Винни в спину. — Тебе все «Винни» бесплатно! И маме с братом тоже!
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Глава 4

Сейчас, когда внутри Винни плещутся зеленые взбитые сливки в такт похоронным речам в честь Грэйсона, последнее, чего ей хочется, — это идти на тренировку в усадьбу Воскресенингов. Но ведь она столько трудилась, чтобы снова стать светочем, и теперь она не может все испортить, прогуляв обязательную тренировку выходного дня. Все еще в траурной одежде, Винни паркуется возле усадьбы и тащится в красное кирпичное здание. Почти пустой рюкзак ощущается неподъемным.
Первую пару она пропустила. Примерно ноль переживаний по этому поводу. Профессор истории светочей Самуэль и кучка мелких светочей (включая братца Маркуса) — это ее самая нелюбимая часть дня.
А на свой любимый урок она как раз сейчас пробирается. Это анатомия кошмаров с профессором Иль-Хва. Винни прибывает за несколько минут до запаздывающего звонка. Просканировав глазами кабинет, она находит близняшек и Фатиму возле окон. Эрика Четвергссон расположилась за одной из задних парт.
Винни случайно встречается с ней глазами и получает от нее сдержанный кивок. Ничего большего Эрика обычно не предлагает. Однако Винни, честно говоря, надеялась на большее, после того как шесть дней назад прижала Эрику к стенке в усадьбе Четвергссонов. На что именно Винни надеялась, она сама не знает, но определенно на большее.
Хотя сдержанный кивок в знак признания — это в миллион раз лучше, чем погружение в жидкий азот того взгляда, который Эрика посылала Винни предыдущие четыре года.
— Привет, — окликает Винни, плюхаясь на свое обычное место: возле Эммы и позади Бретты. Фатима сидит перед Эммой, и получается небольшой квадрат.
— Привет, — отзывается Эмма.
Бретта и Фатима тоже оборачиваются к Винни.
— Как прошли похороны?
Левая нога Эммы завернута в силиконовую сетку, которая служит дышащим и водонепроницаемым гипсом. На парту Эммы опирается пара костылей. Их резиновые верхушки она каждый день обвязывает разными шарфами, подходящими к наряду. Сегодня они кобальтовые, под цвет ее сине-зеленого платья бэби-долл.
Этот цвет подчеркивает прохладные оттенки ее умбровой кожи, и таким же шарфом обвязаны ее косички.
— Похороны прошли невесело, — честно отвечает Винни. Она засовывает пальцы под очки, чтобы потереть глаза. — Джей совершенно раздавлен.
Винни — единственная из студентов, кто ходил на похороны. «Это ради Джея», — говорила она себе, когда упрашивала маму ее пустить. Теперь она думает: «А может, я это сделала ради себя?» Из какой-то извращенной потребности узнать больше о вервольфе, о Ворчуне, о смерти, которая запросто могла стать ее собственной…
Если разобраться, много ли она в итоге сделала, чтобы поддержать Джея? Она просто была Девушкой, которая прыгнула, и паразитировала на этой церемонии, прицепившись с краю, а как стало слишком тяжко, сбежала.
— Еще бы он не был раздавлен, — качает головой Фатима, и волны ее бирюзового хиджаба колышутся поверх серого джемпера в горошек. — Теперь он, похоже, самый юный Ведущий Охотник за всю историю Цугута-фоллз.
— Бедный Джей! — вздыхает Бретта с искренним сочувствием, прижимая руки к груди. Ее крутые кудряшки пружинят, вторя движению. На Бретте вытертые джинсы и ярко-розовая футболка, а ее кроссовки такие белоснежные, словно только что из магазина. — Мы можем что-то для него сделать? Цветы, наверное, не его тема, да?
— Нет, — шумно вздыхает Винни. — Если честно, я сомневаюсь, что мы можем что-то сделать. Ситуация — хуже не придумаешь, но…
— Э-э-эй, Девушка, которая прыгнула! — Кейси Вторниган шлепается на парту Винни, словно паучиха с ветки.
Винни не понимает, откуда он взялся. Не хватает только паутины.
— У нас сегодня вечеринка в старом музее, и ты должна прийти.
— Пожалуйста, — вступает вторым голосом Питер Воскресенинг, который материализуется за спиной Винни с той же кошмаристой внезапностью и беззвучностью, а еще с избытком одеколона. — Вы все должны прийти.
Фатима мерит гневным взглядом сначала Питера, а потом и Кейси. Бретта закатывает глаза, а Эмма, всегда самая добрая в их компании, говорит:
— Ну не знаю. Ваши вечеринки всегда так поздно.
— Но ведь эта в честь погибшего парня, — настаивает Кейси.
Винни напряженно выпрямляет спину:
— Ты имеешь в виду Грейсона Пятницки?
— Его самого. — Он улыбается Винни, словно они друзья. Словно они всю жизнь дружили и он не измывался над ней четыре года.
У Питера точно такая же физиономия. Медоточивая — иначе не скажешь. И Винни хочется содрать сложенные бантиком губы с его веснушчатой рожи.
Не он ли две недели назад перед классным часом пел «Колдовское отродье, с днем рожденья тебя!» и ржал, когда Данте Лунеди просил Винни не красть костяшки его пальцев? А теперь у Питера такой вид, словно он сам с радостью преподнес бы ей пальцы своих рук — и ног в придачу.
— Да ты хотя бы знал Грейсона? — спрашивает Винни.
— Нет, — пожимает плечом Кейси. — Но мы всегда устраиваем вечеринки, дабы почтить память павших охотников. К тому же именно этот парень превратил старый музей в Старый Музей. Так что уж в его-то честь мы точно закатим вечеринку. Это будет правильно.
Он произносит все это с таким апломбом — можно подумать, он знает, как чтить чью-то память. У Винни от его тона пальцы сами собой сжимаются в кулаки.
Но почти сразу распрямляются, потому что Эмма говорит:
— Может, мы и придем.
А Бретта вздыхает:
— Мы подумаем, ладно?
— А теперь, детишки, идите в свою комнату: тут взрослые разговаривают, — звенит голосом мамы-Советницы Фатима.
Кейси и Питер повинуются. При этом Кейси откидывает с лица свои патлы и бросает: «Класс, увидимся вечером», а Питер шутливо раскланивается. Ретируются они так же стремительно, как и появились.
— О нет, Эмма, пожалуйста, не говори, что правда хочешь пойти, — стонет Фатима, глядя на подругу и качая головой.
— Это же в честь Джейсона Пятницки! — оправдывается смущенная Эмма, яростно расчесывая ногу через просветы в силиконовой сетке «гипса». — Мы же раньше всегда ходили на вечеринки в честь охотников. И да, я знаю, что Кейси и Питер — дебилы, — она сочувственно закатывает глаза в сторону Винни, — но мне кажется, это будет правильно. Он погиб, и мы должны уважать его память.
— Это из-за Джея? — подозрительно спрашивает Фатима. — Потому что я просто уверена, что у них с Винни…
– Нет у нас ничего! — выпаливает Винни. Ей обдает лицо жаром, и она наклоняется к проходу, чтобы слышали все. — Я ведь уже говорила!
— Да я знаю, но… — Фатима пожимает плечами, будто говоря: «Вот не верю я тебе, Винни Вайнона Среданс». И, судя по тому, как Бретта и Эмма с улыбочками отводят глаза, они ей тоже не верят.
А та замечает, как ее кулаки снова сжимаются. Не из-за этих хитреньких переглядок и не из-за сути сказанного Фатимой, а из-за того, что она снова чувствует себя как на похоронах. Будто опять стоит возле грохочущего водопада, а вокруг люди возмущаются из-за не того кошмара и поздравляют Ведущего Охотника, который не хочет им быть.
«А ну, хорош чудить! — кричит она на себя. — Светочи не должны так реагировать!» Вот вечеринка в память погибшего охотника — это да, это в стиле светочей. Или напиток, названный твоим именем. В духе того, что сказал ей однажды дедушка Фрэнк: «Вот поэтому нас и называют светочами, Винни: мы — фонарики, которых лесу не погасить».
— Ну давайте сходим! — умоляет Эмма, когда на пороге класса показывается профессор Иль-Хва. — Ну пожалуйста. Как сказал Кейси, это будет правильно.
Бретта кивает, будто это объяснение ее полностью устраивает, а Фатима со вздохом сдается:
— Ладно, но, если мама заметит, что я сбежала из дома, я свалю все на вас троих.
— Стоп, — шипит Винни, пока профессор Иль-Хва прочищает горло перед классом. — Нам что, придется сбегать из дома? Во сколько же эта вечеринка?
— Ах, милая Винни, — Бретта нежно поглаживает ее по руке, — мы заедем за тобой в полночь.

Винни тяжело сосредоточиться на лекции профессора Иль-Хва. Даже тщательный разбор кровеносной системы келпи не может ускорить двухчасовую пару.
«Келпи: косматые водные существа, имеют очертания лошади, но при более пристальном взгляде можно заметить шерсть в виде водорослей и выпуклое тело, более приспособленное к высокому давлению на глубине».
Время от времени Винни делает пометки: «сходство с тунцом», «продвигает разогретую мышцами кровь к сердцу». Но ее карандаш то и дело убегает на поля тетради. Сначала она рисует руки дролля. Только кости — много-много, каждая точно на своем месте. Винни всегда успокаивало это занятие.
Но сегодня оно не приносит покоя.
И она переключается на тему урока. Келпи Винни видела близко всего десять дней назад. Она отрубила ему пару щупалец. У кошмара было лицо сродни человеческому, но с одним рядом клыков, поблескивающих в ночи.
Этот блеск Винни не забудет никогда.
Еще она будет помнить, как келпи рычал. Этот звук, глубокий, как километры водной толщи, и древний, как сами столетия.
Но живее всего в памяти Винни тот момент, когда из-за деревьев всего в нескольких сотнях шагов от нее вышел Ворчун. В тот момент ее внимание было поглощено надвигавшейся на нее мантикорой, а потом вервольф прыжком сбил Винни с ног, убрав ее с пути этой кошмарной скорпионихи…
Винни перечеркивает свой рисунок келпи. Зловещая серебристая линия, рассекающая искаженное в агонии лицо. Потом она перечеркивает руку дролля и, наконец, перечеркивает дату на верху страницы.
6 апреля.
Вместо нее Винни пишет: «Похороны Грейсона. Покойся с миром».
Но вот и долгожданный звонок. Прежде чем разойтись, близнецы и Фатима подтверждают намерение встретиться с Винни в полночь. И это, кажется, еще ох как не скоро. Эмма, Бретта и Фатима все вместе идут на урок истории. А Винни тем временем направляется в раздевалку. Она по-прежнему отстает на четыре года, по-прежнему вынуждена каждый день выносить своего самодовольного кузена и бороться с искушением съездить ему по морде.
Из Маркуса так себе Битлджус, но стоит вспомнить его трижды… В общем, только Винни делает шаг из раздевалки в своем черном тренировочном костюме, до нее доносится птичья песня в аранжировке студеного весеннего ветерка… и Маркус тут как тут.
— Привет, сестренка!
— О господи, — бурчит Винни, не сдержав накопившееся за день раздражение.
Кейси и Питеру она грубить не будет — по крайней мере, до тех пор, пока ей, маме и Дэриану официально не вернут статус светочей. Но Маркус? Он же родственник. Мерзкий, невыносимый родственник.
— Что тебе надо? — Она быстрее шагает по каменной дорожке, ведущей к хитроумной полосе препятствий.
— Я слышал, сегодня в старом музее будет вечеринка. Можно я приду?
— Нет! — рявкает Винни. Но это не действует. — Тебе всего четырнадцать. Тебе нельзя на вечеринку.
— А тебе всего шестнадцать.
— Ну ты сравнил! Это гигантская пропасть.
В подтверждение своих слов Винни проводит ребром ладони между их головами, показывая разницу в росте. У его лба ей приходится опустить руку на несколько дюймов.
— У тебя еще даже голос не поменялся.
Его щеки, к удовлетворению Винни, обретают артериально-алый цвет.
— И что? Это не значит, что мне нельзя ходить на вечеринки.
– Еще как значит!
— Почему ты такая вредная?
— А почему ты такой надоедливый?
— Я все маме расскажу, если ты меня не пустишь.
— Что и требовалось доказать, — фыркает Винни. Ей уже видно начало полосы препятствий: длинную ленту грязного трека, зигзагом уходящую в лабиринт с высокими стенами, над котором виднеется череда платформ, связанных веревками, и качающихся покрышек.
— Мне плевать, что ты расскажешь маме, — продолжает Винни. — Сомневаюсь, что она мне что-то сделает. Думаю, в моем возрасте она тоже тусовалась.
Румянец Марка начинает пылать огнем. Его темно-карие, как у Винни, глаза злобно глядят из-под нахмуренных бровей.
— То, что ты — Девушка, которая прыгнула, еще не дает тебе права обижать людей. Раньше ты мне больше нравилась.
Он высовывает язык — сущее дитя! — и шагает к своим двоим дружбанам, которые ждут на старте.
Винни смотрит ему вслед: у нее внутри смесь праведного гнева и настоящей обиды. Часть ее хочет догнать Маркуса и заставить его взять свои слова назад. Но остальная часть знает, что это лишь подольет масла в огонь противостояния двух незрелых личностей. Поэтому она просто стаскивает с себя очки и протирает их.
Шкряб, шкряб, шкряб — хлопок ее тренировочной футболки трет поликарбонат.
— Вот же он задница!
Винни переключает внимание вбок. Оказывается, рядом с ней нарисовалась тренер Роза. Подошла тихо-тихо, как охотник, которым она и становится каждую воскресную ночь.
— Задница, — повторяет Роза. — Но ничего, он это перерастет. — Она задумывается на миг. — То есть я верю, что перерастет. Наверное.
Винни смеется и возвращает очки на место.
— А пока, Винни, — Роза похлопывает ее по плечу, — уделай-ка его на полосе препятствий. Это отобьет у него охоту с тобой связываться. — Она пожимает плечо Винни и шагает прочь.
Спустя мгновение Роза стоит со свистком во рту и приказывает всем построиться на старте.
И у Винни в груди теплеет. Из догорающего пепла ее утра поднимается птица Феникс.
Четыре года Маркус был милым с Винни наедине, но стоило кому-то появиться рядом, тут же превращался в настоящую занозу. Винни просто давала всему этому соскальзывать с себя, как воде с перьев василиска. Так она поступала со всеми своими обидчиками. Всякими Кейси Вторниганами, Данте Лунедями, Питерами Воскресенингами и даже криоморозильными снежными королевами вроде Эрики. А что ей еще оставалось в ее положении изгоя? Отбывать наказание и терпеть.
Но, как сказал Маркус, она — Девушка, которая прыгнула. Ее теперь зовут на вечеринки, ее именем назвали кофе, ее показывают в новостях. С точки зрения Совета, она официально еще не светоч, но весь город встречает ее так, словно ее уже приняли обратно. Перед ней открываются дороги, которых четыре года попросту не существовало. Места, где она — желанный гость, люди, которые не только готовы, но и сами рады с ней общаться.
Винни больше не беспомощный изгой.
Этим можно пользоваться. Этим нужно пользоваться.
Один из ключевых защитных механизмов феникса — сиять так ярко, чтобы на время ослепить хищников, лишив их способности преследовать добычу.
При этой мысли, прилетевшей из услужливого «Справочника кошмаров», Винни окончательно стряхивает с себя пепел. Она вдруг понимает, что с нетерпением ждет вечеринки в старом музее, потому что с этого момента все изменится. А всяких Маркусов, Кейси и Питеров она сейчас уделает на полосе препятствий.
Она сможет отделять одно от другого. Она — истинный светоч, ослепляющий людей ярким сиянием.
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Глава 5

Винни дико нервничает. Она знает, что надо поспать часок-другой до приезда близняшек, иначе завтра будет паршиво, но сна ни в одном глазу.
Сбегать из дома ей уже приходилось. Всего две недели назад она улизнула на свое первое испытание. Это не сложно, ведь окно Дэриана находится над крышей. Но тот побег был ради леса. Иными словами, благородная миссия. Винни могла ткнуть пальцем в знамя с медведем, висящее на двери ее комнаты, и сказать: «Я так поступила ради нашего дела, мама! Из преданности!»
А вот смотаться на вечеринку…
Это будет сложнее объяснить, если ее поймают.
Если мама и замечает, что перед ней закрытая и напряженная версия Винни, виду она не подает. Она слишком взволнована новостями, которые узнала сегодня днем.
— Рейчел уверена, что это случится в среду! — говорит она за ужином, уплетая пиццу. — Она просто уверена, что в эту среду нам официально вернут статус светочей!
— Пвавда? — спрашивает Винни со ртом, набитым сыром и пеперони. — Эфо офень квуто, ма!
Винни говорит искренне, и ее волнение по поводу вечеринки подскакивает на новый уровень.
Когда мама уходит наконец спать, Винни тоже заползает в постель, тихо всматривается в темный потолок «попкорн» и слушает, как за окном время от времени каркает ворон. Надо же, какой брюзга!
В половине двенадцатого Винни выбирается из своей еще свежей постели, чтобы одеться. Что надеть на такое мероприятие — она даже не представляет. И решает, что ее повседневного образа вполне достаточно: джинсы, футболка, кроссовки. Правда, от худи с надписью «Спасите китов» она отказывается в пользу кожаной куртки, которую подарили ей на день рождения Эмма и Бретта и которая до сих пор сохранила божественный запах новой вещи.
За десять минут до полуночи Винни проскальзывает через комнату Дэриана, протискивается в его окно, перелезает с крыши на сарай и спускается на землю. Все тот же ворон сварливо каркает на нее. Похоже, он где-то над крыльцом. «Смотри у меня, человек, а то я разбужу твою мамочку!»
Винни поглядывает на окно маминой спальни… Но лица в окне не видно и свет в комнате не моргает. Винни добирается до боковой дорожки незамеченной. Ее сердце колотится сильнее, чем предполагает уровень сложности побега. Не утихает оно и тогда, когда Винни усаживается на обочине ждать близняшек.
Вокруг нее вьется холодный воздух.
За несколько минут ожидания Винни успевает продрогнуть, но вот и близняшки на папином минивэне. Открывается окно, из которого блестят кудряшки Бретты с вплетенными в них голубыми прядями.
— Эй! — кричит она шепотом. — Забирайся!
Винни бросает вороватый взгляд на мамино окно. Все спокойно. Только тишина, сумрак да этот проклятый ворон над карнизом. Так что Винни запрыгивает на заднее сиденье. Внутри восхитительно уютно и пахнет сиреневыми духами Эммы.
Винни дергает ремень и пристегивается.
— И что, предки вот так дают вам машину? Бери и езжай куда хочешь?
— Да ты что! — говорит Бретта, разгоняясь с плавностью автоматической коробки. — Мама уехала тренировать нового сетевика, а папа дрыхнет, как дролль.
Винни смеется. Она однажды видела папу близняшек, Кевина, и легко может представить его зарывшимся в одеяло и храпящим как дролль. Не то чтобы Винни собственными ушами слышала, как храпят дролли, но эта картина так и просится в «Справочник»: «Вибрации от выдохов спящего дролля ощущаются на расстоянии до двухсот футов».
Бретта ведет машину через кварталы и перекрестки, мимо знаков «Стоп» и домов с темными окнами, а сердце Винни все не унимается. Винни думала, что оно притихнет, как только дерзкий побег в духе Гудини будет позади. Вместо этого оно лишь бьется сильнее, быстрее. Словно маленький кулачок, который норовит пробить ей горло изнутри.
Бретта вслух размышляет о том, когда может случиться ее третье испытание. Они с Фатимой пока не могут пройти его из-за вервольфа — вот отстой! Эмма советует сестре запастись терпением.
— Я же не Воскресенинг, слава богу! — огрызается Бретта. — Хотя, если бы клан можно было выбирать, я бы стопудово стала Субботон. У них все самое крутое.
— А я — нет, — заявляет Эмма. — Мне нравится быть Среданс. Мы всегда подставляем друг другу плечо. А ты бы что выбрала, Винни?
— А? Что? — хрипит Винни с заднего сиденья. Она слушала вполуха.
— Винни бы выбрала Пятницки, — коварно хихикает Бретта, — чтобы быть со своим парнем.
— Прекрати ты. — Эмма тычет сестру в бицепс и поворачивается к Винни. — Хотя… А он правда твой парень, Винни? Ты так категорично сказала «нет» сегодня на анатомии.
— Я воспользуюсь Пятой поправкой[1] и не стану свидетельствовать против себя, — отвечает Винни, поскольку ничего лучшего ей в голову не приходит. Более категоричного ответа, чем она дала несколько часов назад, все равно не придумаешь. — Но если бы я могла выбирать клан, стала бы Понедельникс…
— Я так и знала! — вскрикивает Бретта, хлопая по рулю. — Так и знала! Разве я не говорила, что песня «Свет за спиной» про нее, Эм? — Хлоп! — Только Пятая поправка — это нонская фигня, здесь не прокатит. Давай поподробнее, пожалуйста!
Вдруг Винни чувствует, что ремень ей жмет. Тепло вдруг перестает казаться таким уютным, оно становится удушающим. Потому что вот он снова — этот контраст, это наложение тьмы и света. Вот три девчонки едут на вечеринку в память о парне, которого Джей видел разорванным на куски каким-то чудовищем… возможно, Ворчуном.
Но Бретту, кажется, в эту минуту больше волнует, встречаются ли Винни и Джей.
Винни потирает лоб. Разве она сама не стала бы визжать, и вздыхать, и донимать Эмму или Бретту расспросами, окажись они на ее месте? Прежняя Винни так бы и поступила — Винни четырехлетней давности. Или даже двухнедельной.
А еще Винни двухнедельной давности была бы в полном восторге оттого, что в ее честь назвали напиток, а уж с каким нетерпением она бы дожидалась Маскарада кошмаров!
— Эй. — Это Эмма проникает в мысли Винни, робко улыбаясь ей в зеркало заднего вида. В отличие от сестры, она, видимо, чувствует, что Винни неприятен этот разговор. — Там, на заднем сиденье, должна быть сумка. Видишь? Это для тебя.
— Для меня? — Винни шарит в темноте — и точно: нащупывает спортивную сумку, приваленную к противоположной двери.
Снаружи мимо них вспышками проносятся фонари. Городское освещение видно только с самого южного края города. Кажется, что они несутся на космическом корабле на сверхсветовой скорости.
— А что там? — спрашивает Винни, подтягивая к себе сумку с искренней благодарностью за смену темы.
— Шмотки получше, — ляпает Бретта, в то время как Эмма более деликатно отвечает:
— Альтернативный наряд.
— Да ладно вам! — стонет Винни, расстегивая сумку. — Не такой уж у меня стремный гардероб.
– Еще какой стремный! — не унимается Бретта. — Ставлю десять баксов, что Фатима тоже тебе что-нибудь притащит.
— Ха-ха-ха, — Винни закатывает глаза. — Приятно узнать, что вы все так ненавидите мою одежду.
— Зато тебя мы любим! — весело отзывается Эмма.
— Даже не сомневаюсь. — Винни извлекает из сумки малюсенькую черную футболочку, и у нее отпадает челюсть. — Дамы, вы шутите? Это ни разу не мой размер!
Бретта фыркает:
— В этом вся фишка!
— Если есть что показать, — поддерживает сестру Эмма, — покажи!
— Ну мне-то показывать нечего. — Винни щурится на футболку — такую крошечную, что ее едва ли удастся натянуть ниже груди.
— Всем есть что показать, — спорит Бретта, включая поворотник. Фургон замедляется у просвета в темных как ночь деревьях с левой стороны. — Таковы правила игры, Винни.
— А вот у меня точно нет.
— Но будет, — Эмма поигрывает бровями в зеркале заднего вида, — как только наденешь эту футболочку. Доверься нам. Ты — Девушка, которая прыгнула. Кому, как не тебе, ловить заинтересованные взгляды! Ты должна быть в центре внимания.

Ты должна быть в центре внимания. Это именно то, чего хочется Винни в ипостаси феникса, даже если от этого вдруг так страшно. Вот честно: кто будет добровольно выставлять напоказ так много голого тела? С точки зрения Винни, это лишь дополнительные участки плоти, доступные для кошмарьих когтей.
— Если бы мы были в лесу, то конечно, — соглашается Бретта, когда Винни озвучивает свои опасения. — Но ведь это вечеринка, Винни! Вечеринка светочей. И поверь: эта футболка просто огромная по сравнению с тем, что будет на некоторых.
Бретта не врет. Пока она завозит их на старую парковку музея, Винни сразу замечает, как минимум трех девушек, одетых в то, что можно назвать только топом-бикини.
Вот же им, наверное, холодно.
Бретта заезжает на одно из немногих свободных мест. Если предположить, что Грейсону было бы приятно видеть столько людей на своих похоронах, то явка на эту вечеринку просто снесла бы ему крышу. Из парадного входа музея льется поток музыки, света и тинейджеров — хотя есть народ и постарше, ровесники Дэриана.
Несколько десятилетий назад это здание в стиле ар-деко служило мэрией Цугута-фоллз. Здесь заседал самый первый Совет. Потом возвели новое, современное здание, а прежняя постройка досталась учителям-Воскресенингам, полным энтузиазма превратить ее в городской просветительский центр…
Но шесть лет назад это все внезапно прекратилось. Достоверно причин никто не знает, но, по слухам, все дело в политике. Якобы Драйдену не нравилось, что мероприятия Маскарада кошмаров в музее получались намного лучше, чем Большой заключительный бал в усадьбе Субботонов. Но запретить вечеринки Воскресенингов ему показалось мало… Он добился того, чтобы и само заведение закрыли к черту.
В общем, Драйден в своем стиле.
Высокие арочные окна музея стоят серые и заколоченные досками, а стеклянный купол в центре крыши темен, если не считать пробивающихся тут и там проблесков света. Издалека доносится грохот ударных, а неухоженные кусты живой изгороди кренятся на фоне серых стен в разные стороны, словно они так же пьяны, как и народ внутри.
Винни суетливо переодевается на заднем сиденье фургона. Футболка не такая маленькая, как она боялась, — вполне дотягивается до ребер под грудью. В свою очередь, черные джинсы, которые тоже нашлись в сумке, садятся достаточно высоко, оставляя обнаженными лишь два дюйма кожи. В довершение она снова надевает свою кожаную куртку, которая закрывает все, что Винни не хочет показывать. На дне сумки также ждут несколько украшений на шею и браслетов, но Винни их не берет. За одеждой следить легко, а вот украшения она боится потерять.
Когда Винни выгружается из машины в свежем наряде, она обнаруживает, что к близняшкам уже присоединилась Фатима. В руках у Фатимы расческа.
— Позволь-ка.
Винни вздыхает, но не отнекивается. Даже выдавливает из себя смешок, хоть и усталый, когда Бретта заявляет:
— Десятка, надо думать, моя.
И правда: Фатима привезла-таки одежду для Винни.
Разумеется, черную. Как Винни теперь замечает, в черном пришли все. В своих собственных вещах она, похоже, выделялась бы сильнее, чем в этом кукольном топике.
— Мы только чуток пригладим волосы, которые пушатся, — уверяет Фатима, продирая расческу сквозь волосы Винни, — и добавим несколько косичек… и чуточку лака…
Химическое облако окутывает Винни, как лесной туман.
— Вуаля! — Фатима берет Винни за плечи и поворачивает ее полюбоваться отражением в окне машины.
Не сказать, что Винни кардинально преобразилась, но пух приглажен, а несколько прядей Фатима заплела в косички и уложила на одну сторону. Что-то от сказочной принцессы, что-то от хиппи, а по сути — робкая попытка убрать волосы с глаз.
Винни не возражает против такого образа.
— Спасибо, — благодарит она Фатиму дрожащей улыбкой (стоять на улице очень холодно), и Фатима лучится в ответ. Брекеты на ее нижних зубах сверкают в разноцветных огнях музея.
— Ну пошли уже! — командует Бретта, просовывая руку под локоть Винни. Велюр ее лонгслива будто мерцает, отражаясь в кожанке Винни. — Эмма, если будешь тупить со своими костылями, я тебя тут брошу.
— С тебя станется!
Сегодня шарфы на костылях Эммы черные — в цвет ее платья до колена. А Фатима вышагивает в черных полусапожках на высоком каблуке и длинном облегающем платье-свитере. Если у близняшек такой вид, будто они пришли тусоваться и танцевать, образ Фатимы скорее подходит для декламации стихов и дегустации овощных закусок.
Винни допускает, что этим здесь тоже можно заниматься. Удивительно, насколько музей больше, чем ей запомнилось, когда она бывала здесь девчонкой. И народу она тоже столько ни разу не видела.
Девушки проходят мимо людей, болтающих на улице в клубах дыма от вейпов и обычных сигарет. У кого-то в руках бутылки, у кого-то банки, а у некоторых ярко-красные одноразовые стаканчики. А еще Винни готова поклясться, что заметила кое у кого контрабандные кошмарьи трофеи — чешую мелюзины, молотые перья феникса, а может, даже разбавленные слезы банши.
«Где они все это достают?» — недоумевает Винни, стараясь убрать с лица выражение трусливого ужаса. Она же крутая. Она классная. Она — светоч, и нарушать правила оборота охотничьих трофеев совершенно нормально.
Часть ее рвется исследовать всю эту запрещенку. Ведь щепотку порошка фениксовых перьев можно использовать вместо пороха, а чешую мелюзины? Согласно «Справочнику», она дает те же эйфорические ощущения, что и кровь мелюзины, только целебные свойства куда слабее.
Кроме того, чешуйки прочные, как сталь, и легкие, как воздух, поэтому Винни всегда мечтала раздобыть такую и сунуть под микроскоп.
Но сегодня ей не посчастливится это сделать. Надо идти за подругами внутрь, где на нее каскадом обрушивается жар тел и грохочущий бит. Это так же ошеломительно, как прыжок в водопад, но гораздо приятнее, чем приводнение, похожее на удар кувалды.
Голоса разносятся эхом по главному залу. Это круглый зал под куполом, опоясанный лестницей, ведущей на второй этаж музея. Раньше здесь висел скелет дролля в натуральную величину. Костей давно нет, но провода, на которых он был подвешен, остались. На каждом вращается по зеркальному диско-шару. Интересно: это Грейсон их так приладил? А все эти пятна краски из баллончика на стенах, ступеньках и перилах — это тоже его работа?
Она так мало знает о нем.
Люди окликают Винни, когда она проходит мимо. Иногда по имени, но чаще они кричат: «Эй, Девушка, которая прыгнула!» Кого-то она узнает, но большинство — просто лица, растворенные в дискотечном мерцании. Они появляются и пропадают раньше, чем Винни успевает сопоставить голос с лицом.
Она замечает, что все равно всматривается в каждого в поисках знакомого лица с пепельной кожей и серыми пятнами глаз.
А Бретта приводит их в длинный зал, который когда-то служил галереей для иллюстраций кошмаров. Это была любимая комната Винни: папа терпеливо сидел на скамейке в центре, пока она искала, срисовывала, изучала.
Теперь стены голые, да и той скамейки давно нет. Винни бросает хмурый взгляд туда, где она стояла. Сегодня на том месте складные столы, которые ломятся под тяжестью бутылок с разным алкоголем и чаш для пунша. Столько спиртного Винни в своей жизни еще не видела. Буквально. Даже в гараже Гюнтера на выезде из города нет такого количества пойла.
— Пунш — это вещь! — кричит новый голос.
Его обладательница проталкивается к ним и встает рядом с Эммой. Это Кэти Вторниган. Ее рыжие волосы собраны в хвостики, а на бедрах колышется черная мини-юбка.
— В этот раз варил Ксавье, так что вышло не слишком крепко. — Как бы в подтверждение своих слов она протягивает красный стаканчик Эмме.
Но Эмма качает головой:
— Я сегодня не пью — еще на таблетках из-за ноги.
— Ах, жаль-жаль. А ты, Бретта?
— А я за рулем, — ухмыляется Бретта. Потом хватает Винни за локоть: — А вот Винни, пожалуй, не откажется.
Глаза Винни расширяются.
— Нет! — Потом уже не так эмоционально (она ведь крутая, она классная): — Нет, я пропущу. Спасибо.
Ей хочется выдумать какую-то вескую причину своего воздержания, но в голову ничего не приходит. «Мне завтра в школу» — как-то слишком по-детски. Но «Я не пью, потому что в моей семье от выпивки все начинают вести себя как клоуны» тоже так себе.
К счастью, Кэти, похоже, все равно. Убедившись, что Фатима тоже не будет пунш, она отскакивает.
— Тогда погнали в зимний сад! — кричит она. — На испытания вам пока, может, и нельзя, но на танцы-то можно! Вперед!
Она театральным жестом манит всех за собой. Бретта, Эмма и Фатима подчиняются, и Винни тоже не остается ничего другого.
Вся компания направляется в угол зала. Музыка слышится громче с каждым шагом, хотя по другую сторону двери оказывается вовсе не зимний сад, а просто еще один зал, уставленный диванами и наполненный паром вейпа с травяным запахом. Однако, пройдя этот зал, они действительно оказываются у двойных стеклянных дверей, ведущих в старую оранжерею.
А это всегда было папино любимое место в музее, полное растений, стекающих и свисающих со стен, кудрявых или разлапистых. «Это как входить в усадьбу девятнадцатого века», — говаривал он. Винни злится на себя: вспомнила о папе уже второй раз за пять минут! Разве для того она сюда пришла, чтобы думать о тайных посланиях из открыток или запертых отделениях памяти, забитых хламом? Нет, она явилась, чтобы пламенеть, ослепляя своей яркостью весь мир вокруг.
Но она испытывает легкий приступ злорадства, зная, как сильно папу огорчил бы нынешний вид зимнего сада, в чьих стеклянных стенах, на чьих изысканных плитках больше нет ни кадок, ни горшков с растениями. Это помещение, созданное для тишины и зелени, теперь забито телами, которые пляшут, и пляшут, и пляшут, отпугивая кошмаров.
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Глава 6

Пока Винни с друзьями доходит до края танцпола, она успевает свариться в своей куртке и решается ее снять. И тут же с возмущением ловит на себе взгляд Данте Лунеди. А ведь ему, пожалуй, нравится то, что он видит… И хотя танцы никогда не были ее стихией, ей-богу, сегодня Винни будет танцевать! Если надо, она спалит это место дотла.
Этот план кажется удачным, пока не появляется Питер Воскресенинг и не начинает на нее выть.
Буквально выть, как волк на луну.
Винни замирает в танце. Ее лицо сморщивается.
— Это он потому, что тебя покусали! — объясняет Эмма, перекрикивая музыку.
Ну конечно. Только Винни неприятно. Ей это совсем не нравится, и когда все остальные, даже ее подруги, тоже начинают завывать, а кто-то невидимый кричит из толпы: «Покажи нам свой шрам!» — Винни словно чувствует, как у нее под кожей вылупляются из яиц пауки.
Это хуже, чем похороны. Хуже, чем светиться в каждом выпуске вечерних новостей. Хуже, чем слышать от Маркуса, что раньше она ему больше нравилась. Она точно застряла на аттракционе «Вальсирующие ракушки» на Плавучем карнавале. Все перевернуто с ног на голову. Все расплывчато и шатко. Внезапно план Винни ярко пламенеть кажется таким наивным, таким глупым. Да что она вообще тут делает? Пляшет, смеется и прикидывается, что все хорошо? Да ведь с гибели Грейсона и суток не прошло, а она ведет себя так, будто уже позабыла его.
Тут все ведут себя так, будто уже позабыли его, хотя это якобы вечеринка его памяти.
«А-у-у-у! А-у-у-у!» — завывают люди вокруг Винни, а их лица расплываются в знойном мареве зубов, глаз и тел, словно это пространство искажено Ворчуном. Хотя, возможно, и нет никакого Ворчуна. Не исключено, что это лишь плод воображения Винни.
— Покажи нам свой шрам! — вопит Кейси в перерыве между завываниями.
Несколько человек глазеют на Винни, но все остальные, вероятно, даже не в курсе, по какому поводу воют.
— Покажи, куда вервольф тебя укусил! А-у-у-у!
Нет, Винни больше не может здесь оставаться. Здесь ей станет плохо.
— Мне нужен… воздух, — сообщает она Эмме, задыхаясь и обмахивая лицо, словно внезапно перегрелась от танцев. — Скоро… вернусь.
— Тебя проводить?
— Нет! — рявкает в ответ Винни. Грубовато, но ведь ей правда не нужны провожатые, совсем не нужны. — Я сама вас найду.
И Винни отталкивается от своих друзей, от их тепла и света и отправляется на поиски теней, которые — это она точно знает — всегда нависают где-то рядом.

Хотя Винни не была в музее целую вечность, она помнит, как попасть в туалет на втором этаже. Только бы он еще работал и только бы там никого не оказалось! Ей хочется умыть лицо холодной водой и усмирить свои расходившиеся ходуном зубы.
Она находит выход на пожарную лестницу. Дверь за ней громко захлопывается. Гром вечеринки сразу затихает. На лестничной клетке есть люди: одни просто слоняются вверх и вниз, другие тискаются у стены, будто это самое подходящее место.
И, вопреки здравому смыслу, мозг напоминает ей о том, что сказал Джей две недели назад: «Я не хожу за этим в лес. Есть места получше». Винни надеется, что это не здесь.
И распекает себя за то, что ей не все равно.
На втором этаже она проталкивается в длинный коридор, заставленный столами для «пив-понга» и других настольных игр. Здесь яблоку негде упасть, но Винни готова поспорить, что никто из собравшихся не говорит и даже не думает о Грейсоне Пятницки. Было бы ему приятно знать, что пришло столько народу? Или он чувствовал бы себя, как Винни, у которой все свербит и зудит и голова идет кругом от ощущения неправильности происходящего?
А-у-у-у, а-у-у-у! Покажи нам свой шрам!
Прикольно было прыгать?
Нет, не прикольно. Ничего похожего на фильмы вселенной «Марвел» или игру серии «Кредо убийцы». Если хотите правду, это было так ужасно, что мозг Винни стер бо́льшую часть воспоминаний об этом.
Она уже чуть ли не бегом бежит через этот зал, опустив голову и крепко прижав к животу скомканную куртку. Никто ее не замечает, и уже скоро она добирается до верхних ступенек главной лестницы круглого зала. Здесь шум вечеринки снова оглушает ее, как водопад, но в этот раз — и с ударами кувалды, и с болью, и с чувством, что она вот-вот утонет.
Хуже всего ощущение статического электричества, будто кто-то щекочет ей сзади шею перышком, предупреждая о надвигающейся грозе.
«Ворчун», — решает ее тело, сжимаясь так сильно, что становится трудно дышать. Ворчун здесь.
К счастью, мозг Винни умнее тела. Нет здесь никакого Ворчуна. Если верить окружающим, его, вероятно, вообще не существует. Это шум, жара и хаос шутят с ней шутки.
— Дыши, — шепчет она сама себе, пробираясь через круглый зал в следующее помещение.
Оно меньше. Это вестибюль, где прежде стояли скульптурные портреты первых советников Цугута-фоллз. Теперь он почти пуст. Только в центре — подставка вроде мольберта с плакатом. На этом плакате грубым перманентным маркером выведены слова: «Мы будем скучать по тебе, Грейсон Пятницки!» Можно подумать, он ушел на пенсию, отпахав сорок лет в местном банке.
Не хватает только капкейков из местного торгового центра.
Винни подбирается к мольберту. Под надписью приклеена скотчем фотография, явно распечатанная на струйном принтере. Несмотря на паршивое качество, она фонтанирует энергией Грейсона. У него густые волнистые волосы, зеленые глаза ярко светятся даже в полумраке этой комнаты. А его улыбка — это улыбка человека, которому решительно на все наплевать.
У Винни сжимается горло. Ее зубы все еще стучат, но ритм замедлился. Пауки под кожей тоже немного присмирели.
«Мне жаль, что так вышло, — мысленно говорит она красивому лицу Грейсона. — Мне очень-очень жаль».
Если бы она только дернула за шнурок сигнализации раньше на втором испытании. Тогда, может быть, кто-то еще увидел бы Ворчуна своими глазами. Или если бы она сильнее насела на Драйдена Субботона в актовом зале одиннадцать дней назад…
Встречу с Драйденом она перебирала в своей памяти сотню, нет, тысячу раз. Может быть, если бы она в конце разговора кричала громче или сильнее надавила на Марио и Дэриана, от которых ожидала поддержки. Может быть, тогда Драйден бы выслушал ее.
Или вот если бы она чуть дольше держала в руках камеру Лиззи на третьем испытании, она могла бы запечатлеть на видео этот кошмар, похожий на цепную пилу, прорезающую пространство. Тогда именно эти кадры крутил бы Джонни Субботон каждый вечер вместо болтовни о том, как Винни пережила укус вервольфа.
И при всей дикости этой фантазии Винни почти хочется как-нибудь выманить Ворчуна из леса и загнать прямо в центр Цугута-фоллз.
Вот тогда бы все увидели.
Вот тогда бы все поверили.
Вместо этого она отрывается на вечеринке, пока охотники-Субботоны и скорпионы-Вторниганы рискуют жизнью в лесу, а в это самое время люди пляшут, смеются и напиваются до потери памяти. С ними даже Эмма, которая чуть не погибла десять дней назад от когтей гарпии и провалялась неделю в больнице…
Будто ничегошеньки не случилось. Будто Эмме не приходится теперь передвигаться в гипсе и на костылях. Будто Винни не накачала ее ядом банши и не оставила в лесу на земле в кровавой коме.
«Вот поэтому нас и называют светочами, Винни: мы — фонарики, которых лесу не погасить».
«Это и есть твои фонарики, дедушка Фрэнк? А может, это просто отрицание? Просто оцепенение и притворство? Хорошая мина при плохой игре? Этакий щит от кошмаров, которым это все безразлично?»
— Эй!
Винни резко поворачивается вбок — и что же? Рядом с ней стоит Эрика Четвергссон. Винни не слышала, как она подошла. Наверное, стук острых каблуков Эрики растворился в гуле музыки и треске голосов.
Черные волосы Эрики собраны в такой тугой пучок, что кожа вокруг ее красновато-карих глаз кажется натянутой. В этом полумраке ее лицо лишилось своих теплых янтарных оттенков, а ее всегда идеальный макияж выглядит непривычно легким: никаких накладных ресниц и контуринга. Если присмотреться, видно только черную подводку и блеск для губ. Даже наряд у нее какой-то минималистичный: черная водолазка, черные джинсы.
Винни поправляет очки.
— Привет. — Она сама не знает, почему ее так удивила их встреча в этом месте. Это ведь Эрика, популярная Эрика, которая делает то, что подобает светочам. И однажды она станет новым Советником.
Но прямо сейчас в ее глазах отражается что-то такое — узенькая щелочка в сценическом занавесе. Что-то такое, чего Винни не ожидала увидеть.
Горе.
Винни моргает:
— А ты знала Грейсона?
Губы Эрики сжимаются. Она смотрит на топорный мемориальный плакат:
— Не близко.
— Ясно. — И все же Винни уверена, что улавливает печаль. Эту печаль Эрика держит на коротком поводке и почти контролирует. Но Винни слишком хорошо ее знает — даже четыре года отчуждения не могут этого стереть.
Эрика могла измениться внешне, начать краситься, как манекенщица на подиум, и так стильно одеваться, что любой бьюти-блогер нервно курит в сторонке, но это по-прежнему Эрика.
И тут до Винни доходит. Ну конечно.
— В честь Дженны тоже устраивали вечеринку, да?
У Эрики перехватывает дыхание. Поводок ослабляется — на долю секунды, миг, на одно содрогание груди.
— Да, Грейсон устраивал. Он… он даже приглашал меня.
— Да тебе же двенадцать было!
— Ну да, — фыркает Эрика. Но эта усмешка не злобная. Пожалуй, даже веселая. — Но я все равно хотела пойти. Только я совершила ошибку — спросила разрешения у мамы.
Винни ахает:
— Да брось, ты шутишь!
— А вот и не шучу. — Глаза Эрики, такие темные в этом сумрачном месте, перескакивают на Винни. — Мама рассвирепела. Даже сильнее, чем я боялась. Готова поспорить, она пыталась помешать Грейсону устроить вечеринку, — Эрика качает головой, — но его было не остановить.
Да, это похоже на Грейсона, хотя Винни так мало о нем знает.
— А она в курсе, что ты пошла сегодня? В память о нем?
— Нет, конечно. Мне, по-твоему, жить надоело? — Эрика приподнимает бровь. — Мама думает, что я ночую у Анхелики.
— А мама Анхелики думает, что она ночует у тебя?
— Типа того. — Эрика улыбается. Улыбка неширокая, но искренняя, поднимающая уголки рта и собирающая лучики морщинок вокруг глаз. — Папе я, правда, сказала. Он как бы… ну ты его знаешь. Он к такому спокойнее относится.
Да, Винни знает папу Эрики, Антонио Хуэвеса, и он буквально во всем полная противоположность ее мамы. Деликатен там, где Марсия резка, легкомыслен там, где Марсия серьезна, и щедр там, где Марсия прижимиста. Эрика, Джей и Винни даже шутили, что он — Антонионим Марсии.
Сейчас Винни не позволяет себе припомнить эту шутку. Но вдруг осознает, что «боже мой, да у нас мирная беседа». И не просто мирная — прямо-таки дружеская. Эрика вышла из образа Снежной королевы, так точно копирующего Марсию. Да и начала разговор именно Эрика.
А еще Винни осознает, что ей стало лучше. Она уже не обливается потом, тошнотворные подкожные пауки исчезли, а в ушах больше не звучит волчий вой. Может, появление на этой вечеринке и не было такой уж большой ошибкой. Если она найдет местечко потише, то, пожалуй, выдержит здесь еще час-другой.
Словно прочитав ее мысли, Эрика кивает в угол, на открытое окно, сквозь которое с улицы вползает сквозняк.
— Технический выход, — поясняет она. — Лестница ведет прямо на крышу.
Потом она наклоняет голову: не совсем Снежная королева — скорее, церемонно прощающаяся принцесса.
Винни улыбается.
Эрика почти улыбается в ответ.
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Лестница на крышу оказывается куда более шаткой, чем Винни ожидала. Это не самое жуткое, на что ей приходилось залезать. Даже не сравнить с той тсугой, которую показал ей Джей и на которую она едва успела вскарабкаться, чтобы спастись от клыков вампов.
И с которой она наблюдала, как Ворчун одним махом скосил этих самых вампов, словно по траве провели цепной пилой.
Но почему-то сейчас ей в сто раз страшнее. Возможно, оттого, что она не в лесу и лезет не ради спасения жизни. Каждая ступенька гремит, а в лицо Винни хлещет ветер, густой от музыки и острый от холода. Перед началом подъема она снова натянула куртку, но не стала застегивать молнию — ошибка, о которой теперь горько сожалеет. Если она рухнет в дымку синих теней внизу, кубик льда, в который превратился ее живот, разобьется на сотню осколков.
Винни сама не знает, зачем лезет все выше и выше. Она ведь хотела залить лицо холодной водой, а не свалиться с крыши музея и погибнуть.
Но Эрика словно бросила ей вызов, и Винни не могла отступить. Интересно, куда отступила сама Эрика? Ее фирменные трехдюймовые каблуки для этой лестницы явно не годятся.
Скоро Винни добирается до металлической площадки, прилегающей к краю крыши. Винни втягивает себя на платформу, потом вспрыгивает по трем железным ступенькам на слегка покатую крышу.
И обнаруживает, что здесь уже кто-то есть.
Этот кто-то лежит на спине, одна нога согнута, другая свисает с крыши. В пальцах он держит вейп, а рядом на расстоянии вытянутой руки стоит бутылка пива. Крышка бутылки нетронута, и конденсат собирается на стекле, словно ливневые капли. К удивлению Винни, на лежащем до сих пор костюм с похорон, хотя пиджак он снял и остался в белой рубашке, заправленной в черные брюки.
Даже в темноте Винни видит, что его глаза подернуты блеском и налиты кровью. А еще у нее появляется странное впечатление, что его контуры более размытые, чем она привыкла видеть. Словно он — рисунок, который Винни только начала набрасывать легкими движениями карандаша по бумаге.
Может быть, все прежние разы, когда Винни думала, что Джей не в себе, ей это только казалось.
Но сейчас он определенно совсем не в себе.
Брови Джея поднимаются при виде Винни, но сам он остается лежать.
— Ты последний человек, от кого я ожидал подъема по этой лестнице. — Его голос звучит грубо. От вейпа это или от горя — Винни не знает.
Возможно, все вместе.
— Ну, прости, что разочаровала. — И тут она почти разворачивается, чтобы уйти. Но решает, что даже такой Джей лучше, чем завывания фальшивых оборотней.
И не может отделаться от вопроса: если Эрика знала, то как это понимать? Здесь точно более подходящее место для обжиманий, чем лес. И, хотя Винни ненавидит себя за это, по ее шее поднимается мучительный жар при мысли о том, кого Джей мог приводить сюда за все эти годы и сколько их было.
Она начинает мерить шагами крышу. Куртка распахивается, ночной воздух проносится по ее животу.
И она просто уверена, что Джей поднимает брови на целый дюйм при виде ее голого тела.
К ее лютому раздражению, когда она усаживается рядом с Джеем, жар в шее доходит до лица.
Шелестя черной шерстяной материей и белым хлопком, Джей наконец соизволил подняться и сесть. От него пахнет марихуаной. Ветер дергает его за волосы.
— Пива? — Он предлагает Винни бутылку.
— Еще не хватало! — отрезает она.
У него это вызывает лишь смех, похожий на вздох зимнего леса.
— А что ты здесь делаешь, Уэнзди Вайнона Среданс?
— Не зови меня полным именем! — вспыхивает она. — И собственно, что ты имеешь в виду? Это вечеринка. Люди ходят на вечеринки.
— Я имею в виду, — тянет он, — это как будто не твоя атмосфера.
— Я теперь снова светоч. Так что это моя атмосфера, Джей Не-известно-кто Пятницки.
— Неужели? — Он глубоко затягивается вейпом. Задерживает дым в легких. Потом протягивает вейп Винни.
Ее гневный взгляд становится разъяренным.
А он улыбается, продолжая задерживать дыхание.
— Вот, — выдает он, наконец выпуская дым сквозь зубы, — об этом я и говорю.
— Фу, Джей. — Она резко отворачивается от него и устремляет свой взгляд над деревьями. Она была так занята Джеем, что даже не подумала полюбоваться видом.
И что за вид!
Деревья тянутся до реки и расступаются, чтобы обнажить узкую полоску блестящей воды. Длинная лунная дорожка превращает растущий месяц в светящуюся змею. Потом опять деревья, а за ними небо, большое, открытое и непривычно безоблачное.
В то же время далеко, на самом краю видимого пейзажа, Винни замечает огни городского центра, мерцающие и теплые. Маленькие обещания безопасности: окажись там — и лес тебя не достанет.
Но доверять им нельзя. Они — лишь болотные огни, притворяющиеся гирляндами. Еще большие лжецы, чем сама Винни.
Она прижимает колени к груди.
— Прости, мне не нравится пить и курить, — бормочет она. — Мне это просто неприятно.
— Так это хорошо, — отзывается Джей, откладывая вейп в сторону. — Это одна из вещей, которые мне в тебе нравятся.
— Не знала, что тебе во мне что-то нравится.
Он фыркает, — это невнятный звук, который выходит резче, чем надо, и несколько минут они сидят в тишине. Винни смотрит на горизонт, а Джей — на нее. Она знает, что он смотрит, потому что чувствует, как его глаза изучают ее профиль, пока она разглядывает обманчивые огни города.
Ей больше не холодно.
Но наступает момент, когда она перестает выдерживать его взгляд и поворачивается:
— Так это и есть твое знаменитое место для обжиманий?
Брови Джея подлетают к волосам.
— Что-что, прости?
— Ну ты ведь говорил мне, что для таких вещей есть места получше, чем лес. Это одно из них?
— Охренеть! — произносит он, подхватывая бутылку и сворачивая крышку. — Ну у тебя и вопросики, Винни!
Он отпивает большой глоток, а когда опускает бутылку, до Винни доносится запах дрожжей и сахара. По сравнению с куревом это даже почти приятно.
Но лучше бы бергамот и лайм.
— Винни, — объявляет он, разворачивая к ней туловище. — Это не одно из моих мест для обжиманий.
— Жаль-жаль, — пожимает плечами она и лишь один удар сердца спустя соображает, что́ сморозила.
Джей тоже соображает, и его брови как-то умудряются заползти еще выше.
— То есть, — быстро поправляет себя Винни, — жаль для человечества в целом. Не для меня.
— Ну да…
– Да! — настаивает она. И тут же, остро нуждаясь в смене темы, говорит: — Расскажи, каким был Грейсон.
У Джея сжимаются челюсти и приходят в напряжение все мышцы. На несколько секунд Винни успевает подумать, что зашла в какое-то невидимое силовое поле. Что влезла слишком глубоко ему в душу.
Но потом звучит ответ:
— Бесстрашным.
Ах. Значит, это еще одна их общая черта — Грейсона и Джея.
— А он правда угнал хаммер и съехал на нем с дамбы?
— Ага, угнал и съехал. — Медленно-медленно напряжение отпускает мышцы Джея. Он хватает бутылку, чтобы сделать новый глоток. — Ты разве не помнишь? Несколько дней все только об этом и болтали. — Отпивает, глотает, возвращает бутылку на крышу.
— Ну со мной-то никто не болтал. — Винни стягивает очки и хмуро смотрит на линзы, поблескивающие в ночи. — Я же изгой, забыл?
Джей вздрагивает:
— Блин, точно. А в новостях это не показывали.
— А почему?
— Потому что это случилось на втором испытании Грейсона, а проводили его Субботоны.
— А-а-а… — Субботоны, то есть Драйден, не любят негативного внимания. — Его наказали?
Еще один глоток.
— Не-а. — Джей смотрит поверх деревьев. — Почему — я и сам не знаю. Они даже засчитали ему испытание как пройденное. И он, конечно, стал охотником. Но выглядело все это странно. Вся эта… история. А теперь… — Еще один глоток. Еще одно нервное движение головой. — Теперь я никогда и не узнаю, в чем было дело.
— Мне так жаль, Джей. — Винни протягивает руку, словно для того, чтобы взять его за руку. Но на полпути останавливается. Ее пальцы падают на ледяную крышу.
— И мне. — Его взгляд перескакивает на ее руку. Один удар сердца. Второй. Ветер лупит его по лицу и дергает за волосы. И вот он тянется и берет ее пальцы в свои. Потом медленно опускает спину обратно на кровлю и пялится в небо.
Его прикосновение холодное и влажное после пивной бутылки. Почему-то оно навевает Винни мысли о лесе во время дождя.
Грудь Джея вздымается. Грудь Джея опускается. Он больше не смотрит на Винни и не говорит ни слова. Слышится только музыка из оранжереи, крики, смех и тьма — тьма — свет светочей внутри.
Через некоторое время Винни следует примеру Джея, укладываясь возле него на крышу. Ее ладонь все еще зажата в его ладони. И вместе они смотрят, как проходит эта ночь, и притворяются, будто все происходящее сейчас между ними совершенно нормально, совершенно естественно и будто лес не подсматривает за ними, притаившись всего в паре миль. Будто нет у них за спиной четырех лет боли, потерь и вопросов без ответа. Четырех лет, за которые Винни не в состоянии до конца его простить…
Но сейчас, пока Джей горюет, Винни останется рядом с ним, с этим потерянным мальчиком в костюме, который ему не по размеру, и новой должностью, которая ему не по плечу.
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Когда Винни попадает наконец домой, на часах почти два ночи. Она падает от усталости, у нее болит мозг. Уши тоже болят после всего этого шума. А ворон все еще сидит поблизости и насмехается над ней, пока она пытается прокрасться в дом. Зато о бессоннице можно забыть: едва забравшись в кровать, Винни без труда проваливается в сон и остается там надолго.
Снится ей волк, завывающий на крыше.
Потом она видит во сне Ворчуна, который гонится за ней по лесу при свете полной луны. Только в этом сне у луны новое имя. Оно является ей со слезами банши, скользящими по ее щекам.
Чистое сердце. Доверяй Чистому сердцу.
Что бы это могло значить? Винни даже не представляет. В «Справочнике» нет никакого Чистого сердца. Как, впрочем, и Ворчуна.
Когда в восемь утра предательски ззззззвенит будильник, Винни просыпается с запахом жженой пластмассы в носу. Она не выспалась — голова раскалывается. Винни лупит по кнопке будильника. Еще десять минут. Она поспит еще десять минут. Потом с неотвратимостью времени уже будет ничего не поделать.
Благодаря лесу уроки в Цугута-фоллз начинаются поздно: школа подстраивается под ритм трупных дежурств и ночной охоты… а еще частых вечеринок.
При мысли о Грейсоне Пятницки сердце Винни сжимается.
При мысли о Джее оно сжимается ее сильнее. Винни держала Джея за руку каких-то полчаса, но ей показалось — целую вечность. Потом ее дрожь заставила его подняться, словно неупокоенного в лесу, и они вместе вернулись на вечеринку. Близняшек Винни застала за игрой «Поймай источник» (это где надо ловить мячик для виффлбола[2] стаканчиком с выпивкой). А Джей растворился в толпе.
Больше она его не видела. Но очень хотела увидеть, и это выводит ее из себя.
Винни поворачивается на бок и щурится на медведя Средансов, висящего на двери. Без очков она видит его расплывчатым, как существо, застрявшее в ловушке лесного тумана. Несмотря на дикую усталость, Винни сумела в ночные часы вечеринки придумать план. Все эти завывания, все ее безуспешные попытки пламенеть, как феникс… Так больше нельзя. Надо убедиться, что она не сходит с ума.
«Дело превыше всего, — бормочет она. — Преданность до мозга костей».
Она откидывает свое одеяло с подсолнухами, такое тепленькое, яркое и ласковое — такое же обманчивое, как те городские огни, — и нашаривает на прикроватной тумбочке очки.
Медведь Средансов обретает четкость. И Винни кивает ему в знак утреннего приветствия. Пора начинать воскресный день.
У Винни есть работа.
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Маскарад кошмаров: ежегодный фестиваль, который проводится в каждом городе светочей по всему миру.
Цель — продемонстрировать местные открытия в области кошмаров, технологические новинки и последние наработки. Кульминацией этого недельного мероприятия становится пышный Маскарад.

На тренировку к Воскресенингам Винни отправляется не сразу. Вместо этого она гонит велосипед на север и въезжает на набережную, обнимающую Малое озеро. Над водой плывет ленивая дымка, мелкие капельки застилают Винни стекла очков.
Ей нужен тот единственный человек, который способен подтвердить, что она не свихнулась. Он — и никто другой. Лишь тогда она сможет вновь почувствовать себя нормальной. Перестанет сомневаться в своей адекватности — избавится от осколков в сердце.
Она продолжает двигаться на север, и перед ней возникает огромный шатер, словно для цирка шапито. Вообще-то он для Маскарада кошмаров, но сейчас на нем висит табличка: «ПЛОЩАДКА ДЛЯ ТЕСТОВ НА ВЫЯВЛЕНИЕ ОБОРОТНЯ — СКОРО ОТКРЫТИЕ».
Когда-то Маскарад кошмаров был просто вечеринкой, которая проходила в усадьбе Субботонов одним днем. Нынче это такая фестивальная паучиха, опутывающая весь Цугута-фоллз на целую неделю.
К примеру, здесь, возле пирса, развернется Плавучий карнавал, красочный и сверкающий — в пику вечно серому лесу.
Пока папа жил с ними, Винни обожала Плавучий карнавал. Это была ее любимая часть Маскарада. Палатки со всякой всячиной, аттракционы и воронковый пирог[3]. А теперь Винни видит лишь место, где Ворчун может пролить много крови.
«Но люди хотя бы поверят, что он существует!»
Винни убить себя готова за такие мысли.
Она прислоняет велосипед к скамейке, развернутой к озеру, и направляется к главному входу в шатер. Вокруг снуют люди с коробками, ящиками и складными столиками. Туда-сюда ползают муравьи-трудяги из клана Понедельниксов, а на них гавкает, раздавая приказания, Тереза Понедельникс.
Винни не хочет связываться с этой высокопоставленной начальственной дамой, поэтому прошмыгивает в шатер за спиной человека с тачкой. Он везет коробки, помеченные пугающими предупреждениями: «Стекло! Токсично! Осторожно!»
Внутри шатра на Винни со всей свирепостью пикирующих с неба гарпий накидывается гул голосов, звук отрывающегося скотча и грохот столов. Ей приходится на секунду задержаться у палатки возле входа, чтобы прийти в себя.
«Знаменитые воронковые пироги Арчи», — гласит табличка на палатке, и Винни с ужасом понимает, что они тут не только площадку для тестов собирают. Они одновременно готовят Плавучий карнавал! Ну конечно, кто бы сомневался. Это так похоже на Драйдена: воспользоваться царящей вокруг суматохой, чтобы приступить к единственному делу, которое его по-настоящему волнует. Внезапно Винни становится трудно дышать, ее зубы скрежещут, а в ушах очередью выстрелов отдается: «Хлоп-лоп-лоп!» Марио. Вот кого ей нужно было увидеть. Она отталкивается от палатки, снова прорывается между людьми и коробками и наконец добирается до ученого, ответственного за тестирование.
— Марио! — окликает его она.
Он поднимает глаза от планшета, перед его лицом созревает розовый пузырь. Марио узнает Винни. Хлоп!
— Что ты тут делаешь?
Винни фыркает:
— Я тоже рада тебя видеть в этот славный воскресный денек.
Марио хотя бы хватает совести покраснеть. Его оливковая кожа становится розовато-лиловой.
— Прости. Просто сюда можно только Понедельниксам и Субботонам. — При упоминании Субботонов его карие глаза раздосадованно сужаются до щелочек. Похоже, Марио в таком же «восторге» оттого, что Маскарад не отменяют, как и сама Винни. Возможно, ему приходится еще туже, ведь именно он должен впихнуть тестирование в оставшееся до этого мегасобытия время.
— Мне нужно с тобой поговорить, — объясняет Винни. — Насчет Грейсона Пятницки.
Полунадутый пузырь Марио сдувается.
— Неподходящий момент, Винни. И место неудачное.
— Да знаю. — Она подходит ближе. — Но это важно. Пожалуйста.
Он вздыхает — грудь поднимается под белым лабораторным халатом.
— Ладно, — стонет он. — Сюда.
Он направляется в заднюю часть шатра, не оглядываясь, чтобы проверить, идет ли за ним Винни (конечно идет). Брезент в синюю полоску расступается, открывая вид на Малое озеро. Здесь будет чертово колесо.
Они выходят, их обметает ветер. Марио резко сворачивает влево, где синеют два биотуалета. Марио ведет Винни за один из них. Запаха, к ее радости, не чувствуется.
Марио запихивает планшет под мышку и похлопывает по карману лабораторного халата. Мгновением позже появляется новая упаковка жвачки.
— Ну, выкладывай, Винни. У меня мало времени.
— Я должна знать, что за тварь убила Грейсона Пятницки.
Лицо Грейсона, расплывчатое и бесформенное на мутной распечатке, встает перед ее мысленным взором… но постепенно сквозь него проступает лицо Джея с красной окантовкой зрачков и бледной, как лунный свет, кожей.
— Это же никакой не вервольф, правда?
Марио ничего не отвечает, только громче чавкает жвачкой и переминается с ноги на ногу.
— Ну? — наседает Винни. — Это простой вопрос: да или нет?
— Вообще-то это я не знаю. — Марио сверкает глазами. — Думаю ли я, что это был твой Ворчун? Да, я это допускаю. Нанесенные Грейсону э-э-э… повреждения похожи на те, что мы видели у прежних жертв этого существа.
«Твой Ворчун». У Винни сжимается желудок.
— Но при этом, — сокрушенно вздыхает Марио, — неоспоримые признаки присутствия вервольфа на месте убийства также имеются. Клочья шерсти и следы укусов на некоторых частях тела.
Ее желудок сжимается еще сильнее.
— А Джей? Он это видел? В смысле видел вервольфа?
Как ни хотелось Винни расспросить об этом Джея прошлой ночью, она так и не набралась духу. Было слишком остро, слишком холодно.
«Эй, я в курсе, что у тебя разбито сердце, но давай я подержу тебя за руку, а ты мне расскажешь все, что запомнил?»
— Вервольфа Джей не видел, — отвечает Марио, — но не видел и Ворчуна. Так что, если тебя интересует мое подлинное мнение…
Винни задерживает дыхание.
– Все указывает на Ворчуна.
— Ах! — Плечи Винни расслабляются. Ей надо было это услышать. Боже, как ей надо было это услышать!
— Проблема в том, — продолжает Марио, — что мы также имеем дело с вервольфом, а с этими ребятами у нашего города связаны плохие воспоминания. — Он машет куда-то в сторону центра города, где семнадцать лет назад перенастроили противодиановую сирену, чтобы она оповещала и о дневных скитальцах. — Так что, Ворчун убил Грейсона или нет, мне все равно надо ловить этого люпинотуума.
— Ясно дело, но сколько это может занять? — Винни качает головой. — Народ уже активно возмущается, что тесты никак не начнутся…
— Да что ты? — стонет Марио. Хлоп! — А я и не заметил.
— А люди погибают из-за кошмара, в которого не верит никто, кроме меня… ну и тебя. Грейсон Пятницки убит. Я сама чуть не погибла таким же образом. Кто еще пострадает?
Марио беспомощно пожимает плечами:
— Я не знаю, что ты хочешь от меня услышать, Винни. Если у тебя есть решение, будь любезна, поделись. Скорпионы-«альфы» прочесывают лес целыми днями. У нас по всему лесу натыканы датчики, камеры и еще датчики. И ничего. Ни Ворчуна, ни вервольфа. Можно подумать… — Он делает паузу, поднимая брови, словно пришедшая в голову мысль кажется ему абсурдной. Но он ее все же высказывает: — Можно подумать, что эти кошмары появляются, только когда рядом ты, Винни. Или что у тебя какая-то сверхспособность, и потому только ты их и видишь.
— В задницу такую сверхспособность! — В тот миг, когда Винни это произносит, мрачно скрестив руки на груди в оборонительной стойке, где-то в дальней части ее разума загорается искорка. Винни ее пока не видит, но скоро…
Скоро она разгорится в полную силу, точно костер в холодной весенней ночи.
— Если это новое кошмарное существо где-то поблизости, Винни, — уверяет ее Марио, — рано или поздно оно покажется. Надо только запастись терпением.
— Ну да, Ворчун ведь сам такой терпеливый. — Руки Винни повисают плетьми. — Ладно, спасибо, что хотя бы поговорил со мной. Сообщи, если что-то выяснишь, ладно?
— Само собой, — обещает он. — Ты же знаешь, я всегда сообщаю. И вот еще… — Он снова шарит в карманах, но в этот раз извлекает мятую бумажку. — Здесь логин-пароль для просмотра результатов тестирования. Если хочешь следить за процессом, просто заходи с нашего охотничьего сайта.
Винни глядит на бумажку — та вся в складках от рук Марио. Сверху свиток — символ Понедельниксов, ниже — инструкции для получения доступа к результатам анализов на выявление оборотня среди жителей города, много цифр. И приписка: «Обновляется ежедневно в полночь!»
— Спасибо, — бормочет Винни, снова складывая бумажку и запихивая ее в карман.
— Да пожалуйста. — Хлоп!
Пробурчав что-то на прощание, Винни идет разыскивать велосипед. Как ни странно, ей не особо полегчало после этой встречи. Конечно, приятно узнать, что ты не сумасшедшая, — это тысячепроцентное облегчение. Но если поиск Ворчуна завязан на поимке вервольфа, то далеко они не уедут.
Во-первых, вервольфа можно искать целую вечность.
Во-вторых, крошечная тайная часть души Винни взволнована мыслью, что вервольф, возможно, не такой плохой. Она знает, что это бессмыслица. Попрание всего, чему учит «Справочник» и во что верят светочи касательно отношений между кошмарами и людьми…
Но ее сердце, хоть ты тресни, не хочет отпускать эту робкую догадку. Винни чуть ли не ассоциирует себя с этим оборотнем. Будто жалеет его, потому что ее тоже обвиняли в том, чего она никогда не совершала. Только ее наказанием было изгойство, исключение из общества, а его карой почти наверняка станет смерть.
Если бы только Винни могла вспомнить укус вервольфа! Если бы только могла вызвать из глубин памяти то, что случилось под этими тяжелыми ударами волн.
Винни седлает велосипед, и ее провожает холодный ветер с Малого озера. Она чувствует запах близкого дождя.

Глава 10

Вечером того же дня над Цугута-Фоллс рассыпается дождь, а Винни сидит в гостиной, пытаясь прогрузить семейный компьютер. Он шумит, как самолет на взлетной полосе, если Винни правильно представляет себе этот звук, ведь она никогда в жизни не находилась рядом с самолетом.
Это наводит ее на мысли о другом источнике гула и шепота.
Как только появляется рабочий стол, Винни щелкает мышкой, чтобы открыть браузер, и заходит на сайт, который используется только в Цугута-фоллз. Если сюда попадет кто-то снаружи, увидит лишь невинную страницу флориста, чей бизнес увял шесть лет назад.
В верхнем углу написано: «Корзина». Кликнув еще несколько раз мышкой и нажав пару кнопок на клавиатуре, Винни открывает тот сайт, который ищет на самом деле. Сверху надпись: «Новости охотников». Никаких завитушек, только черный экран и текст, бледный, как кожа вампа в лунном свете. Пролистывая вниз, перемещаешься назад во времени и видишь все кошмарьи места, о которых кланы докладывают после каждой ночи. Сначала даты, потом имена охотников, потом грубая карта леса, размеченная разными символами.
Однако сейчас тут не только координаты мест ликвидации. Появилась новая красная ссылка: «Результаты тестирований Понедельниксов». Винни нажимает. Открывается страница с белым фоном и простым черным текстом.
ТЕСТОВЫЙ ПОРТАЛ ЦУГУТА-ФОЛЛЗ
7 АПРЕЛЯ (ВОСКРЕСЕНЬЕ)

РЕЗУЛЬТАТЫ ТЕСТОВ ЗА ПРЕДЫДУЩИЙ ДЕНЬ
Проведенные тесты: 17.
Положительные результаты: 0.

ДОСТУПНЫЕ ТЕСТОВЫЕ ПЛОЩАДКИ:
Больница Понедельниксов: только по записи.
Актовый зал в усадьбе Воскресенингов: только для несовершеннолетних.
Плавучий карнавал: скоро открытие.

Выполните свой гражданский долг и сдайте анализ, как только рядом с вами появится площадка!

Любоваться на этой странице особо не на что, но, как и весь охотничий сайт, она вполне рабочая.
Винни нажимает кнопку «назад» и возвращается к координатам мест ликвидации. Как сказала вчера на похоронах тетя Рейчел, больше охотников означает больше убитых кошмаров… и, соответственно, больше символов на картах. Как же их много — этих символов! Винни прежде не видела ничего подобного, даже за все четыре года изгнания, когда как одержимая проверяла охотничий сайт, просто чтобы не терять чувство сопричастности.
Она мотает вниз, пока не доходит до карты за ночь пятницы — до карты, сдавать которую пришлось Джею, как бы ни разрывалось его сердце.
От этой мысли у нее ком в горле. И пусть это глупо, но она жалеет, что ее не было рядом, чтобы помочь. Его имя прямо здесь, второе в списке после Грейсона Пятницки, который теперь в скобках значится как погибший.
Винни глядит на домашний телефон на краю стола. Она могла бы позвонить Джею. Джей ведь дал ей свой номер две недели назад. Но до сих пор она не звонила — не было повода.
А теперь, когда он стал Ведущим Охотником, повода нет и подавно. Тренировать ее Джею теперь точно будет некогда. А то, что произошло ночью на крыше, чем бы это ни было, можно считать случайностью. Винни уверена на все сто: пока она тут сидит и думает о Джее, он о ней даже не вспоминает.
Она силой возвращает свое внимание на экран, проходя курсором все отметки. Голубая точка — это геллионы (на северо-западе), зеленый треугольник — банши (юго-западный берег озера). Красные квадраты означают детенышей мантикоры. Они по-прежнему возникают возле озера каждую ночь. Когда Винни кликает мышкой какой-то символ, всплывает окошко с подробными данными об операции: вид уничтоженного кошмара, количество особей, имена ликвидаторов.
Зубы Винни медленно пощелкивают, челюсть слегка перекошена, так что верхний правый клык соединяется с нижним. Щелк, щелк, щелк — стук зубов почти идеально накладывается на щелчки мышкой.
Имя Джея высвечивается часто. Грейсона — тоже.
Подбираясь ближе и ближе к верхнему углу карты, Винни думает, что, возможно, смертельную схватку Грейсона здесь не отметили. Чтобы пощадить чувства близких и все такое. Но потом ее мышка доползает до открытой долины, известной как Каменная Яма, где поджидает черный крестик.
Винни моргает, увидев его. Почему это место кажется ей знакомым? И почему у нее ощущение, что она этот крестик уже видела? И тут как обухом по голове: крест на папиной карте, на секретной карте, которую он спрятал для Винни в библиотеке Понедельниксов, расположен в этом же месте!
Пальцы Винни примерзают к мышке. Ее сердце будто бы тоже застыло, а очки медленно сползают с носа.
«Это может быть простым совпадением, — предупреждает ее мозг, а сердце выстукивает: — А если нет, а если нет?»
«Ладно, — решает она. — Совпадение вполне вероятно». Ведь в лесу теперь каждую ночь столько охотников, им приходится уничтожать такое количество кошмаров…
Винни щелкает по черному крестику.
«Оборотень, — гласит всплывающее окно, — 4:33 утра. Все еще на свободе».
И больше ничего. Ни более подробного описания, ни намека на то, что на этом самом месте Грейсон Пятницки превратился из полного жизни, энергичного парня, чьи зеленые глаза впитывали мир, которого он не боялся, в разорванное на тысячу маленьких кусочков тело.
«Да никакой это не оборотень!» — это первая мысль, которая возникает у Винни, потому что с этой мыслью она ходит уже почти два дня. Нейронные пути выстраиваются в бобслейную трассу, и эта мысль готова скользить, скользить, скользить. Грейсона точно убил не оборотень.
Вторая мысль, которая приходит Винни в голову, касается ее папы. Сборка этой мысли занимает минуту — команда бобслеистов немного замешкалась на старте. Но как только они разгоняются, мысль мчится, как дикий зверь. Как гигантская ракета из игры «Марио Карт»[4], она просто сжигает все остальные нейронные импульсы на своем пути.
Яркая, настырная, ужасающая…
Здесь погиб Грейсон, и сюда же ведет папина карта. Это значит, Понедельниксы и Вторниганы найдут то, к чему она ведет. Когда погибает охотник, его тело не оставляют трупным дежурным. Да, смерть — часть жизни в Цугута-фоллз, но всему есть предел. И заставлять ребят младше шестнадцати собирать по кускам собственных родителей — это уж, конечно, запредельно. Поэтому, когда погибает охотник, за его телом приходят Понедельниксы…
Или в данном случае — за фрагментами тела.
Потом являются Вторниганы, чтобы обезопасить место гибели и собрать показания со всех охотников, которые были рядом. Иногда, если кошмар особенно неприятный, они на несколько дней огораживают место лентой и снаряжают дополнительные патрули «альф» на ночь, на случай если туман лесного духа воссоздаст чудовище в этом же районе.
Иными словами, если папина карта ведет к некоему предмету, который Винни должна найти, чтобы получить следующую подсказку в этом квесте, который она успела забросить, то этот предмет будет обнаружен в ближайшее время.
Если еще не был.
Не исключено, что уже в эту минуту к дому Винни спешат Вторниганы, чтобы ее арестовать. В данном случае Вторниганы-«лямбды» — они отвечают за выслеживание и обезвреживание диан.
Странно, но Винни чувствует, как ее охватывает хладнокровная отстраненность. Возможно, причина в том, что в данный момент она все равно ничего не может поделать. Уже почти ночь, скоро поднимется туман, и если Вторниганы и Понедельниксы что-то обнаружили на месте гибели Грейсона, то почему за ней до сих пор не пришли? С момента трагедии прошло уже полтора дня.
Винни тянется через стол за телефоном. Услышав в трубке сигнал, Винни набирает номер. Но не Джея. Вместо этого она крутит колесико мыши обратно вверх страницы, где белыми пикселями высвечиваются семь телефонных номеров. Винни выбирает один, крайний справа. Гостиную наполняют негромкие гудки. Очки снова сползают у Винни с носа.
Она поднимает трубку к уху.
— Клан Воскресенингов, — звенит чей-то голос. — С кем вас соединить?
— С отделом трупного дежурства, — просит Винни хрипловатым, немного надтреснутым голосом. Она прочищает горло. — Мне нужно поговорить с человеком, ответственным за завтрашнюю смену.

Девять дней назад, когда Винни наткнулась на папины тайные послания в открытках, она разозлилась. И все же главной эмоцией был страх. А что, если папины подсказки заметит кто-то другой? Если ее семью снова обвинят в сговоре с колдуном, о сущности которого они с мамой и Дэрианом даже не подозревали?
И она решила, что должна подчистить папины следы, пока они не попались кому-то еще. Удача благоволила ей: когда первое секретное послание привело ее в библиотеку, она обнаружила папин спрятанный рисунок нетронутым.
Если кто-то и видел эту картинку за последние четыре года, ее смысл остался непонятым. Даже сама Винни с трудом расшифровала все эти коды. Ей это удалось только после третьего испытания, на котором она чуть не погибла, и после того, как ей сообщили, что у ее семьи есть шанс вернуться к светочам. Лишь тогда Винни поняла, что пытался сказать папа.
«Меня подставили».
Сначала Винни была не в состоянии переварить это послание из-за сильнейшего шока. Меня подставили. В смысле подставил кто-то другой из диан? Или кто-то из светочей? И зачем это было делать, с какой целью? И как вообще папа об этом узнал?
Однако чем больше Винни варилась в этих вопросах, тем больше страх, что ее поймают Вторниганы-«лямбды», преобразовывался в гнев.
Пылающий, вулканический гнев, который заполнял собой каждую каплю ее существа. Потому что если папу подставили — зачем он тогда убежал? Если он невиновен — зачем оставлять после себя набор мудреных подсказок, с которыми должна разбираться его двенадцатилетняя дочь?
Разве так поступают? Разве невиновный человек бросит жену собирать по кусочкам его разбитую семью? Разве вынудит раскрывать преступление, в котором его ложно обвинили, своего ребенка?
Чем дольше ярость кипела и булькала, превращая Винни в миниатюрный Везувий, готовый извергнуться, тем больше Винни осознавала, что нет никакого смысла идти по папиной карте в лес. Теперь, когда ее саму и ее близких практически вернули в стан светочей, доказательство папиной невиновности ничего не изменит. Это лишь будет доказательством папиной трусости.
Вот почему Винни засунула воспоминания, подсказки и гнев в ящик и запихнула его глубоко-глубоко. Вот почему она выкинула ключ от этого ящика и почти не смотрела в его сторону целых девять дней.
Потому что ей хочется послать этого типа на хрен: вот на чем он тогда смылся, на том пусть и катится! Папа ей не нужен. Ее семья как-то выстроила новую жизнь без него. И все, что он хотел заставить ее искать в лесу, может оставаться спрятанным там до конца времен.
Но теперь…
Теперь, когда этот неизвестный предмет может быть обнаружен кем-то другим. Теперь этот выброс магмы обернулся против Винни, и она больше не может игнорировать секретную карту из библиотеки. Иначе ее семья снова рискует слишком многое потерять.
Придется ей открыть ящик с надписью «Папа» и выпустить все его содержимое на свободу.
Винни лишь остается надеяться, что она выживет при извержении.
ТЕСТОВЫЙ ПОРТАЛ ЦУГУТА-ФОЛЛЗ
8 АПРЕЛЯ (ПОНЕДЕЛЬНИК)

РЕЗУЛЬТАТЫ ТЕСТОВ ЗА ПРЕДЫДУЩИЙ ДЕНЬ
Проведенные тесты: 19.
Положительные результаты: 0.

ДОСТУПНЫЕ ТЕСТОВЫЕ ПЛОЩАДКИ:
Больница Понедельниксов: только по записи.
Актовый зал в усадьбе Воскресенингов: только для несовершеннолетних.
Плавучий карнавал: скоро открытие.

Выполните свой гражданский долг и сдайте анализ, как только рядом с вами появится площадка!


Глава 11

Трупное дежурство после воскресной ночи проходит совсем не так, как после охоты Средансов, и Винни это поначалу раздражает. То, что участники собираются в другом месте (не прямо в лесу, а в усадьбе Воскресенингов), — это еще полбеды. Главное — старший дежурный растерян и бестолков.
Старший дежурный, четырнадцатилетний Финн Воскресенинг, возится с планшетом, на котором есть все координаты кошмарьих трупов с прошлой ночи. В этот раз обошлось без погибших нонов. Винни сама удивилась тому, каким это стало для нее облегчением. Раньше она никогда не думала о нонах и не переживала об их смертях…
Теперь она понимает, что это делало ее бесчувственным монстром. Но ведь она такой не родилась. Ее учили не чувствовать ничего к нонам с самого ее рождения. Культура гуще крови и все такое. Даже теперь у Винни звучит в ушах голос Чада Среданса, который потешался над ней в ее первое утро трупного дежурства: «Смерть — часть жизни в Цугута-фоллз. Привыкай, крошка Вин-Вин, а то и недели в лесу не протянешь».
— Так, — мямлит Финн, скользя пальцами по планшету. Солнце едва заявило о намерении подняться, и свет экрана ложится на детскую мордашку Воскресенинга, делая его похожим на привидение. — Думаю, начать можем около парковки, с вот этой… э-э-э, сильфиды. А потом вот эта кучка мантикор на берегу… Мы сделаем крюк и подберем их. Хотя стопэ, тут еще рука тролля.
Винни приходится прикусывать язык, чтобы не вмешаться.
Или не сказать, что Финн неправильно произносит слово «дролль». «Первая буква — не Т, а Д. Чем ты слушал на уроках?» Хотя, что за глупый вопрос? Ведь из-за четырехлетнего отставания Винни в усадьбе Воскресенингов определили к восьмиклассникам. Так что она может сделать выводы на основе собственных наблюдений: Финн ничем не слушал.
Он, помимо прочего, еще и дружок ее кузена Маркуса, что автоматически делает его ненадежным человеком.
Хотя у Винни нет никакого желания привлекать к себе внимание в это утро (и вообще когда-либо), когда Финн заканчивает свою сумбурную летучку, так толком и не раздав инструкций, смолчать она тоже не в силах. В конце концов, у них три квадроцикла, и ребятам надо точно знать, куда ехать. А еще хуже то, что Финн отметил не три, а только два тела возле юго-западного берега Большого озера, а если оставить в лесу труп, получишь неупокоенного.
Наука — против нее не попрешь.
В итоге Винни рявкает:
— О господи, дай же сюда!
Она выхватывает у Финна планшет, и надо отдать ему должное: на его лице не огорчение, а скорее облегчение, как и у остальных членов команды — троих Воскресенингов, двоих Вторниганов и троих Четвергссонов.
— Элейн, вези своих на северную сторону озера! — командует Винни. — Гектор, ты остаешься на западной. А мы с Финном объезжаем все по кругу и едем на восток. Координаты у всех есть?
Теперь экран освещает лицо Винни. Физиономии Элейн и Гектора тоже сияют призрачным светом, ведь и у них в руках по планшету.
Круто, однако. Винни почти недоумевает, почему Средансы тоже не используют планшеты, но ответ не заставляет себя долго ждать. Как только экран гаснет, Винни видит на нем все пятна и полоски от кишок дохлых кошмаров. Гадость какая!
Но это в духе Воскресенингов: иметь девайсы, офигенные в классе, но в полевых условиях — полное дерьмо.
— Поведу я, — заявляет Винни, когда все направляются к своим квадроциклам. Хотя бы квадроциклы такие же, как у Средансов.
Дорога на север мимо усадеб Понедельниксов и Вторниганов отнимает у дежурных четверть часа. Вокруг них уже в полную силу разгорается утренний свет, выводя весь мир из бесцветной ночи навстречу юной, только-только оперяющейся весенней зелени. Рассветает не на шутку, солнце озаряет небо на востоке обещанием.
Квадроцикл подпрыгивает и подскакивает, мчась сквозь деревья. По этой ухабистой дороге Винни ездила много раз. И вот появляются красные датчики лесной границы. Винни объезжает их… и весь мир преображается: зеленый цвет стирается. Птичьи трели затихают.
Странным образом Винни становится уютнее, как только они пересекают граничную черту. Эти ощущения — полная противоположность тому, что она переживала на похоронах: лес примиряет ее с собой, приветствует ее. Словно в рассветных тенях ей больше не нужно притворяться кем-то, кем она не является. Ведь сам лес не притворяется никогда. Я опасен, и я сожру тебя. Осмелишься ли ты войти?
Светочи-товарищи Винни не очень разговорчивы в дороге. Не болтают они и во время сбора тел, который занимает целый час. Там, где Винни ожидала увидеть следы Ворчуна — особенно после случившегося с Грейсоном, — ничего такого нет. Все кошмары, останки которых они подбирают, несомненно были убиты охотниками-Воскресенингами: одна сильфида, три детеныша мантикоры, один геллион.
Самая интересная их находка — рука дролля, огромная и мясистая, размером почти с целую Винни.
«Дролли: эти антропоморфные кошмары могут вырастать до размеров и веса кабины трактора с прицепом. Известные своей склонностью к накоплению сокровищ, дролли особенно тянутся к блестящим предметам, ко всему золотому или серебряному».
Винни, если честно, не совсем понимает, почему они должны забирать руку. Отдельные части тела вроде бы не должны оживать как неупокоенные души… так ведь? Винни покусывает губу, воображая такую сцену. А ее разум в это время пролистывает «Справочник», как поисковая система, охотящаяся за какой-то строчкой или ссылкой, которую могла пропустить раньше.
Так ничего и не найдя, она мысленно делает заметку, чтобы спросить Марио, когда будет сдавать ему руку…
«Погоди, — щелкает у нее в голове. — Ты же не повезешь эти трупы. Ты здесь вообще-то не ради дежурства. Или ты забыла про карту? Или ты забыла про коробку с надписью „Папа“, грозящую вулканическим извержением?»
Воздух с шипением вырывается из ее груди. Выходит, даже этот дурацкий планшет, обляпанный кошмарьими внутренностями, не помешал ей полностью раствориться в лесном воздухе, который студит теперь ее щеки. В изувеченных трупах, сваленных на платформу квадроцикла, пахнущих землей, кровью и гниением.
Ее, похоже, тянет остаться. На самом деле ей откровенно не хочется бросать все это ради решения задачи, за которую она не должна была даже браться.
— Окей, — говорит Винни, как только они заканчивают крепить руку дролля, а привязывать приходится резиновым шнуром, потому что она не хочет смирно лежать поверх остальных трупов. — Теперь поведешь ты, Финн, а я пошла.
— Чего? — удивляется Люсиль Четвергссон, приходя в ужас оттого, что Винни оставляет их на попечение неумехи-Финна. Или оттого, что Винни вздумала топать через лес в одиночку?
И тут Люсиль можно понять.
— Я, э-э-э, пойду в ту сторону. — Винни показывает куда-то на юго-восток. — Мой дом недалеко.
Версия, которую она репетировала накануне перед зеркалом. И это не ложь — она и правда живет в той стороне… ну, приблизительно, так что это ей удается произнести с приличной долей уверенности. Винни надеется, что никто не спросит, почему она идет домой этим путем, а не доезжает на квадроцикле хотя бы до дороги.
Но тут Финн придумывает собственное объяснение:
— А, точно, вы же мутите с Джеем, да?
– Что?? — вскрикивает Винни так громко, что Люсиль и парень по имени Элиот вздрагивают. А ее последующий возглас «Нет!!!» выходит еще громче.
На это все только переглядываются, ухмыляясь. Словно ее эмоциональная реакция доказывает, что Финн прав.
— Развлекайтесь! — говорит Финн, театрально подмигивая, на что остальные благосклонно хихикают.
Винни зажмуривает глаза. Она делает глубокий вдох, втягивая холодный воздух, насыщенный запахами смерти.
— Угу, — выдавливает из себя она, потому что так даже лучше, не правда ли?
Если они решат, что Винни идет в усадьбу Пятницки на свидание к Джею, то в городе всем будет труднее догадаться, что она задумала на самом деле. Лучше потерпеть их хихиканье, чем дать им повод подумать лишнее или, того хуже, доложить старшему Воскресенингу, что она осталась в лесу.
— Ну пока! — заставляет себя сказать Винни, прежде чем развернуться и уйти.
— Развлекайся, Девушка, которая прыгнула! — кричит Финн ей в спину. — Да смотри, чтобы тебя опять не покусали!

Смотри, чтобы опять не покусали. Юмор восьмидесятого уровня. Словно этот зазубренный шрам на правой руке Винни — просто пустяковый порез бумагой, и ей действительно стоит аккуратнее обращаться с волками!
«Культура гуще крови» — вот что папа всегда говорил о светочах. О кланах и о том, как все свыкаются с предписанными им ценностями, даже если это на самом деле не про них.
— Про них? — шепчет сама себе Винни. — Разве для меня это не должно быть «про нас»?
Она пускается трусцой. Резиновые подошвы ее кроссовок глубоко погружаются в хвою и мох. От мягкой почвы такое ощущение, будто она все еще цепляется за снега прошедшей зимы.
Серебристый клен. Черный орех. Бальзамическая пихта. Винни обходит деревья, следуя карте, отпечатавшейся в ее мозгу. Небо над головой комкается в тучи. Джонни Субботон предупреждал, что на подходе еще дожди. Только бы они не настигли ее в лесу.
Вскоре деревья понемногу расступаются, и ледяной утренний ветер начинает все сильнее вгрызаться в тело Винни: впереди ждет Каменная Яма. Между природными монолитами Винни не видит ни души, но место такое открытое, что она задерживается в укрытии деревьев, полуприсев на тенистую почву, покрытую хвоей.
Странное впечатление от этой просторной долины с камнями. Тучи могут затемнять небо, зависая наверху, как стражи, расставленные на тюремной стене, магия лесного духа может выщелачивать бо́льшую часть красок, и тем не менее сейчас здесь все в тысячу раз ярче, чем в прошлый раз, когда Винни оказалась в этом месте на третьем испытании. В этот раз на поляне не видать призрачных оленей. Не слыхать ползучего шепота, наполняющего воздух. Винни гадает, остались ли на камнях пятна крови Эммы, пролитой двенадцать дней назад.
Отсюда слишком далеко, чтобы их увидеть, и Винни этому рада.
Винни обходит поляну по кругу, оставаясь среди деревьев. Крестик на папиной карте может вести к любой точке на этой поляне или в ручье, протекающем полумесяцем по ее краю. Винни полагает, что начать поиски стоит с ручья. Это место гибели Грейсона, значит, именно здесь кто-то может быстрее всего наткнуться на следующую папину подсказку.
Винни доходит до западного края поляны. Здесь все опутано оранжевой лентой. Словно паутина ядовитой паучихи, она петляет и натягивается между белыми березовыми стволами, поднимающимися из мерзлой земли.
Винни останавливается. Здесь, на этом самом месте, погиб Грейсон. Здесь Джей нашел части тела своего Ведущего Охотника. Она опускается на корточки возле оранжевой ленты, расслабляя мышцы и успокаивая дыхание. Если рядом кто-то и есть, то он тих, как василиск.
Она несколько раз поправляет очки и, прищурившись, оглядывает местность. С этого расстояния мало что видно, кроме илистого, каменистого берега ручья, изгибающегося полумесяцем. Эта проточная вода помогла ей защититься на третьем испытании, послав к ней призрачных оленей, которые поскакали прочь и увели за собой Ворчуна…
Винни сглатывает ком. Она подныривает под ленту, будто грабитель через лучи сигнализации. Пригибается, наклоняется, качается и приседает, пока не оказывается по ту сторону. И теперь она ясно видит, что тут происходило. По всему илистому берегу впечатаны следы ботинок — наверняка Понедельниксов и Вторниганов, которые зачищали место убийства. А некоторые, возможно, оставил Джей. А иные, может быть, и Грейсон.
Но, оглянувшись назад, Винни замечает то, от чего у нее в животе все переворачивается.
Кровь. Как же много крови!
Такого она в жизни не видела. Ей приходится прикрыть рот рукой, чтобы не вскрикнуть. Белая кора берез в несколько слоев покрыта полосами, мазками и брызгами. Словно кто-то явился сюда с банкой красно-коричневой краски и принялся размахивать здоровенной кистью. Или неудачно выступили со своими знаменитыми брызжущими краской барабанами ребята из «Блю Мэн Груп».
С расстояния Винни предполагает, что это, может быть, и не кровь, а в самом деле краска. Но в глубине души знает: нечего себя обманывать. Вот они — настоящие останки Грейсона Пятницки. Не прах в озере, а кровь на белых стволах.
Пальцы Винни превращаются в когти, впивающиеся в кожу вокруг рта. Ей становится трудно дышать.
«На его месте могла быть ты, — напоминает ей мозг. — На его месте должна была быть ты. — Но этой мысли на пятки уже наступает другая: — Как кому-то вообще взбрело в голову, что это вервольф?» Эта мысль — как яркий буй в потоке ужаса, заливающем ее мозг.
Нет, вервольф такое устроить не мог. Чтобы это утверждать, Винни не надо быть Понедельниксом или Вторниганом, обученным кошмарной криминалистике. Из тела, раздираемого на куски прямо под деревьями, кровь не могла бить такой широкой струей. Грейсона рвали на части сразу в нескольких местах, фрагмент за фрагментом, орган за органом. Его смерть прокатилась по всей этой территории.
Это ужасно. Это чудовищно. И совершенно бессмысленно. Зачем, зачем, зачем кошмару творить с человеком такое?
«Приписывать кошмарам человеческие эмоции, — гласит „Справочник“, — и очеловечивать их в любом отношении — значит, в корне не понимать их мотивы и внутренние механизмы принятия решений. Они руководствуются не пирамидой Маслоу[5], а своей уникальной шкалой потребностей».
Винни разворачивается назад, к ручью. Если на прибрежных камнях тоже была кровь, то речка и вчерашний дождь смыли все подчистую. А вот березам с их белыми скелетами ничего не утаить.
Не скрыть ничего и притопленному бревну в середине ручья. Даже с расстояния Винни видит: с ним что-то произошло. Или на нем.
Она заходит в ручей, не обращая внимания на ледяную воду. Хлюп, хлюп, хлюп. Глубина быстро увеличивается. Когда Винни доходит до бревна, вода ей уже по колено. Из древесины, как из игольницы, торчат три стрелы. Выпущенные Джеем или Грейсоном — Винни определить не может. Но важно не это, а то, что они целились сюда. В ручей. Не через ручей. Не в край ручья. А прямо сюда, в середину проточной воды.
Пусть никто доподлинно не знает, почему большинство сухопутных кошмаров шарахаются от проточной воды, но шарахаются — это факт.
Но не Ворчун. Кто угодно, только не Ворчун.
Торопливый осмотр и торопливый обход бревна не дают ничего — никаких новых находок. Вода достает Винни до бедер. Холодная-прехолодная, пропитывающая ее джинсы до самого живота.
Ни следа того, что мог оставить папа. В воде не видно потревоженных камней, а на берегах — выкопанных нор. Вот бы раздобыть металлодетектор и пройтись здесь как черный копатель. Как ей выяснить, пряталась ли папина подсказка когда-нибудь в этом ручье (при условии, что это вообще какой-то предмет)? Хотя Винни уже готова подумать, что папа четыре года назад просто написал послание на иле и оно давным-давно пропало.
Вот бы так и было! Уж очень Винни хочется скорее покончить с этим — со всеми подсказками и воспоминаниями, которые привязывают ее к папе.
Винни уже собирается шлепать обратно к берегу, чтобы перейти к методичному осмотру Каменной Ямы, но вдруг замечает отблеск солнечного света на каменистой отмели неподалеку. Странно, солнца нет и в помине. Винни бросает взгляд на затянутое тучами небо. Нижние тучи почти дотягиваются до нее, готовые разразиться громом.
Винни бросается туда, где между двумя камнями собирается небольшая лужица. Эти камни расположены неестественно, понимает Винни, изучив их и убедившись, что вода вокруг них продолжает сверкать и светиться.
Она смотрит по сторонам: вокруг по-прежнему никого, и она запускает обе руки в лужицу, зарываясь в скользкий ил с минеральным осадком, собравшийся на дне. Пальцы рук стремительно теряют ловкость. Пальцы ног онемели еще до этого.
Но ведь блестело же тут что-то — и, вероятно, именно то, что она должна была найти, согласно папиной задумке!
Вдруг ее пальцы нащупывают холодную металлическую коробку. На ней нет ни водорослей, ни прилипших листьев, как на всех камнях. Даже ил не успел на ней отложиться.
Словно кто-то совсем недавно брал ее в руки.
Вода льет с Винни, когда она распрямляется, чтобы рассмотреть находку в предгрозовом свете. Это обычная серебристая жестянка из-под печенья, и чем дольше Винни на нее щурится, тем явственнее понимает, что с коробкой точно кто-то повозился.
На краях царапины и зазубрины. Когда-то она была герметично запечатана. А теперь нет.
Сердце Винни начинает колотиться сильнее, когда она засовывает свои оледеневшие пальцы под крышку и тянет, тянет, тянет… Наконец крышка поддается, и Винни может заглянуть внутрь.
Только она не знает, что это перед ней такое. Коробка набита скомканным мхом, а в центре — сферическое углубление. Напоминает гнездышко, только мокрое насквозь и без птички.
«Да что это за хрень?» — произносит она мысленно. А потом вслух:
— Да что это за хрень?
Неужели именно за этим папа хотел послать ее сюда четыре года назад? Винни совершенно растеряна. Ей бы хорошенько разозлиться. Или порадоваться тому, что эту вещь не успели найти Понедельниксы или Вторниганы. Но для этих эмоций не осталось места — всю душу Винни заполонила растерянность, словно у нее над головой гигантский светящийся вопросительный знак.
Ясно лишь одно: Винни не может оставить эту коробку здесь, рискуя, что ее теперь обнаружат. Даже если ее здесь оставил не папа, безопаснее предположить, что это он, пока Винни не выяснит, что это за фиговина и что с ней дальше делать. Она водворяет крышку на место и поворачивается, чтобы вернуться к берегу…
Но, подняв глаза, обнаруживает, что там кто-то стоит. Она не имеет понятия, давно ли он за ней наблюдает и что успел увидеть, но прятать коробку от печенья уже поздно.
И, судя по ссутуленной позе и искрам в его серых глазах, Джей совсем не рад ее здесь увидеть.
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Глава 12

— Что ты делаешь? — кричит Джей шлепающей к берегу Винни.
Его челюсти сжимаются, а кулаки упираются в бока. За его спиной скрипят и качаются березы. Он почти так же бледен, как их стволы, и в своей красной клетчатой рубашке прямо сливается с окружением.
У Винни остается секунд десять, чтобы найти ответ на его вопрос, и они пролетают с какой-то бешеной скоростью. Дойдя до берега, Винни замечает, что пальцы у нее окончательно потеряли чувствительность, а сама она вся дрожит.
Жестянка со мхом, тоже ледяная, прижата к ее груди. Сомневаться не приходится: внимание Джея приковано именно к этой вещи.
— Что ты делаешь, Винни? — повторяет Джей. Он поднимает свои серые глаза, чтобы поймать ее взгляд, и руки его тоже немного поднимаются. — И почему у тебя в руках гаситель?
Винни моргает: ее наскоро состряпанная ложь про трупное дежурство (в которую он бы все равно не поверил) испаряется в доли секунды.
— Что-что у меня в руках?
— Вот это, — показывает он пальцем на коробку. — Дианий гаситель, Винни! Как он у тебя оказался?
Винни опускает взгляд и замирает с открытым ртом, пока в ее мозгу сталкиваются газ и пыль, образуя очень ясную крошку-звездочку, которая говорит: «О да, больше никаких сомнений: папа послал меня именно за этим». Дианьи гасители предназначены для того, чтобы прятать источники от светочей, и если бы Винни потрудилась заняться изучением диан с тем же рвением, с каким изучала кошмаров, она бы вспомнила это намного раньше.
Гаситель — это всегда какой-то контейнер со мхом внутри, и, если присмотреться, Винни наверняка обнаружит зарытую в него канцелярскую скрепку или старый ключ. Одним словом, металлический предмет, способный время от времени стравливать украденную силу лесного духа, чтобы вся эта конструкция не взорвалась.
— О нет, — шепчет Винни коробке. Потом Джею: — О нет.
— Да уж, — соглашается Джей. — Ради бога, Винни, ну почему это у тебя?
— Я… не знаю… — Ну это уж явно неправда. Она точно знает, почему это у нее, и причина начинается с «па» и кончается на «па».
— Винни. — Джей шагает к ней, в наклоне его плеч читается предостережение. — Я хочу, чтобы ты отдала его мне, и мы положим его туда, где ты его нашла, ладно?
Винни откашливается, потом прижимает коробку от печенья… то есть гаситель еще крепче к груди.
— Я не могу тебе его отдать, Джей.
Он останавливается перед ней, устало массируя пергаментные брови пальцами.
— Ладно, тогда сама положи на место. Так или иначе, эта вещь должна снова оказаться в реке. Вторниганы на подходе.
Винни ощущает, как от ее лица отливает вся кровь.
— Вторниганы на подходе? Что ты хочешь этим сказать?
— Только то, что сказал. — Его глаза на миг зажмуриваются. — Из-за… в общем, из-за тестов на вервольфа они смогли собрать оборудование для изоляции этого места только сегодня. А уже понедельник, и я должен рассказать и показать им все, что помню.
— Ох! — выдыхает Винни.
— Так что, прошу тебя, давай скорее положим гаситель на место. Тогда Вторниганы сами найдут его на своем обычном обходе, а ты сможешь убраться отсюда к черту, пока кто-то, кроме меня, не задался вопросом, как он к тебе попал.
Винни вновь откашливается. Потом смотрит на деревья. У нее абсурдное ощущение, что кровь на березах пульсирует. Маленькие сердечки, просвечивающие сквозь ребра. Если Вторниганы и приближаются, она их не видит. Пока.
— Ладно, — говорит она Джею, медленно пятясь. — Уйду, пока меня не застукали.
— Вот и хорошо. — Его тело расслабляется, но лишь на миг, потому что Винни и не думает класть гаситель на место. Джей весь закрывается, его плечи тянутся к ушам, а серые глаза становятся свинцовыми.
Винни продолжает пятиться.
— Что ты задумала?
— Не могу, не могу я его вернуть!
— Ты должна.
— Да не могу я! — Винни вытирает мокрое лицо плечом, сбивая очки набок. — Понимаешь, Джей, не могу. Источника к коробке все равно нет. Она не опасна. Но я должна узнать все, что она может мне рассказать.
— Зачем? — Он движется вперед, словно преследуя ее… но делает лишь два шага, а потом резко поворачивает голову. Его зрачки расширяются. Он словно весь припадает к земле.
— Вторниганы! — говорит он. — Тебе надо уходить.
— Да, — соглашается Винни и сует гаситель под мышку, чтобы освободить вторую руку.
Видя, как она пристраивает коробку, Джей сморщивается, выражая одновременно ужас, гнев и признание поражения.
— Черт! — бормочет он себе под нос, а его пальцы взлетают к пуговицам рубашки и начинают их расстегивать. — Черт, ну почему у меня из-за тебя всегда столько проблем?
Он осторожно подходит к ней, вытягивая руки из рукавов.
Винни очень хочется потребовать ответа на вопрос: «Когда это у тебя из-за меня были проблемы, Джей Пятницки?» Однако она предпочитает промолчать.
— На вот, — бормочет он и сует ей рубашку. — Оберни гаситель, чтобы его больше никто не увидел.
Пока он держит протянутую рубашку, у него на руках от холода проступает гусиная кожа. И как бы ни хотелось Винни возразить, что он замерзнет по такой погоде и что у нее есть собственная толстовка, которую можно снять, времени на это нет. И она выхватывает из его рук рубашку — еще одну рубашку Джея в ее домашнюю коллекцию.
— Спасибо.
Она устремляется к березам, на ходу заворачивая гаситель.
— Ты должна мне объяснение, — доносится ей в след оклик Джея.
Винни не отвечает. Когда она ныряет в лес, ее слух начинает улавливать отдаленные крики скорпионов-«альф», прибывающих на место.
Только проскочив половину леса, Винни до конца осознает, что предстоит Джею. Она была так поглощена гасителем, приближением Вторниганов, льющейся с нее водой, что даже не сообразила, откуда он взялся на берегу.
Теперь до нее дошло: Джей должен заново пережить все, через что они с Грейсоном прошли пятничной ночью. Должен перелопатить весь этот ад, всю эту жуть, шаг за шагом, пока Вторниганы колют, тыкают и давят вопросами, которые кто-то обязан задавать… и на которые может ответить один лишь Джей.
И при всей той порции боли, которая вот-вот на него обрушится, Джей нашел время, чтобы ее выручить. Он отдал ей рубашку и позволил уйти, прежде чем ее могли застать.
Винни не знает, как это понимать, но одно ясно: она у него в долгу. Да еще в каком.
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Глава 13

Апокалипсец: стечение обстоятельств, при котором все становится плохо одновременно (не только в лесу). См. также: Винни Среданс.

Винни и не подозревала, что способна ненавидеть папу еще больше. Словно он просто не может без этого, словно ему необходимо все время максимально усложнять ей жизнь. Мало того что он оказался дианой и свинтил четыре года назад, так ему еще приспичило устроить «Охоту на мусор», которая привела Винни прямехонько к дианьему гасителю.
Только вот где сам источник? Разум Винни жаждет знать. И вопрос не праздный. Может быть, даже самый важный. Хотя еще неплохо бы выяснить, кто положил гаситель в ручей: папа или кто-то другой — тот, кто его предположительно подставил?
Пока Винни почти в исступлении несется, никакие Вторниганы не выскакивают ей навстречу с криком «ПОПАЛАСЬ!». Но это не значит, что они не выскочат позже. Не надо думать, что она в безопасности с этим гасителем, завернутым в мокрую рубашку.
Все части тела Винни словно существуют по отдельности, утратив связь: отмороженные ступни приделаны к ногам, а те — к мозгу, который тикает, как бомба с часовым механизмом. Если она сумеет перерезать нужные проводки, то сможет себя выключить… но она будто продолжает перекусывать не те — и обратный отсчет ускоряется. Того и гляди рванет.
Когда Винни добирается до края леса и красные датчики сулят безопасность по ту сторону границы, она наконец позволяет себе замедлить свой неуклюжий, подмороженный ручьем бег. Не потому, что хочет замедлиться, а потому, что впереди дорога и в это время суток там будут люди.
Иными словами, надо сделать лицо кирпичом. Она — эталон нормальности, образцовый Среданс, преданный медведь, с достоинством и без суеты несущий себя к дому.
В самом деле, если человеку нечего скрывать, он и ведет себя так, будто ему нечего скрывать. Он не станет нестись домой как угорелый, врываться на чердак, выкапывать открытки, которые как бы намекают, что вся его семья поддерживает связь с дианом, и сжигать их в мусорке на заднем дворе.
Это определенно «виноватое» поведение, а Винни надо вести себя так, будто она невиновна. Пустая коробка в ручье — это просто емкость, где когда-то были печеньки. Это вовсе не дианий гаситель, который выглядит так, словно кто-то на днях извлек из него источник.
«В усадьбу Пятницки», — предлагает ее мозг, пока она осторожно обходит вешки, отмечающие край леса. Пойдя туда, она потом сможет направиться домой и подкрепить байку о том, что «мутит с Джеем».
Неужто с тех пор, как Винни рассталась с Финном и остальными дежурными, прошел всего час? А кажется, вечность. Вот бы мама еще не встала. Тогда Винни сможет спокойно спрятать гаситель до начала дня.
Когда Винни наконец добирается до мрачной усадьбы Пятницки, часть ее хочет вломиться в особняк и дождаться возвращения Джея. Там, в лесу, он был таким спокойным, таким невозмутимым. Он может отвезти ее домой, добавив ее истории слой убедительности.
Но усадьба Пятницки — не слишком приветливое место по утрам. Да и вообще, если подумать. Но в этот тусклый, холодный ранний час она выглядит особенно отталкивающе, с ее выжженной башней и уродливыми горгульями, глядящими с крыши, с облупившейся краской и жалким подобием ландшафтного дизайна.
Это дом, построенный на гóре, нынче полон свежим горем до краев.
Поэтому Винни не зайдет в прихожую и не станет дожидаться Джея с сурового допроса Вторниганов. Она продолжит мучительно тащиться черепашьим шагом в свой квартал. Ее джинсы уже достаточно подсохли — по ним сразу и не скажешь, что Винни была по колено в ручье. А когда — десятью минутами позже — она добирается до дома, ей удается наконец усмирить лихорадочное сердцебиение.
Винни вваливается внутрь через кухонную дверь и забрасывает одежду, в которой ходила на трупное дежурство, в стиральную машину, радуясь, что не слышит никаких признаков маминого пробуждения. Она снимает с себя почти все — этому послетрупному ритуалу она не изменяет уже три года. Засыпая в машину стиральный порошок, чтобы смыть вонь мертвечины ароматом лаванды, Винни вдруг вспоминает, что Джей потребует от нее объяснений. Захочет знать все подробности про тот кавардак, который папиными стараниями творится в ее жизни последние две недели.
И требование это ей придется удовлетворить. Лгать нельзя: Джей тут же ее раскусит, какую бы историю она ни выдумала. Кроме того, он помог ей не нарваться на Вторниганов. Дал ей уйти с этой коробкой от печенья, нашпигованной мокрым мхом, хотя его сердце, сердце воробья Пятницки, должно быть, вовсю чирикало: «SOS, SOS! Это не то, что ты должен делать! Где твоя целостность?» Да что там, ее собственное сердце, сердце медведя Средансов, ревет о том же еще с тех пор, как она нашла на чердаке папины открытки…
И сейчас оно тоже не в восторге от этого гребаного гасителя.
В животе у Винни все крутится, как вот-вот начнет крутиться одежда в стиральной машине. Винни выставляет режим «Cильное загрязнение» и нажимает пуск. Машина оживает с шумным стоном. Винни продолжает свой марш наверх — теперь полуголая — и заходит к себе. Мама только начинает ворочаться в своей комнате напротив, поэтому у Винни еще есть некоторый запас личного времени, чтобы завершить то, что требует завершения.
А именно спрятать гаситель.
Она заменяет рубашку Джея, теперь мокрую, на пластиковый пакет со дна рюкзака (там был ее пятничный обед). Тщательно завернув в этот пакет гаситель, пахнущий ледяной водой ручья и мокрым мхом, Винни задвигает сверток глубоко-глубоко под кровать. До самой стены, за ящик с летней одеждой.
Теперь у Винни есть пара минут, чтобы ополоснуться перед тренировкой. Стуча зубами, она ждет, пока вода нагреется, и составляет в голове список того, что ей доподлинно известно на данный момент.

Я знаю, что кто-то положил в ручей гаситель.
Я знаю, что в нем когда-то был источник. Наверное.
Я знаю, что именно за ним меня послал папа. Наверное.
Я знаю: гаситель как-то связан с тем, что папу могли подставить.

Вот и все, в чем Винни уверена. Тем временем список того, что ей неизвестно, будет подлиннее.

1) Я не знаю, где источник.
2) Я не знаю, когда его вынули. Похоже, что недавно, но это неточно.
3) Я не знаю, кто положил гаситель в ручей. Папа или кто-то другой?
4) Я не знаю, зачем его положили в ручей.
5) Я не знаю (точнее, не до конца понимаю), что такое гаситель, потому что четыре года изо всех сил избегала всего, что связано с дианами.
6) Я не знаю, что сказать Джею.

Трубы в доме пощелкивают, расширяемые водой, которая нагревается издевательски медленно. Мама кричит из коридора: «Доброе утро, ребеночка!» И Винни заставляет себя крикнуть в ответ: «Доброе!» Потом дальняя часть мозга Винни снова принимается громко цитировать фальшивый «Справочник»… теперь, однако, вперемешку с настоящим.

«Апокалипсец: стечение обстоятельств, при котором все становится плохо одновременно (не только в лесу).
Вер-существа (оборотни): в своем зверином обличье эти кошмары практически неуязвимы. Однако, как гласят легенды нонов, их можно поразить серебром или, в отдельных редких случаях, золотом.
См. также: Винни Среданс, березы, кровь».

Тем временем ближняя часть мозга Винни снова прокручивает список неизвестного. Шесть вопросов, на которые у нее сейчас нет ответов. Она пока даже не знает, как подступиться к их поиску, потому что должна прожить наступающий день как образцовый светоч, каким всегда и хотела быть.
Образцовый светоч, которым она вот-вот станет, потому что прошла испытания и наконец расхлебала кашу, которую заварил папа. Или не заварил, потому что его на самом деле подставили, а тот, кто его подставил, до сих пор разгуливает по Цугута-фоллз безнаказанным.
От этой мысли сердце Винни снова пускается вскачь. Это еще один пункт для ее списка неизвестного: 7) Я не знаю, действительно ли папу подставили.
Когда душ становится достаточно горячим, чтобы обжигать, как перья феникса, Винни затаскивает себя под воду. Она соскребает с кожи грязь всего мертвого, растапливает рассветную стужу и снова и снова воображает, как выйдет из этого пыточного жара порозовевшая, словно заново рожденная… И пробудет такой до прихода мальчика, одинокого и потерянного в лесу, который неизбежно явится к ней за ответами.
А что ему сказать, Винни так и не знает.
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Глава 14

Утро Винни тянется бесконечно: когда она добирается до школы, на дворе по-прежнему только понедельник.
И почему-то ее слава со вчерашнего дня только возросла. Все ей улыбаются, подталкивают кулаком или вопросительно вздергивают подбородок: мол, как дела. Таких почестей ее удостаивают уже две недели, но теперь добавилось новое прозвище — Волчица.
— Эй, Волчица! — окликает ее Шониэль Воскресенинг.
— А-у-у, Волчица! — кричит Имран Субботон, проходя мимо, и Астрид Зёнда вторит:
— А-у-у, а-у-у!
А когда на Винни наставляет в коридоре пальцы-пистолеты дражайший кузен Маркус, завывая «А-у-у! А-у-у!», чаша ее терпения переполняется.
Винни загоняет Маркуса в угол возле шкафчика:
— Почему это все называют меня Волчицей?
К некоторому ее удовлетворению… и, чего уж там, некоторому стыду, Маркус выглядит насмерть перепуганным в ее ловушке.
Винни отступает на несколько дюймов.
— Это все новости, — объясняет он. — Там показали новые кадры с твоего испытания. Момент, когда волк укусил тебя у Большого озера.
— Чего?? — Винни отходит назад. Волк ведь не кусал ее возле Большого озера!
— Да еще мантикора, — продолжает Маркус. — Круто смотреть, как волк прет прямо на тебя одновременно с мантикорой. Ты по-любому должна была погибнуть.
— Да, — Винни снова прожигает его взглядом. — Должна была. И нет, на это не круто смотреть, Маркус. Это моя жизнь, если что.
Винни отпускает его, и он трусит прочь, как заправский гоблин. Гоблин он и есть. Потом Винни топает в класс, а люди вокруг все завывают: «А-у-у! А-у-у!»
Как ни странно, она ничего не чувствует: ни угрозы разрыва сердца, ни пауков, застрявших под кожей. Она просто… устала. Она так устала.
Потому что, ну ребят, вы серьезно? Волчица? Это все, на что вы способны? Укус даже не вызвал кошмарную мутацию. И я, вообще-то, если вы не в курсе, Медведица.
Зато Фатима одаривает Винни ободряющей улыбкой, когда та ныряет за свою парту в передней части класса. Две недели назад Винни ненавидела это место, потому что тут она была слишком легкой мишенью. А теперь она ненавидит его, потому что на нее направлены лучи взглядов другого сорта.
Но, как это ни дико, спроси вы ее две недели назад, какой тип взглядов она бы предпочла, она бы выбрала второй, нынешний. Какие вопросы? Популярность и признание? Конечно! Отсыпьте побольше!
А вот и запоздалый звонок.
— Надеюсь, все готовы продырявить палец, — объявляет мисс Морган, вставая перед партой Винни. Она поднимает руку с белеющим пластырем на среднем пальце. — Сегодня в усадьбе Воскресенингов у вас возьмут анализы на признаки оборотня. — Ее взгляд пробегает по Винни.
«Пожалуйста, не говори ничего про новости. Умоляю, ни слова про новости».
Слава лесу, мисс Морган и не думает упоминать новости.
— Также в это время года мы отдаем дань старомодной и, с моей точки зрения, токсичной традиции избрания Кошмарного суда для Маскарада. — Она подхватывает со стола стопку листочков. — Будьте любезны, напишите имена трех номинантов из ваших одноклассников. Только учтите, себя писать нельзя. Слышишь, Питер? Не пытайся провернуть это снова.
Весь класс ржет. Винни надеется, что он там сзади корчится от стыда. Она бы даже обернулась, если бы не риск зрительного контакта.
Мисс Морган начинает обход, и на стол Винни приземляется бумажка. На ней три строчки, и Винни хмурится. Раньше ее до голосования не допускали. А теперь ей можно отдать свой голос, и вроде стоило бы радоваться. Разве не этого она хотела? Это как раз то, что нормальные светочи делают в обычный день.
Но вместо радости она только острее ощущает усталость.
Винни вздыхает, подавляя зевоту, и быстро пишет имена трех человек, которые ей по-настоящему симпатичны в этом городе. Эмма Среданс, Бретта Среданс, Фатима Среданс. Затем складывает листок пополам, чтобы опустить в самодельную избирательную урну (в которой можно узнать обувную коробку) по пути к выходу.
Но раньше, чем она успевает выйти в коридор, ее останавливает мисс Морган:
— Ты как?
— Да нормально, — произносит Винни, но выходит крайне неубедительно. И, прочитав на лице учительницы скепсис, Винни вдруг соображает, что если кто и поймет ее, то это как раз мисс Морган. Ведь она — нон, выросший за пределами мира светочей. Для нее эта культура не гуще крови.
И Винни пускается в откровенность:
— Вам никогда не кажется странным, что люди здесь… Ну, с нами случается всякая жуть, но все ведут себя так, будто ничего не происходит.
— Ах, вот ты о чем, — вздыхает мисс Морган. И, потеребив пластырь, говорит: — Я тоже видела вчерашние новости. И да, Винни, мне это кажется странным. Но это не значит, что так неправильно.
— В смысле? — хмурится Винни.
— Когда я росла, мой брат был фельдшером скорой помощи и дежурил на одном противном участке шоссе, где люди вечно превышали скорость. Ему приходилось первым бывать на месте огромного количества аварий. Страшных аварий, где водители, их близкие или их собаки не выживали. И после каждой такой автокатастрофы он с коллегами шел в ближайшую закусочную обжираться пиццей за двенадцать баксов.
У Винни все внутри переворачивается.
— Бог ты мой!
— Вот именно! — Мисс Морган сжимает губы. — Звучит мерзко. А знаешь, что еще звучит мерзко? Трупное дежурство. Я вот к чему, Винни, не думаю, что большинство людей тут живут в отрицании. Лес жесток и ужасен, но таков и весь остальной мир за пределами Цугута-фоллз. Люди умирают, иногда при чудовищных обстоятельствах, но единственный способ с этим справиться — отключить эмпатию и натрескаться пиццы.
Винни закусывает губу. В принципе она понимает, о чем говорит мисс Морган, — правда понимает. Она знает, что людям приходится отделять одно от другого, и знает, что до недавнего времени сама с этим отлично справлялась. Но вот вопрос: почему она утратила этот навык? Почему ее мысли день-деньской носятся по спирали, а фальшивый волчий вой доводит до белого каления?
«Культура гуще крови, — думает она, — но, похоже, не у меня». А вслух говорит лишь:
— Спасибо, мисс Морган.
— Обращайся, — отзывается учительница-нон. — Я на твой стороне, Винни, и всегда здесь, если понадоблюсь.

Как и пророчила мисс Морган, послеполуденная тренировка у Воскресенингов начинается с анализов на выявление оборотня. За дверями актового зала — очередь. Некоторые студенты ворчат, но все остальные радуются возможности пропустить урок — ради такого и пальца не жалко.
Винни сегодня подвезли подружки, и время в очереди она тоже до поры до времени коротает в компании Эммы, Бретты и Фатимы. Приятная передышка после утра, которое тянулось целый век. Можно выключить мозг и наслаждаться рассказом Фатимы о ее костюме для Маскарада (она нарядится сиреной, и у нее будет блестящая чешуя).
К несчастью, когда они доходят до двойных дверей зала, Винни оказывается оторванной от подруг.
«Эх, так близко!» — думает она, глядя, как они спешат к сцене, перед которой стоят столы и суетятся Понедельниксы в лабораторных халатах. Винни хочется догнать девчонок, но проход блокирует директор Джина в своем кресле на колесах, а рация жужжит каждые несколько минут: «Запускайте следующую тройку!»
Винни не надо быть суперматематиком, чтобы понять: она застряла снаружи одна. Хотя длится ее уединение недолго. К ней подплывают Кейси и Питер.
— Эй, Волчица! — Кейси прислоняется к шкафчику рядом с Винни. Над ним безмолвно нависает знамя Воскресенингов: лебедь мечет вниз взоры, полные плохо скрываемой ненависти.
Или это Винни наделила его собственными чувствами.
— Улетные кадры из леса! — начинает Кейси. — Вервольф и мантикора.
Отделяй одно от другого. Отделяй.
Винни делает глубокий вдох. Выдох.
— Спасибо, — выдавливает она.
— Уже нашла спутника для Маскарада?
У Винни перехватывает дыхание.
— Мы вот еще не знаем, с кем пойдем, — вставляет Питер, приваливаясь к шкафчику с другой стороны от Винни.
Только не вмажь им, Винни. Держи себя в руках. Она делает еще один глубокий вдох, но в ее ноздри врывается парфюм Питера. Она начинает кашлять.
Вместо того, чтобы поинтересоваться, что с ней, Кейси просто перекрикивает ее кашель.
— Ты можешь пойти с одним из нас, — предлагает он. — Или… — он приглаживает волосы рукой, — можешь просто пойти со мной.
От кашля у Винни на глазах выступают слезы. Она сдергивает очки, превращая обоих надоед в размытые импрессионистские портреты. Вот бы она могла заставить Кейси и Питера совсем исчезнуть.
Вот странно: Винни образца четырехлетней давности была бы польщена таким открытым одобрением светочей. Да и та Винни, какой она была до испытаний, тоже. Кто же знал, что возвращение в ряды светочей обернется таким разочарованием? В конце концов, раньше все эти люди просто следовали правилам касательно изгоев — что с них взять?
Но теперь, как бы Винни ни отворачивалась, как бы ни щурилась, сняв очки, она, кажется, не может пробудить в своем сердце никаких чувств, кроме презрения.
Только не вмажь ему, Винни. Только не вмажь. Директор Джина буквально в двух шагах.
— Нет, — раздается чей-то голос, острый, как сосульки. — Винни не пойдет с тобой.
По паркету цокают каблуки, и внезапно появляется Эрика Четвергссон. Она вонзает в Кейси взгляд сощуренных глаз — не то чтобы яростный, но точно не теплый.
Винни заталкивает очки обратно на переносицу, и перед ней кристаллизуется Эрика в образе сияющего ангела возмездия.
— Винни не пойдет с тобой на Маскарад, Кейси. И с тобой, Питер. А ты, — Эрика стреляет взглядом темных глаз во Вьятта Субботона, который стоит с другой стороны от Кейси, не вникая в этот обмен любезностями, — иди сюда. Мы идем в зал втроем.
Вьятт подпрыгивает, выходя из задумчивости, словно Эрика — инструктор по строевой подготовке. Как раз вовремя — рация в руке директора Джины щелкает: «Запускайте следующую тройку!»
Винни особое приглашение не требуется. Она отталкивается от шкафчиков, пристраивается возле Эрики, а Вьятт спешит следом. Винни никогда не считала себя кем-то, кого нужно вызволять, но она не прочь разыграть беспомощную девицу, если с ней готова беседовать сама Снежная королева.
А Эрика действительно заводит беседу, пока они вышагивают к сцене нога в ногу.
— Они засранцы, — говорит Эрика, и на ее губы возвращается та маленькая почти улыбка, которую Винни заметила на вечеринке.
Это просто сказка!
— Спасибо, — говорит Винни, немного задыхаясь. — Тебе необязательно было это делать.
Эрика пожимает плечиком:
— Как дочь советника, я обычно не могу всем направо и налево говорить, что я о них думаю, но иногда, если это ради кого-то…
Ее улыбка становится шире еще на полдюйма.
Винни отчаянно напрягает мозг в поисках темы для разговора. Сойдет что угодно! До сцены остается каких-то десять шагов — они разделятся, и этот почти теплый момент будет потерян. И вдруг взгляд Винни падает на то, чего она раньше не заметила.
— Господи, ты его нашла! — Винни тормозит ногами об пол и хлопает в ладоши. — Ты нашла медальон Дженны!
Эрика тоже останавливается, и на долю секунды, на неуловимое, подобное вспышке мгновение ее глаза расширяются. Губы раскрываются.
Миг, и все кончено. Так быстро, что Винни готова принять это за игру воображения.
— О да. — Эрика поднимает руку, чтобы погладить золотой медальон, угнездившийся между ее ключицами. — Надо отдать его в чистку.
Винни наклоняется, и точно — возле полумесяца коричневеет небольшое пятнышко. Что-то знакомое есть в этом пятнышке… хотя Винни никак не сообразит, почему… ее собственный медальон безупречно чист.
— С ума сойти! — восклицает Винни, подтягивая к медальону Эрики свою собственную цепочку. — Как две капли воды. Неудивительно, что ты заподозрила меня в краже. Мой медальон, похоже, принадлежал моей бабушке по папиной линии. А у Дженны такой откуда?
Эрика сжимает губы и отшатывается.
Лицо Винни обдает жаром. Она явно вторглась в личное пространство своей бывшей подруги, влезла в ее личные дела.
— Прости, — мямлит она, отдаляясь, пока Эрика прячет медальон под блузку. — Я не хотела быть бестактной.
Эрика натянуто улыбается. Ни зубов, ни морщинок в уголках глаз. И хотя она говорит: «Ты и не была», Винни понимает, что Эрика так не думает.
И Винни отступает на целый шаг с внутренним воплем отчаяния. Зачем было упоминать Дженну? Зачем портить такой момент? Неужели Винни так избаловали популярность и внимание остальных светочей, что она умудрилась забыть о четырех годах антагонизма, которые все еще висят между ними с Эрикой.
И дело не только в этих четырех годах. Эрика просто уже совсем другой человек. Прежняя Эрика была полна озорства, шуточек и хитрых дьявольских улыбочек, но хватало в ней и мягкости — от папы. Свои волосы цвета воронова крыла она всегда носила собранными в хвост. Одевалась она уже тогда стильно, но острых шпилек и резких контуров еще не знала.
Теперь это Марсия 2.0, хотя Винни и не понимает почему.
— Я рада, что ты нашла медальон, — заставляет себя сказать Винни, глядя, как Эрику снова окружает зимнее силовое поле.
— Я тоже, — отвечает она.
Потом кивает и отходит в сторону — сдавать кровь.
Винни смотрит ей вслед, а ее сердце обливается кровью.
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Глава 15

После тренировки у Воскресенингов Винни проводит пару часов с Фатимой, Эммой и Бреттой. Они сидят в комнате Фатимы, то есть в усадьбе Средансов (Винни все еще трудно поверить, что она может приходить в усадьбу и покидать ее когда вздумается). Она почти успевает закончить реферат для мисс Морган. А еще ей удается пламенеть на максимальной яркости, ослепляя саму себя до почти полного забвения. Удается ненадолго забыть, что все остальное в Цугута-фоллз идет наперекосяк.
Апокалипсец? Какой-такой апокалипсец?
Винни позволяет себе охать и ахать над идеями Фатимы для маскарадного костюма: она дополнит образ сирены хиджабом с пайетками, которые под люстрами Субботонов будут казаться мерцающей чешуей.
Близняшки доставляют Винни домой на папином фургоне. Когда Винни затаскивает в дом свое измотанное тело (она так давно на ногах, а ведь на дворе все еще понедельник), то находит на столе тарелку бутербродов с ветчиной и записку от мамы: «Завтра утренняя смена в „Дочери“. Ночую у Дэриана. Оставила тебе вольво. Ключи около двери». А в конце приписка заглавными буквами с двумя подчеркиваниями: «ОБОЖАЮ ТЕБЯ. ТЫ МОЯ САМАЯ ЛЮБИМАЯ В МИРЕ ДОЧКА. МАМА».
Винни хватает бутерброд и спешит наверх. В доме благословенная тишина, и минут пять Винни просто стоит посреди комнаты, поглощая ужин.
В комнате слегка попахивает гниющим мхом, но Винни еще не готова расстаться с пламенеющим оперением феникса. Можно ей еще немного полюбоваться сиянием дизайнерских планов Фатимы? Ну пожалуйста.
Но вот бутерброд проглочен, и теперь от пакета, спрятанного за ящиком с летними вещами, никуда не деться. Винни присаживается на корточки и дрожащими руками достает гаситель. Ее внутренний взор заполняют стволы берез с пятнами крови — а еще дымчато-серые глаза. Джея не было на сегодняшней тренировке Воскресенингов. Винни сомневается, что он вообще туда вернется. Да и зачем это теперь ему — Ведущему Охотнику?
Сняв пакет, Винни протирает коробку тряпкой и водружает на стол. Она уже убрала с него все скетчбуки, между страницами которых прячется срисованная папина карта, а на ней — крестик, который пустил под откос всю неделю Винни… а возможно, и все ее будущее.
Тем временем открытки сложены на чердаке, где она их впервые обнаружила.
Щелчок выключателя — и настольная лампа заливает коробку от печенья желтым светом. Она поблескивает так же, как тринадцать часов назад в ручье, а Винни вновь трясущимися руками воюет с крышкой. И вот перед ней сырой мох с круглым углублением посередине.
В этом углублении и лежал когда-то источник, и, покопавшись в сыром пахучем мху, Винни нащупывает рыболовный крючок.
— А вот и поглотитель, — шепчет Винни. — Он стравливает энергию.
Он просто торчит здесь, рядом с тем местом, где должен был лежать источник. Винни пробует указательным пальцем: все еще острый, хотя и ржавый.
— Интересно, как ты работаешь? — гадает она.
Да, придется ей, видимо, всерьез озадачиться изучением диан. По-другому новых подсказок не добыть, и, что делать дальше, совершенно непонятно. Лесная находка Винни не принесла никакого послания. Никакой записки от папы вроде: «Винни-молодчинни! Вот почему этот гаситель доказывает, что меня подставили! ОБОЖАЮ ТЕБЯ. ТЫ МОЯ САМАЯ ЛЮБИМАЯ В МИРЕ ДОЧКА. ПАПА».
Все, что у нее есть, — это коробка от печенья, горстка мокрого мха и рыболовный крючок. Винни даже изучает все сгибы и зазубрины на коробке — вдруг они сложатся в зашифрованную подсказку или новую карту. Но их расположение выглядит случайным. Как следы воздействия ручья, который бурлит над двумя неплотно лежащими камнями.
Руки Винни сами собой тянутся к скетчбуку и открывают его на пустой странице. Винни выуживает линер из стакана возле лампы. Словно трубопровод, перерабатывающий сырую нефть в бензин, словно аппарат, превращающий кукурузу в самогон, Винни дистиллирует бесполезные слова, которые плавают в ее мозгу, и получает чувства, нацарапанные на странице.
Она собирается нарисовать гаситель с опустевшим углублением, теперь заполненным тайнами… Но вместо этого рисует Джея. Это происходит помимо ее воли, вне всякого мышечного контроля. Трубопровод сам знает, что нужно делать. Он трансформирует, подбирает и создает тот результат, который нужен Винни в эту минуту.
Джей стоит возле ручья, протягивая ей рубашку. Взгляд у него острый и чуточку настороженный, потому что Вторниганы близко. Хотя Винни не может точно сказать, чего он на самом деле опасается: ее поимки или того, что ему предстоит заново пережить.
Ее сердце сжимается при взгляде на него. Она уже столько лет не рисовала Джея, а когда-то это было непростой задачкой, потому что он не стоял спокойно ни секунды. Он был создан, чтобы двигаться. Дикий зверь, которого не посадишь в клетку. Несмотря на многочисленные попытки, Винни была неспособна перенести его жизненную силу на бумагу. На рисунке Джей всегда получался плоским, двухмерным, отсутствующим.
А сейчас она смотрит на легкую растушевку, которую использовала для его серых-пресерых, бесконечно серых глаз, и почти чувствует, что он смотрит на нее в ответ.
И ей это не по душе. Настоящий Джей не стал бы удерживать ее взгляд так долго.
Винни закрывает скетчбук и спихивает его со стола. Еще одна иллюстрация в ее коллекцию кошмаров.
Дело идет к десяти, и Винни добавляет последние штрихи к своему реферату для мисс Морган, когда раздается негромкий стук в окно. Сначала Винни думает, что это тот проклятый ворон, который соорудил себе гнездо на крыше, и она бросает злобный взгляд на занавеску, прикрывающую стекло.
Но стук повторяется, и Винни понимает, что по ту сторону окна, где крыша особенно поката, виднеется тень в форме человека.
Чуть не вывалившись из кресла, Винни проезжает на нем через ковер и падает на кровать. Она отдергивает занавеску и обнаруживает по ту сторону окна призрачное лицо поджидающего ее Джея. Джей помахивает рукой, будто находиться там в это время для него совершенно нормально.
— Господи, — говорит Винни, подняв старинное стекло.
Холодный, сырой воздух врывается в комнату, и дождевые капельки врезаются ей в лицо.
— Что ты тут делаешь?
— Поговорить надо.
— Нет, я имею в виду здесь. На крыше, у моего окна. У нас дверь вообще-то есть.
— У твоей мамы темно. Не хотел, чтобы она проснулась.
Он не добавляет, но наверняка подразумевает: «И спросила, ради какого-такого разговора я приперся к тебе в этот час».
Винни должна признать, что это разумно. А раз вольво припаркован у бордюра, Джею было никак не узнать, что мамы нет дома. И Винни лишь остается его оповестить:
— Мамы нет дома.
— Вот как. — Он краснеет достаточно ярко, чтобы она это заметила в бледно-желтом свете лампы. — Так мне что… спуститься к двери?
— Я тебя умоляю! — Винни хватает его за V-образный воротник белой футболки и с силой втаскивает в комнату.
Кровать пружинит, пружины стонут. Вода капает с Джея на покрывало. А Винни изо всех сил старается игнорировать тот факт, что они с Джеем очутились вдвоем на кровати.
— Ты насквозь мокрый! — возмущается она, поспешно соскакивая на безопасный ковер. К сожалению, Джей уже тоже до этого додумался и оказывается на ногах одновременно с ней.
И теперь с него течет уже на ковер.
— Ну, там дождь, — оправдывается он.
— Неужели? — язвит Винни, проталкиваясь мимо него к шкафу. Две недели назад ей казалось странным видеть у них на кухне Джея — мальчика из ее детства, успевшего возмужать.
Теперь оказывается, что видеть Джея в своей спальне в восемьдесят пять раз удивительнее. И не только потому, что его голова почти упирается в их низкий, прогнувшийся потолок, но и потому что он в ее чертовой спальне. В последний раз он был тут больше четырех лет назад. Он сидел за столом и делал домашку по математике (шок: он когда-то реально делал домашку!), пока Винни, удобно устроившись на кровати, читала «Сокращенный справочник кошмаров для охотников» и недоумевала, кому такое может пригодиться, ведь оттуда выдрали все самое интересное.
И вот они снова здесь вдвоем, оба стали выше. Винни пытается скрыть, что перешла в режим перегревающейся печки, а Джей изо всех сил старается уменьшиться, чтобы не так сильно поливать ковер.
— На, — говорит Винни, откопав ту первую рубашку в темно-синюю клетку, которую он одолжил ей две недели назад. Она выстирана и пахнет сушильными листами.
— Ух ты, спасибо. — Джей берет рубашку и бросает на кровать. И раньше, чем Винни успевает осознать, что творится у нее перед глазами, и уж тем более что-то предпринять, Джей снимает мокрую футболку.
— Божечки! — Она хлопает себя по очкам и в панике разворачивается к двери. Но поздно. Она успела увидеть именно то, что нащупала во время поездки с Джеем на мотоцикле две недели назад, и развидеть это уже не получится. Это как посмотреть на солнце: когда закрываешь глаза, память о его свете все еще обжигает. Замените «свет» на «кубики пресса», и это будет единственное, что видит Винни в данную секунду, засовывая пальцы под стекла очков.
Изображение Джея впечаталось в ее мозг навечно: талия (стройная), плечи (рельефные) и кубики пресса, которых там раньше просто не было.
— Я-то рассчитывала, — цедит Винни сквозь зубы, приоткрывая один глаз, чтобы метнуть взгляд на медведя Средансов, висящего на двери, — что ты наденешь рубашку на футболку.
Медведь выглядит таким же перепуганным, как она сама. Еще и очки исхитрилась заляпать, когда в панике засунула под них пальцы.
— Ой! — отзывается Джей, и Винни слышит, как он колеблется у нее за спиной. Потом поднимает свою мокрую футболку, будто собираясь надеть ее обратно.
— Да брось! — рявкает она. — Поздняк метаться. Просто заканчивай, что начал.
— Как… скажешь. — Половицы скрипят, и Винни снова слышит, как он бросает мокрую футболку на пол и берет с кровати рубашку.
— Э-э, я все, — сообщает он через несколько секунд, и Винни делает вдох, овладевая собой. После взгляда на солнце глаза рано или поздно восстанавливаются. Значит, и ее зрение восстановится.
А вот насчет медведя она не уверена.
Винни поворачивается лицом к Джею, фокусируя лазерный луч своего внимания на его лице. Его щеки алеют, словно флаг, он откашливается, а Винни старается не замечать, как явственно выступает его кадык. Подумаешь, кадык! Подумаешь, плохо застегнул пуговицу и оставил оголенную полоску кожи! Ничего примечательного в его внешности, ничего нового в его теле — самый обычный мешок плоти, так что хватит уже тут задыхаться.
— Надо обсудить то, что случилось утром, — говорит Джей, будто цель его прихода не очевидна.
— А это… не может подождать до завтра?
— Нет, — хмуро отвечает Джей, — не может.
«Что ж, — думает Винни, — попытка не пытка. Девушку нельзя за такое упрекать».
Румянец, захвативший было щеки Джея, уже бледнеет.
— Винни, ты нашла в лесу дианий гаситель. Как раз там, где были мы с Грейсоном. Я считаю, что заслуживаю объяснения. И уж точно заслуживаю знать, что ты планируешь с ним делать. Он же где-то здесь, да? — Джей морщит нос, словно учуял гаситель.
И Винни, несмотря на всю нелепость ситуации, краснеет, думая, какие еще запахи он может заметить. Она только надеется, что приятные.
— Хорошо. Давай поговорим о том, что случилось утром. Садись сюда. — Винни показывает на кровать. — А я сяду сюда.
Она направляется к своему креслу. Оба усаживаются. Джей выглядит немыслимо долговязым и неуклюжим на фоне пододеяльника с подсолнушками. Винни протирает рубашкой заляпанные очки, словно предстоящий разговор ее совсем не пугает. Стучащие зубы спрятаны за плотно сомкнутыми губами.
Честность, честность. Вот что Пятницки ценят превыше всего. И Винни придется ему это дать, потому что любые увертки он сразу заметит.
И он действительно этого заслуживает после всего, что сделал для нее утром.
Зубы Винни ударяются друг о друга еще дважды. Она задвигает очки обратно на нос. Начнем.
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Винни не знает, чего ожидать от предстоящей исповеди. Сначала она рассчитывает обрисовать все Джею в общих чертах. Быстрый карандашный набросок с достаточно четким контуром, чтобы ухватить суть, но не заполненный деталями.
Смехотворный план, как она позже поймет. И когда она погружается глубже и начинает рассказывать больше, больше и больше, дело даже не в вопросах Джея… Дело в ней самой. Этот тот проклятый вулкан, из которого норовит выплеснуться лава, стоит ей подумать о папе.
И вот оно — извержение. Миниатюрный Везувий, который не оставляет вокруг себя ничего, кроме фрагментов обгоревших тел и удушающего пепла. Долго она сдерживаться не может. Ей становится жарко. Так жарко, что приходится вытянуть ноги. И она начинает расхаживать туда-сюда по коврику.
Но вот после множества беспорядочных выкриков «Я его ненавижу! Нет, серьезно, я его ненавижу!» Винни завершает свой рассказ:
— За этим ты и застал меня в лесу.
Она стоит перед Джеем, озаренная сползающим по ней светом лампы и обдуваемая сквозняком из окна, которое она, видимо, плохо закрыла. И ведь надо же: она тут вся задыхается, а Джей, как ей успевает на миг показаться, заснул. Он разлегся на кровати, закрыл глаза, и внутри Винни закипает свежая злость, как афтершок после извержения, которое отключило ей мозг. Намереваясь разбудить Джея ударом, она уже плюхается рядом с ним на кровать, которая пружинит в ответ. Но тут Джей широко распахивает глаза.
Он садится прямо, его лицо подплывает к ее.
— Ты должна рассказать все Вторниганам, Винни. И немедленно.
— Что? — отшатывается Винни. — Это и есть твой вывод из всего моего рассказа?
— Да, разумеется. Ты же сама только что рассказала мне, что у тебя в руках доказательство появления дианы в Цугута-фоллз. — Джей показывает куда-то в сторону леса. Или в сторону центра или даже, может быть, усадьбы Вторниганов. Словом, на какое-то далекое и небезопасное место. — Такое нельзя держать в секрете, Вин.
У Винни отвисает челюсть. Она глазеет на Джея, пытаясь переварить то, что он приказывает ей сделать, — а это действительно приказ. Он являет ей жесткую версию себя, не оставляющую места для споров. Это только что назначенный Ведущий Охотник, который уже ожидает послушания окружающих.
Часть Винни знала, что Джей скажет именно это. Он не был бы истинным Пятницки, если б не настаивал на открытом, честном поступке. Хотя он же защитил ее на месте убийства, позволил уйти с гасителем раньше, чем Вторниганы ее застали.
Она думала, это чего-то да стоит.
— Я не могу так поступить, Джей. Ты понимаешь, что может произойти, если люди узнают, что мама оставила у себя открытки?
— Так… сожги их.
— Это не поможет, если ее начнут допрашивать «лямбды». Ты же знаешь, что врать в моей семье не умеют.
Он вздрагивает:
— Окей, Винни, а ты понимаешь, что может случиться, если в окрýге живет диана? Гаситель пуст. Это значит, что где-то в Цугута-фоллз шатается ведьма или колдун с активным источником. И если ты не помнишь из курса «Начала диановедения» за третий класс, — продолжает он, — это означает, что они могут насылать чары. Где хотят и на кого хотят.
Винни закатывает глаза.
— Конечно помню, — бормочет она, хотя на самом деле забыла почти все, чему их учил профессор Назрин. — Но мы не можем быть уверены, что в городе ходит диана. Может быть, в гасителе был источник моего папы, и папу на самом деле никто не подставлял.
— Разве от этого легче? — разводит руками Джей. — Думаю, папе с активным источником ты тоже не обрадуешься.
Он подтягивает ноги, чтобы встать, но Винни его опережает, соскакивая с кровати и делая пять шагов к медведю на двери. Медведь теперь глядит неодобрительно.
Что бы ни думал про нее Джей, Винни понимает всю опасность гуляющего на свободе диана с активным источником. Просто эта опасность не такая острая и неминуемая, как та, что представляют для ее семьи Вторниганы.
Джея не было здесь, когда «лямбды» спикировали на ее дом, словно гарпии на добычу, буквально вытащили ее из кровати и заковали в наручники.
Честное слово, в наручники.
Джея не было здесь, когда Джеремайя Вторниган запер Винни одну-одинешеньку в камере на шесть часов и прожаривал ее бесконечными вопросами. Бывали ли у твоего папы ожоги на пальцах? Ощущала ли ты когда-нибудь странные запахи в доме? Имел ли он маленькие деревянные монеты?
И Джея не было здесь, когда Винни пришла домой и обнаружила, что папа уехал навсегда и никто в Цугута-фоллз больше с ней не разговаривает.
За спиной слышится шелест одежды, но Винни не оборачивается, чтобы посмотреть на Джея, все еще сидящего на кровати. И тогда он говорит ее спине:
— Тебе совсем не обязательно впутывать себя или маму, Вин. Просто отдай мне гаситель, и я скажу, что нашел его на охоте.
Винни сглатывает сухой ком. Ее зубы норовят пуститься в пляс, но Винни сопротивляется — и секунду за секундой в ее челюсти нарастает напряжение. Сегодня был такой длинный день. Почти такой же длинный, как тот, что закончился ее прыжком в водопад. И точно такой же длинный, как день ее первого испытания, только в этот раз утренний туман не принесет ей избавления. Зато может принести ей, маме и Дэриану всеобщее порицание.
Последним дианом, пойманным в Цугута-фоллз, был папа Винни. Спрашивается: куда пойдут «лямбды», если Джей сдаст им пустой гаситель? Кого обвинит Джеремайя Вторниган? И какое наказание изобретет Совет на этот раз?
Винни не может пройти через это снова. Не может — и все.
— Нет, — говорит Винни. Сначала тихо, а потом, когда ее глаза цепляются за слово «преданность» под нарисованным медведем, Винни повторяет громче: — Нет. Ты не можешь забрать гаситель, Джей.
И снова скрип пружин. Потом мягкие шаги, и вот спину Винни окутывает тепло его тела и запах бергамота. Он тихо произносит ее имя:
— Винни.
Она поворачивает голову набок, чтобы увидеть край его силуэта.
— Я знаю, почему тебе страшно.
Нет. Ничего ты не знаешь.
— Но нам придется поверить твоему папе на слово и предположить, что его действительно подставили. — Джей пододвигается, пока не оказывается прямо возле плеча Винни, и ей становится видно его более отчетливо. Лампа добавляет к цвету его глаз золотые искорки. — А если его подставили, значит, настоящий диан ускользает и остается неузнанным уже четыре года. Мы не можем допустить, чтобы кто-то подобный свободно ходил по Цугута-фоллз.
Ведьма. Вервольф. Ворчун. Как много всего на В сразу обрушилось на Цугута-фоллз, и все это почему-то сразу стало проблемой Винни — девушки, которая официально даже не светоч.
«Можно подумать, эти кошмары появляются только когда рядом ты, Винни, — сказал вчера Марио. — Или что у тебя какая-то сверхспособность, и потому только ты их и видишь».
— Джей. — Теперь Винни тихо произносит его имя.
Она поворачивается, чтобы видеть его лицо. В этом освещении его глаза светятся золотом, как сокровища дроллей.
— Как бы я ни хотела, чтобы папины подсказки… что-то значили, как бы я ни хотела, чтобы его последнее послание оказалось правдой, чтобы я могла раз и навсегда заявить, что мы с мамой и Дэрианом никогда в нем не ошибались… Я не могу так рисковать. Сдача гасителя с новой силой обрушит ад на голову моей семьи — как раз теперь, когда мы возвращаемся к нормальной жизни. Я знаю, что твоя целостность требует, чтобы ты рассказал Вторниганам, но моя преданность, — жест в сторону медведя, — требует, чтобы я защищала свою семью.
Пауза. Долгий вдох расширяет грудь Джея. Потом покидает ее.
— Вот черт, — бормочет Джей, отворачиваясь наконец от двери. Он топает обратно к кровати. — Вот черт.
Он трет обеими ладонями мокрые волосы — непривычно эмоциональное поведение для Джея. Он необычайно подвижен и взвинчен. Винни почти видит битву разных мыслей внутри него.
Когда он поворачивается к ней, его волосы торчат в разные стороны.
— Ладно, Винни. Твоя взяла. Пока. Но мы должны выяснить, что твой папа хотел сказать этим гасителем, и выяснить это надо быстро. Если этот колдун или ведьма до сих пор ничего не натворили, — это еще не значит, что все обойдется. Источник забрали не просто так. Что они задумали сделать с Цугута-фоллз? И кто еще пострадает?
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«Мы», — думает Винни. Вот что сейчас сказал Джей: «Мы должны выяснить, что твой папа хотел сказать этим гасителем». Не «ты», не «я», а именно «мы».
И это как две тектонические плиты, с грохотом наползающие друг на друга. Одна называется «Четыре года назад», а вторая «Сегодня». Два события, которые издалека выглядят почти одинаково. Но стоит приглядеться — и станет видно, что линии разлома не совпадают. Земля все еще в движении, а под ней все еще кипит магма.
Четыре года назад Винни пришла к Джею.
«Помоги мне, — просила она, стоя у двери его спальни в усадьбе Пятницки, а он смотрел на нее налившимися кровью глазами, стоя по другую сторону порога. — Я знаю, что папа не диан. Джей, пожалуйста, помоги мне». — «Не могу, — вот все, что он ей сказал. — Я. Не. Могу». Потом Джей захлопнул перед ее носом дверь, и Винни осталась одна. Эрика отказала ей в помощи еще раньше. Треугольник распался. Винни осталась гипотенузой, дрейфующей в пространстве.
Теперь она и Джей стоят в другой спальне, у них другие тела, за плечами разные истории, и один из катетов открытым текстом говорит: «Позволь тебе помочь. Теперь я могу быть рядом». Его глаза по-прежнему красные, выражение лица по-прежнему мрачное. Но теперь Джей хочет действовать как «мы», хотя четыре года назад сам это «мы» разрушил.
Пальцы Винни сжимаются в кулаки. Она ощущает внутри себя движение тектонических плит. Эти плиты дрожат, затевая землетрясение, которое в итоге разорвет ее пополам. Винни боится, что если не удержит это все внутри, то наорет на Джея. И даже хуже — намного хуже — просто расплачется. Яростными, магматическими слезами обиды, растерянности и гнева.
Джей, похоже, ощущает ее эмоциональный сдвиг — его поза становится настороженной. Его челюсть слегка сдвигается вбок, словно он готовится получить удар.
Однако бить его Винни не собирается. И орать на него она не будет и реветь тоже. Вместо этого она даст ему один-единственный шанс.
— Ты сказал, что у тебя были свои проблемы, — выдавливает она. — Две недели назад ты сказал, что бросил меня не из-за папы, а потому что тебе надо было разруливать собственные проблемы. Так что, Джей. — Ее голос надламывается, когда она произносит его имя. Она сглатывает ком в горле, скрежещет зубами и пробует еще раз: — Так что, Джей, если это не из-за папы, почему ты бросил меня четыре года назад? Что у тебя такое происходило?
Его тело заметно холодеет, кожа смертельно бледнеет, мышцы коченеют. Даже грудь перестает двигаться — ни вдохов, ни выдохов. Словно зимняя стужа ползет по трупу, лежащему в лесу.
Состояние Джея — полная противоположность безжалостной, клокочущей ярости Винни, и ей почти успевает показаться, что он по-настоящему умирает у нее на глазах.
Но вот звучит его хриплый голос — так тихо, что Винни едва слышит:
— На этот вопрос я тебе ответить не могу.
Она знала, что именно это он и скажет, хотя, видит Бог, надеялась на другое. Она знала, что он будет уклоняться от ее вопроса, потому что, кажется, только это он и может. Ее глаза закрываются, ноздри раздуваются. Нет, перед ним она реветь не будет.
— Тогда уходи, пожалуйста. — Она отступает от двери, все еще не открывая глаз. — Уходи, Джей. Потому что мне не нужна была твоя помощь тогда, и сейчас она мне тоже не нужна.
Она слышит, как он движется. Ощущает, как мимо нее, словно призрачный олень, проносится его холод. Дверь открывается. Дверь закрывается, и часть Винни хочет броситься вдогонку, потому что знает, как глупо гнать единственного человека, которому известна вся правда.
Но прямо сейчас она не в состоянии. Ей необходимо побыть одной.
Удаляющиеся шаги Джея ударяют молотом, ступени под его ногами стонут (третья снизу — самая шумная), и только услышав, как закрылась входная дверь — без хлопка, но и не особо деликатно, — Винни наконец позволяет извержению произойти.
Сначала только слезы, потом икота, потом самые настоящие рыдания, и вот она обрушивается на кровать, которая теперь раздражающе пахнет Джеем. Сначала она оплакивает ту двенадцатилетнюю девочку, которую отверг лучший друг. Потом ту двенадцатилетнюю девочку, что потеряла папу. Потом она плачет о той шестнадцатилетней девушке, что едва не погибла из-за монстра, в которого никто не верит, а теперь вынуждена держать под кроватью гаситель, медленно гниющий и отравляющий комнату своим зловонием.
И наконец, Винни плачет о Грейсоне Пятницки. Парне, которого она никогда не знала и никогда не узнает, потому что он теперь лишь корм для аквариумных рыб. Кровь, разбрызганная по белым древесным стволам.
А за окнами — дождь.
ТЕСТОВЫЙ ПОРТАЛ ЦУГУТА-ФОЛЛЗ
9 АПРЕЛЯ (ВТОРНИК)

РЕЗУЛЬТАТЫ ТЕСТОВ ЗА ПРЕДЫДУЩИЙ ДЕНЬ
Проведенные тесты: 478.
Положительные результаты: 0.

ДОСТУПНЫЕ ТЕСТОВЫЕ ПЛОЩАДКИ:
Больница Понедельниксов: только по записи.
Актовый зал в усадьбе Воскресенингов: только для несовершеннолетних.
Плавучий карнавал: скоро открытие.

Выполните свой гражданский долг и сдайте анализ, как только рядом с вами появится площадка!
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Во вторник утром Винни просыпается с рыдательным похмельем. Голова раскалывается, ноздри забиты, а глаза так опухли, что ей с трудом удается их разлепить. За окном заливаются кардиналы, а на подоконнике Винни хохлатая синица чирикает: «Питер! Питер! Питер!»
«Питер, мать твою, — думает Винни, — отзовись уже, чтобы я могла снова заснуть».
Откинув ногами одеяло, Винни хватает очки с тумбочки и, шатаясь, идет в коридор, по дороге налетая на своего медведя-Среданса, потому что ее пальцы не справляются с управлением дверной ручкой.
Медведь смотрит на плетущуюся Винни с гневом и глубочайшим презрением: «Тц, тебе действительно стоит отдать этот гаситель Вторниганам».
Винни отвечает ему не менее сердитым взглядом. За совет спасибки, но у нее созрел план. Ее ночное вулканическое извержение пошло ей на пользу: когда тектонические плиты успокоились и поток слез остановился, вместо всего этого остался огромный кратер. И в его пустоте оказалось вдоволь пространства для логики.
Винни заснула с новым планом, покачивающимся на волнах ее мозга.
После экспресс-умывания, точнее, обрызгивания лица водой ноги Винни несут ее из ванной в конец коридора, где поджидает лаз на чердак с прямоугольной рамой, закрепленной на потолке, и свисающей веревкой.
Винни тянет. Лаз со скрипом распахивается, открывая ход в царство теней, старой изоляции и нафталина. Винни улучает секунду, чтобы выглянуть в ближайшее окошко, но внезапного возвращения мамы не случилось. Винни быстро спускает лестницу и устремляется в темноту.
Дерг! — потянула за веревочку — включила чердачный свет. И вот они — коробки, которые Винни обнаружила чуть больше двух недель назад. Она приближается к нужной. Без капли той осторожности, которую соблюдала в свой первый визит, Винни перекапывает старые фотографии, пока не находит стопку открыток, присланных папой. Свои она уже все открывала, а карточки Дэриана до сих пор нетронуты.
Винни вытаскивает четыре нераспечатанные открытки и подносит к глазам. Они такие же, как те, что папа адресовал ей: красные квадратные конвертики с надписью «Моему сыну Дэриану» папиными отчетливыми печатными буквами с немного косыми знаками препинания.
Пришло время вскрыть эти конверты. Давно надо было это сделать, но Винни не хватало духу встретиться с тем, что могло оказаться внутри, а заодно сбить замки с ящиков с надписью «Папа», спрятанных внутри у Дэриана. И хотя она, конечно, могла вскрыть эти конверты, не говоря о них Дэриану ни слова…
Это было бы как-то неправильно. Нарушение личных границ. Кража подарка, который Дэриан, возможно, и не хотел получать, но это все равно его подарок.
Винни делает вдох, ощущая, как легкие давят на ребра. С выдохом она закрывает обувную коробку и возвращает ее на место, в коробку побольше. Придавая вещам прежний вид, как будто их никто не трогал, Винни замечает одну фотографию, которая отлетела от остальных: на ней Винни и Дэриан в детстве, во время одной из редких поездок к бабушке Гарриет. Они на заправке в двух штатах отсюда. Руки Гарриет обнимают внуков за плечи.
У нее густые, золотисто-каштановые волосы, как у папы и у самой Винни, но с проседью, которая только-только начинает пробиваться. Она улыбается, но так, словно ей не совсем уютно. Словно она не до конца уверена, что правильно позирует с семьей. Папа всегда говорил, что Гарриет не была плохой мамой, просто немного безучастной. Будто она никогда не чувствовала призвания к материнству и позднее проявила еще меньше интереса к роли бабушки.
Когда папа пропал из жизни Винни, с ним пропала и бабушка Гарриет. Винни никогда на этом особенно не зацикливалась. Просто факт. Женщина, которой она наносила неловкие визиты раз в год, стала женщиной, с которой она не видится совсем.
На секунду Винни приходит в голову, что, возможно, именно туда и уехал папа четыре года назад. Обратно к маме, к прежней жизни, в дом, где он вырос, в шести часах езды отсюда.
Она гонит эту мысль, как только та залетает ей в голову. Потом Винни запихивает фотографию обратно в коробку — а бабушку Гарриет обратно в ящик бесполезных воспоминаний.
Спустя пару мгновений, Винни уже стоит под лестницей. Чпок! Лаз захлопывается, и Винни спешит в другой конец коридора. Но вместо того, чтобы вернуться в свою комнату, она врывается в мамину. Свет выключен. Шторы задернуты. Пахнет маминым шампунем, а вообще воздух спертый — сразу понятно, как мало времени хозяйка комнаты в ней проводит. Кровать хоть и небрежно, но застелена, а подушки криво расставлены вдоль соснового изголовья.
У мамы с папой был на эту тему вечный спор: мама не видела смысла заправлять постель, которую вечером снова сомнешь. А папа очень аккуратно застилал все каждое божье утро. Безупречные уголочки. Взбитые подушечки. Пододеяльник — как по линеечке.
С тех пор как папа пропал, мама стала пытаться делать это сама. Винни никогда не понимала зачем. И даже теперь, глядя на мерцание пылинок в лучах света, она не понимает. Мама просто поменяла точку зрения на уборку постели, или она держится за какой-то старый ритуал, за уклад, который не вернуть?
«А вдруг можно?» — спрашивает та часть мозга, в которую Винни боится заглядывать. Что, если папа действительно всего в нескольких часах езды и может вернуться домой?
Винни резко поворачивает голову. Она не поддастся этим мыслям. Не позволит им подняться выше. Это василиски, способные превратить ее глаза в камень, стоит только взглянуть на них слишком пристально.
Винни размашистыми шагами подходит к маминому прикроватному столику и сдергивает телефон с базы. Потом, с открытками, зажатыми в одной руке, и телефоном в другой, Винни крадется обратно в свою комнату. Открытки она всовывает между страницами одного из скетчбуков с нижней полки стеллажа, который стоит у нее возле стола. Затем Винни вбивает номер Дэриана. Тот не отвечает.
Ничего удивительного. Он наверняка думает, что это мама, и хотя Винни знает, что маму он очень любит, та имеет обыкновение ему названивать. В мамино оправдание стоит сказать, что Дэриан — ее единственный друг, и уже давно. Винни снова набирает номер. И в третий раз. Наконец, с четвертой попытки, Дэриан отвечает:
— Господи, мам!
— Это не мама, — говорит Винни. — Это я. Чем занимаешься?
— Ох. Вин… — Трубку заполняет звук шуршащей ткани, словно Дэриан зажал телефон между плечом и челюстью. — Помогаю готовить тестовую площадку на набережной. Это почти так же сложно, как подготовка к Маскараду. Ты не поверишь, сколько коробок надо разгрузить. Сандра! Нет, это не сюда!
На несколько секунд Дэриан отвлекается, чтобы покомандовать Сандрой (должно быть, это несказанно приятно, учитывая, как Сандра обращалась с ним столько лет, пока он не сменил ее на позиции помощника Драйдена).
Потом ткань снова шуршит, и Дэриан возвращается:
— Что ты хочешь, Вин? Я тут немного занят. Это полное безумие! Ты не поверишь, сколько нам нужно было микроскопов. А Драйден настаивает, чтобы мы придавали всему этому вид развлечения. Чтобы не разрушить атмосферу Плавучего карнавала! Как будто тестирование на вервольфа — это весело…
— Ну да, — перебивает Винни, пока Дэриан не ушел с головой в свои рассуждения. — Мне надо тебя повидать. Найдешь пару минут? Только ты и я.
— Ну, загляни вечерком. Я буду готовить ризотто. Нет, Сандра. Нет. Неужели непонятно, что коробки надо ставить стрелочкой вверх?
— А Эндрю дома не будет?
— Будет, конечно.
— Я же сказала: только ты и я, Дэриан. В смысле наедине.
— А-а-а. — Кажется, впервые с начала разговора Дэриан замирает на другом конце провода. Винни прямо чувствует, как все его внимание переключатся на нее. — В чем дело, Винни?
— Это не телефонный разговор.
— Ладно. — В голосе Дэриана теперь звучит тревога. — Давай я отвезу тебя в школу завтра утром? Тебя это устроит? Будем вдвоем, без Эндрю.
— Супер!
Дэриан тут же снова отвлекается, и Винни слышит громкий звук — хррр! — будто от коробки отдирают липкую ленту.
— Тогда завтра увидимся. Люблю тебя. Поговорим позже.
Линия затихает.
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Глава 19

Раз уж сегодня Винни с Дэрианом не увидится, она оставляет его открытки спрятанными в комнате, прежде чем выйти в день. В ее плане много пунктов, и пора заняться следующим.
Благодаря вольво Винни перемещается очень быстро: оказывается, что она заложила слишком много времени на дорогу через город. К дверям библиотеки Понедельниксов она приезжает за пять минут до открытия. В ожидании она ютится на крыльце одна: других светочей, горящих желанием попасть в библиотеку ровно в восемь (с утреца во вторник), не наблюдается. Едва увидев, как библиотекарь отпирает двери, Винни молнией врывается внутрь.
— Доброе утро, — говорит она с робкой улыбкой. Мол, не обращайте на меня внимания. Я просто ботан, пришла заниматься.
Библиотекарь устало отмахивается, и Винни беспрепятственно продолжает свой молниеносный полет к ряду полок с книгами, посвященными дианам, и особенно к полке с книгами об источниках. Это то самое место, где до сих пор прячется папина карта.
Однако, добежав до нужного ряда, Винни понимает, что там уже кто-то стоит. Темный силуэт, очерченный светом из окна, что в двадцати футах от него: в этой части библиотеки еще не зажглись флуоресцентные лампы. Но Винни не составляет труда узнать эту стройную фигуру, которая сутулилась в ее спальне каких-то девять часов назад.
Она резко останавливается перед ним.
— Что ты тут делаешь? — выпаливает она. Потом добавляет, перейдя на кричащий шепот: — И как тут оказался?
— У меня есть ключ. — Джей поднимает шнурок, на котором действительно болтается белая магнитная карта. — Такие выдают всем Ведущим Охотникам.
— Ого! — Много смыслов прочитала Винни в ответе Джея.
Во-первых, напоминание о том, что он теперь Ведущий Охотник (самый юный в Цугута-фоллз! Вы, должно быть, так собой гордитесь!). Во-вторых, еще одно напоминание: чтобы Джей стал таким охотником, Грейсону пришлось умереть. В-третьих, поразительное откровение: у Джея есть карта-ключ, и он ее использовал, чтобы проникнуть в библиотеку до начала рабочего дня.
И пошел не куда-нибудь, а именно в то место, где, как ему рассказала Винни, хранилась карта ее папы.
Винни с тревогой приближается к Джею. Он одет в своем обычном стиле, хотя джинсы сегодня более темные. Возможно, новые. А белая футболка с V-образным вырезом и темно-синяя рубашка на этот раз совершенно сухие. Навстречу Винни плывут бергамот и лайм.
А вместе с ними слабый запах спирта, и когда Винни заглядывает Джею за спину, она видит упаковку салфеток для уборки.
— А это еще зачем? — спрашивает Винни, хотя ответ очевиден.
Джей корчит гримасу:
— Я стер карту, Винни. — Он сует использованную салфетку в карман: она уже почти сухая и в пятнах черных чернил. — К счастью, твой папа догадался использовать смываемые фломастеры, так что было несложно.
— Нет, нет, Джей! — Винни отпихивает его и подходит к полкам, где была карта.
Заголовки книг «Пробуждение духа источником», «Признаки источников», «Оптимальный состав почвы для закапывания источников» (все за авторством Мелетии Понедельникс) таращатся на Винни с полки, подменяя собой секретное послание, которое скрывалось за ними.
Да уж, с тонкими намеками папа не напрягался.
Хотя это упрощает изучение предмета. Можно обойтись без электронных каталогов и поисковых запросов через библиотекаря.
Винни снимает с полки две книги и убеждается: да, папина карта-схема полностью стерта. Винни отступает на шаг, прижимая обе книги к груди. Она так потрясена, что у нее даже не остается сил, чтобы мгновенно прийти в ярость.
— Зачем? — Она оборачивается, чтобы посмотреть Джею в глаза. Он выглядит немного виноватым, но только самую малость. Вообще-то, вид у него суровый и серьезный. — Зачем ты это сделал? — шипит она, продолжая понижать голос до уровня василиска.
В это время наверху наконец вспыхивают флуоресцентные лампы.
Ослепительно-яркий свет словно обрушивается на них с потолка.
Винни вздрагивает. А Джей нет.
— Я это сделал, — отвечает он, — потому что карту мог найти кто угодно, Винни. Нам феноменально повезло, что этого до сих пор не случилось.
— И кто угодно мог увидеть, как ты ее стираешь!
— Поэтому я и пришел в библиотеку до открытия. Чтобы меня никто не заметил. И твою карту теперь тоже никто не найдет. Не благодари.
Он подхватывает упаковку салфеток и отворачивается, чтобы уйти.
— Типа я должна благодарить? — Винни выбегает перед ним, блокируя ему путь. — Значит, раз я отказалась от твоей помощи, Джей, ты выбрал вариант вставлять мне палки в колеса? Спасибо, но, кажется, твое четырехлетнее отсутствие мне нравилось больше.
— Палки в колеса? — сверкает глазами Джей. — Винни, я просто прикрыл твою задницу, потому что ты явно умираешь от желания быть пойманной.
— Что я делаю? — У нее отпадает челюсть. — Джей, да ты же стер мое главное доказательство на случай, если придется объясняться с «лямбдами»!
— Ой, да ладно. — Он подскакивает к ней, понижая голос. — Если тебе когда-нибудь придется объясняться с Вторниганами, Вин, эта карта тебя не защитит. И потом, я, по-твоему, совсем бестолковый? Я догадался сфоткать ее на телефон.
В подтверждение своих слов он достает мобильник и демонстрирует немного смазанный, но узнаваемый снимок карты.
Винни смотрит на нее лишь мельком и снова втыкает злобный взгляд в Джея.
— Они скажут, что это фейк. Что я ее в фотошопе состряпала.
— А что им тогда мешает сказать, что ты ее и на полке сама нарисовала? Пойми ты, Винни, — он наклоняется ближе, ближе, так что между их носами остается лишь пара дюймов, а его глаза становятся серыми-пресерыми, — если Вторниганы поймают тебя с гасителем, ни одно доказательство в мире тебя не спасет. Теперь, когда карты нет, на нее хотя бы случайно никто не наткнется.
У Винни пересыхает во рту. В ее груди все горит от желания поправить очки и проорать Джею прямо в лицо какую-нибудь детскую дразнилку вроде «Не суй свой нос в чужой вопрос!». Она сдерживается. В том числе из-за того, что в задней части ее мозга что-то щекочется… Завиток газа и пыли, который вращается так быстро, что взрыва не миновать… И вот оно.
Ба-бах! Это родилась звезда. Первая в новом созвездии.
Винни выхватывает у Джея телефон. Экран только-только погас. После лихорадочного «Разблокируй! Пожалуйста!! Разблокируй!!!», Джей включает его снова.
Перед глазами Винни высвечивается карта: точно такая, как она запомнила. И как зарисовала на листочке, все еще спрятанном в ее спальне.
И все же в одном она принципиально ошиблась. Она не заметила этого раньше, потому что слишком нервничала — торопилась из-за появления Эрики. Кроме того, при свете флуоресцентных ламп — как тогда и как сейчас — тени ложатся на полки иначе. А на снимке Джея карта освещена естественным светом и некоторые детали видно лучше.
— Раз, — говорит Винни, показывая пальцем на большой крестик, который был ее целью во время последней лесной вылазки. Там медальон помог Винни найти гаситель. Там же погиб Грейсон. — Два! — Она сдвигает пальцы вбок, к самому краю карты, где ждет второй, малюсенький крестик.
Раз.
— Вот блин… — бормочет стоящий рядом Джей.
Два.
— И не говори… — соглашается Винни. — В лесу есть еще одно место, куда мне надо попасть.
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Глава 20

— Мне никак не попасть в лес, — говорит Винни, выходя с Джеем из библиотеки.
Они широкими шагами идут к парковке. Джей держит руки в карманах, а Винни сжимает книгу под названием «Понимание источников: краткая история и руководство».
Им навстречу дует свежий, пропитанный солнцем ветер.
— Если только я не вызовусь на трупное дежурство, — продолжает Вини. — Я не умею ускользать от Вторниганов, как ты, Джей. Я не знаю расположения всех этих датчиков. Получается, мне никак не добраться до второго крестика.
— А это значит… — Джей замедляется и останавливается у бордюра парковки. До вольво остается футов тридцать. А до мотоцикла Джея, который Винни, конечно, должна была заметить, когда приехала, все пятьдесят.
— Значит — что? — Не нравится Винни эта полунахмуренность, собравшаяся сейчас над глазами Джея.
— Значит, тебе нужна моя помощь.
— А-а-а. — Винни замечает, как ее лицо тоже хмурится, но она не чувствует ни геологического жара, способного зажечь ее вены, ни горя о той девочке, которой была четыре года назад. Она ощущает лишь…
Пустоту.
Отстраненность.
Да, ей нужна помощь Джея, потому что она сможет пройти в лес незамеченной, только если ее поведет он. Кроме того, как ни противно это признавать, он правильно сделал, что стер эту идиотскую карту.
Еще он правильно сделал, что сам запросил эту книгу об источниках (разумеется, авторства Мелетии Понедельникс) и не дал это сделать Винни. Его интерес к дианам выглядит куда менее подозрительно. Другое дело Винни.
«Странно, — подумают они. — С чего это девчонка, чей папа оказался колдуном, взялась читать про ведьм?»
— Да, — говорит Винни, ловя на себе очередной порыв свежего утреннего ветра. Он забрасывает волосы ей на лицо и шелестит листиками плюща, которые наконец начинают зеленеть на стене здания. — Мне нужна твоя помощь, Джей. Пожалуйста.
Это она произносит без эмоций, без интонации. Она устала, и у нее нет сил переваривать чье-то злорадство.
Однако Джей и не думает злорадствовать. Просто кивает, не вынимая рук из карманов, и щурится куда-то в сторону городского центра.
После нескольких секунд молчания Джей предлагает:
— Идти лучше всего сегодня, за час до того, как начнет подниматься туман. Альфы как раз уже уйдут из леса. А ночная смена Вторниганов еще не выйдет.
— Окей, — выстукивает зубами Винни, пытаясь вспомнить, идет ли мама вечером на работу. — Где встретимся?
— Я заеду в восемь.
— Окей, — повторяет она, чем, очевидно, завершает их беседу, потому что Джей единожды кивает в знак безмолвного прощания, отходит от бордюра и шагает прочь, в глубь парковки.
Лишь когда он минует вольво, до Винни доходит, что Джея, наверное, стоило поблагодарить. И вероятно, еще можно попытаться — возвысить голос над утренним ветром и птичьим гомоном.
Но она этого не делает. А Джей ни разу не оглядывается.
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Глава 21

Весь оставшийся день похож на нудный, утомительный труд опарыша, растущего в трупе вампа. У опарыша день даже поинтереснее будет. Поэтому на уроке истории светочей профессора Самуэля Винни начинает рисовать на полях тетради настоящих опарышей.
Chrysomya megacephala. Они такие верткие, такие бледные. Представители именно этого вида, способные улавливать запах мертвого тела за несколько миль, обычно налетают на мертвечину первыми. И хотя большинству людей нет до них никакого дела, они могут многое рассказать о лесе.
Судебная энтомология лесных трупов позволяет точно оценивать время смерти кошмара или человека. На человеческих останках многие виды членистоногих в конце концов вырастут во взрослые особи, а вот на кошмаре они никогда не преодолеют первую, личиночную стадию. Изучение мертвых личинок выявило в их организмах магию: ученые считают, что концентрация этой магии смертельна, словно чары диан, которые крадут у лесного духа слишком много энергии…
— Винни Среданс, отвечайте на вопрос.
Винни вскидывает голову; ее карандаш замирает, прижатый к тетрадке, где она только что дорисовала заостренный хвостик личинки Chrysomya megacephala на третьей стадии. Винни обнаруживает, что профессор Самуэль пристально смотрит на нее из-за очков-хамелеонов, которым сегодня вздумалось остаться стремно-темными. Его хлебом не корми — дай помучить Винни вопросами, на которые она, как он знает, не может ответить. Она, в свою очередь, обожает представлять себе, как профессор Самуэль нарывается в лесу на василиска, и его очки тут же превращаются в камень, повторяя судьбу окуляров Винни.
— Э-э, — честно отвечает она, и Маркус хихикает в нескольких партах от нее.
— Кто основал Маскарад кошмаров? — гавкает Самуэль.
Он направляет руку на маркерную доску, а его лазерная указка приземляется на одно-единственное имя.
Джанна Субботон.
Так-так, это имя вообще-то знакомо Винни. Хотя ей откровенно плевать на историю светочей — это все слишком абстрактно и старо, — но какие-то азы она все же знает.
Например, то, что Джанна была первой из Субботонов в Цугута-фоллз и прославилась тем, что выскочила замуж за принца какой-то крошечной средиземноморской страны. По меркам Субботонов, это самый что ни на есть успешный успех. Кстати, по мнению Винни, мерзопакостноть Драйдена на девяносто процентов объясняется досадой, что ему никогда не дотянуться до уровня прапрапрабабки. Остальные десять — это просто стариковская горечь.
Однако до этого самого момента Винни была не в курсе, что Маскарад кошмаров основала тоже Джанна. Жаль, что Винни не может переместиться в прошлое и высказаться по этому поводу. Прошу прощения, а вы не могли бы издать закон, который гласит: «Не проводить Маскарад, если весь город в опасности»?
Вслух Винни, разумеется, ничего подобного не говорит. Она просто озвучивает имя с доски и отодвигается на стуле. Ее лицо теплеет, частично от смущения, но больше от раздражения. А когда профессор Самуэль сдвигает очки на переносицу тем же движением, каким это обычно делает Винни, ее раздражение только разбухает.
Если ее и Самуэля изобразить на диаграмме Венна, у их кругов вообще не должно быть пересечений, спасибочки.
— А теперь, — продолжает Самуэль, проволакивая свой затемненный взгляд по всему классу, — пусть кто-то еще мне скажет, какие мероприятия включала первоначальная программа Маскарада?
Рука Маркуса взлетает к потолку.
Ну, кто бы сомневался.
— Это был просто нарядный бал с масками и всем таким. Только в 1950-х появилось колесо.
Винни бы ничуть не удивилась, если бы Маркус сейчас обернулся и показал ей язык. Она почти разочарована тем, что он этого не делает.
Самуэль поворачивается к доске и скидывает колпачок с черного маркера. Профессор Иль-Хва любит делать свои записи цветными — особенно когда рисует анатомические схемы кошмаров. Самуэль — другое дело. У этого всегда черные маркеры, причем обязательно тонкие, чтобы на задних партах все глаза себе сломали.
— Во время Маскарада каждый клан открывает двери своей усадьбы, приглашая всех на экскурсии и вечеринки. По одной вечеринке на каждый день недели. — Скрипя маркером, Самуэль дописывает на доске еще одно имя. — А эта традиция была внедрена в 1970-х Тессой Вторниган. Посетив Всемирную выставку в Осаке, она захотела устроить нечто подобное здесь. Именно она первой пригласила светочей из других стран, и с тех пор каждое из мировых представительств проводит свою собственную вариацию Маскарада. Однако наш — самый крупный. — Здесь он приторно ухмыляется, будто этот факт каким-то образом делает Цугута-фоллз лучше других общин светочей.
А для Винни это лишь значит еще больше потенциальных жертв Ворчуна… или вервольфа. Или, черт возьми, может, даже дианы.
Вышли монстры из тумана,
Значит, поздно или рано
Лес пришлет их за тобой.
Выбирай кошмар любой!


Господи. Винни действительно сходит с ума.
Какая ирония! Ведь еще две недели назад Винни не допустили бы до участия в Маскараде, и ездила бы она мимо всей этой подготовительной кутерьмы на своем велосипеде, полная разочарования и злости оттого, что снова приходится подглядывать со стороны. Потом на неделе вечеринок она сидела бы дома, как в норе, притворяясь, будто ей не обидно, что буквально все остальные в Цугута-фоллз празднуют возвращение весны.
К тому же Винни двухнедельной давности и представить себе не могла, что в мире существует такой кошмар, как Ворчун, и что он способен разрывать на части невинных охотников — таких как Грейсон Пятницки. Могла ли та Винни подумать, что во всем этом обвинят вервольфа, который заодно покусает и ее?
Могла ли она подумать, что у нее будут основания поверить в папину невиновность?
Все это иронично, даже забавно, да только смеяться не хочется.
Когда звонок наконец раздается, чтобы выпустить пленников истории на волю в коридор, профессор Самуэль зовет:
— Винни!
Ее лицо кривится. Внутри у нее все тоже как-то сминается. Она же была так близко к выходу. Так близко!
— Да, сэр? — отзывается она и плетется к доске, которую он теперь трет с энтузиазмом каратэ-пацана[6], возюкая туда-сюда стеркой, пока доска не становится почти белоснежной.
Винни остается только ждать и наблюдать, потому что второй стерки нет и помочь ей нечем.
— Я хочу реферат, — заявляет профессор, закончив. (Он пропустил одно пятнышко внизу. Винни ему об этом не сообщает.) — По истории Маскарадных вечеринок у Средансов. Пять страниц, одинарный интервал. Начать можете со школьной библиотеки, но я буду рад увидеть дополнительные источники.
То есть он рассчитывает увидеть дополнительные источники.
— Погодите, — говорит Винни, когда слова Самуэля связываются в ее мозгу по смыслу. — В смысле я должна написать реферат?
— Пять страниц, одинарный интервал.
— А все остальные? Это весь класс пишет?
— Нет, — улыбается он; его очки становятся еще темнее. — Все остальные слушают мою лекцию.
— Да я слушаю!
— Рисуя червяков?
— Это Chrysomya megacephala, — парирует она. — И да, я могу рисовать и слушать одновременно.
— Превосходно. Тогда все, что я рассказывал сегодня, послужит вам отличным стартовым материалом.
Он поворачивается к своему столу, и до Винни доносится запах нафталина и старой шерсти. Винни приходится сдерживать желание схватить маркер и исчеркать всю его идиотскую беленькую досочку. Червяков захотел? Вот она ему покажет червяков!
— Пять страниц? — выдавливает она, пока он усаживается на мяч для фитнеса, который использует вместо стула. — Одинарный интервал?
— Именно.
— А сдавать когда?
Он быстро переводит глаза навстречу ее взгляду: два темных пятна за стеклами. Его ухмылка дала бы Маркусу сто очков вперед в плане самодовольства.
— До завтра успеете. Вы же утверждаете, что слушали? Значит, управитесь без проблем.
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Глава 22

На уроке анатомии кошмаров Винни просто кипит от злости. Похоже, стоило ей три дня назад решить, что она больше не будет терпеть от других всякое дерьмо и что научится жить со своей низкопробной славой… как лес вздумал показать средний палец и от души постебаться.
Вышли монстры из тумана.
Значит, поздно или рано
Быть тебе для них едой.
Выбирай кошмар любой.


Она заставляет себя концентрироваться на том, что объясняет профессор Иль-Хва, — и вовсе не потому, что ожидает от нее такой же пакости, как от Самуэля. Просто это приятный способ отвлечься. Не исключено, что именно этого ей больше всего не хватало после того, как их семью выперли из светочей.
Ну еще, конечно, по нормальному человеческому отношению.
Во время лабораторной работы по вскрытию глазного яблока гарпии (эти кошмары имеют острое зрение, но неспособны вращать глазными яблоками в глазницах) Винни вынуждена работать в команде с Кейси и Питером. Они все это время предаются воспоминаниям о «мемориальной» вечеринке Грейсона, ни разу не упомянув самого Грейсона, и дважды переспрашивают, уверена ли Винни, что не хочет пойти с ними на Маскарад, в то время как Винни делает за них всю работу.
Два раза она встречается взглядом с Эрикой. Во второй Эрика ей даже улыбается.
Когда звонок оповещает о конце урока, Винни не терпится рвануть в раздевалку, а потом проскочить всю полосу препятствий раньше, чем она наткнется на Маркуса. Но ей навстречу идут близняшки и Фатима. Хотя Эмма скорее не идет, а хромает.
— Эй, ты как? — спрашивает Фатима, расправляя свой розовый хиджаб.
— Э-э-э… — моргает Винни.
В последнее время столько всего пошло наперекосяк, что она даже не знает, с чего начать. Просто выбери слово на В, подруга! Ворчун, вервольф, ведьма — мне надо переловить их всех, как покемонов!
— Все нормально, — пытается соврать Винни. Потом, осознав, что прозвучало ни капли не убедительно, и заметив, как три ее подруги недоверчиво переглядываются, Винни признается: — Да нет, не все. Профессор Самуэль задал мне пятистраничный реферат с одинарным интервалом на завтра, по истории вечеринок Средансов на Маскараде кошмаров.
У Бретты так резко отпадает челюсть, что ее кудряшки подпрыгивают.
— Ты серьезно? На завтра?
— Даааааа! — стонет Винни. — У меня сутки.
— Вот ведь хрен моржовый! — взрывается Эмма. Она с таким остервенением сжимает костыли, будто заразилась яростью подруги.
Винни признательна за такую солидарность.
— Но за что? — спрашивает Фатима.
Пока Винни рассказывает трем подружкам, что случилось, они вместе выходят в коридор. Все уже опаздывают, и план Винни, как избежать встречи с Маркусом, близок к провалу. Но выпустить пар приятно, и пока они все шаркают мимо шкафчиков, а знамена каждого клана глядят на них сверху вниз, предупреждая о возможном опоздании, Винни приходит в голову, что ей нужно делать это почаще.
И помнить, что она, вообще-то, не одна.
Она так привыкла к одиночеству, так привыкла в своей жизни мыслить двумя треугольниками (Винни — мама — Дэриан; Винни — Эрика — Джей), что все время забывает о новой геометрической фигуре. О милом маленьком квадратике, на который можно смело опереться.
Бретта, Эмма и Фатима более чем убедительно доказали, что Винни им небезразлична. Особенно Эмма, которая простила Винни за то, что та ее так долго искала на третьем испытании. Простила так, словно Винни всего-навсего опоздала на посиделки в «Джо в квадрате».
Возле класса профессора Свении пути подружек расходятся: Эмма, Бретта и Фатима идут на урок истории для третьего курса.
— Ну, — предлагает Бретта, — давайте встретимся в библиотеке после школы.
— В библиотеке Воскресенингов? — уточняет Фатима, пока Винни очень старается не отставать. — Или Понедельниксов?
— Воскресенингов, — выбирает Эмма, подразумевая студенческую библиотеку за усадьбой. — Нам же надо писать отчет к лабе по анатомии, так что там мы сможем помочь нашей попавшей в засаду подруженции, — Эмма изображает восстающего неупокоенного, — написать ее реферат, пока она помогает нам со всякими умностями из «Справочника».
Винни, кажется, вот-вот расплачется. Внутри грудной клетки будто надувают воздушный шар. Но эти ощущения не имеют ничего общего с тем столкновением тектонических плит, которое она наблюдала внутри себя прошлой ночью, глядя на своего бывшего лучшего друга.
Да, четыре года назад она потеряла одного Пятницки и одну Четвергссон, но теперь обрела трех преданных медведей-Средансов. Надо приучить себя об этом не забывать.
— Спасибо, — говорит Винни, задыхаясь от смущения.
Остальные три угла ее квадрата сразу это замечают. Они ободряюще подталкивают Винни и светятся от улыбок. Эмма даже неловко приобнимает Винни сбоку, сжимая костыли в свободной руке.
— Увидимся после школы! — шепчет она на прощание и спешит в класс, нагружая левую ногу гораздо сильнее, чем следует.
А вот и звонок.
Винни официально опоздала на занятие тренера Розы — общения с Маркусом теперь не избежать.
Но теперь это ее вообще не трогает. Если он вздумает ее доставать, она просто включит свое пламенеющее оперение феникса как отвлекающий маневр и смоется раньше, чем он успеет с ней снова заговорить.

План Винни срабатывает на ура. Едва завидев Маркуса на тренировочной площадке, она пускается бежать во весь опор и вскоре так сильно обгоняет весь класс, что ни этому противному типу, ни кому-то другому ее не догнать.
— Meu Deus! — говорит тренер Роза, когда Винни пролетает финишную черту полосы препятствий: грязь до колена, пот градом, а сердце гремит. — Ты что, упаковку энергетика выпила?
Типа того.
Тренер Роза в изумлении смотрит на секундомер:
— Это в два раза быстрее твоего предыдущего рекорда!
— А… можно… я… тогда… уйду пораньше? — задыхается Винни. Кажется, она чуточку перестаралась — загнала себя почти до тошноты.
— Естественно, — усмехается тренер Роза (она все еще под впечатлением). — Наслаждайся душем, пока раздевалка пустая!
Винни не наслаждается душем, а торопливо ополаскивается, переодевается в «цивильное» и выкатывается из гулко-безлюдной раздевалки, пока ее никто не перехватил. Потом она направляется через кампус в библиотеку Воскресенингов.
Это странное здание не вписывается в эстетику усадьбы: вместо стандартных красных кирпичей и деревянной крыши — белые камни и кровля, увенчанная куполом. Две колонны обрамляют двойные парадные двери — Винни словно вступает в римский дворец, а не в библиотеку для студентов. Тут даже есть несколько кипарисов, тянущихся к небу.
Когда-то Винни обожала это здание. Вообще, это было ее любимое здание в Цугута-фоллз после библиотеки Понедельниксов и старого музея. И когда она заходит внутрь, ее захлестывает волна щемящей ностальгии.
Здесь ничего не поменялось, и на несколько мгновений Винни может притвориться, что и сама она прежняя.
Дверь за ее спиной с грохотом закрывается.
— Ау! — окликает голос. — Мисс Четвергссон, это вы с моим кофе?
Винни ускоряет шаг. Мансардные окна пропускают лучи солнца, освещая изогнутые книжные шкафы. Полки струятся мимо, а разноцветные корешки книг пестрят, словно чешуйки мелюзины.
— Мисс Четвергссон?
— Э-э-э, нет, мэм. — Винни проталкивается в центр зала, обнаруживая библиотекаршу Воскресенингов, стоящую за своим круглым столом. И надо же! Это совсем не та женщина, которую помнит Винни. Эта — ходячая реклама всего разноцветного. Еще никогда Винни не видела столько оттенков в одном месте. Словно тропическая рыба взорвалась над головой райской птицы, и в это время на них дождем пролился магазин красок.
И дело не только в цвете. Здесь еще богатство текстур и глубин. Вязаный свитер женщины весь украшен маленькими узелками и шариками, а ее комбинезон собран из полосок разных тканей: бархата, джута, денима. Когда она выходит из-за стола, чтобы поздороваться с Винни, та замечает сапоги, отделанные змеиной кожей цвета лайма. А еще на женщине очки в толстой оправе с выпуклыми желтыми горошинами. На голове у нее сверкает широкая повязка с пайетками цвета фуксии и оранжевой окантовкой. На ее бледных щеках очень яркие румяна, а губы и веки накрашены еще ярче и кажутся оранжевыми пятнами. Единственное, что в ней лишено цвета, — это волосы, но они такие белые и блестящие, что почти отражают все остальные краски в глаза смотрящего.
Чтобы сфокусировать взгляд на этой женщине, Винни буквально приходится прищуриться.
— О, так вы та девушка из телевизора, — говорит женщина. Росточка она просто крошечного, а голосок у нее писклявый, как у полевой мыши. — А я профессор Тедди Праздникс.
— Праздникс?
— О да, — отзывается женщина щебечущим смехом. — Я принадлежу к трем разным кланам — можете в это поверить? Но «профессор Тедди Воскресенинг-Понедельникс-Субботон» — такая скороговорка, не правда ли? Я пробовала и Воскресубдельникс, и Субнедельсенинг, но это как-то все не то. Не звонко!
Да уж, Праздникс — это определенно звонко. Едва ли существует в природе слово, способное лучше описать эту даму. Оно ей так подходит, что Винни остается только удивляться, почему она никогда не слышала об этой женщине и не видела ее. Конечно, в последние годы Винни не пускали в самые популярные места общения светочей, но девочки таких женщин не пропускают. Она как один из подвидов василиска, который водится только в лесах Пакистана. Мимо такого плюмажа не пройдешь.
— Вы что-то конкретное ищете, милочка? — спрашивает профессор Праздникс. — Или просто осматриваетесь?
Винни смущается. Помощь ей совсем ни к чему. Да, ей надо писать реферат для профессора Самуэля, но ведь ее не пускали в эту библиотеку четыре года. Ей хочется просмаковать этот момент в одиночестве.
Однако раньше, чем Винни успевает ответить, что она просто осматривается, профессор Праздникс хлопает в ладоши и говорит:
— О господи! Какое изумительное ожерелье! Оно что-то означает?
— Прошу прощения? — Винни накрывает медальон ладонью. — Что-то… означает?
— Да! Ну знаете, как в древние времена, когда светочи использовали месяц и звезды, чтобы передавать послания. Значение зависело от количества звезд и расположения месяца. Ваше украшение тоже для этого? Тайное послание?
У Винни словно земля уходит из-под ног. Рот сам собой открывается. Извилины мозга лязгают и скрежещут. Передавать послания. Расположение месяца и звезд. А что, если папа оставил украшение на чердаке именно для этого? Он пытался сказать что-то еще, помимо того, что Винни поняла из карты?
Как-то сомнительно, что он мог разбираться в такой специфической области знаний светочей. Не говоря уже о том, что медальон раньше принадлежал бабушке Гарриет.
И все-таки слишком уж большое совпадение, чтобы совсем закрыть на него глаза.
— Месяц и звезды! — вырывается у Винни. Она краснеет. — В смысле вот про то, что вы сейчас сказали о месяце и звездах. Про это есть какие-нибудь книги?
Праздникс моргает за стеклами очков: веки на миг опускаются, как две оранжевые гаражные двери. Она почесывает подбородок, пачкая пальцы в тональном креме.
— Здесь у нас таких точно нет, это весьма узкая тема. Но, если хотите, я могу накопать пару названий и посмотреть, есть ли такое в библиотеке Понедельниксов?
Винни кивает с энтузиазмом:
— Вы мне очень поможете. Огромное спасибо!
— С радостью! — лучится профессор Праздникс. — Знаете, мисс Среданс, глядя на вас, я вспомнила себя в этом возрасте. Жажда знаний — это всегда добродетель! — Она удаляется суетливой походкой — покачивающееся объемное цветовое пятно. — Я найду вас на цокольном этаже, как только у меня будут нужные названия! О, и вынуждена предупредить: там внизу холодрыга.

Глава 23

На цокольном этаже и правда настоящий дубак, но это небольшая плата за тишину и спокойствие. В отличие от верхнего этажа библиотеки, цокольный — это вытянутый прямоугольник с серыми каменными стенами, полками от пола до потолка, рядами поблескивающих столов и нишами для компьютерных столиков. Вдоль столов расставлены деревянные стулья. Кое-где по углам солидно громоздятся кожаные кресла.
Так Винни представляет себе подпольный винный магазин, только его владельцы почему-то вместо алкоголя собирают книги.
Окон здесь нет. Все освещается янтарными настенными светильниками и компактными настольными лампами. Поскольку Винни здесь сейчас одна, ни одна из этих ламп не горит, и все пространство пребывает в полумраке. И тишине. Благословенной тишине.
Джей не заблуждался, когда в субботу сказал, что вечеринки — это не ее атмосфера. Библиотеки и книги — вот где Винни всегда в своей тарелке, как бы тут ни было холодно.
Винни заныривает в ближайшую компьютерную норку — каменный выступ в стене со столиком и компьютером. Она бросает рюкзак на исцарапанную поверхность стола. Щелк! — говорит выключатель лампы. Вспых! — загорается свет. Ой! Весь зал накрывает громадной и грозной тенью Винни.
Не успевает Винни взяться за изучение своих — предположительно, скудных — записей с урока Самуэля, как появляется Праздникс и сообщает, что «в Цугута-фоллз нет книг об этой старинной системе обмена посланиями. Но вы не огорчайтесь, деточка. Одна такая есть в Италии, и я уже отправила клану Лунедис запрос, чтобы они выслали ее в библиотеку наших Понедельниксов! Так что в Италию вам за ней ехать не придется».
С этими словами Праздникс ласково треплет Винни по плечу:
— Кто знает, может быть, и вы однажды перейдете в другой клан, когда усвоите все уроки, которые можно получить от Средансов. Этот клан я еще не пробовала, но кто знает? Когда я почувствую, что здесь моя работа закончена, может быть, дальше стану медведем. — Она разводит руками, гремя браслетами. Потом вздрагивает и, поворчав о том, что тут можно себе все отморозить, зигзагом поднимается по лестнице.
Перейти в другой клан. Винни даже не знала, что так можно. И ей становится любопытно, какой клан был для Праздникс родным. Какая занятная, сумасбродная дамочка! Однажды, когда над Винни не будет висеть дамоклов меч реферата для самого ворчливого Воскресенинга всех времен, она придет и расспросит Праздникс о ее прошлом.
Винни как раз заканчивает раскладывать конспекты и перетаскивать в свою норку дополнительные стулья, как появляется, прыгая через ступеньку, Бретта. А следом и Фатима.
— Эмма на лифте, — объясняет Бретта, плюхаясь рядом с Винни.
С другой стороны от Винни приземляется Фатима:
— А шустро ты добралась!
— Да, с Маркусом не хотела связываться.
Фатима и Бретта закатывают глаза. А добродушная Эмма, которая только что доковыляла от лифта, воркует:
— Ах, да ведь это он все по-доброму!
— Нет, — возражает Винни, — вовсе не по-доброму.
Пока Эмма допрыгивает на костылях оставшиеся до норы несколько шагов, Бретта спрашивает:
— А ты тут уже начала?
— Да нет. Спасибо, что пришли на помощь. — Винни улыбается подругам, и они, конечно, улыбаются в ответ. — Может, начнем с вашей лабораторной работы? Я свою в классе закончила. Посмотрите?
— Ну ты, блин, даешь! — присвистывает Фатима. — Не думала, что кто-то успел закончить в классе.
— Ой, ладно тебе. — Винни краснеет, отодвигая тетрадку. — Я почти все из этого уже знаю.
— Умности из «Справочника», — кивает Эмма. — Я же говорила вам: она шарит!
Винни краснеет еще сильнее, но это от счастья.
— Вот. Посмотрите, если хотите.
— Ууу. Хотим — не то слово. — Бретта берет тетрадку так, словно у нее маленькие крабьи клешни вместо пальцев. — Великолепно, Винни. Спасибо!
Эмма тем временем говорит:
— А я помогу тебе, Винни. Я писала реферат о Маскараде у Средансов сразу после нашего переезда сюда, так что знаю, с чего стоит начать.

А начинают они с Энциклопедии Воскресенингов. В ней двадцать шесть томов: по книге на каждую букву алфавита. Они выставлены на цокольном этаже и занимают три стола. Каждый том отпечатан на прекрасной плотной бумаге, которую студентам не так легко повредить. А благодаря делению на большое количество томов энциклопедию могут использовать несколько людей одновременно.
Винни берет на себя букву М (Маскарад), Эмма — букву В (Вечеринки). Обе усаживаются со своими фолиантами за ближайший стол, чтобы Эмме не приходилось хромать туда-сюда от норы до энциклопедии.
— Иногда статьи ссылаются на другие книги, — делится опытом Эмма, пролистывая страницы с буквой В. — Я, помнится, нашла кучу всего полезного о первой вечеринке Средансов в… — Она внезапно умолкает.
Винни, листающая большим пальцем свой собственный том, поднимает глаза и видит: у Эммы такое лицо, будто ей дурно. Встревожившись, Винни придвигается к ней… и замечает, на что так смотрит подруга.
Это статья про вервольфа.
Под заголовком — рисунок, ужасно неточный. Клыки слишком маленькие, шерсть слишком тонкая, плечи слишком узкие. Словно «Красная Шапочка» наоборот: «Почему у тебя такие маленькие глазки?» Над волком даже луна нарисована, хотя на самом деле вервольфы не реагируют на лунные циклы. Вервольфы являются по воле леса и убивают по его приказу.
Полсекунды мысли Винни поглощены тем, насколько иллюстрации всегда расходятся с реальностью. Где настоящие размеры и мощь вервольфа? Где водянистый блеск келпи? Где зловещие когти вампа?
Как фантазии Винни о возвращении в стан светочей, они тоже кардинально разошлись с реальностью. И дело не только в том, что линер не способен ухватить суть: Винни и сама этого не может. Она слишком маленькая, слишком скучная, слишком одномерная, чтобы стать настоящим фонариком, пробивающим ночную тьму.
Она заставляет себя переключить внимание на Эмму, чьи мысли, видимо, носятся по своей собственной спирали.
— Все нормально? — спрашивает она подругу.
Эмма сглатывает ком.
— Нормально, нормально. Я просто… — Она рассеянно почесывает раненую ногу. Глаза почти пустые, почти помутневшие. Словно она существует в совершенно другом времени и пространстве.
И Винни точно знает, где именно, и, в свою очередь, потирает шрам на предплечье.
— Эмма, ты хорошо помнишь ночь испытания?
— Кое-что, помню. — Эмма часто моргает. Ее зрачки сужаются. — Гарпия… Мне кажется, она меня одолевала, а потом появился волк и стал выть. Я… — Она трясет головой, и ее взгляд снова становится сфокусированным. — После этого все расплывчато, а дальше я помню, как ты отгоняла от меня оборотня, как ты кричала. Меня ведь не укусил вервольф, правда?
Винни качает головой:
— Нет.
— Значит, он укусил только тебя. — Глаза Эммы падают на руку Винни: шрамы сейчас прикрыты рукавом. Эмма видела их только раз, когда Винни лежала в больнице. Эмма хмурится еще сильнее. — Прости.
— Простить? — удивленно моргает Винни. — За что?
— За субботнюю ночь. За вечеринку. — Эмма тянется над столом, над оскалившейся волчьей пастью в энциклопедии, чтобы положить ладонь на руку Винни. — Мы наговорили тебе лишнего. О шрамах, укусах и… да еще и выли все. Это был явный перебор. Особенно если учесть, что чудовище все еще где-то рядом.
— Ох, — выдыхает Винни.
Таких слов она не ожидала… никогда и ни от кого. Правда, легче ей от них не становится. Наоборот, тяжелее. Она будто собирает пазл, но одного кусочка не хватает, и посередине остается дыра в форме волка, которую нечем заполнить, как бы Винни ни напрягала память.
Через несколько дней после возвращения из больницы Винни достала свою ксерокопию «Справочника» и принялась изучать статью о вер-существах. Она надеялась, что чтение как-то подстегнет ее разум и поможет отпереть случайно созданный ящик, куда она засунула все воспоминания.
Этот волк ее укусил. Когда? Где? Почему?
Но толку от копии «Справочника» оказалось мало: ответов там нашлось не больше, чем в «Энциклопедии Воскресенингов». Не больше, чем у Эммы. Ни газа, ни пыли, чтобы сформировать звезду — одна темная материя.
— Спасибо, — шепчет Винни Эмме, и это искренне. Она ценит слова извинения.
Но вот бы к ним прилагались еще и воспоминания!
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Проведя в библиотеке Воскресенингов два часа, Винни едет домой (с готовой к сдаче работой — спасибо, Эмма!). В какой-то момент Винни переключается на третью передачу — и ух ты! Какая она быстрая! Вылитый единорог, скачущий по лесу галопом!
Винни паркуется возле бордюра, выходит на свежий послеполуденный воздух и застает маму в разгар масштабного творческого проекта. С парадного крыльца их фамильного гнезда теперь свисает длинное зеленое полотнище с изображением медведя Средансов. Медведь стоит на задних лапах во всей своей свирепой красе.
Под ним, в затейливых завитках, надпись на латыни: «FIDES».
Преданность.
Флаг развевается на послеполуденном ветру, воткнутый в новенький настенный держатель, а под всей этой внушительной конструкцией стоит мама и вкручивает саморез оранжевым, как тыква, шуруповертом.
Рммммм! — заявляет шуруповерт. Вкрученный по шляпку саморез поддакивает: к-к-к-к. Замечать появление Винни мама и не думает. Приходится ее окликнуть:
— Мам!
Мама резко оборачивается, с оранжевым шуруповертом в руке и раскрасневшимися щеками.
— Моя самая любимая в мире дочка! — Она простирает руки к флагу. — Что скажешь?
Не дожидаясь ответа, она соскакивает вниз по ступенькам и встает на дорожке рядом с Винни.
Так они стоят и вместе рассматривают флаг: мама с головой набок, как у геллиона, прислушивающегося к добыче, а Винни с отвисшей челюстью, потому что флаг очень большой.
— Ну-у? — не выдерживает мама. Встретив дочь, она облачилась было в радостный восторг, а теперь вот-вот укутается в смущение. — Думаешь, я переборщила?
— Ну-у, — тянет Винни, боясь, что честность в данном случае — не лучшая политика, а попытка соврать будет немедленно разоблачена. — Он… большой.
— Слишком большой? — Мама постукивает шуруповертом по подбородку. — Он лежит у меня на чердаке целую вечность, и я решила, что пришло время вывесить эту древнюю штуковину.
При слове «чердак» у Винни внутри все сжимается. Ведь именно там до сегодняшнего утра хранились все папины открытки. Именно там их прятала мама, вместо того чтобы исполнить свой долг и передать их Совету.
Однако по маминому поведению непохоже, что она проверяла неприкосновенность открыток. Пусть все так и остается — Винни готова горячо поддержать гигантский флаг.
— А что это, в сущности, такое — «слишком большой»? — спрашивает Винни, постукивая себя по подбородку пальцем, как мама шуруповертом. — Я считаю, преданность слишком большой не бывает. Так ведь, мам?
Мама погружается в размышления. Потом кивает:
— А знаешь, Винтовочка, ты права! Преданность слишком большой не бывает. И пусть Совет видит: что бы они там себе ни решили, мы все равно Средансы.
При этом заявлении она целится шуруповертом в небо, напоминая Винни Драйдена с его стартовым пистолетом перед ежегодным Благотворительным забегом Цугута-фоллз.
Который, как Винни теперь знает из своего реферата, был на самом деле учрежден в 1984 году Энтони Средансом и стал частью программы Маскарада кошмаров.
— Мы все равно Средансы, — повторяет Винни, надеясь, что ей удалось скопировать мамин энтузиазм. — А у тебя э-э-э… есть какие-то новости на эту тему?
Мама слегка поникает — но лишь самую малость. Она опускает шуруповерт и направляется к задней части дома. Винни — за ней.
— Нет, новостей нет, но я сегодня ужинаю с Рейчел, так что… я полна надежд.
— Тебя именно это сподвигло вытащить медведя?
— Именно это.
Мама с Винни вместе идут к сараю, который стоит с распахнутыми настежь дверями. Мама возвращает шуруповерт в ящик с инструментами, на стенке которого выбиты ее инициалы: «ФС» (подарок ее рукастого отца, который научил ее всему, что она умеет по дому).
— Я подозреваю, — говорит Франческа, — что хорошие новости мы услышим на завтрашнем клановом ужине. Просто предчувствие.
Винни не указывает маме на то, что у нее часто бывают предчувствия, и они часто оказываются обычным несварением желудка. Ведь в данном случае мама может оказаться права. Ну сколько еще Совет может с этим тянуть? Хотя, зная Драйдена… и зная маму Эрики, Марсию…
По пути к кухонной двери мама, похоже, успевает почувствовать, что с Винни что-то не так.
— А что, если мы приготовим на ужин твою любимую еду?
У Винни перехватывает дыхание, потому что потекли слюнки.
— Макароны с сыром? По-настоящему?
— Ну, в упаковках они тоже самые настоящие, — ухмыляется мама. — Но да, по-настоящему: все сделаем сами.
— Я думала, у тебя другие планы на ужин.
— Да, но это не значит, что я не могу приготовить тебе еду перед уходом. Я даже добавлю побольше чеддера и твои любимые кусочки бекона.
И у Винни снова перехватывает дыхание. Но в этот раз она будто задыхается от боли. Папа уехал — мама осталась. И не просто осталась географически, но осталась поддерживать, любить и готовить настоящие макароны с сыром каждый раз, когда думала, что дочь грустит.
Так не делал больше никто — только мама и Дэриан.
Больше никто.
Винни хватается за ручку задней двери — незапертой, потому что в ее семье никогда не запирают дверей, — и поворачивает к маме немного обеспокоенное, посерьезневшее лицо:
— Спасибо, мам. Это именно то, что мне сейчас нужно.
— Конечно, — краснеет мама. — Что угодно для моей Винтовочки. Ты только дверь открой, пожалуйста, а не то этот ворон нагадит на нас прямо с крыши.

Пока мама мчится в продуктовый, Винни запирается в комнате и вытаскивает из-под кровати гаситель. Как и вчера, она открывает и разбирает коробку на столе (мох подсох, но все еще скользкий и вонючий). Однако в этот раз вместо того, чтобы изучать гниющее содержимое в одиночку, Винни призывает на помощь книгу Мелетии Понедельникс.
«Понимание источников: краткая история и руководство».
— Покажи мне, что у тебя есть, Мелетия. — Винни открывает первую страницу. Корешок приятно хрустит, как у книг, которые редко открывали прежде. Страницы безукоризненно гладкие, шрифт микроскопический.
Слово «краткая» явно не про эту книжицу. Чтение продвигается мучительно медленно из-за миллиона новых терминов, которые Винни никогда раньше не встречались. Многие на латыни, большинство — названия заклинаний.
«Эффузио» — «излияние». Заклятие, которое может быть наложено за пределами леса с применением силы, накопленной в источнике.
«Сильва» — «лес». Заклятие, которое может быть наложено только в лесу. Требуется свежая энергия, полученная непосредственно от лесного духа.
«Мунданус» — «всемирный». Заклятие, используемое для мелких задач — например, зажечь огни или притупить зрение. Они не требуют мощной магии и становятся первыми заклинаниями, которым учатся дианы.
«Инкубо» — «кошмар». Чары, имитирующие поведение кошмаров. Например, банши-инкубо имитирует ощущение горя и паралич, вызываемые банши. Такие чары требуют силы, взятой непосредственно у соответствующего кошмара.
«Сагитта ауреа» — «золотая стрела». Эти чары применяются, чтобы убить или ослабить жертву. Если сами дианы носят имя римской богини охоты, то эти чары имитируют ее любимое оружие.
С ужасом (и ощутимым приливом магматического жара) Винни осознает, что ей интересно это читать. Кроме шуток, интересно. Если бы папа не разрушил жизнь ее семьи, она могла бы добраться до этой книги много лет назад и добавила бы ее к своему умственному хранилищу лесных знаний. При этом ей стоит определенных усилий не вспоминать о часах, проведенных в усадьбе Вторниганов. О том, как Джеремайя Вторниган, с его рыжими волосами и еще более рыжими усами, задавал ей вопросы, которые теперь обрастают контекстом.
«Бывали ли у твоего папы ожоги на пальцах?» Винни теперь знает, что волдыри, которые остаются после ворожбы, имеют отчетливую складку по контуру.
«Ощущала ли ты когда-нибудь странные запахи в доме?» Очевидно, магическая энергия, украденная у духа, оставляет неестественный химический запах, когда чары выводят ее наружу.
«Имел ли твой папа маленькие деревянные монеты?» Дианы верят (без каких-либо доказательств), что древесина рябины защищает от кошмаров.
В книге Мелетии даже нашелся целый раздел, посвященный иерархии диан, которая, к удивлению Винни, оказалась чрезвычайно замысловатой… и весьма претенциозной. Как и в случае с чарами, здесь полно терминов на латыни. Осовременить бы их — всем, несомненно, стало бы проще. По крайней мере, диан, которые специализируются на охоте за кошмарами, в наши дни называют псами, а не латинским словом canis. А ведьмы и колдуны, избранные на руководящие позиции, называются воронами — вместо латинского cornix?
И, будем справедливы, дианы хотя бы не делятся на четырнадцать изолированных друг от друга ветвей, как светочи. Это один большой спрут, который протягивает к лесному духу свои шипастые щупальца, стоит «лямбдам»-Вторниганам упустить из вида хоть один уголок леса. Не говоря уже о том, что орден Диан отделился от Светочей вскоре после того, как их сообщество сформировалось. А было это во времена Римской империи. Так что, если подумать, латынь вполне уместна.
Мама наконец приходит домой, и Винни слышит звон кастрюль и прочих кухонных принадлежностей. Жужжит миксер. То и дело мягко хлопает дверца холодильника. Милый шум, производимый милой мамой. Восторженное ожидание предстоящего возвращения к светочам преобразило Франческу так же, как нахождение в лесу преображает Винни. Только в мамином случае эффект более долговременный. В ее жизнь вернулись краски. И если завтра все пройдет хорошо, эти краски останутся навсегда.
Пока внизу осуществляется сборка макарон с сыром, Винни читает, читает и читает. И она узнает четыре важные вещи, которые могут иметь отношение к гасителю.
Первое: мох внутри — торфяной. Он лучше всего подходит для таких источников, потому что кислотность мха нейтрализует щелочную среду, создаваемую окислившимся металлом. Только у торфяного мха резкий запах, и скоро Винни будет вынуждена его выкинуть.
Второе: сама коробка сделана из нержавеющей стали, которая лучше всего помогает прятать источники от светочей (потому что у стали не очень высокая проводимость), одновременно являясь самым эффективным средством для сохранения магической силы лесного духа.
Большой силы.
Третье: размер рыболовного крючка (крупный) и расположение поглотителя в левом верхнем углу указывают на то, что источник, когда-то лежавший в этой коробке, был мощным. Чрезвычайно мощным. Ему нужен был частый сброс полученной от духа энергии, чтобы она не сдетонировала, оставив посреди леса гигантский кратер.
Четвертое: проточная вода, в которой находился гаситель, должна была нейтрализовать энергию источника. Этот факт, обнаруженный на странице 123, поражает Винни до глубины души. Получается, проточная вода способна не только задерживать кошмаров, и самый эффективный способ постепенно уменьшить силу источника — это оставить его в ручье.
Значит, либо четыре года назад кто-то поместил источник в воду, чтобы нейтрализовать его, а папа это понял…
Либо папа сам поместил его туда.
Так или иначе, это ведь хорошая новость? То есть прямо сейчас мы не имеем дела с дианой, которая мечется по городу, одержимая желанием убивать всех подряд заклинанием «Эффузио». А вот почему в гасителе нет самого источника — этот вопрос остается открытым. Но Винни приходится прервать чтение на странице 147 — мама вопит:
— Я пошла! Таймер на печке! Будь умницей!
Винни подкрадывается к двери и отпирает ее как раз вовремя, чтобы успеть прокричать:
— Спасибо, мам!
— Люблютебяпока! — Входная дверь захлопывается. Весь дом вздрагивает.
И Винни ныряет обратно в свою комнату, чтобы убрать гаситель и книгу раньше, чем ее ужин в микроволновке скажет «бззззз!». Джей скоро будет здесь. Они снова идут в лес — в этот раз на поиски второй отметки на карте.
И, как бы абсурдно это ни звучало, Винни не терпится приступить.

Глава 25

Верный своему слову, Джей приезжает за Винни на Матильде в восемь часов. Маму уехала на ужин, и Винни выглядывает из парадной двери, не боясь лишних вопросов. На ней тренировочный костюм, как предлагал Джей, только под черные треники и толстовку она еще натянула фиолетовые беговые шорты и белую майку. Это ее план Б на случай, если она не успеет оказаться дома раньше мамы.
Просто выходила на вечернюю пробежку, видишь?
Винни плюхается на переднее сиденье джипа и застает Джея глубоко погруженным в собственные мысли. А его мысли, похоже, глубоко погружены в лес. По дороге в усадьбу Пятницки Джей не говорит ни слова. Разве что предлагает Винни термос со свежим кофе (Винни отказывается — поздновато для кофеина).
В общем, предложения, озвученные Джеем с момента, как Винни села к нему в джип, и до того, как он припарковался возле гаража Пятницки, можно пересчитать по пальцам одной руки. Раз: «Кофе?» Два: «Осторожно!» Это насчет грязной лужи возле гаража. Три: «Подожди-ка» — это когда он хочет сделать последний глоток кофе, прежде чем поставить термос на ступеньку. Четыре: «Идем».
Впрочем, и Винни почти ничего не говорит — только отвечает на реплики Джея: «Нет, для кофе слишком поздно», «Да, я вижу грязь», «Ладно, жду». За этим следует такой лютый зевок, что Винни едва не теряет равновесие. Она объелась макаронами с сыром, и теперь ее так и клонит в сон. Пару раз Винни задумывается, не стоит ли ей рассказать Джею о том, что она прочитала в книге «Понимание источников: краткая история и руководство». А именно о том, что ручей, скорее всего, нейтрализовал источник еще до его исчезновения…
Но это еще успеется. А пока Джей молчит, и Винни тоже не прочь побыть в тишине.
Добравшись до кромки леса, оба становятся чуть разговорчивее — но только чуть. В чащу они заходят по все той же дорожке, но на свое тренировочное место — с упавшим сахарным кленом и красной сосной — в этот раз не идут.
— Ты готова? — спрашивает Джей.
— Да, — отвечает Винни. Ее ужин еще не до конца переварился, но придется как-то с этим жить.
— Двигаться мы должны быстро, — продолжает она. — У нас всего час до того, как сменится патруль и поднимется туман. А еще по пути от нас до того крестика на карте полно новых датчиков, так что надо держаться как можно ближе друг к другу.
Он поводит плечами. Его движения упруги, как у гонщика, готового сорваться со стартовой черты. Он тоже одет во все черное, а на голову натянул капюшон.
— Окей. — Винни делает вдох, собираясь с духом. Затем поправляет оправу, к которой теперь привязан неопреновый ремешок, потому что она усвоила урок насчет очков в лесу: их слишком легко потерять и слишком легко разбить.
Но они незаменимы при встрече с василиском.
«Спасибо», — хочет она сказать Джею, но, как и тогда у библиотеки, это слово остается несказанным. Ну не может она себя заставить, пока между ними висит этот большой вопросительный знак.
Сейчас она, может быть, и стоит обеими ногами на тектонической плите с надписью «Сегодня», где он согласился ей помочь, но плита с надписью «Четыре года назад» никуда от этого не делась. А там он ей отказал. Эти плиты все еще хрустят внутри нее, трутся друг о друга и так раскаляются, что, кажется, вот-вот ее снова расплавят.
Джей быстро проверяет маленький фонарик — миг-миг — и устраивает его в кармане.
— Идем! — командует он. Потом направляется в чащу, а Винни бросается за ним.
Двигается он быстро, даже слишком. Она вроде бы привыкла за время их совместных тренировок…
Но это следующий уровень. Выход на «максимальную устойчивую скорость» без намека на разминку. Легкие и сердце Винни радуются жизни целых сорок пять секунд, а потом начинают бунтовать. Девочка, ты не можешь вот так сразу украсть всю нашу кровь и отдать мышцам! Нам необходимо время на адаптацию. Но замедляться некогда. Особенно туго приходится желудку. Зачем ты напихала в меня кусочки бекона? Мы можем постоять? Умоляю, мне не нравятся все эти прыжки.
Винни заставляет себя сосредоточиться на спине Джея, пытается скопировать его движения вокруг деревьев, через корни, канавы и кочки. Земля в лесу всегда неровная. Для такой поверхности лодыжки и стопы Винни все еще удручающе слабы, несмотря на две недели интенсивных тренировок с Джеем.
Однако вскоре ее сердце и легкие разогреваются. Приспосабливается и желудок. Кислород попадает куда надо, добираясь до всех органов, дыхание выравнивается, и Винни наконец снова начинает чувствовать себя живой. Ох, как же ей этого не хватало! Никакого апокалипсеца, никакого света. Сплошная тьма-тьма-тьма.
Насколько же в лесу проще, чем в городе! Особенно когда рядом Джей.
Странно, но иногда в своих мыслях Винни не может отделить одно от другого: Джея от леса. Где заканчиваются дымчатые тсуги и сосны, там как будто начинается Джей. А сегодня и она, Винни, тоже начинается там.
Как только ее тело вживается в ритм тела Джея, она начисто утрачивает чувство времени. Джей движется с таким проворством, что, если она не будет держать его в фокусе, мгновенно потеряет его из виду.
Винни не замечает ни датчиков, ни камер, ни Вторниганов, но, судя по резким поворотам и внезапным остановкам Джея, они все время где-то поблизости. Винни силится увидеть то, что он видит, и услышать то, что он слышит, но у него несравнимо больше опыта в лесу, не говоря уже о подобающей светочу подготовке.
Винни тоже хочет так. Нырять, пригибаться, прыгать и перемахивать препятствия, сохраняя равновесие и не рискуя остаться без ног. Растворяться, таять и без остатка сливаться с серостью леса, чтобы забыть, кто она такая.
Джей ведет их в обход Каменной Ямы. Винни будто видит оранжевую ленту, будто слышит ее шелест по всей долине. Но это ей лишь чудится. Свет стремительно утекает — а значит, стремительно утекает и время. Солнце уже почти сбежало за горизонт.
На верхнем краю Каменной Ямы Джей сворачивает на север, вдоль опустевшего русла ручья, которое резко обрывается вниз и уходит в застойный водоем, полный мертвых листьев и минеральной взвеси. По черной блестящей воде бежит рябь, когда Джей, а следом и Винни обегают водоем по берегу прежде, чем броситься штурмовать новый холм. Здесь, на северных окраинах леса, перепад высот более заметен. Это, конечно, не горы, но вполне себе холмы, с грубыми хребтами и множеством валунов.
Сколько раз за эти годы Винни подбирала останки нонов, которые пришли сюда хорошенько полазить… а выбраться им уже не удалось. Смерть — это часть жизни. Привыкай, крошка Вин-Вин, а то и недели в лесу не протянешь.
Винни сглатывает ком в горле… Как бы ни стыдил ее Чад Среданс четыре года назад, лучше с тех пор не стало. А ведь всего две недели назад Винни с Бреттой смеялись над Маркусом, которому поплохело при виде мертвого нона.
Теперь об этом неприятно вспоминать.
И становится еще неприятнее, когда Винни заставляет себя по-настоящему задуматься о том трупе нона, который тогда пришлось подбирать им с Бреттой. Это был «половинный» — без туловища, без ступней. Только ноги в изодранных джинсах. Светочи в Цугута-фоллз могут сколько угодно грешить на вервольфа, но Винни знает, что это был Ворчун.
Она надеется, что этот парень не успел понять, что на него напало. Надеется, что он не успел почувствовать боль.
И еще надеется, что близкие не разыскивают его здесь, теряясь в догадках, куда он пропал.
В этом месте деревья стоят уже менее плотно, подлесок редеет, а кроны становятся более раскидистыми. Теперь Винни и сама замечает дополнительные датчики. Еще ей попадаются две камеры Лиззи, грубо собранные, но явно рабочие — мигающие красные огоньки говорят: «Я вас вижу».
Джей вынужден замедлиться: то и дело приходится карабкаться по бугристым камням, а потом оборачиваться и наклоняться, чтобы помочь Винни. Он задыхается, она задыхается, и они не обмениваются ни словом. Даже когда она теряет равновесие на одном из уступов и кубарем скатывается на десять футов.
Даже тогда Джей просто помогает ей встать на ноги, внимательно осматривает в сгущающихся тенях, и они возобновляют подъем. Но вот наконец, когда легкие, сердце и желудок Винни уже снова поднимают бунтарское знамя, путники добираются до второго крестика с папиной карты.
Это место на дне сырой низины, окруженной вязами, лишь примеряющими свои первые весенние почки. Солнце уже полностью скрылось, и даже скудный свет с трудом добирается сюда из-за холмов, вздымающихся со всех сторон. Фонарик доставать еще рано, но совсем скоро он пригодится.
В центре низины — какое-то странное углубление: карман десять на десять футов, глубиной не более пяти. Словно лесной дух взял формочку для печенья и вырезал кусок гранита прямо из земли.
Винни приближается к краю одной из гранитных стен этого кармана и заглядывает внутрь. Это похоже на грубо обтесанный бассейн, который сначала бросили недостроенным, а потом засыпали палой листвой. В середине дождевая вода собралась в грязную лужу размером с ванну.
О да, это наверняка то самое место, отмеченное маленьким крестиком на карте.
— Сюда, — бормочет Джей и, легко спрыгнув с края вниз, протягивает руку, чтобы помочь спуститься Винни.
Она не совсем уверена, что ей нужна помощь. Не так уж тут глубоко.
Но вот она смотрит на Джея, стоящего внизу со спавшим капюшоном, пылающими от напряжения щеками и еле заметным блеском пота над бровями, и обнаруживает, что ее мозг разместил себя где-то за пределами тела, а тело теперь действует без надлежащего контроля.
Видимо, поэтому она позволяет Джею обхватить себя за талию и аккуратно поставить на дно гранитного бассейна. Позволяет ему задержать руки на своих бедрах, словно ее необходимо стабилизировать, хотя оба знают, что ее устойчивости на этой практически плоской поверхности абсолютно ничего не угрожает.
Затем он ее отпускает, словно произошедшее только что между ними совершенно нормально или этого просто-напросто не было. Как когда они держались за руки на крыше старого музея.
Винни смущается. Джей кашляет, и оба подходят к луже. Каждый занимает пост со своей стороны, чтобы исследовать гранитные стены. Винни осматривает южную и восточную. Джей — северную и западную. Каждый делает полный круг, прежде чем они снова оказываются друг к другу лицом.
— Ну, — первой нарушает тишину Винни. — Я без понятия, что искать.
Джей хмыкает — полусогласие, полуусмешка.
— Лопату надо было захватить.
— Точняк. С учетом того, как я тащилась, это бы нас все равно особо не замедлило.
Джей сжимает губы.
— Ты не так слаба, как привыкла думать.
— Но до тебя мне далеко.
— До меня всем далеко.
Винни моргает. Казалось бы, поразительное высокомерие, но Джей произнес эту фразу без тени бахвальства. Скорее с рассеянной отстраненностью человека, говорящего о погоде. Он определенно не отдает себе отчет в том, как эти слова могут звучать со стороны.
Самый юный Ведущий Охотник в Цугута-фоллз! Вы, должно быть, так собой гордитесь!
Гордость — это точно не то, что сейчас наполняет Джея. В эту минуту он — концентрат профессионализма и дотошного контроля. Выверенными движениями он поворачивается спиной к Винни, взрывая ногами прошлогодние листья и подсвечивая землю тусклым лучом фонарика. Винни хочется повторять за ним, хочется помогать, но она боится, что только помешает ему свободно задействовать охотничьи инстинкты и навыки.
И она решает заняться изучением всей этой странной композиции, образованной гранитными стенами. Когда поднимается туман, в этом углублении он должен скапливаться, обжигающий и удушливый, как самая жуткая горячая ванна. Тьма сгущается с каждой секундой. Глаза Винни успевают привыкнуть к сумеркам.
В какой-то момент здесь был ее папа. Прямо здесь — или до побега, или после. По всему выходит, что он сюда приходил и на берегу ручья, текущего по краю Каменной Ямы, тоже побывал. На этот раз мысли о папе не вызывают в ее душе ярости клокочущего Везувия, как все эти дни. Вместо этого она чувствует лишь… растерянность.
Вязы скрипят на ветру. Вдалеке каркает ворон. Это заставляет Винни задуматься о корниксах — воронах, которые возглавляют орден диан. Кто они? Где живут? И как становятся этими «главными вранами», и если на то пошло, как они становятся дианами? Винни еще предстоит прочитать половину книги Мелетии Понедельникс, и как бы это ни смахивало на предательство, она умирает от желания поскорее продолжить.
За ее спиной раздается плеск. Она оборачивается и видит, что Джей заходит в лужу. Его рукава закатаны до локтей, а фонарик зажат в зубах. Джей бредет к центру — по лодыжку в воде, потом нагибается и запускает в лужу руки.
Винни наблюдает за ним, не зная, что он ищет, и боясь нарушить тишину, которую они сохраняли почти все время путешествия. У нее стучат зубы. Быстро холодает, и Винни жалеет, что не захватила часы. Должно быть, туман уже скоро начнет подниматься.
Несколько секунд Винни смотрит, как Джей копается в луже, и со дна ее разума, словно ил и палые листья возле ног Джея, поднимается любопытный абзац из книги Мелетии.
«Эволюция знает случаи, когда из общего древнего предкового вида получались совершенно непохожие друг на друга животные. Например, цихлиды озера Виктория с их вариативной окраской. Подобно им, дианы и светочи — два сообщества, восходящие к общему предку, но утратившие малейшие намеки на сходство.
Однако для здоровой экосистемы жизненно важны и плотоядные, и травоядные. Это же справедливо и для наших противоположных по своим ценностям организаций. Но тут возникает вопрос: которое из двух сообществ является хищником? А которое — добычей?»

Последние проблески солнечного света исчезают, и по лесу расползается ночной холод. Кажется, что все это происходит целую вечность. Но вот Джей выпрямляется и возвращает фонарик в карман.
— Ничего, — сообщает он. Его осунувшееся, напряженное лицо выражает разочарование. Вода стекает с его рук. Он снова набрасывает на голову капюшон. — Я думал, может, там еще один гаситель, но ничего в этом дерьме не нащупал.
— Может, то, за чем меня посылал папа, уже нашел кто-то другой?
Лицо Джея напрягается еще сильнее.
— Кто знает. Но это не то место, где часто ходят охотники. — Он машет рукой. — Большинство кошмаров возникают ближе к Большому озеру, особенно на западном берегу. Потому мы там и паркуемся, сама знаешь.
Винни не знала, что парковка находится на западе именно поэтому. Она поспешно записывает эту информацию себе на подкорку, чтобы обмозговать позже. Потом протягивает Джею руку. В которой он не нуждается.
Но все равно берется.
Его пальцы ледяные и слегка влажные, и Винни чувствует странный порыв схватить их и растереть, как делала мама, когда Винни была маленькой девочкой. Сапоги Джея хлюпают, и грязная вода выплескивается Винни прямо на ноги. Вот он выбрался, и они отпускают друг друга. Снова.
Винни заталкивает очки на переносицу:
— Выходит, тупик?
— Похоже на то. — Джей щурится на часы, освещая фонариком старинный циферблат. — За чем бы ни послал тебя папа, я этого не вижу.
— И я. — Винни бестолково взбивает ногами кучу листьев. На задней стороне ее шеи начинают мерцать первые искорки ярости, но она не желает ей поддаваться. — Почему было просто не оставить мне адрес? Почему крестик на карте не мог привести меня сразу к дому этой дианы?
Джей пожимает плечом:
— Может, потому, что никто бы не поверил, начни ты просто кричать: «Ведьма! Ведьма!» Тебе нужны доказательства, Вин, и… ну, я думаю, к ним и должны были привести все подсказки. Кроме того, — добавляет Джей, засовывая руки в карманы штанов, — если эта диана реально так опасна, писать тебе письма было бы слишком рискованно. Твой папа придумал все эти пошаговые инструкции, чтобы тебя не поймали, — и даже это, вероятно, представляло серьезный риск для него.
— Риск для него? — переспрашивает Винни. — Для человека, который, возможно, не был виновен, но все равно сбежал и бросил семью? Так это он, значит, рисковал?
— Я не защищаю, его Винни…
— А ты уверен?
— …Я просто понимаю, почему он мог выбрать именно такой способ защитить тебя. — Джей пронзает Винни бескомпромиссным взглядом. — А еще я думаю, что, если мы поймем ход его мыслей, нам будет проще следовать его подсказкам. Он пытается привести тебя к доказательствам, чтобы ты смогла поймать и саму диану. И здесь точно должно быть что-то важное. Я просто… не представляю, что именно.
Он пожимает плечами, все еще держа руки в карманах.
Потом вынимает их и стучит по циферблату часов.
— Пора уходить. Скоро поднимется туман.
Винни стискивает зубы и подавляет желание зарычать и укусить его, как один из тех водяных змеев в Мексиканском лесу. Джей не враг, и сейчас не время для драки.
Напоследок она еще раз сканирует глазами гранитное углубление. Что же они пропустила? Что она пропустила?
— Можно фонарик?
Джей протягивает Винни фонарик. Их пальцы на миг соприкасаются на теплом корпусе. Винни принимается водить лучом по гранитным стенам. Как вышло, что за все годы трупного дежурства она ни разу не видела это достопримечательное место?
Сверху вниз, из стороны в сторону. Винни протягивает столбик света по бороздкам камней, которые, должно быть, покоятся здесь миллионы лет. Они появились задолго до деревьев и задолго до лесного духа.
Но что, если дианы изучают объяснения, которые для них звучат не менее разумно? Что, если у них есть свои примеры (тоже про эволюцию, про экологию), которые указывают на причину, по которой духи должны быть уничтожены? Это невозможно проверить эмпирически. Нельзя же поставить опыт, который бы ясно показал: о да, вот к чему приводит гибель источника.
Вот почему, даже спустя столетия после раскола, вражда сообществ никуда не делась.
— Стоп! — говорит Джей, скальпелем вонзаясь в мысли Винни. — Посвети-ка еще раз вот сюда. — Он берет ее за запястье, и фонарик выхватывает полоску на камне. — Туда.
Джей отходит от Винни, огибает край лужи и доходит до стены — и да. Там, где была длинная полоса тени, теперь свет.
У Винни перехватывает дыхание.
— Это что-то неестественное.
В темноте этого было никак не разглядеть, но охотничьи глаза Джея заметили то, что просмотрели глаза Винни. Она встает рядом с ним и видит: свет падает на полоски и пятна.
Картина очень знакомая, и Винни сразу понимает почему: здесь что-то погибло. Здесь кто-то погиб.
И этот кто-то погиб точно так же, как Грейсон.
Раньше, чем Винни успевает вымолвить хоть слово — не то чтобы она знала, что говорить, — ей в глаза бросается явный признак того, что они с Джеем в беде. Вокруг ее ступней клубится белый пар.
Ночной туман начал подниматься.
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Глава 26

Джей замечает туман в тот же миг. Он качает головой, бестолково глядя на часы, будто не верит своим глазам. Сколько бы ни было на циферблате, это уже и неважно. Туман — вот их единственный судья, и он уже здесь.
Сейчас.
Похоже, Джей приходит к такому же выводу: он резко разворачивается и стрелой бросается к ближайшей гранитной стене. Винни плетется за ним, а туман вокруг нее расползается. Целительным, приветственным объятием обхватывает он весь этот гранитный карман, превращая его в парилку. Дай мне очистить тебя, дай мне согреть тебя, дай мне смыть все твои заботы.
Винни бросается к стене, с которой теперь свешивается Джей, чтобы помочь ей выбраться. Захват его крепок.
— Нам… нельзя стоять на месте, — хрипит он, пока Винни цепляется мысками за гранит. — Надо двигаться.
«Да что ты?» — хочет огрызнуться Винни, но продолжает карабкаться, попутно прикидывая, в какую сторону бежать. Туман тянет щупальца над ее руками, простирает их к ее лицу. Дай мне очистить тебя, дай мне отведать тебя…
Джей подхватывает Винни за подмышки и тянет, чтобы поставить на ноги.
— Пошли, Винни. За мной!
Винни пытается повиноваться, но если Джей срывается с места без раскачки, ведомый своими охотничьими инстинктами, то Винни обнаруживает внутри себя только панику. Они не планировали оставаться здесь до появления кошмаров. Они должны были оказаться на безопасном расстоянии от всех чудовищ, и Ворчунов, и смерти.
«Чистое сердце, — как это, вопреки логике, окрестил ее сон. — Доверяй Чистому сердцу». Ей чудится, что она теперь слышит за деревьями Ворчуна, идущего за ней. Этот неестественный шелест, словно патефон скребет не ту сторону пластинки, поставленной вверх ногами. Ее собственные охотничьи инстинкты, которые они с Джеем оттачивали, оттачивали и оттачивали среди этих деревьев, пока молчат.
Прикольно было прыгать в водопад? А-у-у! А-у-у!
Эй, Волчица, какие крутые кадры!
— Винни, — руки Джея обхватывают ее, — мы должны все время двигаться.
Винни знает: это правда. В «Справочнике» это прописано черным по белому, и мозг Винни уже начал прокручивать этот текст.
«Поскольку место появления очередного кошмара нельзя предсказать, охотник должен все время быть в движении. Иначе кошмар может появиться именно там, где он стоит».
Туман уже поднялся Винни по пояс, и жар стремительно нарастает. Котел для варки лобстеров живьем. Скоро воздух начнет со свистом выходить из ее панциря, и она будет удивляться, почему шеф-повар не мог просто прибить ее — да и покончить с этим. А что ей терять? Ведь сюда идет Ворчун: в этом объятии сверхновой все равно никто не выживет.
Ведь вот что означала эта кровь, не так ли? Гранитный карман — это кормушка.
— Идем. — Руки Джея крепче обхватывают ее плечи. — Винни, шевелись!
Он толкает ее, заставляя шагать, и как бы отчаянно ее ноги ни хотели остаться вросшими в землю… они шагают.
А шагать, оказывается, лучше. Туман ее коптит и когтит. Он окутывает ее, застилая взор, обжигает ее незащищенные руки и лицо. Огонь, пламя, магма, которые раньше бушевали и бурлили внутри, теперь набрасываются на нее извне.
Поначалу густой и горячий туман быстро тает, превращаясь в обычную последождевую взвесь.
— Не забывай дышать, — шепчет ей Джей. — И двигайся.
— Да, — отзывается Винни, хотя ее ответ мгновенно съедает туман.
Туман обнаружил точку доступа. Он врывается ей в рот, лезет в горло. Двигайся, двигайся. Не кашляй, не кашляй.
Каким-то образом ей удается не кашлять. И не останавливаться. А туман, медленно отступая, уносит с собой панику и ужас, а заодно и уверенность Винни в том, что Ворчун где-то рядом. Туман действительно очистил ее, согрел ее и смыл все лишнее.
И наконец ее собственные охотничьи инстинкты пробуждаются. Зрение становится острее, сердцебиение выравнивается, а туман медленно отползает обратно, на землю.
Джей резко тормозит, останавливая и Винни. Она молчит, он молчит, и почти бесшумно оба садятся на корточки, низко-низко. В тридцати шагах от них стоит лесной кошмар. Чудовище еще не успело принюхаться, поднять голову и заметить притаившихся поблизости охотников — охотников без оружия, без поддержки и сигнальных устройств. Охотников, у которых нет ничего, кроме друг друга и долгого-долгого пути домой.
Но вот существо поднимает голову. Теперь у Винни есть возможность его полностью рассмотреть и вообразить, что оно способно с ними сделать.
Садузаг: крупный олень с рогами о семидесяти четырех зубцах и с лезвийно-острыми копытами. Эти существа — не хищники, но убивают любого, кто вторгается на их территорию, включая других кошмаров. Садузаг — редкий кошмар: на момент составления данной редакции «Справочника» встречался только в итальянском и шведском лесах.
Ну, теперь выходит, в американском тоже. При нормальных обстоятельствах, например в безопасном школьном кабинете и даже на трупном дежурстве, Винни с ума бы сошла от радости. Даже сейчас на задворках ее сознания сверкает крошечная искорка: «О боже, скорее бы рассказать Марио!» Однако та часть разума, которая отвечает за выживание, прикидывает, смогут ли они с Джеем обогнать этакую зверюшку. Одни рыжевато-коричневые ноги этого существа выше, чем Винни в полный рост, а эти рога…
Они вздымаются над головой футов на шесть, а размах у них — футов восемь. Каждый зубец играет перламутром, будто они такие острые, что свет не знает, как от них отражаться.
Винни недоумевает, как этому существу удается выпрямлять шею с таким-то грузом. Хотя какая разница, как садузаг умудряется держать голову. Главное — умудряется.
И все же Винни не может удержаться от соблазна сделать мысленную приписку в своей копии «Справочника»: вес рогов не сковывает движения садузага, но объем семидесяти четырех зубцов — должен. В узких местах этому кошмару не пройти.
И, будто в его мозгу тоже разворачивается подобная запись «Справочника», Джей легонько толкает Винни и показывает куда-то в сторону. Быстро сощурившись вглубь уже ночных теней, Винни замечает густую рощицу. Чем больше деревьев, тем меньше пространства для этих рогов.
«Раз», — беззвучно, обними губами, командует Джей, поднимая палец. Его кожа слегка светится, но остальная часть фигуры скрыта черной одеждой и сливается с лесом.
Винни проверяет очки: неопреновый ремешок держится плотно.
«Два». — Второй палец, и Винни готовит мышцы к работе.
«Три». — На этот раз без пальцев: Джей просто вскакивает на ноги и несется строго на север.
Винни бросается следом. Точнее, пытается броситься, но ее скорость в два раза меньше, а шума от нее в два раза больше. Джей уже успевает отбежать на пять шагов, а Винни только заканчивает вставать и делает первый шаг. Под ногами хрустит какая-то палка, рвутся и шуршат прошлогодние листья, хотя Винни готова поклясться, что десять секунд назад ничего этого там не было. Ей необязательно смотреть на садузага — она и так знает, что олень ее заметил.
И все же она смотрит: поворот головы, как в замедленной съемке, пока руки раскачиваются, а колени поднимаются. Соблюдать тишину Винни уже даже не пытается…
О да. Садузаг ее увидел. Садузаг ее видит. Кошмарный олень наклоняет голову, оглашая лес зловещим лающим ревом. Таким громким, что у Винни сотрясается скелет. Этот рев отдается у нее в ушах и распирает череп изнутри. Вибрирующие завывания, которые говорят: «Тебе здесь не место».
Про этот звук в «Справочнике» точно не было ни слова.
И ни слова про то, как может вздрагивать земля от каждого удара впечатывающихся в нее копыт садузага. А собственные шаги Винни теряют твердость, и как бы она ни упиралась-упиралась-упиралась, чтобы догнать Джея, движения садузага будто перекраивают почву под ней. Ее ноги не приземляются как надо: они не отпружинивают, чтобы Винни могла выше поднимать колени.
Удары копыт грохочут все ближе. Каменистая и холмистая земля не представляет для садузага никаких трудностей, а ветви деревьев вокруг трясутся и ломаются, словно рога выкашивают все на пути кошмарного зверя.
Нет! Нет! Нет! Винни его не обогнать. Джей, который уже добрался до вязовой рощицы, оборачивается и тоже сразу это понимает.
— ВНИЗ! — рычит он, и Винни каким-то чудом успевает среагировать.
Она пригибается к самой земле.
Рога ножами проходят прямо над ней. Они пахнут так, словно на Винни обрушилось воплощение древнего зла.
«Лезвийно-острые копыта», — напоминает ее мозг, и Винни откатывается в сторону. Краем глаза она видит блеск этих лезвий, терзающих землю.
Садузаг проносится мимо, и Винни старается снова собраться и встать на ноги. А впереди Джей кричит и машет руками:
— А ну, иди сюда, ты, ушлепок рогатый! Я здесь! Попробуй достань меня!
«Ушлепок рогатый, — хочет заметить ему Винни, — совершенно неподобающее обращение к этому величественному кошмару». Ей глубоко обидно за данное существо. В то же время она испытывает огромное облегчение, что копыта садузага ее не задели, потому что на земле они буквально целого места не оставили. Словно кто-то схватил меч и принялся хреначить все подряд.
Когда садузаг оказывается впереди и Джей пропадает из виду за громадой диких, смертоносных рогов, Винни приходят в голову две мысли:
1) они с Джеем разделились;
2) когда она оказывается в лесу одна, обязательно случается что-нибудь плохое.
Вроде: «Эти кошмары появляются, только когда рядом ты, Винни». Или: «У тебя есть какая-то сверхспособность, и потому только ты их и видишь».
Ну вот, началось: слабый порыв ветра приносит с собой запах жженого пластика. Шепота не слышно (пока), но ведь все звуковое пространство заполнено топотом и ревом садузага.
«Только не это, — думает Винни. — Только не это».
Она бросается бежать во весь дух за Джеем и за кошмаром, которого Джей — она уверена — не смог бы сразить даже с помощью оружия, по крайней мере в одиночку. Эта штуковина размером с хаммер, и скопление деревьев представляется единственным спасением. Пусть с садузагом разбирается Ворчун. Просто дайте ей и Джею уйти.
Порывистый ветер усиливается. Винни жмет сильнее. Садузаг — призрачная, громадная тень во тьме. Но время от времени Винни замечает и другую фигуру, которая перекатывается и ныряет, бежит и скользит.
— Джей! — пытается докричаться до него Винни, зная, что снова вызовет гнев садузага на себя. — Джей! К деревьям! Назад к деревьям! — вот и все ее слова.
Все, что она успевает прокричать, потому что, как и следовало ожидать, кошмарный олень с рогами о семидесяти четырех зубцах теперь разворачивается, чтобы помчаться галопом по ухабистой земле прямо на нее.
Глаза садузага светятся точно автомобильные фары, и эти фары становятся все больше. Как и в случае с автомобилем, это может означать только одно: зверь приближается.
Винни кидается к роще, отчаянно надеясь найти там убежище. А еще она молится, чтобы «Справочник» не обманул. Как там было? «Эти существа — не хищники, но убивают любого, кто вторгается на их территорию, включая других кошмаров». Иначе, продолжая двигаться так, как она двигается, Винни рискует наступить на василиска или попасть в тенету паучихи.
Впереди чернеет сгусток вязов — стена тьмы, теперь освещенная зеленым сиянием глаз кошмара, который хочет прогнать Винни и Джея со своей земли. Если бы только Винни могла крикнуть ему: «Да без проблем! Просто отпусти нас, и мы с радостью отсюда уберемся!»
Ее дыхание становится прерывистым. Каждый волосок на теле снова встает дыбом. И опять эта вонь, будто на плите забыли пластиковую лопатку. О да, грядет Ворчун. Ветер, предвестник этого монстра, еще не разошелся в полную силу, и, может быть, Ворчун еще далеко, но уже в пути.
До края вязовой рощи уже рукой подать. А еще Винни замечает рябину.
Некоторые дианы мастерят монетки из древесины рябин, растущих в лесу, где есть дух. Они верят, что подобные амулеты способны служить защитой от кошмаров.
Пожалуйста, пусть эта рябина защитит Винни. Пожалуйста, пусть она защитит Джея. Винни не смеет оглянуться и посмотреть, где он. Дыхание садузага хрипит совсем близко, а удары кошмарьих копыт отдаются в ее ребрах и легких.
— ПАДАЙ! — командует Джей откуда-то сзади.
Но Винни не падает. Она несется вперед, в просвет между той рябиной и одним из вязов.
Жар вспарывает ее икроножную мышцу. Потом рога садузага сталкиваются с древесными стволами, а Винни — с землей. Она перекатывается. Деревья хрустят, щепки летят во все стороны. Земля трясется, садузаг ревет. В следующий миг Джей как-то оказывается рядом с ней.
От икроножной мышцы расходится жгучая боль — Винни зацепил один из рогов. Но сейчас некогда осматривать и обрабатывать рану, некогда даже как следует прочувствовать это острое жжение, которое пронизывает ее тело снизу доверху. Сейчас главное — дать Джею затащить ее в глубь рощи.
Садузаг снова рычит за их спинами, а потом с треском врезается в древесные стволы. Его семьдесят четыре рога того и гляди пригнут вяз и рябину к земле. Но когда это случится, Джея и Винни тут уже не будет.
Тем временем в сердце гранитного бассейна, выстланного листьями, дрожа пробуждается к жизни чудовище, состоящее из червоточин и сломанных карбюраторов. Оно чует рядом добычу, свежую, юную и соблазнительную. Но куда притягательнее другой, более чистый запах поблизости. Такой близкий, такой сильный. Еще не готовый к пиршеству…
Но уже почти.
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Глава 27

— Где мы? — задыхаясь, спрашивает Винни, когда они с Джеем наконец замедляются до размеренного бега… до быстрого шага… до прогулочного шага. — Я… ничего тут не узнаю.
— Мы уже близко к краю леса.
Щеки Джея раскраснелись — знамена цвета в этой сумрачной ночи. Больше никаких признаков усталости. Даже не запыхался.
Чего не скажешь о Винни — та близка к обмороку. И ее это злит. Она злится на дрожь в ногах и слабость в руках. Злится, что пот на ее теле уже остывает, превращаясь в корочку льда. Ее бесит, что Джей продолжает двигаться с естественной легкостью охотника, в то время как она умирает от жажды и мечтает о паре спокойных минут, чтобы отдышаться.
Еще и нога болит.
Да как болит!
Винни, конечно, не останавливается. Она прошла сквозь настоящее адское пламя третьего испытания: смогла пережить появление Ворчуна и прыжок в водопад.
Сегодняшнее приключение по сравнению с этим — детский лепет.
— Впереди пограничные вешки, — сообщает Джей. (У Винни такая одышка, что она его едва слышит.) — Здесь мы выйдем из леса и в обход доберемся до дома.
— В обход… до дома… — Глаза Винни на миг закрываются.
Если они на северном краю леса, путь домой в обход займет не один час. А мама наверняка уже вернулась домой. И хотя Винни хватило ума выключить в комнате свет и натолкать подушек под покрывало, ее совсем не радует перспектива пробираться в дом в три часа ночи с открытой раной на ноге.
Прости, что залила весь ковер кровью, мам. Это я бумагой порезалась, пока делала домашку. Сама знаешь, как это бывает.
Винни подавляет тревогу. Ей ничего другого не остается, кроме как продолжать движение. Одна нога. Вторая. Даже если больно.
Через несколько минут показываются красные вешки — маркеры лесной границы. Джей старается не задевать датчики, чтобы Вторниганы не направились сюда в поисках кошмаров. Воздух почти осязаемо меняется: ночь становится теплее, а звезды ярче. Здесь даже присутствуют робкие намеки на цвет, а ветерок, ласкающий лицо Винни, не воняет падалью.
Они добираются до тропинки между деревьями. Ее могли протоптать как звери (настоящие), так и светочи, которые регулярно проверяют целость и сохранность граничных вешек. Так или иначе, Винни радуется более ровной поверхности с расчищенным подлеском и утоптанной землей.
Но не успевают они сделать и нескольких шагов, как впереди начинает брезжить свет.
Джей останавливается и подтягивает к себе Винни, чтобы та остановилась рядом. Ее икроножная мышца пульсирует, но она приказывает себе игнорировать боль.
Снова виднеются вспышки света, и ночной воздух наполняется звуком, похожим на чириканье птицы, полное страдания, жалкое и такое тонкоголосое, что его трудно воспринимать.
«Блуждающий огонек», — думает Винни, ошарашенная столкновением двух мыслей в своем мозгу. Первая: она прежде никогда не видела живого блуждающего огонька…
Вторая: этот блуждающий огонек сейчас находится за пределами леса.
«Блуждающие огоньки: похожие на колибри, но крупнее, эти кошмары целиком покрыты серебристыми язычками пламени вместо перьев. Когда это пламя потухает, от блуждающего огонька остается лишь пустой скелет», — пробивается в памяти Винни определение из «Справочника», на удивление связное, несмотря на разгорающуюся боль в ноге.
— Кошмар за границей леса, — шепчет стоящий рядом Джей, внутри которого все свивается в кольца от напряжения, а в его венах собирается из кальция его охотничья личность. — Мы обязаны что-то предпринять.
Винни кивает. Для этого и существуют светочи: чтобы удерживать чудовищ внутри леса, где их кровожадная натура не может навредить людям.
А блуждающие огоньки определенно способны им навредить.
Они охотятся, приманивая добычу к своему гнезду, где на нее набрасываются сотни особей со своими клювами-шприцами. Охотникам следует избегать любых осветительных приборов с ритмическим мерцанием. Отдельные подвиды блуждающих огоньков также умеют использовать свое пламя для гипноза.
Вновь раздается жалобное чириканье, и Джей, стоящий рядом с Винни, напрягается сильнее.
— Пошли.
Он выдвигается в сторону огонька, и Винни хромает следом. Ее нога истошно вопит, ноздри раздуваются, но Винни топает — наперекор боли.
Они обходят сумрачный дуб и приближаются к существу. Оно мерцает бледным, бездымным огнем — слабее, чем экран телефона на самой низкой яркости. Винни подкрадывается ближе, зачарованная. Но не потому, что ее загипнотизировало своим пламенем это создание, а потому что научная часть ее мозга совершенно покорена.
А ее душа глубоко взволнована, ведь этот блуждающий огонек не охотится. Этот блуждающий огонек умирает.
Винни смотрит на него, и в ее сердце роет себе нору острая печаль. На трупном дежурстве она видела таких кошмаров бессчетное количество раз. Она знает, как этот опустевший скелетик выглядит на схеме, и может нарисовать каждую косточку в этих маленьких крылышках и крошечных ножках. Но, как это бывает всегда, иллюстрация блуждающего огонька в «Справочнике» не смогла передать и малой толики подлинной красоты этого создания.
— Отвернись, — приказывает Джей. Потом заносит ногу, а внутри него поднимается охотничья сила. Да, он собирается раздавить огонька насмерть.
— Нет! — Винни отпихивает его. Спонтанное движение получается слабым из-за приступа боли. Но этого отчаянного жеста хватает, чтобы сбить Джея с курса. Чтобы не дать его ноге обрушиться и сокрушить остаток жизни в этом хрупком тельце. — Что ты делаешь, Джей?
— А ты что делаешь? — оторопело спрашивает он.
Огонек на миг снова вспыхивает — поцелуй серебристого пламени в ночи.
— Ты не можешь вот так взять и убить его!
— Могу и должен. — Он смотрит на нее вытаращенными от ужаса глазами. — Мы должны, Винни. Эта работа охотников.
Винни кусает губу. Джей прав. Конечно, прав. Это одно из первых правил, которому учатся светочи: «Любой кошмар, обнаруженный за пределами леса, должен быть уничтожен на месте». Но мысль об уничтожении этого бесплотного, поблескивающего в ночи существа…
Винни опускается рядом с ним на землю. Под ее коленями хрустят прошлогодние листья. Боль вгрызается глубже в ее икру. Теперь Винни ощущает сердцебиение прямо в мышцах.
— А мы не можем помочь? — спрашивает она, наклоняясь еще ниже к огоньку. — Если перенесем этого огонька обратно в лес, это его не спасет? Разве рассветный туман его не вылечит?
— Ты это сейчас серьезно? — Джей опускается на корточки рядом с Винни, только гораздо грациознее. Огонек вспыхивает. Это холодный огонь, который расходится во все стороны, тянется, как дитя к матери.
Винни больно это видеть.
— Если этот огонек протянет до рассвета, и его вылечит туман, Винни, знаешь, чем он займется следующей ночью? Станет охотиться на нас и убивать. Потому что это работа кошмаров. Это единственное, чем они занимаются.
Что-то в словах Джея и в том, как он их произносит, заставляет Винни сделать паузу. Заставляет отвлечься от умирающего огонька и сосредоточить взгляд на парне из клана Пятницки, сидящего перед ней. Его щеки заливает краска, которая в темноте кажется серой, его волосы присыпаны хвоей. А в его полуночных глазах — настойчивость. Взгляд, который говорит: «Поверь мне, я знаю, о чем говорю».
— Винни, — шепчет он и поднимает руки почти в мольбе. Но Винни не знает, о чем он ее просит: согласиться, что кошмары неисправимы, или попытаться убедить его в обратном. — Мы ничего не можем сделать для этого огонька. До рассветного тумана он не доживет, а если бы и дожил, нет никаких гарантий, что туман его исцелит. Все, что мы можем, — это как можно скорее прекратить его страдания. Поверь мне, Винни. Пожалуйста.
Ее зубы начинают легонько постукивать. Она знает: Джей прав. Она знает, что так действует лес. Он способен сокрушить что угодно — и твое сердце тоже.
— Ладно, — соглашается она через несколько секунд, и когда Джей протягивает ей руку, чтобы помочь подняться, Винни принимает ее.
Пальцы у него холодные. У Винни тоже.
Стоит ей встать, боль в ее ноге ревет с новой силой. Но Винни заставляет себя смотреть вниз, на умирающего огонька. Приковывает свой взгляд к его пустым глазницам и бормочет:
— Мне жаль, что ты так страдаешь, маленький. Прости, что не смогла тебя спасти.
Джей почти всхлипывает на этих словах, его охотничье лицо не в состоянии скрыть боль, когда он снова заносит свой сапог, на кожаной поверхности которого тускло бликует лунный свет, и припечатывает огонька к земле.
Косточки хрустят. Серебристый свет угасает.
А Винни отворачивается, чтобы сдернуть с себя очки. Она трет глаза, в которых почувствовала внезапное жжение.
Водворив очки на прежнее место, Винни замечает другой источник света. В двадцати шагах справа — такой же серебристый, но гораздо ярче. Потом еще язычки пламени появляются слева. И еще — прямо впереди. Пока вокруг нее не начинают искриться десятки огней, просвечивая сквозь ветви деревьев.
Целое гнездо огоньков — собрались и наблюдают за гибелью одного из своих.
Винни поднимает руки, готовясь к обороне. Но огоньки даже не думают двигаться и слетать с ветвей, на которых расселись. Они просто сияют и пламенеют, пока сапог Джея обрушивается во второй раз. Потом в третий.
Но когда Джей поворачивается, чтобы присоединиться к Винни и возобновить их совместный марш-бросок, все огоньки успевают исчезнуть. Это было представление для единственного зрителя, для Винни. Представление, о котором ей, вероятно, стоит доложить охотникам-Вторниганам…
Но она ни за что не станет этого делать.

Остаток путешествия — это история боли и хромоты: Винни пытается игнорировать пожар в ноге и просто двигаться. Она опирается на Джея и силится изобразить хоть какое-то подобие бега трусцой, но, когда эта пародия становится совсем жалкой, переходит на шаг.
Но вот ей уже и ходьба не под силу. Ей нужна остановка, чтобы осмотреть ногу. И ей необходимо хотя бы несколько секунд, чтобы переварить все произошедшее. Сначала с садузагом, потом с огоньками.
— Пожалуйста, — слышит она свой собственный голос, плетясь к ближайшему буку и падая на его корявые корни. Ее очки все заляпаны. Со лба льет пот.
Джей опускается на землю перед ней.
— Оставь, — тихо говорит он, перехватывая ее руки и не давая оттянуть распоротую ткань тренировочных штанов, чтобы оценить масштаб катастрофы.
— Очень… больно.
— Потому что нерв задет, — объясняет он, и Винни злится, что ее тело так предательски живо отзывается на его слова о задетом нерве, а воображение рисует Джея, штудирующего учебник анатомии. Боль делает тебя нелепой.
Джей наклоняется вперед, заслоняя ногу Винни своей темной головой. Как бы ни пахло от него пóтом и лесом, запах бергамота и лайма таинственным образом все же пробивается. Винни охватывает непреодолимое желание свернуться в клубок и положить свою голову на голову Джея. И прямо так заснуть. Или завыть на деревья от стресса и смятения.
Вместо этого она сжимает зубы и закрывает глаза. И очень кстати, потому что двумя секундами позже пальцы Джея прикасаются к порезу, и в мозгу Винни извергается боль мощностью в тысячу фениксов. Эта боль намного сильнее, чем от простого пореза или даже задетого нерва.
— Я думаю, в ране яд.
— Токсин, — на автомате поправляет она. — Яд — это то, что съедено.
Ее зубы скрежещут, скрежещут и скрежещут.
Джей поднимает голову, а Винни заставляет себя раскрыть один глаз. Пятно на очках делает левую половину лица Джея размытой. Несмотря на искажение, нельзя не заметить жестокую ярость, перекосившую его черты.
Винни ждет, что все это обрушится на нее, но, оказывается, дело не в этом.
— Прости меня, Вин! Я должен был подготовиться лучше. Кажется, надо было подвести часы. — Он поднимает руку с часами, хотя циферблата ей в темноте не разглядеть. — Я сильно промахнулся со временем.
— Джей, — мягко говорит Винни, — мы здесь из-за меня, значит, во всем виновата я.
— Я же охот… — Он осекается и на миг страдальчески зажмуривается. — Я Ведущий Охотник. Я должен был сработать лучше, Вин. Пойду в усадьбу Пятницки, возьму квадроцикл и вернусь за тобой. — Он встает на ноги, отбирая у нее бергамот и лайм и открывая доступ тому скудному свету, который посылает им небо. — Это займет около часа. Может, чуть больше.
— Около часа? — Винни трясет головой, хватаясь за шершавую кору бука.
Она пытается встать. Боль пронзает ее насквозь, опрокидывая обратно на землю. Однако вторую попытку мышцы выдерживают, и теперь Винни стоит перед Джеем.
— Я могу пойти с тобой. Я справлюсь. Квадрик привлечет внимание, и целый час… — Ее голос дрожит. — Час я тут не продержусь.
— Но бежать ты тоже не сможешь, Винни. До усадьбы еще миль восемь. Мне быстрее добраться туда самому и вернуться…
— Нет! — вырывается у нее криком — громче, чем она хотела. Криком, пронзительным от паники, которой она сама от себя не ожидала. — Я не хочу оставаться здесь одна.
Она не может поверить, что произносит это вслух. Даже не может поверить, что она это чувствует. Вот вам и жесткий охотник-Среданс с лесом в крови.
Ее полоснул рогом садузаг, которого не должно было быть в американском лесу, и теперь по ее венам растекается токсин, которого не должно было быть у садузага.
А эти блуждающие огоньки? Может, Винни поняла все неправильно и они вовсе не были мирными наблюдателями за пределами леса? А вдруг они преследуют Джея и Винни в эту самую минуту?
«Ну спасибо тебе, папуля, — вяло думает она, и эта мысль отдается в дальней части ее мозга безумным хохотом. — Ты в очередной раз все изгадил».
— Прошу, Джей, — говорит она уже мягче. — Пожалуйста, не… не оставляй меня одну.
— Не оставлю, Винни, — тихо отвечает он, проскальзывая рукой ей за спину, чтобы дать опору. — Я никогда не оставлю тебя одну.
«Но ведь однажды уже оставил, — думает Винни, когда они трогаются с места, сначала шагом, а потом переходя на хромающий бег. — И хотела бы я понять почему».
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Глава 28

Винни, спотыкаясь, идет вперед, вцепившись в Джея мертвой хваткой. Мысли скачут у нее в мозгу, как призрачные олени.
Блуждающий огонек, раздавленный сапогом.
Садузаг со светящимися глазами.
Выстланный листьями гранитный бассейн с пятнами крови.
И наконец, разумеется, Ворчун.
Ворчун просвечивает через все остальное, как беззвучные помехи вроде реликтовых микроволн, оставшихся после Большого взрыва.
Есть же какой-то термин… космическое микроволновое фоновое излучение. Его открыли в шестидесятых годах, когда ученые уловили в своих точных приборах слабый радиошум, который не могли объяснить.
Откуда Винни это знает? Почему вообще думает об этом сейчас?
Порой из леса доносятся какие-то звуки. Рычание или горестное завывание. Один раз Винни слышит знакомый, душераздирающий всхлип, который мгновенно расшатывает замок на ящике с надписью «Папа». Это банши — такая же, как та погибшая, благодаря которой Винни прошла первое испытание.
Джей тоже слышит банши. Он тянет Винни вперед, заставляя ускорять шаг и переходить на бег, чтобы уйти оттуда, где звуки горя могут завернуть их в кокон печали. Винни было так грустно, так тяжело слышать этот плач, но еще тяжелее с ним расставаться.
А самое тяжелое — это думать о блуждающем огоньке и своем странном желании его спасти. Почему ты больше не можешь быть истинным светочем, Винни? Почему не можешь быть медведем?
Джей часто бросает взгляд на часы, чей старинный стеклянный циферблат поблескивает в почти полной темноте. Он завел их, и теперь, даже если время неправильное, Джей может хотя бы оценивать их с Винни скорость. От точности времени все равно уже ничего не зависит. На вопрос «Который час?» есть только один ответ: слишком поздно. И если мама успеет заметить, что Винни нет, ожидаемая реакция — смертельный страх и гнев.
Об этой части вечера лучше даже не думать. Полезнее сосредоточить все мысли на беге и прыжках.
«Ворчун: этот кошмар является новым существом, эндемиком американского леса. Несмотря на многочисленные подтверждения, никто не верит в его существование, кроме Уэнзди Вайноны Среданс».
См. также: жженый пластик, реликтовое излучение.
— А ты… слышал шум? — спрашивает она. — Там, в гранитном кармане. А запах чувствовал?
— Ты про оленя? — Джей старается обхватить Винни поудобнее. Его пальцы впиваются ей в бок, и, к ее глубокой досаде, какая-то маленькая глупенькая часть ее мозга надеется, что ему нравятся эти ощущения. — Его было трудно не заметить… Эй, эй, Винни, ты в норме? — Он замедляет шаг, чтобы заглянуть ей в лицо.
Но Винни лишь качает головой. Разумеется, она не в норме. Поэтому им и приходится продолжать движение. Поэтому им и нельзя себе позволить стоять на месте, как вот сейчас, когда Джей берет подбородок Винни в ладони и всматривается в нее, пока она пытается сохранить равновесие, вцепившись в его толстовку.
— Нет… я про Ворчуна, — объясняет она, подталкивая Джея, чтобы идти дальше.
Он не двигается с места.
— Ты слышал что-то такое в гранитном кармане?
Брови Джея сходятся на переносице.
— Нет, Вин. Я не слышал и не видел ничего, кроме оленя.
— Садузага, — поправляет она. — Это был садузаг. Хотя мне не приходилось читать о садузагах… с токсином.
Она пихает Джея, делая жалкую попытку продвинуть его вперед.
Он по-прежнему не слушается. В результате она практически падает ему на грудь. Джей прижимает ее к себе в неуклюжем, неловком объятии. Что с ней происходит?
— Поговори со мной! — взывает он резким голосом. — Что ты еще видела? Эй, Винни. Эй! — Он щелкает пальцами перед ее лицом. — Говори со мной!
И она говорит:
— Это чудовище шло к нам, Джей. Я слышала, как оно шло. И я ощущала его запах. Как жженый пластик. Оно всегда пахнет жженым пластиком. — Она глотает пересохшим горлом. — Будто цепочку от ключей уронили в тостер. Будто… будто… — Ей не приходит в голову другой пример, поэтому она просто спрашивает: — Ты правда… ничего такого не почувствовал?
Он хмыкает, и Винни не знает, как понимать этот звук: то ли это отрицательный ответ на ее вопрос, то ли просто признак усталости. Так или иначе, этот звук резонирует в теле Винни, проходя внутри живота и поднимаясь к основанию черепа. Кажется, именно это место всегда находит Ворчун.
Эта мысль — наполовину связная, наполовину бесформенная — вновь вызывает в ее сознании ту бессмысленную фразу из ее сна. Она возникает как фонарь, окруженный сиянием. «Чистое сердце. Доверяй Чистому сердцу». Винни не представляет, что это может значить и почему она сегодня уже два раза об этом подумала, но эта фраза становится теми холодными брызгами, которые ей так необходимы.
Брызги воды на лице. Молния во время бури.
Боль и замутненность сознания ненадолго рассеиваются.
— А в пятницу это существо там было? — Она поднимает голову, чтобы увидеть подбородок Джея. — Когда погиб Грейсон… оно там было, Джей?
Он сжимает ее крепче. Раньше это был стабилизирующий захват, теперь удерживающий.
— Нет, — хрипит Джей. — Я не видел ничего похожего на Ворчуна.
— Но Ворчун должен был там быть. — Винни вертит головой, упираясь Джею в грудь. — Я же видела кровь. Видела стрелы в бревне посреди ручья. Джей, Ворчун был там. Это Ворчун убил Грейсона…
— Нет, Винни, все не так! — ударяет голос Джея — жестче, чем она могла от него ожидать. Жестче, чем она когда-либо от него слышала.
Затем захват ослабевает, и когда Джей отстраняется, невозможно не заметить боль в его глазах. Серые радужки светятся почти как фары-глаза садузага.
— Это был вервольф, — говорит он ей. — Клянусь тебе, Грейсона убил вервольф. Как блуждающий огонек, как садузаг, вервольф существует для единственной цели — убивать. Кошмары… не могут без этого, Винни. Дух создает их именно для этого.
«Нет, — хочет поспорить она. — Не все они живут, чтобы убивать, Джей». На субботней вечеринке она проявляла чуткость к его горю, но сейчас ей просто необходимо выяснить, что он видел. Полоски крови на березовых стволах. Кровь, запятнавшая гранитные стены.
Ответы на все ее вопросы — они так близко. Висящие в воздухе маленькие ключики к сотне маленьких замочков от ящика, который Джей держит запертым внутри себя.
Но мозг Винни не может бороться с токсином в крови. Ее тело не может бороться с токсином, стремящимся к сердцу. Поэтому единственное слово, что ей удается произнести, — это мягкое «ох», а потом Винни снова обрушивается Джею на грудь.
Она чувствует, как он просовывает под нее руки, чтобы поднять, и как ее собственные руки скользят по его шее.
— Держись, Винни, — бормочет Джей и пускается бежать.
Она подпрыгивает, как мешок с костями. Как скелет, который висит в лаборатории профессора Иль-Хва в усадьбе Воскресенингов.
«О боже, — думает она, подпрыгивая, и подпрыгивая, и подпрыгивая, — плохи мои дела».

Джей не может быстро бежать все время, поэтому периодически переходит то на бег трусцой, то на ходьбу. Равномерно, непреклонно.
— Держись, — часто повторяет он. — Пожалуйста, Винни, держись.
— А хорошо… что ты, — говорит вдруг Винни, — не оставил меня там. Этот токсин… силен.
Джей не отвечает. Только пыхтит — видно, каких усилий ему стоит ровно дышать, как пересохло у него в горле. Но вот наконец лес вокруг них обретает знакомые очертания — они на территории усадьбы Пятницки.
— В больницу? — шепчет Винни.
Ее голова лежит в углублении между головой и плечом Джея. Он весь мокрый от пота. А ее пот словно заледенел. Резкий контраст с огнем, выжигающим ее ногу изнутри — это настоящий пожар, распространяющийся по телу.
Не ровен час, токсин доберется до сердца.
Усадьба Пятницки возникает перед ними в свете звезд. Джей тащит Винни на тренировочную площадку. Его походка потеряла твердость. Бежать он уже даже не пытается. Должно быть, он пронес ее около двух миль. Его руки, наверное, просто отваливаются, не говоря уже о мышцах спины и бедер. Роста Винни отнюдь не маленького, а Джей хотя и высокий, но не великан.
— Винни, — отвечает Джей, — я могу отвезти тебя в больницу, но к нам возникнут вопросы. Много вопросов.
Он останавливается, чтобы перевести дух. Усадьба подплывает все ближе. Сейчас она больше смахивает на сказочный замок, чем на особняк с призраками. Выгоревшую башню отсюда не видно, а облупившаяся краска под звездами сияет чистотой и свежестью. Кусты переросшей живой изгороди сливаются и кажутся ровными рядами, а все старинные окна сверкают и светятся, будто внутри творится волшебство.
Винни почти удается вообразить, каким прекрасным было это место до того, как стало приходить в упадок.
— Или, — продолжает Джей, — я могу подлечить тебя прямо тут. Но тебе придется мне довериться.
Винни кивает, закапывая голову в его шею. Ее глаза медленно закрываются. Очки прижимаются к лицу.
— Да, — лепечет она. — Я… тебе доверяю.
Джей, может быть, и причинил ей боль, и у него, может быть, слишком много секретов, которые она никогда не откроет, но по своей сути Джей всегда будет одним из Пятницки.
Целостность во всем. Честность до конца.

Джей вносит Винни в дом через заднюю дверь и направляется в подземелье. Оно напоминает Арсенал в усадьбе Средансов. Но если в Арсенале имеется тренировочное оборудование на любой вкус, здесь только раздевалка и старый бассейн, который не ремонтировался с тех пор, как был построен в 1920-х. Нынче бассейн стоит пустой, вода спущена.
Этот бассейн очень похож на то гранитное углубление в лесу. Да, он более гладкий и светлый… но такой же старый. Такой же заброшенный. И возможно, тоже кишит кошмарами.
С каждой секундой Джей делает шаги все меньше, а шаркает все громче. Или, может быть, Винни только кажется. Весь мир вращается, а до ее легких теперь добралась та боль, которая начиналась в икроножной мышце.
Миновав бассейн, Джей выносит Винни в короткий коридор и втискивается с ней на руках в первую дверь слева. Закрывает он дверь ногой. На миг они оказываются в кромешной темноте, а затем Джей немного перекладывает Винни, чтобы освободить одну руку и добраться до выключателя. На потолке, моргая, зажигаются две лампочки из трех.
Перед глазами Винни все дрожит, но ей удается разглядеть темные панели стен и еще более темные полы. Обшарпанный, но крепкий стол и одинокий покосившийся стул с продавленным плетеным сиденьем.
Джей несет Винни к дивану, стоящему справа. Это единственный новый предмет в здешней меблировке. Подушки из простого серого хлопка с белой каймой. И привносит странное подобие домашнего уюта в эту комнату без окон, немного разбавляя ее ободранную практичность.
Джей опускает Винни на диван трясущимися от напряжения руками. Ей тут же становится холодно, словно она голая. Боль принимается курсировать по ее телу с новой силой, заставляя закрыть глаза и снова стиснуть зубы. Джей быстро обходит маленькую комнату, собирая какие-то вещицы. Какие именно, Винни не видит, потому что ее очки съехали с носа, когда он ее укладывал, и все превратилось в размытое, тусклое пятно.
Вскоре возвращается Джей. Он встает перед ней на колени и поднимает ее голову.
— Эй, Вин. — Он наклоняется очень близко, чтобы она могла видеть его лицо.
Его глаза светятся серым.
— Мне надо, чтобы ты это выпила, идет? — У него в руках маленький сосуд с уже вынутой пробкой. — Один глоточек. Не больше. Сможешь? Или поискать пипетку? У нас тут где-то была… — Он оборачивается, будто в поисках, но Винни останавливает его жестом.
— Я справлюсь. — Она справится, потому что не хочет переносить унижение и пить неизвестную жидкость из пипетки, словно она птенец гарпии, которого кормят переваренными человеческими ступнями. — А что это?
— Ты сначала выпей, — тихо говорит Джей, легонько проводя большим пальцем по ее щеке. — Потом объясню.
— Смотри не отрави меня. — Винни пытается вымучить улыбку. — Я и так уже… никакая.
Джей все еще держит сосуд, и Винни ведет его руку к своему рту, пока ее губы не натыкаются на стекло. Она ничего не чувствует — ни запаха, ни вкуса…
Потом ее языка касается какая-то жидкость, прохладная, вязкая и удивительно сладкая.
Один глоток, она делает один глоток, потом Джей отодвигает сосуд, и она быстро глотает. Жидкость скользит по ее горлу, сразу смягчая осиплость, которой она раньше и не замечала. Ее пищевод, грудная клетка, желудок — она чувствует, как жидкость добирается до каждой клеточки ее тела, принося прохладу и успокаивая. Это потрясающе! Это как есть любимое мороженое в знойный день, если бы мороженое могло попутно стирать любую боль и страдание в твоем теле.
И в твоем мозгу.
Мысли Винни успокаиваются, одна за другой. Каждая статья «Справочника», каждое воспоминание о папе, которое не желает оставаться запертым на замок, каждый страх — о том, что ее поймает мама, о смерти из-за глупой травмы, которой не должно было случиться, о том, что Вторниганы поймут, что она на связи с папой, и арестуют всю ее семью, о том, что Ворчун все же доберется до нее и порвет на ленточки, превратив в очередное подношение духу на дне Большого озера…
Все это куда-то уплывает. Исчезает даже тот мерзкий голос, который говорит: «Апокалипсец, см. Винни Среданс». И остается только встревоженное лицо Джея, совсем близко, и его рука на ее щеке.
— Кровь мелюзины… — догадывается она.
Ее глаза снова закрываются. В голове возникает песня, похожая на ту, что пела Дженна, — прекрасная, чарующая и такая знакомая. Эту песню она слышала под водопадом. Она знает, что никак не могла ее там слышать… и все-таки слышала. Это единственное, что Винни действительно помнит о тех сокрушительных волнах, и теперь она гадает, не бывала ли здесь раньше. Как будто с ней такое уже случалось. Для полного счастья не хватает только…
Ах, вот оно: руки Джея обвиваются вокруг нее, чтобы согреть.
Винни засыпает.
ТЕСТОВЫЙ ПОРТАЛ ЦУГУТА-ФОЛЛЗ
9 АПРЕЛЯ (СРЕДА)

РЕЗУЛЬТАТЫ ТЕСТОВ ЗА ПРЕДЫДУЩИЙ ДЕНЬ
Проведенные тесты: 1381.
Положительные результаты: 0.

ДОСТУПНЫЕ ТЕСТОВЫЕ ПЛОЩАДКИ:
Больница Понедельниксов: только по записи.
Актовый зал в усадьбе Воскресенингов: только для несовершеннолетних.
Плавучий карнавал: ждем испытуемых всех возрастов.

Выполните свой гражданский долг и сдайте анализ, как только рядом с вами появится площадка!
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Глава 29

Винни просыпается в комнате Джея.
Точнее, в постели Джея. У белья насыщенный аромат бергамота и лайма, и Винни начинает подозревать, что у Джея такой шампунь. Или, может быть, это запах феромонов, которые сочатся из его пор и сводят с ума всех девушек в Цугута-фоллз. По крайней мере, всех моложе восемнадцати.
Винни хихикает от этой мысли, обводя его комнату расплывчатым, не скорректированным линзами взглядом. На первый взгляд, все осталось таким же, как четыре года назад: высокие потолки, высокое окно с темно-синей занавеской. Справа — шкафчик с ручкой, которая не защелкивается, поэтому дверцы всегда приоткрыты на два дюйма.
Теперь в изножье кровати появилась бас-гитара, а возле нее — еще одна басуха на вертикальной подставке. Рядом со шкафом — комод с зеркалом, простой, светлый и современный. Он совершенно не вписывается в тяжеловесный стиль готического особняка. Еще в комнате есть кровать, на которой сейчас и возлежит Винни — все та же двуспальная кровать на ножках, с пологом, но больше никакого белья с «Людьми Икс». Теперь у Джея просто темно-синий пододеяльник в тонкую белую полоску.
Возле кровати — тумбочка с лампой и двумя фотографиями. Одна из них в рамке. На ней — мама Джея, беременная, сияющая, без тени предчувствия смерти, которая явится за ней, когда придет время произвести на свет сына. К этой фотографии прислонена другая, без рамки, а на ней — Джей, Эрика и Винни.
Винни берет вторую фотографию за пыльные края и подносит к глазам. Она помнит день, когда тетя Джея их сфотографировала. У Винни как раз был день рождения — двенадцать лет. Всего за пару недель до того, как папа все разрушил. В тот день Винни с Джеем и Эрикой ходили есть именинный пирог в «Неупокоенную дочь», а потом устроили киномарафон в поблекшей, но еще величественной гостиной усадьбы Пятницки.
Это был ее лучший день рождения. Они посмотрели все существующие части «Людей Икс» и объелись пиццей быстрого приготовления. На снимке видно тарелку с корочками на кофейном столике — это Эрика их всегда оставляла. За столиком — диван, на котором устроились Джей, Эрика и Винни. Девочки завернуты в одно одеяло на двоих, а Джей разлегся вокруг них на спинке и подлокотниках, словно горностай на манто богатой дамы.
Все широко улыбаются, но Эрика еще и подмигивает, а у Джея светятся глаза от вспышки фотоаппарата тети Лиззи.
Винни поражена тем, что Джей сохранил эту фотографию, да еще и держит ее там, где может видеть каждое утро, как только проснется.
Она теряется в догадках, как это понимать.
Винни возвращает фотокарточку на место, чтобы рассмотреть самого настоящего, правда сильно повзрослевшего, мальчика, лежащего теперь на полу. Под головой у него подушка, одна рука лежит на животе. Ему явно жутко неудобно, но его это, похоже, ни капли не заботит, потому что он в полной отключке.
И Винни просто ничего не может с собой поделать. Она выскальзывает из-под одеяла и ползет к нему. Краем глаза она замечает, что нижняя часть ее правой штанины отрезана, и вокруг икры намотан бинт. А нога больше не болит. Пожалуй, в икроножной мышце даже больше силы, чем за все последнее время. Да и во всем теле. И она усаживается на корточки возле головы Джея грациозно, плавно и бесшумно. Волосы спадают ей на лицо, но до него не дотягиваются. Винни нагибается ближе, ближе. Указательный палец правой руки выпрямляется.
— Пиип… Ай!
Джей перехватывает ее запястье раньше, чем она успевает прикоснуться. Его глаза распахиваются, серые радужные оболочки почти полностью поглощены пульсирующими черными зрачками.
— Ты что, не усвоила прошлый урок? — говорит он вполголоса, будто боится разбудить тетку, чья комната дальше по коридору. Голос у него какой-то хрипловатый, ведь Джей только что спал.
Или, может… может, у этой грубости голоса есть какая-то иная причина. Причина, которой Винни не понимает или не хочет ее глубоко анализировать. По крайней мере, теперь, когда ей так хорошо, так хорошо.
— Никогда не подкрадывайся к кошмару, Винни.
— Но ты же не кошмар, — скалится она.
— Ты под кайфом. — Он выпускает ее запястье и сам нажимает ей на нос. Его губы подрагивают и тоже почти складываются в улыбку.
— Кровь мелюзины! — взвизгивает Винни. — Я знала! Как ты умудрился раздобыть кровь мелюзины?
Он приподнимается на локтях:
— Тебе не надо это знать.
— Очень даже надо! Именно поэтому я и спросила.
— Расскажу, когда тебя отпустит, — кивает он на ее физиономию.
— Да я стеклая как трезвышко! — настаивает она, пока он приподнимается и садится. Их лица оказываются близко. — Я обалденно себя чувствую, Джей! Как будто… как будто могу еще раз пробежать через весь лес. Два раза. И столкнуться с семидесятичетырехрогим оленем…
— Так вот, значит, сколькирогим?
— …и искромсать его моими семьюдесятью четырьмя рогами. — Она бодает Джея в грудь.
— Господи, Винни! — смеется Джей. — Знатно же тебя размотало!
— От тебя отстало, ко мне не пристало!
Джей снова смеется и качает головой:
— Надеюсь, твоей мамы не будет дома, когда я тебя привезу.
— Мама… — моргает Винни, проседая глубже на корточках. — Она же там, бедная, с ума сходит! Блин, Джей, нам надо скорее ехать домой и сообщить ей, где я, и что я цела-невредима, и что меня не убил токсин, который, прошу заметить, не упоминается в «Справочнике», то есть мы прошлой ночью открыли новый вид садузагов. Как думаешь, мне разрешат дать ему название? «Садузаг Винни». Ну или просто «Винни». Уж лучше пусть в честь меня кошмара называют, чем кофе… — Винни замолкает. Потом съеживается. — Может, на меня еще действует мелюзина.
— Можно я посмотрю твою ногу? — Джей приближается к ране, и Винни с готовностью плюхается на пол.
Она укладывает ногу Джею на колени, и в тусклом утреннем свете, проникающем через занавеску, он начинает снимать повязку. Когда обнажается кожа, на ней не оказывается ничего примечательного, кроме разве что небольшого количества запекшейся крови. От раны, нанесенной рогом, осталась лишь бледная-бледная, почти невидимая линия. Больше похоже на то, что Винни чересчур усердно почесалась, чем на то, что ее зацепил рогом и наградил токсином лесной кошмар.
— Вот это да! — выдыхает Винни.
— Да уж! — тихо вторит Джей.
Он бережно прикасается пальцем к линии, наблюдая за лицом Винни.
— Чувствуешь боль или онемение?
Она качает головой.
— Как новенькая! — Сказав это, Винни ощущает покалывание в затылке от какого-то воспоминания. Словно она когда-то уже себя так чувствовала… и что это вообще-то не первый раз, когда она быстро исцеляется и чувствует себя непобедимой.
Она покусывает губу:
— А мы раньше так не делали?
Его брови вопросительно поднимаются.
— Как не делали? Не сидели так близко друг к другу, что если зайдет Лиззи, то подумает, что мы тут э-э…
Он не договаривает — да и ни к чему. Но вместо того, чтобы отдернуть ногу и отодвинуться, Винни только смеется. Потом хлопает в ладоши.
— Вот ужас-то был бы, да, Джей? Особенно учитывая, — она наклоняется к нему, понижая голос, — что все и так считают нас парой.
Джея это откровение, очевидно, не впечатляет. Наверное, сплетни уже дошли и до него.
— Думаю, пора нам отправить тебя домой, в твою собственную постельку, Винни Среданс. И так, чтобы мама ничего не заметила.
Он вскакивает на ноги с плавной непринужденностью дикого животного и протягивает ей обе руки.
Винни хватается и позволяет Джею себя поднять.
— Так тебя это не парит? То, что меня считают твоей девушкой?
— Нет. — Он отдаляется, подходит к тумбочке и берет с нее очки Винни, с которых все еще свисает неопреновый ремешок. — А почему это должно меня парить?
— Ну меня вот парит.
— А-а-а. — Он крепче сжимает очки. — То есть быть моей девушкой — так ужасно?
— Да. В смысле — нет. — Лоб Винни морщится едва ли не со скрипом. Потом она качает головой и выхватывает у Джея очки. — В смысле — да, это было бы ужасно.
Его ноздри раздуваются.
— Это еще почему?
— Потому что… — Теперь сжатые губы Винни сдвигаются на сторону. Джей реагирует не так, как она ожидала. Ей вообще начинает казаться, что она задела его чувства. — Ну, потому что я тебе не нравлюсь.
— Конечно, ты мне нравишься, Винни.
— Так ведь не в этом смысле. — Винни срывает неопреновый ремешок с очков и пристраивает стекла на нос.
Лицо Джея кристаллизуется перед ней, неожиданно свежее после всего, что ему пришлось для нее сделать минувшей ночью.
А еще он выглядит удивительно серьезным, и Винни внезапно ощущает, что ступила на опасную территорию. Как нон, пробирающийся в лес после заката.
Ее сердце начинает громко стучать.
— Я ведь тебе не нравлюсь в этом смысле, Джей, правда? Не в том, как все думают.
— А может, — парирует он, — это я тебе не нравлюсь в этом смысле, в смысле не в том, как все думают?
Глаза Винни сужаются за стеклами очков. Похоже, кровь мелюзины помутила ей разум, потому что она никак не может взять в толк, что он такое сейчас сказал. Слишком много отрицаний, которые теоретически могут все вместе выражать утверждение. Или не могут?..
И кажется, чем дольше она щурится на Джея, тем меньше она видит. А он продолжает себе смотреть на Винни прохладными в приглушенном занавеской свете глазами.
— Винни…
Винни приходится преодолеть ком в горле, прежде чем ей удается вымолвить:
— Что?
Вот теперь ее сердце колотится вовсю.
— Если бы я тебя сейчас поцеловал, тебе бы это не понравилось, да?
Воздух застревает у нее в легких. Глаза вылезают из орбит и вот-вот лопнут. И непроизвольно она вызывает из памяти готовую картинку их с Джеем поцелуя в лесу, поцелуя на лестнице старого музея, на холодной крыше…
— Нет? — вырывается у нее. Потом громче: — Нет??
Только почему-то оба раза вместо утверждения получается вопрос. И она пытается снова:
— Нет??? Мне бы не понравилось, если бы ты меня поцеловал???
Все хуже и хуже. На самом деле, если бы она сама себя не знала, то решила бы, что пытается соврать, но ведь она не пытается. Потому что она, разумеется, не хочет целоваться с Джеем. По крайней мере, не сейчас. Не так.
«А не так — это не как? — любезно интересуется ее мозг. — А как бы ты предпочла?» На этот вопрос у нее нет ответа, но он уже и не важен, потому что Джей ловит ее на слове.
— Ну тогда, наверное, хорошо, — говорит он, — что я не планирую тебя целовать.
— Ох! — выдыхает Винни. — Ну да.
Она смотрит, как он разворачивается в сторону двери. Ни следа скованности в мышцах после ночи на полу. Дверь открывается. Дверь закрывается.
И только после этого Винни снова удается пошевелиться. Она бросается на его кровать, зарывается в еще теплую постель и приказывает магии мелюзины воссиять в ее крови еще раз.

И магия слушается.
Можно подумать, что кратковременный выброс невыцелованного адреналина как-то вывел силу мелюзины на новый уровень, и когда тридцать минут спустя Джей везет Винни домой, она являет собой неиссякаемый поток болтовни. И ничего не может с собой поделать. В ее мозгу одновременно происходят четырнадцать тысяч вещей — их же все надо как-то выразить! Немедленно. И все сразу.
Ощущения просто поразительные. Всей этой неловкой сцены с Джеем словно не было. Винни изгнала ее из своей головы и никогда больше не будет об этом думать!
— Кстати, чуть не забыла спросить, — тараторит Винни, когда Джей поворачивает Матильду на ее улицу, — где ты взял целый пузырек крови мелюзины? Или это запасы Грейсона? А он ее где брал?
Джей, который не произнес ни единого слова с тех пор, как они сели в джип, бросает на Винни усталый косой взгляд. Его губы приоткрываются для ответа. Поворотник тик-тик-тикает…
— Ой! — вскрикивает Винни. — Мы же почти приехали!
Это значит, у нее почти не осталось времени, чтобы подготовиться. Ощущая в мышцах небывалый прилив энергии, она сбрасывает ремень безопасности и принимается быстро-быстро стягивать с себя штаны.
Джей бьет по тормозам. Его косой взгляд превращается в окосевший от ужаса.
— Эй, что происходит? Пожалуйста, надень все обратно.
— Нет-нет-нет! Признавайся, тебе ведь это нравится.
Она трясется и дергается и снова трясется, пока ее треники, у которых теперь отсутствует полштанины, не сползают до щиколоток. Из-под них во всем великолепии показываются фиолетовые шорты.
— Если ты не против, я выйду здесь, ладно?
Она стаскивает штаны со ступней. Потом сует их на колени Джею:
— А вот это можешь выкинуть, спасибо. Хотя! Ой, погоди. Вот я дура! — Она придвигается к нему и перетряхивает штаны, пытаясь найти карман. — Где же он, где же он…
Штаны все это время остаются на коленях у Джея, а он очень медленно, очень напряженно заводит машину на парковку. Они посередине дороги. Джей прикрывает глаза, пока Винни продолжает возиться.
— Винни, можно я помогу?
— Нетушки!
В конце концов она нащупывает нужный карман и, самое главное, неопреновый ремешок для очков. Она извлекает ремешок из кармана и подносит к лицу Джея:
— Нашла! Позже можем встретиться и подумать, что делать дальше. Пи-ип!
Она нажимает ему на нос с самой дурашливой улыбкой, потом отползает на свое место и выскакивает из джипа.
В этот раз она не забывает прокричать «Спасибо!», а потом захлопывает дверь и пускается бежать. Сколько весенней пружинистости в ее ногах! А боли нет и в помине! Интересно, а вот сами мелюзины? Они что, так и плавают в постоянном экстазе? Если да, то она не прочь стать одной из них. И лучше прямо сейчас.
Несколько секунд Джей с грохотом пытается завести двигатель, потом джип уезжает восвояси, оставляя за собой ядовитое облако, которому позавидовал бы лесной дракон. Вскоре Винни добирается до задней двери дома и проникает внутрь. Она уже успела немного запыхаться.
Мама в кухне — стоит в халате возле рабочего стола и смакует кофе. При появлении Винни у нее надуваются щеки.
— Ты с пробежки? А я-то думала, ты еще в комнате.
— Кто рано встает, тот, как хризомия мегацефала, труп найдет! — провозглашает Винни, показывая пальцем в потолок.
— Я ни слова не поняла, — над маминым кофе поднимается пар, завиваясь в колечки перед ее лицом, — и не знаю, что ты употребляешь, но я тоже такое хочу.
— Это кровь мелюзины, — отвечает Винни, подмигивая. — Поделиться, увы, не могу.
Мама смеется, полагая, конечно, что Винни шутит. И Винни тоже смеется, потому что вся шутка в том, что это не шутка! Винни просто королева розыгрышей!
— Я в душ! — кричит она, прежде чем повернуть в гостиную.
— Постой-ка. — Мама делает два шага за ней. — Дэриан звонил пару минут назад. Сказал, что сегодня не сможет тебя подвезти. Он, э-э, очень просил его извинить. И… — Ее лицо кривится на сторону, словно она вспоминает, что еще мог сказать сын. — Он… постарается поймать тебя сегодня на клановом ужине. — Мама кивает. — Да, кажется, это все. Так может, — она делает кружкой жест в сторону Винни, — сегодня мне тебя в школу отвезти?
— Не-а, — говорит Винни, с облегчением отмечая, что ее совсем не расстроил срыв встречи с Дэрианом и что ее совсем не беспокоит, как это скажется на поисках папиных подсказок. Все как-нибудь образуется! — Я возьму велосипед, матерь, и прибуду на место назначения с высокой скоростью.
— Как скажешь, — хмурится мама. — Это… хорошая мысль… дочерь. Божечки, — бурчит она себе под нос, отворачиваясь, чтобы налить еще кофе. — Надо и мне снова начать бегать.
Винни не отвечает. Лишь внутренне хихикает и марширует, раскачивая руками, через гостиную, по лестнице и заходит наконец в свою комнату. Пора в душ! Пора в школу! Сегодня все будет просто зашибись! Ничто не испортит ей настроение!
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Глава 30

Винни чувствует себя куском дерьма. Не абстрактным куском дерьма, а такой застарелой какашкой, которая попадается на обочине, оставленная собакой и ее безответственным хозяином.
Нога-то у нее не болит — боли и след простыл, потому что кровь мелюзины полностью исцелила рану. Но отходняк… отходняк. Почему Джей не предупредил, что это будет такая жесть? Вот что может заставить человека принять такое вещество, нарушая закон, если потом так хреново?
Да чтобы она еще хоть раз! Да окажись она даже снова при смерти, плевать. Больше никогда!
Слава богу, ей не надо на сегодняшнее трупное дежурство (хотя она сомневается, что успеет отоспаться даже к завтрашнему). Еще повезло, что у близняшек сегодня мамин фургон. Они подвозят Винни от школы до усадьбы Воскресенингов, а после занятий завозят домой, так что ей не нужно всю дорогу крутить педали.
Плохо только, что по домам они развозят еще Фатиму, Кети и Ксавье. Винни только и остается, что провалиться поглубже в заднее сиденье и массировать виски, пока ей не предоставляется возможность вывалиться из замкнутого пространства минивэна, наполненного смехом, подколками и возбужденным предвкушением Маскарада.
Ребята даже три раза отпускают шуточки про П-О-Ц-Е-Л-У-Й Винни и Джея. Лицо Винни обдает жаром, когда она представляет себе — и не впервые — как с ним Ц-Е-Л-У-Е-Т-С-Я. Боже, как по-идиотски она вела себя с ним утром!
Нажимать на нос! Бодаться! Шутить про то, что они встречаются! Теперь он, конечно, считает ее полной дурой.
Или того хуже: вообразил, что она в него втрескалась.
— Увидимся на клановом ужине! — кричит Бретта, когда Винни вытаскивает свое полудохлое тело из фургона и велосипед из багажника. Бретта высовывается из открытого окна. — Хочешь, мы захватим прикид для тебя?
Винни заставляет себя оглянуться и закатить глаза.
— Покорнейше благодарю, Бретта Среданс, но у меня есть одежда. И клянусь, она не вся ужасная.
— А ты уверена… — начинает Бретта, но Эмма останавливает ее шипением. Потом кричит: — Супер! Скоро увидимся!
С точки зрения Винни, даже слишком скоро. Не потому, что она не хочет видеть Эмму, или Бретту, или Фатиму. Просто ей нужно поспать. И принять болеутоляющее. И еще поспать.
Мысль о том, чтобы пережить клановый ужин в нынешнем состоянии, звучит как жестокая комбинация физической и эмоциональной пытки с примесью пытки психологической и духовной. Да и без экзистенциальной пытки в этом адском коктейле тоже, вероятно, не обошлось. Зверская штука, не правда ли?
Когда Винни прислоняет велосипед к крыльцу, громадный черный медведь хлопает полотнищем ей в лицо. «Сегодня важная ночь, — как бы говорит он. — Преданность, преданность, преданность — готова ли ты к этому?»
Нет. Если честно, не до конца. Если бы не вероятность, что ее семью официально пригласят вернуться в сообщество светочей (а это — единственное, о чем мама говорила в последние дни), Винни охотно пропустила бы этот ужин…
Проглотив две таблетки обезбола, Винни заваривает себе «Эрл Грей». Как бы ни хотелось поспать, времени в обрез. Винни надо подумать. Прошлой ночью столько всего случилось, а у нее до сих пор не было возможности посидеть и поразмыслить над всем, что она обнаружила — и не обнаружила — в том гранитном бассейне в лесу.
Чай заварился, и кухню наполняет аромат бергамота. Не такой, как у Джея, но достаточно похожий, чтобы навеять мысли о нем, напомнить, как Джей стоял здесь всего две недели назад, когда между ними все было совсем иначе… и при этом абсолютно так же.
Винни тащится наверх. Мамы дома нет, но Винни все равно запирает дверь. Затем устраивается за столом, вооружившись всем необходимым: бумагой для скетчинга и линером. И начинает писать. Писать и рисовать, потому что иногда это единственный способ докопаться до сути.
«Апокалипсец», — выводит она в верхней части страницы, имитируя шрифт с засечками, которым напечатан «Справочник кошмаров». Рядом, добавляя каждую засечку с ювелирной точностью, она дописывает: «стечение обстоятельств, при котором все становится плохо одновременно (не только в лесу). См. также: Винни Вайнона, Вер-существа (оборотни), Ворчун, Ведьмы, Ворожба». В конце определения Винни пририсовывает маленький месяц и три звездочки, как на ее медальоне.
Узор напоминает ей: надо бы сходить в библиотеку и узнать, когда доставят ту книгу о секретных посланиях, которую заказала профессор Праздникс. Винни до сих пор не понимает, откуда папа мог знать о древних фокусах светочей с месяцами и звездами, и уж совсем сомнительно, что о них могла знать бабушка Гарриет — прежняя владелица медальона…
Тем не менее Винни должна пройти по каждой линии расследования, какой бы неправдоподобной та ни казалась. Кроме того, перед ней не стоит задачи разбираться с этими секретными посланиями прямо сейчас: книгу из Италии еще, конечно, не доставили. А лучше вообще несколько дней подождать, прежде чем идти справляться о книге. Возможно, смущение по поводу того, как она себя вела с Джеем Чертовым Пятницки (П-О-Ц-Е-Л-У-Й!), немного утихнет, и она сможет взять его с собой.
Под определением слова «Апокалипсец» Винни набрасывает список, который начала мысленно составлять два дня назад.
Что я знаю:
1. Я знаю, что кто-то положил в ручей гаситель.
2. Я знаю, что в гасителе был источник. Наверное.
3. Я знаю: папа хотел, чтобы я его нашла. Наверное.
4. Я знаю: гаситель как-то связан с тем, что папу, возможно, подставили.
5. Я знаю, что на карте был второй крестик, который привел меня к странному месту в лесу с кровью на гранитных стенах.
Тут линер Винни замирает. Потому что над ней только что зажглась крохотная лампочка. Просто огонек рождественской гирлянды, как те, что опутывают центр города. Воспоминание, которого какой-то миг назад будто и не существовало.
Она выдвигается из-за стола и спешит к шкафу. Ей приходится отбрасывать в сторону какие-то грязные рубашки, включая последнюю фланелевую, что дал ей Джей. Но вскоре Винни находит лаймово-зеленый скоросшиватель на трех кольцах, на котором очень ровным почерком написано: «Справочник кошмаров, полное международное издание». Винни хотела нарисовать на обложке лунный узор, как на настоящем «Справочнике», но в двенадцать лет ей не хватало уверенности.
Она усаживается на корточки на полу возле шкафа, не утруждая себя тем, чтобы встать и уложить «Справочник» на стол. Он тяжелый, и Винни давно привыкла к этой позе гоблина. К тому же скоро она настолько теряется среди страниц, что ее тело превращается в забытую оболочку. Просто инструмент, который позволяет ее мозгу делать то, что ему нужно.
С отточенной ловкостью человека, который возился с этими страницами больше, чем с любой другой книгой в доме — да, пожалуй, и в мире, — Винни раскрывает папку. Страницы потрепаны, их края закудрявились, и толщина папки теперь приближается к четырем дюймам (когда-то было три). А еще на них полно рисунков и рукописных примечаний, вклеенных вырезок из школьных тетрадей или более плотных листов из скетчбука.
Она листает большим пальцем до буквы С.
Слабый запах гниющего мха доносится из-под кровати и щекочет Винни ноздри.
«Садузаг», — находит она. Перед ней открывается изображение оленя. Сразу можно заметить, что художник был ленив и не стал прорисовывать все семьдесят четыре отростка рогов. Еще Вини сразу замечает, что, как и в случае с изображением вервольфа в Энциклопедии Воскресенингов, художнику ни капельки не удалось раскрыть грозный характер кошмара.
Под рисунком — статья. Она коротенькая, ведь садузаги далеко не самые распространенные в мире кошмары. Но в конце определения есть то, что искала Винни: ссылка на «Приложение».
Винни листает «Справочник» до конца, где после разделителя с порванным красным ярлычком есть еще одна вставка ксерокопированных страниц. На первой, тоже безыскусным почерком, Винни когда-то написала: «Приложение к „Справочнику кошмаров“: новые исследования, новые теории».
Ноги уже горят от сидения на корточках. Лампочка в шкафу мерцанием предупреждает, что все ее шестьдесят ватт вот-вот умрут. Винни даже умудряется порезаться страницей, посвященной исследованиям енотов-призраков в странах, где не обитают нормальные еноты.
И наконец Винни находит искомое: крошечное дополнение про садузага.
«Некоторые данные указывают на то, что садузага привлекают следы магии, как те, что остаются в местах, где колдовали дианы. Требуются дополнительные исследования».
Вот она. Фраза, в которой сказано все, что нужно Винни.
Потому что это и есть связь! В гранитном котле в лесу кто-то колдовал, и вот почему туман сотворил там садузага.
Винни роняет «Справочник» с глухим звуком, напоминающим топот дролля, и полуползком, оскальзываясь, бросается к столу. Если взять все заклятия, описанные Мелетией Понедельникс — «Мунданус», «Сильву», «Эффузио», — могло ли какое-то из них оставить достаточный магический след, чтобы привлечь садузага?
Добравшись до стола, Винни распахивает книгу «Понимание источников: краткая история и руководство» в надежде это выяснить. Всего несколько мгновений уходит на то, чтобы найти страницы с описаниями разных чар… и затем еще пара секунд, чтобы осознать, что от списка Мелетии толку мало. Все так обобщенно, так упрощенно. Этого недостаточно, чтобы догадаться, какое из многочисленных заклинаний могло оставить достаточно мощный магический след, чтобы привлечь садузага.
Эх, если бы Винни могла заполучить книгу о заклинаниях! Мелетия часто ссылается на подобные книги, рассказывая, как светочам удавалось похищать эти редкие, особо охраняемые тома на протяжении истории. Оказывается, шпионы светочей, крадущие тексты заклинаний, стали такой головной болью для диан, что сто лет назад колдуны и ведьмы решили больше не доверять свои заклинания бумаге и с тех пор передают их из уст в уста.
Но все же книги существуют.
Вот бы Винни одну такую прямо сейчас! И не только для того, чтобы разгадать загадку и продолжить путь по папиным подсказкам… но просто ради знаний, которые могли бы в такой книге храниться! Это было бы как препарировать детеныша мантикоры на уроке анатомии кошмаров, даже лучше. Это был бы максимально близкий взгляд на внутреннюю кухню ее заклятого врага — врага, который является лишь человеком, как и она.
Винни снова берет линер. Рисуй, рисуй, думай, думай. Все нужные мысли прямо здесь, очень близко. Сырая нефть, готовая к перегонке. Уголь, готовый быть спрессованным в алмаз.
К ее перечню слов на В добавляется парочка на С: садузаг, следы.
— Что я знаю? — бормочет Винни и дописывает шестой пункт:
6. Садузаги притягиваются к следам остаточной магии.
Ниже она рисует гранитные стены безупречно квадратного бассейна. С пейзажами у нее всегда было посредственно, но это место живет своей собственной жизнью.
«Следы магии, — думает она, рисуя гранитный карман, тот ракурс, который она видела, когда наблюдала, как Джей взбаламучивает стоячую дождевую воду, поднимая со дна осадок. — Следы какой магии? Следы какой давности?»
Линер скользит по бумаге, и Винни становится почти так же хорошо, как в ночь второго испытания, когда она заколола вампа и ее сердце воспевало охоту. Почти так же хорошо, как от крови мелюзины в ее венах.
Когда Винни заканчивает свой набросок, она смотрит на полоски крови. Теперь, нарисованные черным по белому, они буквально неотличимы от тех, что на березах. Это просто совпадение, или можно предположить, что и Ворчуна привлекают следы магии диан?
Винни сдвигает лист в сторону и берет новый.
Чего я не знаю:
1. Я не знаю, где сейчас источник из гасителя.
2. Я не знаю, кто и когда его забрал.
3. Я не знаю, кто положил гаситель в ручей: папа или кто-то другой.
4. Я не знаю, зачем его положили в ручей. Хотя мне известно, что вода нейтрализует силу источника.
5. Я не знаю, следы какой магии привлекли садузага к тому месту на карте, хотя могу предположить, что это была ворожба диан.
6. Связан ли со всем этим Ворчун? Или это чистое совпадение, что одно из убийств он совершил именно там и что я почувствовала его вчера?
Винни смотрит на оба списка. Теперь они хотя бы одной длины, и она наверняка сможет сократить список неизвестного, если еще немного пораскинет мозгами.
Очки сползли по переносице и уселись прямо над ноздрями — линзы исказили ее списки и искривили рисунки: теперь гранитный котел выглядит так, словно в нем завис Ворчун.
Это второе место на карте каким-то образом связывает все. В нем все эти слова на В и на С пересекаются. Следы, садузаг. Ворчун, ведьмы, вервольф, ворожба.
Винни надвигает очки обратно. Ее зубы размеренно постукивают, а чай стоит на краю стола нетронутый, слишком крепко заварившийся, с каждой секундой остывающий, словно тело, оставшееся в лесу до прихода трупных дежурных.
Винни рисует диаграмму Венна с тремя кругами. В одном круге она пишет: «Следы». В другом — «Садузаг». И наконец, в третьем — «Папа». Затем, в самой середине, где все три круга пересекаются, она пишет собственное имя: «Винни Среданс».
Но нет. Это не работает.
Она все зачеркивает и начинает заново. Заменяет «Следы» на «Ворожбу». Пробует «Ведьмы» вместо «Папа». Потом — «Ворчун» вместо «Садузаг»… Так-так, теперь намного лучше. Из этого угля вот-вот получится алмаз.
Винни переключает внимание на зоны пересечения кругов: на пересечении «Ворожбы» и «Ведьм» получаются «Следы». На пересечении «Ворожбы» и «Ворчуна» — «Садузаг», хотя это явная натяжка. Конечно, оба кошмара явились во вторник ночью и оба как-то связаны с гранитным котлом…
Но корреляция не означает каузацию и все такое. Кроме того, каким образом пересекаются «Ведьмы» и «Ворчун»? Ответа Винни найти не может и рисует в этой зоне вопросительный знак. Потом она заштриховывает самый центр диаграммы, где все три круга пересекаются под ее собственным именем.
Она глядит на свой рисунок, а время утекает струйкой крови. Голова все еще болит от мелюзинового похмелья, но теперь это просто надоедливое покалывание. Она растирает лоб. Зубы выдают медленную, размеренную барабанную дробь в такт пульсу. Пальцы непроизвольно заполняют круги забракованной версии диаграммы: Винни добавляет стебли. Потом листья. Она рисует триллиумы — цветы с тремя лепестками. Такие понравились бы папе много лет назад…
Потом Винни снимает очки и протирает их. А когда Винни надевает их снова, ответ проясняется вместе с ее зрением.
В один миг Винни видит, что не так с ее второй диаграммой. Она зачеркивает «Винни Среданс» в центре, потом «Ворчуна» в правом круге. Потому что это, конечно, не она связывает все воедино — не с нее начался апокалипсец, не она закручивает и закручивает этот водоворот, словно поток над водопадом Большого озера. Все наоборот. Винни Среданс — это просто еще одна В и еще одна С, просто один из кусочков пазла. Одна из тех, кому приходится прыгать в водопад, чтобы выжить…
Но если перенести ее имя туда, где был Ворчун, то все — ах, все! — становится понятно. В несколько секунд она рисует новую, чистую диаграмму и заполняет ее своими окончательными выводами.
И кажется, не следуй Винни за своим линером, она бы до этого точно ни за что не додумалась. Что, если Ворчун не просто притягивается к тому же месту, что и садузаг, из-за следов магии? Что, если он не просто связан со следами ворожбы и с ведьмами?
Что, если Ворчун на самом деле и есть заклинание? Что, если это существо сотворили дианы, чтобы оно преследовало Винни каждый раз, как она заходит в лес?
И что, если Ворчун — это именно то, что хотел показать ей папа все это время?
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Глава 31

Все сходится! Винни просто поражена, что это не пришло ей в голову раньше. Как пропущенная точка с запятой в строке неработающего кода. Винни упускала из виду одну маленькую деталь, из-за которой программа не запускалась. Теперь все на месте, все обретает смысл.
Ворчун никогда не был кошмаром.
Ворчун был… и остается заклинанием дианы.
Вот почему Винни и Марио не могли найти записей о подобном существе в «Справочнике». Вот почему Ворчун не исчезает вместе с другими кошмарами после того, как поднимается рассветный туман. Черт, это даже объясняет, почему Ворчун каждую ночь проходится по лесу, не оставляя ничего живого на своем пути…
Там ведь было такое заклинание, разве нет?
Ответ Винни находит почти мгновенно. Возле ее локтя лежит открытая книга «Понимание источников», и список заклинаний прямо таращится на нее.
«„Фамес“, — читает она посередине страницы. — Эти чары создают автономную сущность, способную самостоятельно добывать себе пищу в лесу».
Блин! Да вот же оно, честное слово, черным по белому, само так и лезет в глаза.
«В самом сердце, — думает она. — Ответ в Чистом сердце». Теперь она знает, почему эта фраза приснилась ей воскресной ночью. У ее подсознания уже был ответ, просто она слишком долго его оттуда вытаскивала. Сердце диаграммы Венна, сердцевина цветка. Деталь, на которой подвешено все остальное в суматошной жизни Винни…
Это Ворчун.
Это заклинание. «Фамес».
Винни должна кому-то рассказать. Немедленно, безотлагательно. Одно это обстоятельство, одно слово — «фамес» — способно изменить всю ситуацию для Цугута-фоллз. Если Ворчун и впрямь заклинание дианы, то картина выходит следующая: пока все ждут, что Понедельниксы и Вторниганы изловят вервольфа, настоящее чудовище, порожденное ворожбой, бродит в поисках пищи, убивая светочей.
И насылает эти чары та же ведьма, которая могла подставить папу Винни четыре года назад.
Винни откидывается на спинку кресла, водя языком по зубам. Ее глаза находят на бежевой стене пятна клея — остатки скотча с тех времен, когда это пространство было увешано ее рисунками кошмаров. Рисунки Винни содрала после второго испытания, когда она впервые лично столкнулась с Ворчуном. В ту ночь он искромсал стаю вампов. Винни пыталась рассказать об увиденном, но никто не поверил.
Если ей не удалось убедить тетю Рейчел или Совет поверить ей тогда, как она сможет убедить кого-то сейчас? Тем более что у нее нет никаких доказательств, кроме диаграммы. Никакой прямой связи между Ворчуном и дианами. По крайней мере, никакой очевидной связи, которую можно легко доказать.
Она, пожалуй, могла бы сообщить о своей догадке Марио, но рассказывать ему во всех деталях, как она пришла к такому выводу, нельзя. Это все еще слишком рискованно для ее близких.
Однако сидеть и бездействовать тоже нельзя.
Запихнув обновленные списки и новые диаграммы поглубже в скечтбуки, Винни находит маленький листок блокнота.
Эта бумажка такая мятая, такая потрепанная, что ее волокна размягчились и она стала больше похожа на тряпочку. Десять цифр на ней стерлись почти до неузнаваемости.
Разумеется, Джей указал код региона. Можно подумать, Винни его и так не знает. Можно подумать, у остальных в Цугута-фоллз он какой-то другой.
Она изучает почерк Джея при мягком свете настольной лампы. Он почти такой же, каким ей запомнился: очень мелкий. Будто он всегда что-то утаивает, всегда сдерживается. Каждая цифра — безупречная маленькая закорючка — ничуть не больше необходимого.
Винни хватает со стола свой чай, холодный и чернильный. Вид у него почти ядовитый. Она сбегает по лестнице: скоро вернется мама, а этот звонок лучше сделать в одиночестве.
Выкинув чайный пакетик и наскоро ополоснув чашку для повторного использования (ничего страшного, Дэриан, все равно потом в ней будет тоже чай), Винни сдергивает трубку с кухонного телефона и набирает номер Джея.
Кухню заполняют долгие гудки. У Винни дрожат пальцы, а сердце бешено колотится, хотя Винни сама не знает от чего: от новых мыслях о Ворчуне, взрывающих ее мозг, или оттого, что она не звонила Джею Пятницки уже четыре года.
Она подносит трубку к уху, слушая гудки. Вот они начинаются. Продолжаются. И прекращаются. У Винни перехватывает дыхание. Это он взял трубку или там просто автоответчик?
«Оставьте сообщение», — говорит Джей своим самым неприветливым голосом. И снова гудок.

Сообщения Винни не оставляет. Сердце все еще гремит. Ее почему-то охватывает холод. И еще ярость. Потому что Джей знает ее домашний номер. Она знает, что он его знает. И она готова поставить все тридцать четыре доллара и двенадцать центов из своей старой свиньи-копилки, что он видел, кто звонит, но предпочел не отвечать.
И боже, как это по-джейски: найти время, чтобы записать приветствие для автоответчика, но сделать это на «отвали».
«Да, я дам тебе мой номер, но напишу его так мелко, что ты сломаешь глаза, пока его разберешь».
«Да, я буду играть в группе и обнажать душу через песни, но, оказавшись на сцене, закроюсь наглухо и уставлюсь в пол».
«Да, я буду тебя тренировать в лесу и даже шутить с тобой, как в старые добрые времена, но, когда ты захочешь получить ответы о прошлом, я сдам назад и оттолкну тебя».
Винни бросает телефон на подставку и топает вверх по лестнице. Вернувшись к себе, она сворачивается калачиком на кровати и натягивает одеяло с подсолнухами до самого подбородка. Она придумает, как продвинуться вперед и без помощи Джея. Она — Большая Девочка, охотник-Среданс, и она непременно найдет способ защитить Цугута-фоллз от дианы… а свою семью — от Цугута-фоллз.
Вот только в голову ничего не приходит. По крайней мере, пока ее глаза не закрываются, уступая усталости после минувшей ночи.
Самое сердце. Ответ в Чистом сердце.

Винни просыпается неизвестно во сколько оттого, что в дверь барабанит мама:
— Винни! Ты там? Нам пора!
«Черт!» — думает Винни, стирая со щеки слюни. Потом вслух:
— Черт! Я сейчас! Я сейчас!
Вот и принарядилась для близняшек! Теперь Винни почти надеется, что Бретта ей что-нибудь привезет, потому что ее беспорядочные метания по комнате, освещенной лишь закатом сквозь занавески, превращаются в кошмар пострашнее садузага.
Мама приоткрывает дверь, как раз когда Винни стаскивает с себя школьные джинсы. Со спинки рабочего кресла свисает худи с надписью «Спасите китов».
— Только это смотри не надевай!
Винни вздыхает:
— И не думала.
— Тогда, — мама окидывает ее беспокойным взглядом, — в чем же ты идешь?
— Э-э-э. — Теперь очередь Винни окинуть взглядом маму, на которой весьма приличная зеленая блузка с длинными воздушными рукавами и темные джинсы-скинни, и они кажутся подозрительно новыми. Обута мама в элегантные кожаные сапожки с самыми настоящими каблуками. Уж они-то точно новые!
— Спасибки, что сводила меня на шопинг, — с едким упреком говорит Винни. — Из чистого у меня только черные джинсы и вот эта черная водолазка…
— Которая размера на три мала, — заканчивает за нее мама, морщась. — Ох, Винни, надо бы тебе почаще стирать вещи.
— А тебе надо почаще вытаскивать меня туда, где ты это все купила. — Она показывает на мамин наряд.
Ее лицо начинает заливать краска: ну почему она не поставила будильник? Если она прямо сейчас не горит желанием общаться со Средансами, — это все равно не повод являться в усадьбу чучелом. Тем более что мама, против обыкновения, выглядит потрясно, а уж в Дэриане можно даже не сомневаться.
— На твое счастье, — отвечает мама, выныривая из комнаты, — я купила пару вещиц про запас. Может, тебе что-то подойдет!
Хорошо бы, подошло. И хорошо бы, это не выглядело слишком… ну, по-мамски. Винни натягивает свои черные джинсы и едва успевает втиснуть в них бедра и застегнуть молнию, как возвращается мама с двумя топами на выбор: простой голубой джемпер и красная блузка в цветочек. Обе вещи выглядят очень по-мамски, но Винни в отчаянном положении. Она хватает и напяливает голубой джемпер. Он приталенный, с V-образным вырезом и облегает ее тело немного плотнее, чем она привыкла, но…
Он чистый! И новый. Короче, сойдет. Что касается обуви, то…
— Только не эти твои конверсы, — умоляет мама, глядя, как Винни поднимает кеды с пола.
— Ничего другого нет, — бурчит себе под нос Винни. — Или ты предпочитаешь берцы?
Мама вздрагивает:
— Мы идем по магазинам на следующей неделе! — Она поворачивается лицом в коридор.
— Да уж, пожалуйста! — кричит ей вслед Винни, все еще недоумевая, когда это Франческа успела пройтись по магазинам на этой неделе. И раз уж на то пошло, где она взяла деньги на эти роскошные сапожки? Мама явно уверена, что Средансы вернут ей статус светочей, а заодно предложат более стабильный заработок.
Вот интересно, что это может быть за работа. До того, как стать Ведущим Охотником, мама работала контактным лицом у сетевиков, то есть постоянно была на связи со всеми сетевиками Средансов, такими как родители близняшек. Сетевики — это светочи, которые живут в мире нонов и поставляют сообществу все необходимое для поддержания жизни… например, одежду, которая продается в бутике «Цугута-мода», или кофейные зерна для «Джо в квадрате».
Но в роли сетевика Винни маму не застала — это было до ее рождения. Все детство Винни мама была Ведущим Охотником. Точка. Франческа исполняла все обязанности и переносила вся тяготы этой работы.
Как теперь придется делать Джею.
Винни трет глаза. Она вспоминает, что надо бы накраситься… Потом, сообразив, что уже некогда, просто хватает с тумбочки очки и бросается к двери. Мама уже внизу лестницы, притопывает ногой и бормочет:
— Ну, давай, Винни. Это же самый важный вечер в нашей жизни!
— Да здесь я. — Винни драматично топает по ступенькам, делая особый акцент на третьей снизу. Та стонет так, как впору застонать самой Винни. — И я готова. С Дэрианом встречаемся там?
— Именно так! — отвечает мама, сияя.
Ее спина вдруг распрямляется, а следы возраста и бесконечного стресса слетают с ее лица у Винни на глазах. Франческа держит наготове кожаную куртку Винни. Отнюдь не тонкий намек на то, что дочкин праздничный наряд будет выглядеть лучше, если все это прикрыть к черту.
— Благодарю тебя, возлюбленная моя дочь! — Мама продевает руку под локоть Винни, как только та надевает куртку. — Мы с Дэрианом обязаны тебе всем на свете. Ты мой преданный-преданный маленький медведик с неистовым сердцем.
У Винни сжимается горло. Она вспоминает о четырех открытках, адресованных Дэриану, которые лежат теперь у нее в кармане, и о пучке мха, медленно гниющего у нее под кроватью в гасителе, о котором не знает никто, кроме Джея Пятницки, и о диаграммах Венна, которые указывают на терзающее Цугута-фоллз порождение дианьих чар.
Преданности-то ей не занимать.
Но не такой, на которую, вероятно, рассчитывает мама.
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Глава 32

Из усадьбы Средансов льются огни — ярче заката, все еще обнимающего небо. Из усадьбы Средансов льются голоса, вместе со смехом, звоном бокалов и какими-то неясными басами, словно внутри кирпичных стен гудит провод под напряжением.
Второй такой провод гудит рядом с Винни. Мама открыта и уязвима. Она движется широкими шагами охотника, готового к встрече с лесом, но Винни чувствует: Франческа в ужасе.
В ужасе от мысли, что сегодня может ничего и не случиться. Что всех этих обедов со светочами, всех клановых ужинов и обещаний тети Рейчел, всей ее знаменосной преданности и даже подвига ее дочери, Волчицы, — всего этого не хватит, чтобы перекрыть случившееся четыре года назад. Что сегодня не Та Самая Ночь, и завтра ей снова придется хватать любые свободные смены в магазине или в ресторане — и, возможно, надо будет вернуть эти кожаные сапожки, если еще не поздно.
Когда они подходят к парадным дверям усадьбы, Винни легонько подталкивает мамино плечо:
— Все будет хорошо, мам. — Для этого утверждения нет ровным счетом никаких оснований, но Винни накачивает свой голос уверенностью до предела. — Иначе нас бы просто не позвали.
— Хм… — Это весь мамин ответ, и Винни сдувается.
Вот бы тут был Дэриан! Вот бы переложить на кого-то этот труд — поддерживать маму. Винни знает, что это с ее стороны жестоко и несправедливо, ведь Франческа прожила четыре года в роли матери-одиночки в городе, который все время норовил ее раздавить. Но прямо сейчас на Винни столько всего навалилось: круги диаграммы скачут в ее черепной коробке, как шарики для пинг-понга, а сеткой на этом игровом столе выступает Ворчун.
Вышли монстры из тумана, но тебя сожрет диана!
Кроме того, на нее давит необходимость поговорить с Дэрианом о папиных открытках. Не жестоко ли будет испортить брату вечер? Тот вечер, который мог бы стать лучшим для него и для его близких за последние четыре года? Конечно жестоко. Но и ждать дольше Винни не может — ставки слишком высоки.
«Как ни крути, он у тебя в долгу, — подзуживает та маленькая часть Винни, от которой она сама не в восторге. — Если бы не все, что ты сделала, его бы тут сегодня вообще не было».
Вошедших Франческу и Винни первой приветствует тетя Рейчел.
— А как же Дэриан? — Тетке приходится повышать голос, чтобы перекричать шум разговоров.
Главный коридор полон народа, и, к изумлению Винни, возле самых дверей банкетного зала поставили дополнительные столы.
— Полный аншлаг, — объясняет Рейчел, заметив, что племянница в шоке. — Сетевики приехали, но это на одну ночь.
От этого оголенный провод, в который превратилась мама, начинает выдавать еще больше электричества. Винни кажется, что волосы Франчески вот-вот встанут дыбом — так она напряжена. Но теперь маму подбадривает Рейчел: «Все будет супер, Фрэнни. Уж мне можешь поверить. Все будет супер. А теперь пойдем-ка возьмем вам напитки».
Расслабиться у мамы не получается, но она отвечает Рейчел благодарным взглядом темных глаз. Свои очки для вождения Франческа снять забыла и теперь торопливо стягивает их и рассеянно похлопывает рукой по висящей на бедре сумочке. Дочери она бросает вымученную улыбку. В этой улыбке и смущение из-за неспособности успокоиться, и облегчение оттого, что теперь все в свои руки взяла Рейчел.
— Давай сядем вместе, — шепчет мама Винни. — И высматривай Дэриана.
Винни кивает — оголенный провод перестает бить ее током. Но, когда мама отходит за бокалом, Рейчел задерживается.
— Утром готова выйти на трупное?
Винни старается не вздрогнуть. Она определенно не готова. Но отвечает:
— Ладно, подежурю.
«И потерплю твоего мерзкого сынульку до конца смены».
Рейчел улыбается, хоть и натянуто. Она хоть и не искрится, как мама, но у нее точно что-то на уме. Она переминается с ноги на ногу. Скрещивает руки на груди. Потом расплетает обратно. И наконец вздыхает:
— Слушай, Джей Пятницки теперь Ведущий Охотник, и, я так понимаю, ему больше некогда тебя тренировать. Значит, ты не проделываешь необходимую работу, чтобы отточить свое мастерство, и, ну… — Рейчел хлопает по карманам своих широких брюк, находит сложенный вчетверо листок бумаги и протягивает Винни. — Вот расписание тренировок Средансов. Я рассчитываю увидеть тебя на некоторых встречах, ладно? Если, конечно, ты все еще помышляешь об охоте.
Последние слова — «если ты все еще помышляешь об охоте» — Рейчел произносит почти шутливо, и Винни заставляет себя рассмеяться. Выходит наполовину беззвучное хихиканье. Она, разумеется, хочет охотиться. Она, разумеется, хочет тренироваться. Да это буквально все, о чем она грезила последние четыре года. Каждую секундочку из тех тысячи четырехсот дней, которые она провела, сосредоточившись на одной-единственной цели: стать охотником и восстановить доброе имя своей семьи.
И все же…
Горло Винни сжимается и зудит. Она берет листок с расписанием тренировок, но развернуть даже не пытается. Шарики для пинг-понга скачут в ее черепной коробке. И ни на одном из них нет надписи «Охотник».
Рейчел будто читает мысли Винни (вот был бы ужас!), ее лицо смягчается. Этот проблеск сочувствия запускает в мозгу Винни одно воспоминание. Воспоминание о другом моменте, когда она видела эти скошенные брови, эти сдвинутые набок сжатые губы. Но тогда Рейчел стояла на крыльце дома Винни и говорила: «Прости, Вин. Ты не представляешь, как мне жаль. Но я вынуждена подчиняться правилам. Мне больше нельзя с тобой общаться». Потом она ушла прочь и оставалась в стороне целых четыре года.
А теперь Рейчел говорит:
— Тут нет никакой спешки, ладно? Я серьезно.
Она кладет руку на бицепс Винни — неловко, но с искренним чувством:
— Почему бы нам не начать с одной тренировки в неделю? Мы можем ввести тебя в ритм постепенно, потому что спешить нам правда некуда. Главное — безопасность и комфорт.
«Да неужели?» — думает Винни, глядя, как Рейчел разворачивается и исчезает в толпе. В отличие от мамы и Дэриана, Рейчел — профессиональная, высококлассная лгунья. Может врать тебе в лицо и бровью не повести. Она лгала после испытания Винни: сначала самой Винни, а потом всем остальным. На втором и третьем испытании она тоже лгала.
Она знала, что Винни не убивала банши. И сейчас знает. И это соображение наводит Винни на вопрос: если тете Рейчел так легко врать насчет банши, что еще она скрывает? О чем еще ей может быть известно?
И… связано ли что-то из этого с папой?
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Глава 33

Обдумать эти «рейчелоидные» вопросы Винни не успевает: ее находят близняшки. Бретта, наряженная в цветочное платье беби-долл, смеривает Винни взглядом.
— Ну не ужас-ужас, — нехотя признает она, показывая на одеяние подруги. — Но джемперок немного…
— Мамский. — У Винни опускаются плечи. — Я знаю, понятно? Я прилегла поспать и вырубилась наглухо. Ничего лучше найти не успела.
Она беспомощно показывает на свой нелепый наряд, спасти который не в силах даже крутецкая кожаная куртка.
— И это не страшно, — вставляет Эмма, попутно испепеляя сестру взглядом. Сама Эмма пришла в черных облегающих джинсах и розовой рубашке. Костыли обернуты черными шарфами. — Винни выглядит отлично, и нам всем лучше поскорее занять места, а то придется сидеть за детским столом.
При этих словах вся троица вздрагивает. Детский стол, как и следует из названия, — это стол для тех, кто младше двенадцати, и хуже места, честно говоря, не придумаешь. Даже если ты соответствуешь по возрасту. Угол, где он стоит, — самый дальний от главного стола, за которым восседает мама Фатимы Лейла с почетными гостями. А еще он дальше всего от камина, и зимой там очень холодно. Очень-очень холодно.
Вероятно, в этом заключается некий урок. Или взрослые светочи просто не хотят иметь дело с собственными отпрысками.
К счастью, с поиском стола проблем не возникает, даже с учетом замедляющих Эмму костылей. Потому что в такой вечер Лейла просто не могла не пригласить семью Винни за свой стол, и эта любезность распространяется даже на Эмму и Бретту.
— Ну вы же — подруги Фатимы, — объясняет Лейла, неизменно благодетельная глава клана Средансов. Сегодня на ней ошеломительное фиолетовое платье, дополненное черным блейзером, а ее хиджаб розовато-лилового оттенка — Винни никогда бы не подумала, что такое можно сочетать с фиолетовым, но это, несомненно, работает.
Ясно, от кого у Фатимы такое чувство стиля.
Винни садится рядом с Дэрианом, который, видимо, приехал, пока она болтала с подружками. Увидев сестру, он тянется, чтобы приобнять ее. Одет он примерно так же, как на клановом ужине две недели назад (свитер и брюки хаки), — вот только от прежнего лоска не осталось и следа. Вид у Дэриана помятый. Он вымотан. Его обычно оливковая кожа сейчас землистая и бледная.
Слева от Дэриана сидит Эндрю. На удивление сегодня из этих двоих именно он выглядит более собранным. Долой больничную униформу, долой треники с футболкой для корпения над учебниками! В этот вечер на Эндрю светло-голубая рубашка, которая подчеркивает теплый оттенок его темно-коричневой кожи. Когда он улыбается Винни, его карие глаза ярко зажигаются. И выражение его лица нельзя истолковать неправильно, ведь он всегда такой открытый, такой искренний: «Как я рад за вас с Дэрианом! Все будет потрясающе!»
И Винни просто не может не улыбнуться в ответ.
А слева от Винни сидит Фатима, одетая с той же простой, сдержанной элегантностью, что и ее мама, когда качество ткани говорит громче, чем любой покрой или узор. Ее свободные брюки серебристо-серого цвета, а красная водолазка заправлена в них без единой морщинки. Коричневый хиджаб сочетается по цвету с сапожками на высоких каблуках.
Окей. За этим столом Винни выглядит откровенно хуже всех. Даже у тети Рейчел, которая тоже сидит с ними, более ухоженный и праздничный вид.
Наверное, Винни воспользуется маминым приглашением на шопинг.
Если сегодня все пройдет как надо.
Лейла встает и начинает позвякивать ножом о пустой фужер. В зале воцаряется полная тишина. Жутковатая, неуютная. Такая бывает лишь в лесу в час тумана, когда все звуки приглушаются и опасность может таиться где угодно.
— Как вы все знаете, сегодня мы собрались на очень особенный клановый ужин.
Тут из нескольких углов зала доносятся радостные возгласы; мама заливается краской, Дэриан устало улыбается. Винни ощущает угрызения совести за то, что не стала для мамы бо́льшим источником поддержки. Все эти четыре года мама старалась изо всех сил, чтобы удержать семью на плаву. Сейчас, в этот вечер, она, возможно, снова начинает дышать.
«Пожалуйста, — молится Винни. — Пожалуйста, пожалуйста, ну пожалуйста».
— Франческа, Дэриан и Винни, — продолжает Лейла, — так долго переносили все тяготы наказания изгойством. Но… — она делает паузу для пущего эффекта, ее брови поднимаются, а на губах появляется лукавая улыбка, — это в прошлом. С этой минуты вы официально снова светочи! Утром Совет проголосовал за ваше возвращение…
Закончить фразу ей не дают: вся комната превращается в радиус действия шумовой гранаты. Это оглушительно, это физически ощутимо. Ударная волна возгласов, и присвистов, и аплодисментов от сотен Средансов, которые кажутся даже счастливее, чем Винни и ее семья.
Можно подумать, что этих четырех лет действительно не было.
Винни хватает стакан воды со льдом, стоящий перед ее пустой тарелкой. Ее ладонь покрывается конденсатом. Кубики льда вибрируют от поднявшегося шума. Винни хочет сделать глоток, потому что ее горло внезапно распухло… но стакан оказывается просто неподъемным.
Медведь Средансов на тарелке подсмеивается над ней. Это уже не свирепый зверь в угрожающей стойке, а мишка, пляшущий на Маскараде кошмаров. Винни уже знает, что сейчас будет. Это как содрогание земли под ногами мамаши-мантикоры, которое ощущаешь еще до того, как покажется само чудовище. Винни уже знает, что сейчас обрушится на нее…
И вот оно. А-у-у-у!
Позже она узнает, что начал это Маркус. Собственно, кто бы сомневался! Но прямо сейчас не распознать, кто издал первый вопль, а кто второй. Это лишь звуки возбужденной толпы, а в следующий миг завывает уже весь зал.
Винни вот-вот стошнит.
Она выпускает стакан из мокрой ладони и хватается за край стола, чтобы оттолкнуться. Она встречается взглядом с Фатимой: подруга, похоже, успела понять, что с ней творится. Это и близко не та реакция, которая была у Фатимы и близняшек на субботней вечеринке, и маленький уголочек в сердце Винни согревается от мысли, что подруги сделали верные выводы из той встречи. Что вчерашние извинения Эммы в библиотеке были искренними.
Однако все остальное пространство внутри Винни поглощено волчьим воем. Он резонирует в ее позвоночнике, вонзается ей в уши и расползается под кожей.
А-у-у-у! А-у-у-у!
Винни отодвигается от стола. Рядом с ней поднимается Фатима, а с другой стороны к ней тянется Дэриан. Винни отмахивается от его руки.
— Все нормально! — кричит она. — Все нормально!
Нет, она не станет портить этот момент родному брату. И маме, которая глядит на нее с тем ужасом на лице, который бывает только у матери, когда она знает, что с ребенком что-то неладно.
— Все нормально, — повторяет Винни уже для мамы. — Мне просто нужен свежий воздух.
Винни не знает, слышат ли ее мама, Дэриан или кто-то еще, но, пока она спешит из-за стола к ближайшему выходу в сад, догоняет ее лишь Фатима. Одной рукой Фатима обхватывает Винни за спину, а другой хватает за локоть.
И Винни с удивлением обнаруживает, что эта поддержка ей нужна. Что без нее Винни может упасть так же легко, как Эмма без костылей.
Мысль об Эмме словно вызывает ее появление, и вот близняшки уже идут в ногу с Винни, причем Эмма движется с поразительной скоростью, хотя и немного шатко. Так они добираются до двери в сад. Бретта забегает вперед, чтобы открыть ее. На Винни обрушивается холодный, чистый воздух, и она делает жадный вдох.
Волчий вой несется ей вслед.

Фатима ведет Винни мимо бурлящего фонтана с медведем, окруженного цветами в кадках, вон из кирпичного патио в безупречные ряды организованного сада. К бетонной скамье, поджидающей возле розовых кустов, чьи ветки недавно обрезали, чтобы подготовить к весне. Теперь эти ветки смахивают на рога садузага: семьдесят четыре зубца, несущие опасность, токсин и смерть.
Фатима и Бретта помогают Винни сесть на скамейку, а Эмма, прислонив костыли к ближайшему кусту, усаживается рядом с ней.
— Ну ты как? — мягко спрашивает Эмма.
Это первые слова, прозвучавшие с тех пор, как вся четверка сбежала из банкетного зала. Завываний больше не слышно; доносятся лишь обычный шум подаваемого ужина и гул беседы. Однако дурнота еще не отпускает Винни.
— Ох, надеюсь, я не испортила вечер… — Она стягивает очки и наклоняется к своим коленям, свешивая голову. Ее взгляд упирается в расчерченный тенями гравий. — В смысле маме с братом.
— Нет, конечно, — уверяет Фатима.
Она садится на корточки рядом с Винни. От этого Винни чувствует себя маленькой девочкой, которую утешает мама… и это, оказывается, не так уж плохо.
— Скажем, что ты отравилась.
— До того, как еду подали? — Бретта пристраивается на скамейке, хотя почти все место занято Эммой и Винни, и у Бретты влезает только одна ягодица. — Может, просто скажем, чтобы все отвалили?
Винни фыркает (Бретта в своем репертуаре) и переводит взгляд на здание усадьбы. Оно похоже на хеллоуинскую тыкву: огни нижнего этажа вместо улыбки, а два освещенных окна наверху, где живет Фатима, сойдут за глаза.
Это наводит Винни на мысли о лживых огнях города. А еще напоминает о третьем испытании и о том, как оно начиналось — именно отсюда. Стоит Винни с этого самого места пойти на северо-восток, и она дойдет до леса, где скоро поднимется туман.
— Есть идейка, — шепчет Эмма. — А что, если мы вообще отсюда свинтим? У нас с Бреттой снова фургон.
Она наклоняется к плечу Винни и укладывает на него голову. Обычно Винни не переносит физических контактов, особенно если расстроена, но сейчас приходится признать, что это приятно. Эмма пахнет сиренью, а ночной воздух — костром.
— Ух ты! — Фатима поднимается со скамьи, демонстрируя впечатляющую силу квадрицепсов. — А куда?
— Как насчет «Джо в квадрате»? — предлагает Бретта. — Сегодня открытый микрофон. Мы можем забуриться поглубже, и нас никто не увидит.
Винни не может себе представить, чтобы близняшки Среданс или Фатима «забуривались поглубже». Даже в лесу они, должно быть, сияют, как те самые фонарики. Ведь они такие и есть.
— И, — продолжает Бретта, подпихивая Винни локтем, — я даже добуду тебе маленькую порцию «Винни», если захочешь. Говорят, по средам она за полцены.
Винни смеется от души, с шумным выдохом и улыбкой, которую бесполезно сдерживать. Потому что ее дружный квадратик только что прогнал завывания ночи лучше, чем это делает рассветный туман.
— У меня там бронь, — говорит Винни, возвращая очки на место. — Так что мы все можем взять все, что захотим, самое красивое, самое вкусное. Марио Понедельникс угощает.
Эмма взвизгивает и хватает костыли:
— Ух, это будет отрыв!
— Ага, — отзывается Винни и, как ни странно, сама готова в это поверить.
[image: ]

Глава 34

Винни надо еще немного потерпеть зной банкетного зала и взгляды Средансов, чтобы предупредить маму и Дэриана:
— Я уезжаю с Фатимой и близняшками.
Мама выглядит встревоженной, а Дэриан в замешательстве. Кажется, только Эндрю все понимает правильно.
— Ей нужен воздух, — объясняет он, повторяя то, что им уже сказала сама Винни, а выражение его лица говорит: «Эй, я тут разберусь. Беги, пока можешь».
Именно так Винни и намерена поступить. Ей даже удается выбраться из зала, миновать дополнительные столики, дойти до парадной двери, которая стоит распахнутой и впускает холодную ночь, но тут ее окликает Дэриан. Подруги Винни останавливаются.
— Идите-идите. — Винни машет в сторону парковки, которую почти не видно за распускающимися весенними деревьями. — Догоню через секундочку.
Они слушаются, и несколько мгновений спустя Дэриан присоединяется к Винни на ступеньках парадного крыльца.
— Ты ведь хотела что-то со мной обсудить, — начинает он, слегка задыхаясь. — Ты об этом? О том… что сейчас произошло? — Он машет куда-то за спину, примерно туда, где продолжает греметь ужин, не пострадавший из-за ухода Волчицы.
Винни кусает губу, теряясь, что ответить. Щеки Дэриана залиты краской, очки слегка перекошены. На свитере возле ворота выбилась ниточка, и Винни на девяносто девять процентов уверена: стоит за нее потянуть, и вся душа ее брата распустится.
Несмотря на это, он являет ей самую яркую, самую сияющую версию себя, какую ей приходилось видеть за эти четыре года.
«А ведь у него может снова появиться шанс стать советником!..» — соображает Винни и не может поверить, что это не дошло до нее раньше. Да, теперь Дэриан снова сможет пойти вверх по карьерной лестнице и попытаться однажды заменить Лейлу. Правило, которое ему это запрещало, относилось только к изгоям. Но не к изгоям, чье наказание аннулировано…
И в эту самую минуту Винни ясно понимает, что никак не может разрушить этот момент для своего брата. Не может рассказать ему об открытках, притаившихся в ее кармане. Винни не может рисковать его счастьем ради сумасбродной затеи, которая может в итоге завести ее в никуда. Как недавно только она могла пойти на испытания и встретиться с кошмарами, так и теперь она одна должна следовать за папиными подсказками, чтобы успокоить шарики для пинг-понга в своей голове и раскрыть полный смысл диаграммы Венна…
Для Дэриана огни городского центра — не лживые болотные огни, а настоящие сказочные гирлянды. Они — все, о чем он когда-либо мечтал, и теперь он может их себе вернуть.
И хотя лгунья из Винни просто никакая, она заставляет себя наклеить на лицо улыбку. Она заставляет себя сказать:
— Ну да. Мне просто все это внимание поперек горла. — Это правда. — И я думала, вдруг ты мне что-нибудь посоветуешь. — Не совсем правда, но недалеко от истины.
— Ох, Вин. — Лицо Дэриана морщится, и он сгребает ее в охапку (объятие, достойное медведя-Среданса). — Прости меня. Я должен был раньше заметить, как ты себя чувствуешь. И поддерживать тебя в эти две недели. Это же так долго!
Он говорит это все ей в волосы, и неистовая сила в его руках уносит Винни на четыре года назад, в одну из многих ночей, которые они провели, плача о папе и о том, что он с ними сделал.
Но сейчас Дэриан не плачет и Винни, на удивление, тоже. Она чувствует такое же облегчение, как в саду с Эммой, Бреттой и Фатимой. Словно она — воздушный шар, взлетающий в ночное небо.
Открытки Дэриана Винни откроет позже. Тогда она и получит необходимые подсказки, а Дэриану даже не надо будет знать о существовании папиных посланий. Считается ли это нарушением личного пространства? Может быть. Вполне вероятно. Но лучше так, чем полностью уничтожить ту радость, что сейчас наполняет его сердце.
Дэриан размыкает объятия первым. В конце концов, в их семье такое не принято, если речь не идет о форс-мажорных обстоятельствах. У него на очках теперь пятна от век, прижатых к поликарбонату, так же как и у Винни. Он улыбается. Она улыбается в ответ, теперь без усилий над собой.
— Повеселись там с подружками, — напутствует ее брат, и к ним возвращается привычная фамильная неловкость. Он похлопывает ее по плечу. — Мама, Эндрю и я будем удерживать крепость этой ночью. А завтра давай встретимся по-человечески, идет?
— Конечно! — отвечает Винни, хотя оба знают, что этому не бывать. В конце концов, тестовые площадки не будут работать сами по себе, и Маскарад кошмаров тоже сам себя не подготовит. — Поболтаем завтра, Дэриан.

В «Джо в квадрате» яблоку негде упасть. Столики убраны, совсем как в ту ночь, когда Винни украдкой пробралась на выступление «Забвенных». Нити гирлянд обвивают колонны и опорные балки, наполняя все помещение своим сиянием.
На низкой сцене изливает душу пожилой скрипач. Его смычок порхает по струнам. Душевная, задорная пьеска так и скачет, так и пляшет по голым кирпичным стенам кофейни. Одна посетительница особенно зачарована выступлением. Она стоит у самой сцены, ее браслеты позвякивают в такт, а ее оранжевый свитер светится, как дорожный конус.
Да это же мисс Праздникс! А скрипач или ее жених, или она мечтает, чтобы он таковым стал.
Умильная картина.
Как и обещала Бретта, близняшки и Фатима находят тихий уголок возле черного хода, и как только им удается разжиться стулом для Эммы, Бретта воздевает палец к потолку.
— Смузи! — провозглашает она. — Какой ты хочешь, Винни?
— Клубнику с бананом, — отвечает Винни, опуская голову, когда на них бросает взгляд кучка светочей из-за соседнего столика.
Здесь все в тени — можно надеяться, что ее не узнают. Вот бы ей сейчас ее худи, старую добрую толстовку с капюшоном — да, заношенную, да, старомодную, но способную укрыть Винни целиком и сделать невидимой так же эффективно, как рассветный туман.
— Ой, Бретта, смотри не забудь про мою бронь! Устроим пирушку за счет Марио.
Бретта и Фатима удаляются в поисках пропитания, а скрипач завершает свою программу. Винни и Эмма хлопают вместе со всеми посетителями. Громче всех аплодирует и восклицает мисс Праздникс. Она даже кричит:
— Бис! Бис!
Но на бис скрипач не играет.
Так проплывают полчаса — гладко, как измельченные блендером клубника с бананом, которые вскоре становятся ужином Винни. Вокруг нее клубится тепло, напитанное кофейным ароматом, и это именно то, чего просила душа. Никто не замечает Волчицу, забившуюся в угол у черного хода. Никто, кроме Джо, которая заговорщически ей подмигивает и подсовывает бесплатный маффин с черникой.
На сцену забираются новые артисты. Сначала застенчивая девчонка с банджо, которую Винни с трудом вспоминает, — видела на злополучном трупном дежурстве в понедельник (все ее с жаром приветствуют), а за ней дуэт сестер среднего возраста, которые поют а капелла на итальянском.
Винни улавливает пару знакомых слов. Например, «инкуби» и «фореста».
Когда сестры заканчивают, перерыв перед новым номером затягивается. Джо дважды выходит к микрофону и выкликает: «Следующий участник, вы здесь? В списке указана только фамилия — Четвергссон!» Пока все ждут, кофейню заполняет гул разговоров. Пчелы в улье. Мантикоры в гнезде. Все громче гудят голоса, рубятся фрукты на смузи, перемалываются кофейные зерна.
Все вместе звучит как Ворчун. Осязается как Ворчун. Не хватает лишь запаха жженого пластика, от которого волосы встают дыбом.
Фатима и Бретта обсуждают Маскарад кошмаров. Эмма копается в телефоне, а Винни позволяет себе медленно сползать по кирпичной стене. Шарики для пинг-понга вернулись, но теперь принялись непринужденно плавать в пространстве. Они покачиваются и пританцовывают, разбросанные на водной глади ее разума.
След. Садузаги. Среданс. Винни. Ведьмы. Ворожба. Ворчун. Ворчун. Ворчун.
Как же Винни доказать, что Ворчун — заклинание дианы? «Фамес», который поддерживает сам себя, пожирая все на своем пути? Она близко, так близко! Но это как прыгать через реку по камням: ты преодолеваешь бо́льшую часть пути, перемахиваешь стремнины, пороги и омуты, а в конце обнаруживаешь, что последний камень слишком далеко от берега. С него видно землю, но туда ни за что не допрыгнуть.
Винни горячо надеется, что ответы спрятаны в открытках Дэриана — или, может быть (ну вдруг, ну вдруг), в той книге, которую мисс Праздникс заказала из Италии.
Иначе это будет облом века. Она застряла посреди реки, а вокруг поднимается течение, и вода стаскивает ее когтями вниз. Придется делать выбор между безопасностью своей семьи…
…и безопасностью Цугута-фоллз.
След. Садузаги. Среданс. Винни. Ведьмы. Ворожба. Ворчун. Ворчун. Ворчун.
Через открытую заднюю дверь вползает ветер. Он пахнет мертвой листвой и утраченными воспоминаниями — ну и конечно, жаренной во фритюре едой из «Неупокоенной дочери». У Винни урчит в животе: смузи и маффин — это, оказывается, маловато для ужина.
Сквозняк усиливается и доносит до Винни звук, похожий на плач.
Ее спина мгновенно приходит в напряжение. Глаза широко распахиваются. Банши! Сердце Винни почти взрывается от выброса адреналина.
Но потом она снова слышит этот звук и понимает: это, конечно, никакая не банши. В переулке — человек, и этому человеку очень грустно и одиноко.
Мертвая листва и утраченные воспоминания.
Микрофон на сцене взвизгивает.
— Э-э, похоже, наш заявленный Четвергссон не пришел, так что мы переходим к следующему номеру. Если только… — Джо с надеждой оглядывает толпу сквозь очки. — Ладненько, участника с фамилией Четвергссон не видно, так что давайте поприветствуем на сцене наших следующих гостей. Представление им не требуется, ведь они уже неоднократно радовали нашу кофейню своими выступлениями.
Снова доносятся всхлипы, на этот раз вперемешку со стонами. Уловить удается лишь отголосок, потому что здесь, внутри, толпа просто взрывается от восторга, ведь все знают, кто сейчас появится. Даже Винни догадалась, когда Бретта и Фатима внезапно запрыгали, а Эмма завопила.
«Забвенные»! «Забвенные»!
Винни замечает, что и сама почти так же взволнована. Часть ее души все еще пленена выступлением двухнедельной давности на дне рождения близняшек. В тот вечер ей пришлось снова встретиться с чувствами, которые она когда-то похоронила почти так же глубоко, как злость на папу. Эти чувства продолжают бить ее в грудь, словно кулак дролля, и ей, как бы она ни старалась, не удается пережечь их в пепел и прах. В корм для аквариумных рыб.
Однако в переулке есть кто-то, кому она нужна. Над этим кем-то склонилась банши, а способного отогнать ее вервольфа поблизости нет.
Винни ускользает от подруг и вырывается в ночь. После полумрака кофейни растущий месяц на миг лишает ее зрения. Она ощущает запах картошки фри и бургеров. Слышит крики Арчи, объявляющего о готовности заказов (которые чаще всего забирает мама, но не сегодня).
Винни поправляет очки и, хмурясь, осматривается. Сначала никого не видно. Все как обычно: мусорный контейнер да стопка деревянных поддонов от недавних доставок.
Потом Винни замечает Эрику, спрятавшуюся в тени и прижавшую к стене прямую как шест спину. Эрика прикрывает ладонью рот и явно надеется, что Винни ее не обнаружит. У ее ног — футляр с гитарой: красный футляр, который когда-то принадлежал ее сестре.
Глаза Эрики медленно закрываются. Она уже понимает, что попалась, но бежать не собирается. Нет, она смело предстанет перед неумолимо шагающим прямо к ней охотником.
Винни останавливается за пять шагов. Ночь становится по-настоящему холодной. Она, извиваясь, заползает Винни под кожаную куртку.
— Эр, — говорит она вместо приветствия.
— Винни, — отзывается Эрика.
— Так это ты… не стала выступать.
— Я.
— А я и не знала, что ты играешь на гитаре.
— Играю. — Эрика стискивает зубы, в ее глазах читается откровенный вызов, словно она горит желанием ввязаться в драку, а Винни как раз вовремя подвернулась.
О, Винни помнит этот взгляд: мама Эрики Марсия успешно применяет его для влияния на Совет.
А еще Винни помнит, как с ним справляться, — она отпускает шуточку:
— А я уж думала, что у тебя все время пластыри на пальцах, потому что ты диана.
У Эрики округляются глаза. Она поднимает пальцы и осматривает их, будто забыла, что да, на них регулярно появляются пластыри. Как вот сейчас на большом.
Винни подходит к стене и прислоняется. Стена со стороны улицы намного холоднее, чем внутри. Кирпичи будто дышат льдом.
— Так ты брала уроки?
— Ну типа того, — отвечает Эрика, и Винни наблюдает, как из собеседницы медленно вытекает воинственный настрой. Как, кап, все. — Я… нашла в инете пару каналов с видосами. Но… — Речь прерывается, сжимается горло. — Получается не очень. Не так, как, понимаешь…
— У Дженны.
— Ага. — Она втягивает воздух и опускает руки. — Не как у Дженны.
Тем временем толпа внутри просто-напросто сходит с ума. Прямо как на вечеринках в старом музее. Это неистовство хлещет из черного хода кофейни, точно газировка, извергающаяся из тесной банки. На несколько секунд в переулке становится невозможно разговаривать.
Потом к микрофону выходит солистка, Элэй Субботон.
— Эта песня для всех, кого мы потеряли. Грейсон, ты незабвенен.
И шум толпы непостижимым образом становится еще громче. Он врывается в душу Винни, точно торнадо. Он сбивает Винни с ног, словно вервольф, столкнувший ее с пути мантикоры. Она отшатывается, ее подхватывают и держат кирпичи. Но вот рев зала затихает и начинает звучать басовая линия, которая воспринимается скорее осязанием, нежели слухом. Она отзываться гулом у Винни внизу живота. А толпа погружается в оглушительное молчание. Память о недавнем неистовстве все еще висит в воздухе отзвуками эха, словно Винни и Эрику прямо в переулке окружили бабочки.
И на полсекунды, на крошечный проблеск целого мгновения, Винни успевает показаться, что она поняла, уловила. Тьма — тьма — свет.
Вступает гитара, а Элэй запевает уже знакомую Винни песню. Лишь тогда бывшие подруги возобновляют разговор. Винни замечает на лице Эрики ту же самую эмоцию, которую видела в старом музее, когда они встретились у фотографии Грейсона: печаль, посаженную на короткий поводок.
И вдруг Эрика резко поворачивается к Винни и заявляет:
— Я знала, знала Грейсона Пятницки!
Винни моргает. Потом снова моргает, ее ресницы опускаются в такт басу Джея.
— Потому что… он приглашал тебя на вечеринку в честь Дженны? — Винни силится вспомнить, что еще рассказывала Эрика субботним вечером.
Но Эрика качает головой:
— Нет. Потому что это он нашел Дженну в ночь, когда она погибла.
— Ох. — Винни запрокидывает голову. — Ох…
— Ага… — Эрика хмуро глядит на палец с пластырем, и ее укрощенная, дрессированная печаль уступает место клокочущему гневу. — Он тогда тоже был на испытании. Он нашел ее, пытался вернуть к жизни, и… ну, остальное сама знаешь.
Нет. Остального Винни не знает, потому что все случилось как раз после папиного ухода — ее дружба с Эрикой уже успела оборваться. Знает Винни лишь то, что Дженна погибла на своем втором охотничьем испытании, когда надо продержаться ночь в лесу в одиночку. И что выглядело это ужасно. По-настоящему чудовищно: ее тело было измельчено вампом, и никто не понимал, почему Дженна вообще оказалась на этом испытании.
Словно подумав о том же самом, Эрика говорит:
— Она никогда не хотела быть охотником. — Эрика теребит свой пластырь: отклеивает краешек, а потом прижимает обратно. Ее слова вылетают изо рта с облачками пара: ночь становится еще холоднее. — Я прокручивала это в голове снова, и снова, и снова: она же не хотела быть охотником, так почему пошла на испытания?
Винни знает, что Эрика не ожидает ответа, но промолчать не в состоянии:
— Не знаю. Она же хотела уехать из Цугута-фоллз, и я тоже никогда не могла понять, почему все так вышло.
— Вот, — всхлипывает Эрика. — Это невозможно понять.
Потом лицо Эрики искажает гримаса — какая-то жестокая улыбка растягивает ее губы, словно она — подменыш, который впервые пытается имитировать человека. Это выглядит еще более неестественно оттого, что улыбка адресована не Винни, а направлена куда-то мимо нее, словно Эрика улыбается какому-то привидению, парящему вне зоны видимости.
И вдруг Винни понимает, что сейчас стоит сказать. И решается за долю секунды, будто снова прыгает в водопад.
— А знаешь, я ведь ее слышала. Когда была под водопадом. — И зачем Винни добавила «а знаешь»? Конечно Эрика не знает. Поэтому Винни ей и рассказывает. — Это единственное, что я помню, Эр. Прямо перед тем, как все почернело, я слышала, как она поет. И это было… — Винни подергивает плечом. — И это было прекрасно. Ее музыка и теперь трогает людей. Может быть, даже спасает.
— Ах. — Эрика поднимает кулак ко рту, словно пытаясь удержать слезы внутри. Когда она снова обретает дар речи, ее голос звучит абсолютно ровно: — Спасибо, что поделилась.
Винни хочется ответить, сказать: «И тебе спасибо за этот разговор». Но ей не удается. «Забвенные» доиграли свою первую песню и переходят к следующей.
— Тебе стоит вернуться туда! — говорит Эрика, точнее, кричит, потому что на посетителей кофейни снова находит коллективное помешательство.
— Да не-е, — отзывается Винни, но тут она снова ловит взгляд Эрики и видит, что в глазах у той больше нет ни гнева, ни жестокости. Теперь это тот взгляд, который Винни помнит с вечера субботы. Взгляд, который она помнит с детства. Озорной и дразнящий. Взгляд-вызов.
И как это понимать в нынешней ситуации??
Ясно лишь одно: этот момент между ними окончен. Этот момент искренности, уязвимости и мимолетного доверия, с запахом фритюрного масла, — он окончен. Эрика еще не полностью вернулась к образу Снежной королевы, но и на беспомощную жертву банши уже не похожа. Винни в роли спасателя ей больше не нужна.
Когда внутри кофейни крики и овации фанатеющей толпы сменяются тишиной предвосхищения, Эрика подхватывает футляр с гитарой, проводит пальцами по глазам, размазывая тушь, и повторяет:
— Поверь, тебе стоит вернуться туда. Я думаю, тебе зайдет их сегодняшнее выступление. Особенно одна песенка… — Она делает паузу, притворяясь, что обдумывает свои слова. Это часть ее озорства, часть игры. — Услышишь, расскажи потом, как она тебе.
Винни не успевает ничего ответить: Эрика разворачивается на своих двухдюймовых каблуках и шагает прочь. Ее шаги не слышны на фоне музыки, ее спина прямая, несмотря на тяжесть гитары, которая не может не перетягивать ее на одну сторону.
Эрика всегда была не из тех, кто сгибается. И не из тех, кто ломается.
Она уже выходит из переулка, огонек гирлянды, несущий свое мерцание в мир болотных огней. Еще один огонек, пропавший в холодной ночи.
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Глава 35

А Винни возвращается в «Джо в квадрате», и приводит ее туда не только любопытство. «Услышишь, расскажи потом, как она тебе». Приводит ее и сама музыка, напор и гул каждой пружинящей ноты.
Звучит песня, которую Винни приходилось слышать уже дважды. Первый раз, когда она видела выступление «Забвенных» в «Джо в квадрате» две недели назад, а второй — на дне рождения близняшек, несколько дней спустя. Это было до того, как она снова стала светочем. До того, как Джей стал Ведущим Охотником, и до того, как погиб Грейсон Пятницки.
Как только Винни заходит внутрь, чтобы воссоединиться с близняшками и Фатимой, ее очки затуманиваются. Кофейня успела превратиться в сауну, разогретую жаром тел и звуков. А еще все это смахивает на эпидемию, на какую-то заразную кошмарную мутацию, которая перескакивает от одного человека к другому. Винни чувствует ее у себя в позвоночнике, в грудной клетке, в основании черепа. Волоски на ее руках поднимаются от колебаний энергии, которая вибрирует даже в стропилах кофейни.
И вот теперь Винни обнаруживает, что уловила это по-настоящему. Вот просто почувствовала: свет, огонь и разбегающиеся тени.
Воистину светочи — это фонарики: они ярко светят и полны жизни, ведь у них просто нет иного выбора. А куда деваться? Лес совсем рядом. Он забирает их семьи, друзей, их будущее, но этого он у них отнять не может.
Не может — и все. И дианы не могут, и Ворчун. Это мгновение принадлежит только им, и прямо сейчас все они живы.
Песня заканчивается, и «Забвенные» переходят к следующей. В какой-то момент Винни ловит себя на том, что начала пританцовывать. Никто на нее не воет и не называет Волчицей. Все лишь слушают, танцуют и улыбаются на фоне тьмы, поглотившей весь остальной мир.
А Джей — Джей преображается там, на сцене. Его бледные щеки окрашиваются в теплый оттенок, как у живого парня. Так же как Элэй и Тревор, он стал маяком, выводящим всех в этом зале из тумана обратно к свету. «Мы — „Забвенные“, но мы никогда не забудем».
Винни уже потеряла счет песням, которые прокачала через себя кофейня «Джо в квадрате». Винни не имеет понятия, сколько раз они с Бреттой сталкиваются, приплясывая, Эмма скачет на костылях, а Фатима сжимает руки над головой и кричит куда-то в сторону гирлянд «Еще, еще, еще!» каждый раз, когда одна песня сменяется другой. Джо и ее муж тоже танцуют за прилавком, где заваривается кофе и куда не добираются кошмары.
И теперь Винни знает: вот что на самом деле имел в виду дедушка Фрэнк. Пускай ее жизнь превратилась в апокалипсец, пускай рядом бродит монстр, который уже убивал и убьет опять и который может оказаться дианьим заклинанием в сердце диаграммы, а может — просто кошмаром, живущим в сердце леса…
Пускай по соседству живет диана, которая разрушила жизнь ее семьи и запросто может разрушить ее снова.
Но сейчас Винни может отделить одно от другого и потанцевать. Может уплетать пиццу и пылать так ярко. Потому что для боли всегда найдется время в завтрашнем дне.
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Глава 36

«Забвенные» сбавляют напор. Ребята заметно вымотались. У Элэй пошла пятая бутылка воды, и она все чаще и чаще делает паузы для глотка. Тревор и Джей оба сняли по слою одежды: Тревор спустил комбинезон до пояса, а фланелевая рубашка Джея таинственным образом исчезла в толпе. Все трое поблескивают от пота, и та пружинистость и страсть, которая все еще присутствует в их движениях после не менее чем сорокапятиминутного выступления, говорит об их охотничьей выносливости.
Как только тает эхо последних ударов предыдущей композиции, Элэй мягко говорит:
— А эта песня на сегодня последняя. Она называется «Свет за спиной».
Потом, к несказанному удивлению Винни, солистка ставит микрофон на стойку и отходит в сторону…
Уступая место Джею.
И вот тут все решительно теряют рассудок. Эмма, Фатима, Бретта, Кети, Вьятт, Астрид, Шониэль, Ксавье — буквально все, кого могут распознать в темноте глаза Винни, хлопают, прыгают и визжат. Эту песню явно знает весь Цугута-фоллз… одна Винни ее еще ни разу не слышала.
Словно это и есть тщательно оберегаемый секрет Джея, и она узнает последней.
«Особенно одна песенка, — сказала Эрика. — Услышишь, расскажи потом, как она тебе».
Тревор заводит низкий электрический бит (это скорее нервные колебания, чем привычные звуки ударных), а Элэй наклоняется к микрофону, который обычно использует Тревор для бэк-вокала. Потом вступает басовая линия Джея — размеренное бренчание, которое пульсирует поверх бита Тревора, а мигом позже Тревор и Элэй оба склоняются над микрофоном для бэк-вокала и начинают напевать.
Это один из самых завораживающих звуков, которые Винни слышала в своей жизни. Она застывает на месте, хотя подруги рядом с ней продолжают раскачиваться из стороны в сторону: Бретта с закрытыми глазами, а Эмма с выражением глубокой сосредоточенности — так пристально мог бы, наверное, смотреть сам Джей.
Отсюда, из самой дальней части кофейни, Винни не разглядеть его лица, но все его тело кажется натянутой тетивой, пока он наконец не отпускает свой голос в полет.
Звучит этот голос не так, как могла ожидать Винни. Мальчик, которого она знала прежде, не пел ничего, кроме «С днем рожденья тебя» по соответствующему поводу. Песенки из диснеевских мультиков были уделом Эрики и Винни, а Джей закатывал глаза и всем своим видом показывал, что он выше этого.
И вот теперь он здесь, а голос у него глубокий, хрипловатый и звучит изнутри. Будто некоторые секреты он, так и быть, согласен приоткрыть, но это будет лишь дразнящий намек, а все остальное должно пребывать сокрытым вечно.
Винни так ошарашена пением Джея — самым настоящим пением, что не следит за текстом. Целый куплет уходит у нее на то, чтобы слова начали проявляться у нее в голове.
Память словно клыки, что впиваются в шею,
Словно красная краска, что впитается в стену
Старой хижины. Спорим, что я не посмею?
Поцелуй за десятку – я вновь непременно
Проиграю пари.
На губах твоих снег – смотри.
Это жар или холод,
Это пир или голод?


К припеву песня набирает обороты — теперь Тревор и Элэй не просто создают призрачный фон, а поют вместе с Джеем в полный голос, гармонично дополняя мелодию сверху и снизу.
Я по-прежнему проклят, и в сердце моем несчастном
Лишь тоска по тебе, и время над ней не властно.


Сердце Винни колотится все сильнее с каждой секундой. Ей становится нехорошо. Но не так, как в усадьбе Средансов, где на нее обрушились ненасытные взгляды и завывания, от которых, казалось, нет спасения… Сейчас она просто перестает чувствовать свое тело от головы до пят. Словно она призрак. Неупокоенный мертвец.
Потом начинается второй куплет, и это уже слишком.
А рассветный туман будто дикое пламя,
И все чудится мне, что, целуясь украдкой
В этой чаще лесной, мы сгораем и сами,
Я тянусь к твоей коже, дрожа в лихорадке,
И теряю опять.
И не знаю, как боль унять.
Память лет не считает,
Отпускать не желает.


Затем Элэй и Тревор присоединяются для второго припева. На слове «проклят» у Джея надламывается голос, но песню это удивительным образом совсем не портит. Даже напротив, дрожь в голосе усиливает впечатление. Будто проклятие на самом деле существует, и он правда не знает, как унять боль.
И Винни чувствует эту боль как свою собственную. Да вся кофейня так чувствует! Джей — точно сирена, и все пленены его песней.
И теперь Винни понимает, что означала коварная улыбка, промелькнувшая на лице Эрики, прежде чем та удалилась. Уж Эрика-то прекрасно знала, что эта песня о Винни.
Доказательство 1. Хижина — это то место, где в былые времена собирался треугольник СЧП. Хижина — это, конечно, некоторое преувеличение. Скорее, просто садовый сарайчик на краю усадьбы Четвергссонов, на стене которого Винни и Джей однажды нарисовали красной краской вампа. А потом Джей изображал, будто кусает Винни своими «клыками», и обоим было так смешно, что они валялись на полу «хижины», рыдая от хохота.
Доказательство 2. Спор на десять долларов случился снежным вечером прямо накануне того, как мир Винни рухнул. Эрика поставила десять долларов на то, что Джей и Винни не поцелуются… а они взяли и поцеловались.
Вообще-то, всего лишь чмокнулись, но Винни этого хватило, чтобы навсегда запомнить, какими теплыми были губы Джея в этой ночи, в этом всепоглощающем ночном холоде.
Получается, Джей это тоже помнит.
В какой-то момент Винни уходит из кофейни. У нее есть все причины пасть духом, но вместо этого она ощущает решимость. Со всего, что ей казалось известным о себе, о Джее и о том, что происходило между ними четыре года назад, слетела пелена заблуждений. Это как фотография, которая слишком долго висела криво, и вот ее повесили как следует.
Припев нарастает и нарастает, преследуя Винни.
…В сердце моем несчастном лишь тоска по тебе,
и время над ней не властно.


Словно за спиной у нее садузаг или даже Ворчун — гонится за ней, не давая опомниться.
С этим надо разобраться.
Она заслужила ответ.
У нее уходит меньше минуты, чтобы найти припаркованную Матильду. Древний «Джип-Вагонир» напоминает мамонта в стаде грациозных ланей. Винни присаживается на задний бампер и ждет. Вокруг нее змеится холодный воздух, принося с собой последние аккорды вечернего шоу.
«Особенно одна песенка. Услышишь, расскажи потом, как она тебе».
Как же это в духе Эрики! Прежней Эрики. Той, которой казалось забавным поставить десятку и наблюдать, как ее лучшие друзья неуклюже соприкасаются губами, пока их осыпает снег. Та Эрика смеялась с наслаждением истинного трикстера и аплодировала, пушисто шлепая алыми варежками. Этот звук всегда будет стоять у Винни в ушах.
Винни готова поспорить, что Эрика смеется и сейчас, где бы она ни была.
А еще Винни готова поспорить, что никогда не забудет взрыв аплодисментов, сотрясающий в эту минуту «Джо в квадрате». «Забвенные» закончили выступление. Песня «Свет за спиной» была последней в программе.
Три недели назад Бретта обмолвилась, что Джей никогда не остается после выступления. Винни на это ответила, что он выступает не ради внимания. Но, выходит, она ошибалась. По крайней мере, бегство от внимания — не единственная причина исчезать сразу после шоу. Теперь она понимает, что он просто выжат насухо. Он — фонарь, в котором не осталось ни капли топлива, разбитый и пустой.
Сейчас ему необходимо уйти вглубь себя, и только в этом укрытии он сможет склеиться и заправиться, чтобы разгореться заново.
Винни застегивает куртку. В кофейне ей было жарко от танцев, от соседства всех этих людей, но теперь пот на ее коже высох, и холод ранней весны присосался к ней, как хризомия мегацефала к мертвой плоти.
Она болтает ногами, поочередно прижимая их к грязному бамперу Матильды. Ее зубы стучат в ускоренном стаккато. А подруги, должно быть, гадают, куда она подевалась.
Винни отталкивается от бампера. Она сует руки в карманы. А может, зря она это затеяла? Может, лучше вернуться — ведь еще не поздно. Просто проскользнуть в толпу и сделать вид, что никогда и не выходила. Притвориться, что даже не думала звонить Джею несколько часов назад. И уж точно не просыпалась в его спальне сегодня утром. И даже никогда не испытывала всего того, что испытала четыре года назад…
Но она не убегает, и вскоре показывается Джей. Он шагает между припаркованными машинами. Он сходит с бордюра и направляется прямо к Винни.
Заметив ее, Джей не проявляет никакой реакции, никаких вразумительных эмоций. Не напрягается, не пытается отступить. Разве что его ноги на миг запинаются. Но он просто продолжает двигаться вперед с той же безмолвной решимостью, какую чувствовала сама Винни, когда сюда пришла.
Его рубашка переброшена через плечо. Лицо, еще влажное после концерта, блестит, когда он проходит мимо фонарей. Так он и доходит до Матильды.
…Лишь тоска по тебе, и время над ней не властно.
Джей ловит взгляд Винни, слегка поднимая одну бровь. Он молчит, и она тоже. Говорить еще рано. Винни ждет, когда он подойдет вплотную к Матильде. Когда откроет багажник и задвинет туда свою бас-гитару, а потом усилитель. Когда наконец сдернет с плеча рубашку и тоже закинет в багажник.
Проделав все это, Джей поворачивается к Винни лицом. В его взгляде — присущая лишь ему пристальность. Но есть там и что-то еще: испуг потревоженного зверя. Словно он — призрачный олень, который только что увидел, как за ним явилась смерть… в потертых джинсах и изношенных кедах.
Но охотник здесь тоже Джей. И Винни наблюдает, как напрягаются его мышцы, пока все тело не начинает вибрировать от потенциальной энергии, приходя в состояние готовности к атаке. Этой атаки Винни страшится… и в то же время отчасти на нее надеется.
«Никогда не подкрадывайся к кошмару», — вспоминает Винни.
Холод и тени городского центра наваливаются на нее всей своей тяжестью. Она не двигается, и Джей тоже. В лунном свете его серые глаза кажутся пепельными.
— Ту песню ты написал обо мне, — заявляет Винни без всякого предисловия. Без обиняков и экивоков. Взяла и рванула с болячки пластырь.
Джей кивает.
— Значит ли это, что я тебе нравилась? Четыре года назад?
Снова кивает. А потом, к ее удивлению, добавляет:
— Да.
Недвусмысленный ответ. Прямая линия на песке, мазок яркой крови на бледных березовых стволах.
Винни стаскивает с себя очки. Она достаточно близко к Джею, поэтому его контур не размывается полностью. Лишь смягчается. Вместо четкой, контрастной графики лунного света выходит портрет в стиле импрессионизма.
Так его взгляд выдерживать легче.
— А сейчас я тебе нравлюсь? — спрашивает Винни.
— Да, — повторяет Джей, на этот раз без кивка. Лишь произносит слово, которое остается висеть между ними в воздухе.
«Да». Оно слишком тяжелое, чтобы его сдуло ветром. «Да». Слишком бескомпромиссное, слишком одномерное, слишком простое, чтобы как-то неправильно его истолковать.
Да, ты мне тогда нравилась.
Да, ты нравишься мне сейчас.
Винни и Джей стоят неподвижно. Стоят молча. Звезды и галактики рождаются и умирают, пока эти двое стоят вот так, разделенные всего тремя шагами. Голые руки Джея покрываются гусиной кожей от кусачего ночного ветра, пропитанного сыростью и прелью. А руки Винни безжизненно висят по швам, в одной из них все еще зажаты очки.
Но вот Винни и Джей приходят в движение — одновременно. Два часовых механизма, синхронизированные одиннадцать лет назад во время совместных поездок в усадьбу Воскресенингов. Но пока эти двое часов должны тикать порознь.
Потому что между ними все еще стоит второй запутанный вопрос, и они оба знают, что Джей никогда на него не ответит. Кошмарьи клыки этого вопроса вонзились слишком глубоко, чтобы просто о них забыть.
Джей хватается за ручку двери, чтобы ее закрыть. Винни отходит на три шага. Дверь Матильды захлопывается. Винни отворачивается. И висевшее в воздухе слово «да» наконец развеивается. Мертвые листья срываются с ветвей серебристого клена, улетая в ночь. Острые зубы щелкают вдогонку.
Домой Винни приезжает в полнейшем ступоре. Она разыскала подруг, те ее подвезли, и, по какой-то негласной договоренности, никто не спросил, куда она исчезала и почему у нее ушло десять минут, чтобы найти их в семейном фургоне.
Мамы еще нет дома, спасибо лесному духу, ведь все, чего сейчас хочет Винни, — это посидеть за столом с линером и подумать о том, что сейчас произошло.
«Да».
Все ее сегодняшние откровения — про буквы С и В, про «сердце» диаграммы, про волчий вой, квадратик друзей, сияние фонарика в кофейне — увенчались одним-единственным, односложным, утвердительным словом.
«Да».
Винни ждет, когда закипит чайник, чтобы заварить себе чашку чая, и вспоминает Джея в своей кухне. Джея в своей спальне. Прежнего Джея, нынешнего Джея, тысячу воплощений, которые она любила с их самой первой встречи.
Чайник свистит. Винни заваривает ромашку в высокой кружке с Пикачу — та еще древность. Тепло кружки согревает ей руку. Пар согревает ей нос. Она шаркает наверх, закрывается в спальне и приземляется за столом.
Словно и не уходила четыре часа назад.
Глоточек чая — и Винни достает из кармана открытки Дэриана. «Да», сказанное Джеем, подождет: сейчас время другого «да» — того, которое вступает в свои права, когда кончаются предлоги для прокрастинации. Когда над тобой висит задача и пришло время ее выполнить. С одной стороны, до сих пор как-то неловко открывать то, что адресовано не ей…
Но с другой, ее диаграммам очень не хватает информации — как раз той, которая может жить в этих конвертах, которые мама каждый год забирала из семейного почтового ящика.
Разложив открытки на столе, Винни просто глядит на них несколько минут. Четыре красных квадратика. Четыре потенциальные подсказки от папы. Ее колено подрагивает. Ее пальцы выстукивают ритм.
Потом она делает ободряющий глоток чая и теплыми от кружки пальцами вгрызается в каждый конверт. Хррррр! — рычит бумага. — Хррррррр, хрррррр, хррррр!
Винни извлекает открытки и выкладывает перед собой, чтобы изучить. Ее грудная клетка сжимается, зубы мягко постукивают за сомкнутыми губами. Открытки Дэриана ничем не отличаются от тех простых белых карточек, которые папа посылал на день рождения самой Винни, только написано в них гораздо меньше. Откровенно говоря, там так мало текста, что секретное послание спрятать просто негде.
«С Днем рождения, сынок. Люблю тебя».
Вот такая незамысловатая фраза, а под ней — рисунок. Простые, четкие линии от руки человека, обученного ландшафтному дизайну. Того самого человека, который купил Винни ее первый скетчбук, ее первый графитовый карандаш. Который первым показал ей, как улавливать суть изображаемого места, не прорисовывая все, что видишь.
Папа всегда предпочитал изображать цветы, деревья и сады, а Винни обнаружила, что ей интереснее рисовать людей… а потом и кошмаров. Однако правила, которым обучил ее папа, оказались вполне применимы и к ним: суть всегда была важнее детализации.
На листе бумаги перо перерабатывает сырые мысли в чувства.
И в данном случае суть предельно ясна: папа нарисовал семью из четырех человек с руками, сплетенными в объятия. Без лиц — лишь приблизительный абрис волос, плеч, рук и торсов. Вот папа, вот мама, вот брат, вот сестра — кроме мамы, все в очках. И хотя больше никаких определенных черт не видно, в глаза сразу бросается непринужденность их поз, уютность их единения.
И тут рождается оно. Яркое чувство, которое сверкает, как чешуя сирены. Как восходящее солнце после того, как рассеялся рассветный туман. Теплое, животворящее и в то же время голодное, оно скребет грудную клетку Винни нежными коготками.
Надежда.
Отчаянная надежда, что все может стать по-старому. Что эти четыре фигуры будут снова существовать именно так, как на папином рисунке, а выражения их лиц неважны, потому что сказано главное: «Мы любим друг друга и всегда будем любить».
Но эта надежда пустая, напрасная и вообще безумная. Ведь даже если Винни каким-то образом разгадает все папины подсказки, что ей это даст? Ей неизвестно, где папа сейчас, неизвестно, захотят ли мама и Дэриан, чтобы он вернулся. Четыре года прошли в борьбе и боли, в гневе, горе и ненависти. Все это нельзя просто взять и сбросить со счетов.
Винни злится на эту надежду. Очень злится. И на себя тоже: она-то была уверена, что задушила, искоренила эту надежду еще четыре года назад, когда стало понятно, что справедливости ее семье не видать. А теперь оказалось, что все это время Винни просто прятала эту надежду в своем секретном ящике под замком.
И ненавистная надежда всегда оставалась с ней — просто ждала момента вроде этого, чтобы ее огорошить.
Винни чувствует жар на своих щеках. Она смахивает слезу и переворачивает открытку. Как и в случае с ее собственными карточками, следующие три — точная копия первой.
«С Днем рождения, сынок. Люблю тебя».
Единственное, что меняется от рисунка к рисунку, — Винни становится с каждым разом чуть выше, а Дэриан чуть плотнее. Все поразительно точно схвачено, и Винни в который раз задает себе вопрос, как папе удалось поместить эти карточки в почтовый ящик.
И почему мама не отнесла их в Совет.
Винни сдергивает очки, чтобы потереть глаза как следует.
«Нет», — шепчет она в ответ на вопросы, возникающие в ее мозгу. «Что, если ты можешь его вернуть? Что, если вы можете снова стать той семьей?» — «Нет, нет, нет».
Но теперь хоть уповторяйся: надежда уже вернулась и в этот раз не позволит засунуть себя куда подальше. Ведь правда в том, что по папиным подсказкам Винни все это время шла вовсе не из страха. Не ради того, чтобы избежать новых проблем с Вторниганами. Не во имя спасения Цугута-фоллз от некой дианы, которая, возможно, и подставила папу.
Нет, ее всегда гнала вперед эта несчастная, жалкая надежда.
«Что, если ты можешь его вернуть? Что, если вы можете снова стать той семьей?»
Винни отодвигается от стола. В этих открытках нет ответов для нее, нет ничего полезного для ее диаграмм. Она рада, что так и не показала их Дэриану.
Теперь она думает, что лучше бы ей и самой их не видеть.

Лишь спустя почти час — после двух чашек чая — Винни наконец удается утихомирить свой разум, чтобы попытаться заснуть. Утром у нее трупное дежурство, и пропустить его нельзя, даже если это означает общение с Маркусом.
И, лишь свернувшись под одеялом в пижаме, она замечает то, что должна была заметить, как только перешагнула порог своей комнаты: полное отсутствие запахов. А ведь один запах должен быть…
Но его нет.
Ее сердце подскакивает к горлу. Она бросается плашмя на пол и заглядывает под кровать. Так и есть: ящик с летними вещами сдвинут в сторону, а в глубине зияет пустота. Пластикового пакета нет и гасителя тоже. Под кроватью нет вообще ничего, кроме комков пыли, которые кто-то недавно потревожил и распугал по углам.
Винни ползет к столу, к скетчбуку, в котором хранила все записи, все догадки и подсказки, касающиеся папы и его секретного квеста… Но он пуст. Кто бы сомневался, конечно пуст. Она это почувствовала, как только взяла альбом в руки: уж больно легкий — как перышко. Страницы вырваны. Ни диаграмм, ни расшифровок послания из открыток, которые посылал Винни папа, ни срисованных карт из библиотеки.
Первая мысль Винни: это, наверное, мама все нашла. Вторая мысль: нет, это бред. Ведь мама была на ужине вместе с Винни. Если бы она что-то обнаружила, то сразу обрушилась бы на дочь с расспросами. Зачем Франческе обыскивать комнату и забирать все тайком?
Третья мысль, молниеносная и безумная, от которой Винни сразу вскакивает на ноги: возможно, тут побывали «лямбды»-Вторниганы — обнаружили какие-то из папиных подсказок и дошли по ним прямо до кровати Винни.
Но это тоже вряд ли. «Лямбды» набросились бы на Винни целым роем прямо на клановом ужине или в кофейне. Уж эти бы не стали прокрадываться в дом, похищать секретную информацию, а потом так же незаметно уходить.
Винни, спотыкаясь, идет к двери. У нее перед глазами все плывет. Сердце колотится с такой же силой, как в ту ночь, когда ее преследовал Ворчун. Медведь Средансов таращится на нее, когда она проталкивается мимо него в коридор. Босые ноги Винни шлепают по неровному дощатому полу: первые шаги даются с трудом… но, приближаясь к чердачному люку, она уже почти бежит. Она дергает дверцу — как же медленно раскладывается эта лестница!
Винни лезет вверх, вверх. Дерг! — выключатель. Вспых! — лампочка. Винни уже все равно, что мама может сейчас прийти домой и заметить включенный свет. Все равно, что ее могут застукать. В доме, в ее комнате, кто-то был, и этот кто-то точно знал, что искать. Точно знал, что брать.
Винни находит старую коробку с фотографиями. Она бегло перебирает стопку со снимками той семьи, которой у нее нет уже несколько лет — той счастливой полной семьи, где у детей есть и мама, и папа, а летом даже можно съездить к бабушке Гарриет. Винни докапывается до самого дна коробки, не натыкаясь ни на один из красных конвертов, в которых лежали открытки, посланные ей папой.
Трясущимися руками Винни возвращает все на место. У нее онемели все пальцы, лицо и мозг. Даже в ушах звенит, словно Везувий наконец рванул, и ох, Винни! Слишком близко ты стояла!
В комнату Винни возвращается не сразу. Сначала она проходит мимо своей двери, замирает у лестницы и смотрит вниз — на входную дверь, которую в ее семье никогда не запирают. За что Джей отчитал ее не далее как три недели назад. Это их давний спор, который начался еще в детстве.
«Почему вы никогда не запираете дверь?» — спрашивал он. «А вы почему запираете? — парировала она. — Никто не станет вламываться в усадьбу Пятницки». — «Почем знать? В мире есть плохие люди, даже среди светочей».
«Да уж», — думает Винни, наконец возвращаясь в свою спальню. Тяжело ступая, она входит в комнату, куда совсем недавно вторгся кто-то неизвестный.
Хотя почему неизвестный? Кое-что про него уже понятно. Ведь есть лишь один человек, которому это может быть нужно. Круг на диаграмме Винни, одна из букв В в ее разрастающемся списке проблем: диан, который разгуливает по улицам Цугута-фоллз.
Колдун, владеющий активным источником и способный наколдовать Ворчуна.
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Глава 37

Что ж, по крайней мере, одну вещь этот диан не нашел: фотографию карты из библиотеки в телефоне Джея. Наверняка она по-прежнему там, а без этой фотографии колдуну не узнать о втором маленьком крестике.
Но сильно легче от этого не становится. По крайней мере, в эту минуту, пока Винни бестолково стоит в центре комнаты, освещенная потолочной лампой, как сценическим светом в кофейне. Во рту у нее пересохло. Сердце непостижимым образом колотится сильнее… но при этом медленнее, словно на него выгрузили кучу шлакоблоков и оставили на произвол судьбы.
«Опасность, — подсказывает мозг. — Похоже, ты в опасности». Остановившись на этой мысли, Винни сдирает с себя пижаму, натягивает прежнюю одежду (только вместо кед надевает берцы), потом берет школьный рюкзак и сует туда открытки Дэриана: а вдруг, ну вдруг в них все-таки есть секретное послание. Сидеть дома и размышлять над этим она прямо сейчас не намерена, но оставлять открытки здесь тоже не стоит — диан может вернуться и найти их.
А куда же ей теперь бежать? Есть только один вариант — усадьба Пятницки. Честно говоря, это последнее место на земле, где ей сейчас хочется быть, а Джей — последний, с кем хочется разговаривать, — «да-да-да». Но это единственный способ обезопасить себя и обеспечить сохранность снимка карты. В самом деле, не к Дэриану же ей со всем этим идти: «Эй, братик, я знаю, что ты сейчас опьянен шампанским и триумфом, но, может, обсудим, как подставили папу?»
А папу определенно подставили.
Если и есть какая-то вещь, которую Винни может уже сейчас сказать без тени сомнений — и даже перенести в список «Что я знаю», — так это то, что папу несомненно, однозначно подставили. Она может не представлять, куда в итоге приведут его подсказки и почему он сбежал и не мог остаться четыре года назад, она может ненавидеть надежду, которая во всю силу разгорается у нее в душе — надежду увидеть его снова…
Но этот человек невиновен. Он не диан, никогда им не был, а кто-то другой в Цугута-фоллз безнаказанно разрушил не только его жизнь, но и жизнь всей его семьи.
Жизнь ее семьи. Ее жизнь.
Какая странная мысль: есть один-единственный человек, который виноват во всем, что Винни, мама и Дэриан вынесли за последние четыре года… и человек этот — вовсе не папа.
Но вот она — правда. Вот он — ключ от сейфа, о существовании которого Винни даже не подозревала. Который был втиснут между ее внутренними органами, где-то между желудком и селезенкой. И теперь, когда Винни выходит из дома тем же путем, каким входила (через незапертую парадную дверь), этот сейф распахивается настежь.
А внутри — ярость, но такая, какой Винни еще не ведала. Эта ярость не взрывоопасна. Не душит пылью и пеплом. И совсем не похожа на затаенную злость на отца, которую Винни лелеяла все эти мучительные годы. Новая ярость острая, словно когти вампа. И концентрированная, как укол адреналина прямо в сердце.
Кто-то взял и расхреначил ее семью.
Расхреначил ее жизнь, мамину жизнь, жизнь Дэриана и жизнь ее папы тоже.
Хуже всего то, что эта мразь наслаждалась свободой все четыре года, пока Винни, маме и Дэриану приходилось пресмыкаться и терпеть, а папа был бог знает где, во внешнем мире.
Этот диан четыре года разгуливал по Цугута-фоллз, посмеиваясь над тем, как ему все сошло с рук.
А еще среди всего, что ему или ей сходило с рук, вполне может быть Ворчун.
Винни находит семейный велосипед, прислоненный к переднему крыльцу. Наверное, мама сегодня брала, а в сарай не поставила. «Зачем затаскивать, если завтра все равно на нем поеду?» Винни вскакивает на него и силой мышц, заведенных холодной яростью, выкатывается в ночь.

Однажды, когда Винни и Эрике было одиннадцать, они смотрели фильм «Империя наносит ответный удар». Они, конечно, уже видели его раньше, но именно в тот раз Винни впервые поразило, что Люк Скайуокер прервал обучение.
Конечно, Дарт Вейдер был ужасен и держал Хана Соло в заложниках, бла-бла-бла. Но Йода ведь ясно дал ему понять, что бросать тренировки — плохая идея.
«Будь на его месте я, — говорила Винни Эрике, — я бы продолжала обучение, пока не почувствовала бы себя достаточно сильной, чтобы победить Вейдера. Хан Соло один фиг заморожен. Может и подождать».
«Но ведь если ждать, — заметила Эрика, — ты потеряешь всякий интерес к победе. Твое сердце джедая научится прощать, и Вейдер навсегда останется на свободе».
«Так это даже лучше! — не унималась Винни. — Я буду выше мести и гнева. Живи и радуйся!»
Да ничего подобного! Теперь Винни видит, что нет в такой жизни ничего радостного. Что прощение — это путь поражения. Единственное, что в итоге важно, — это справедливость.
Обучения она уже лишилась — систему Дагоба вместе с наставником Йодой у нее отобрали, приговорив к десятилетнему изгойству. По сути, Винни не оставили даже шанса научиться сражаться на светлой стороне Силы… Вместо этого у нее было одно поражение за другим, одна ошибка за другой.
И все из-за какого-то диана!
Буквально все: исчезновение папы, наказание ее семьи, четыре года страданий и самостоятельных тренировок, преследование Ворчуна, которое закончилось прыжком в водопад. Каждый шарик для пинг-понга можно отследить до буквы В, до ведьмы. Или до Д — диан. Даже глупая, нелепая надежда Винни — и та вертится вокруг этого самого диана.
Винни варится заживо в своей кожаной куртке: пот стекает по спине — там, где прижат рюкзак. Винни все время проверяет, нет ли за ней хвоста, но ночная улица пустынна. Винни колесит от одного фонаря к другому, пока те не заканчиваются, а потом стремглав влетает на отсыпанную гравием подъездную дорожку, достаточно ярко освещенную сияющим над головой полумесяцем.
Чистоту небес не нарушает ни одно облачко.
Перед Винни мрачно, словно склеп, который уже много лет не открывали, возвышается усадьба Пятницки. Винни знает: ее обитатели дома. Время — полдвенадцатого. Лиззи спит, конечно, да и Джей, возможно, тоже.
Но это ненадолго.
Винни дергает ручку двери прихожей, через которую можно попасть в кухню. Дверь ожидаемо заперта, но, немного надавив локтем и подпихнув плечом, Винни исхитряется сорвать планку засова. Дверь распахивается, технически все еще запертая, но совершенно бесполезная.
Так это и есть их защита от плохих светочей?
Большими шагами Винни пересекает обветшалую прихожую и попадает в кухню. Ее ноги дрожат и пошатываются после велосипеда, и, пока она выбегает по янтарным плиткам в коридор, ей чудится, что она до сих пор крутит педали. Звук ее шагов эхом отражается от сводчатого потолка.
Она достигает лестницы, которая ведет в жилую часть усадьбы, и мчится наверх. Джей нес ее этим путем две ночи назад. Она не отдавала себе отчета в том, что это происходит, и теперь припоминает очень смутно.
На третьей лестничной площадке Винни замедляется. Потом останавливается как вкопанная: из широко раскрытых дверей лаборатории Лиззи льется свет. Винни озадачена. Почему это Лиззи не спит в такой час и что там делает? Она ведь совсем не сова. Скорее, жаворонок.
А из-под двери комнаты Джея света не видно, но Винни все равно направляется туда. Она стучится. Ее дыхание застывает на вдохе…
По ту сторону двери — ничего. Ни звуков, ни шевелений, ни ответа.
Винни снова стучит. Ее сердце разгоняется.
— Джей, — говорит она в дверь полушепотом. Потом громче: — Джей! Ты здесь?
Она легонько толкает дверь, и петли поддаются без сопротивления.
Комната пуста — и в то же время полна: она наполнена густой затхлостью замкнутого пространства, которое не проветривали много часов.
Винни врывается в комнату, рыская охотничьим взглядом. Джей сюда еще не возвращался. Видимо, покинул «Джо в квадрате» и ушел… куда-то. Не на охоту, потому что время встречи отряда он уже пропустил. Но и не домой — спать, как все нормальные люди.
Значит… на вечеринку. Кажется, это единственное оставшееся объяснение.
В душе у Винни от этой мысли закипает свежий порыв ярости. Она знает, что это несправедливо: не мог же Джей знать, что она появится здесь, чтобы убедиться, что диан не выкрал его телефон. Не мог же он предвидеть, что Винни снова придет к нему и скажет: «Джей, пожалуйста, помоги мне».
И все равно она злится.
За ее спиной раздается грохот шагов. Сердце запрыгивает ей в горло. Винни поворачивается. Она надеется — так надеется — обнаружить в коридоре Джея, идущего в свою комнату, но это всего лишь тетя Лиззи.
— Винни! — восклицает Лиззи, моргая от удивления. Для нее эта встреча стала такой же неожиданностью, как для самой Винни. Одета Лиззи в пижаму: свободные шорты и вересково-серую футболку. Блондинистые волосы, как всегда, заплетены в косу, но коса не уложена фирменной короной вокруг головы, а будто сползла. — Я, э-э-э, думала, что это Джей.
— Я тоже приняла тебя за Джея, — хмурится Винни, и ее праведный гнев на время выдыхается. — Так ты не в курсе, где он сейчас?
Лиззи заглядывает за спину Винни и видит пустую кровать. Она обводит душную комнату быстрым взглядом и пожимает плечами.
— Видимо, ушел куда-то на ночь. С ним это бывает, знаешь ли.
— Нет, я не знаю, — говорит Винни.
Разумеется, она знает, и прекрасно. Но почему-то ей важно услышать это от Лиззи. Ей нужно увидеть, что Лиззи признает проблему.
И Лиззи смущенно продолжает:
— Да ладно, конечно знаешь. Он же постоянно тусуется в старом музее или зависает со старшими Пятницки, но что с ним поделаешь?
— Ну, ты много чего могла бы сделать, — отвечает Винни. — Например, не выпускать Джея из дома.
— Да что ты? — фыркает Лиззи. — А ты у нас, наверное, эксперт по тинейджерам, Винни? Все про них знаешь?
— Я знаю, что позволять Джею пропивать и прокуривать свою жизнь — это плохое воспитание.
— А я ему не мать, чтобы воспитывать! — Лиззи выставляет руки на бедра, злобно сверкая серыми глазами. — Я всего лишь тетка, лезущая из кожи вон ради его счастья. Ему семнадцать, Винни, и он Ведущий Охотник. Если он хочет тусоваться, пожалуйста.
— Он еще и школу прогуливает.
— Да уж я в курсе. — Теперь Лиззи просто вне себя. У нее поднимаются плечи. — Ты что, приперлась сюда ночью, чтобы на меня наорать?
«Нет, конечно нет», — вот что надо бы сказать Винни. Вместо этого она молчит и только глядит в ответ, так же злобно.
Лиззи качает головой:
— Так легко критиковать, когда ты не рядом, правда? А тебя ведь не было рядом, Винни Среданс. Ты четыре года бродила вокруг да около, все бесилась, что Джей не является по твоему первому зову, а сама на его зов не то чтобы прям бежала. Так что давай-ка завязывай с лицемерием и для разнообразия задумайся о своем собственном поведении.
У Винни отвисает челюсть. Она в таком шоке, что не может дышать. Рюкзак съезжает у нее с плеч… и шлепается на пол у ее ног.
Но Лиззи еще не закончила. Похоже, она только разминается.
— Может, сама попробуешь запирать окна и двери, Винни? Джей, знаешь ли, всегда находит лазейку. А может, именно у тебя получится убедить его, что школа — это важно? Прикинь, если умолять, он каждый раз обещает исправиться. А слабо затащить его к психотерапевту по поводу его бесконечных ночных кошмаров? В общем, удачи, дорогая! — Лиззи широко разводит руками. — Я вот уже все перепробовала. И в конце концов, Джей — Ведущий Охотник. Если он может справиться с кошмарами в лесу, значит, он волен сам решать, что делать с собственной жизнью. И если ты закончила меня поучать, — заключает Лиззи, — я пошла в свою лабораторию ждать Марио.
Положив этой фразой конец разговору, Лиззи топает прочь.
Винни позволяет советнику Пятницки удалиться. Ее челюсть все еще висит от аргументов, которые Лиззи только что затолкала ей в прямо горло. Ночка становится все веселее. Один апокалипсец за другим. И Винни опять не находит помощи там, где рассчитывала.
На одну хрупкую секундочку, пока в «Джо в квадрате» играла музыка и вокруг Винни танцевали ее подруги, она успела вообразить, что с ней все будет в порядке. Что у нее все же получится стать фонариком.
Но теперь свет пропал, и осталась лишь тьма — тьма — тьма. Яростная тьма от всего этого лицемерия. Четыре года самоотверженной борьбы за статус светоча, чтобы обнаружить, что ее приз — всего лишь иллюзия.
Винни трясет от злости. Ее мышцы будто принадлежат кому-то другому, ее зубы начинают стучать со свирепостью строительного степлера.
Винни забегает в комнату Джея и принимается искать ручку и бумагу. Она оставит ему суровую записку. А что еще ей делать? Здесь его нет, а ждать она не будет. Но ее взгляд падает на фотографию возле кровати — ту самую, где они с Эрикой и Джеем. А следом Винни вспоминает о рисунках в открытках Дэриана. О том, как папе удалось точно отразить их с братом взросление.
В этой фотографии тоже ухвачена суть — суть другого мальчика по имени Джей и другой девочки по имени Винни. Причины кардинальных перемен, произошедших с Винни, понятны, но почему, почему, почему так изменился Джей?
Пока Винни смотрит на этих юнцов с фотографии, полных надежд всего за пару недель до того, как их мир рухнет, до нее доходят и словно громом поражают слова, которые прогавкала Лиззи перед тем, как удалиться.
«Я пошла в свою лабораторию ждать Марио».
Марио Понедельникс идет сюда? В половине двенадцатого, в среду?
И они встречаются в лаборатории Лиззи?
Все тело Винни холодеет от этой мысли. Словно она попала в поток воздуха из кондиционера после знойного дня. Винни высовывает голову из комнаты.
— Марио? — кричит она в коридор. Лиззи как раз дошла до двери лаборатории. Ее заливает свет. — Зачем сюда идет Марио?
Лиззи замирает.
— Зачем? — повторяет Винни, теперь ее голос звучит почти лихорадочно. Она откуда-то уже знает, что ответит Лиззи, хотя газ и пыль еще не до конца оформились в звезду. — Зачем сюда идет Марио посреди ночи?
— Охотники Средансы, — холодно произносит Лиззи, — наконец-то подстрелили оборотня. Если конкретно, твоя тетка. Шестью стрелами в живот. Теперь им осталось лишь выследить чудовище и добить.
Позже Винни будет удивляться, что сумела дойти вслед за Лиззи до лаборатории и не упасть в обморок. На нее навалилось тяжелое, давящее чувство, будто ей надели защитный нагрудник для рентгена.
Охотники Средансы наконец подбили вервольфа.
Лиззи ведет Винни к своей компьютерной стене. Освещение слишком яркое для этого времени суток, даже ослепительное. Когда-то лаборатория была гостиной, но старым диванам и столикам пришли на смену рабочие поверхности и разномастные полки, сплошь заваленные книгами и бумагами, заставленные мензурками и горелками Бунзена.
Винни поправляет очки. Пальцы как чужие, будто все суставы заклинило. Тем временем Лиззи оживляет компьютер с сенсорным экраном, на котором появляется сетка из четырех квадратных окошек — виды из разных точек леса.
В нормальных обстоятельствах Винни бы с восторгом наблюдала, как эти окошки сменяют друг друга, ведь прямо сейчас, в эту самую минуту, лес живой, кошмары бодрствуют и рыщут в поисках добычи, хотя картинка в лучшем случае зернистая. Каждый квадратик то и дело глючит и моргает. Камеры очень стараются справляться со своей задачей, но всему есть предел: нельзя бесконечно выдерживать сверхъестественную энергию леса.
— Всю ночь моя техника не выдержит, — признается хозяйка лаборатории, словно угадав ход мыслей Винни.
Лиззи сдвигает в сторону одну сетку с лесными видами за другой, как скучающий одиночка в приложении для знакомств. Она-то знает, что ищет, а Винни только и остается, что наблюдать, как мимо проносятся разные кошмары.
Белые суетливые детеныши мантикор. Наполовину съеденный геллион, брошенный возле пруда со стоячей водой. Два нижних квадратика исчезают раньше, чем Винни успевает их рассмотреть.
Затем появляется пустой фрагмент Каменной Ямы, потом береговая линия Большого озера, мелькает смотровая площадка возле водопада, панорама гранитных горных хребтов на севере.
Все это время Лиззи болтает без умолку — о том, что в двух камерах могла бы заменить ночное видение на тепловизор. И о том, что камеры возле Большого озера всегда вырубаются первыми. И как все слали ее на хрен с этими камерами, пока не появился оборотень, а теперь подавай им все больше и больше изобретений, и всем даже плевать, насколько они надежны.
Ей даже в голову не приходит спросить, зачем Винни пришла в их усадьбу и зачем разыскивает Джея. Уж слишком Лиззи поглощена участием в сегодняшней ночной охоте.
Охоте на вервольфа.
Лиззи продолжает рассказывать, как совершенствует свои камеры, закаляя их против энергетических полей лесного духа, в Винни все кивает и кивает. Она — одна из тех кивающих фигурок на приборной доске автомобиля, а ее мозг охватывает странное гудение, прямо в той дальней части, где вот уже несколько дней скапливаются газ и пыль.
Теперь они вращаются действительно быстро — на скорости, подходящей для столкновения и образования звезды. Для образования множества звезд, и уже очень скоро весь обзор Винни займет это яркое, различимое невооруженным глазом созвездие, которое она должна была заметить еще несколько недель назад.
А Лиззи находит нужное окошко.
— Бинго! — говорит она, нацеливая пальцы-пистолеты на потолок. — Вот оно.
— Вон он, — тихо поправляет Винни, и, как и следовало ожидать, поперек экрана падает вервольф.
Северо-восточный ручей, 23:41. Он в плохом состоянии, передвигается с мучительной медлительностью. Голова низко опущена, на белой шерсти кровоподтеки. Через несколько секунд он исчезает из кадра.
Лиззи тянется за радиоприемником на краю стола.
И тут рука Винни срабатывает сама по себе.
Вообще, это весьма необычно — наблюдать, как твое тело движется без всякого осознанного импульса из мозга. Будто созвездие наконец сформировалось, но вокруг слишком много хаоса, и оно не может пробиться сквозь весь этот шум.
Винни снова думает о реликтовом излучении. О том, как от него все гудит, и гудит, и гудит.
Прямо сейчас большой взрыв наводняет все пространство. Несмотря на это, мышцы Винни все же срабатывают: ее рука успевает перехватить запястье Лиззи.
— Ты чего? — Лиззи переключает внимание на Винни.
Кажется, впервые с тех пор, как она обнаружила Винни в комнате Джея, Лиззи задумывается о том, что видеть шестнадцатилетнего подростка в лаборатории в это время суток — это, как минимум, очень странно.
Гудение в мозгу Винни становится громче. Но, как и ее рука, ее диафрагма, похоже, обзавелась собственным разумом. Голосовые связки и губы Винни формируют слово, которое ей самой еще только предстоит до конца понять:
— Погоди.
Лиззи поворачивается к Винни.
— Эй! — Она вскакивает на ноги. — Эй, Винни… Эй, Винни, что с тобой? Ты в порядке?
Вот уж нет. Винни определенно не в порядке. Вервольф на экране, белый, раненый, истекающий кровью, — что-то в этой картине срабатывает как спусковой крючок для ее воспоминания.
Того самого воспоминания, до которого Винни пыталась добраться все эти дни.
[image: ]

Глава 38

Она в ловушке под водой.
Она на краю гибели.
Переохлаждение или утопление — Винни не знает, что случится раньше. Знает только, что у нее не осталось сил бороться.
Она слышит пение Дженны и смутно думает, не так ли погибла сама Дженна. Не здесь ли это произошло.
А потом к ее сознанию пробивается боль в предплечье: две яркие искры, словно в ее плоть вонзаются железные штыри. Ее глаза широко раскрываются, и вот он. Вервольф. Над ним шарфом тянется кровавый след из того места на шее, куда Винни воткнула деревянную вешку.
«Он пришел меня прикончить», — думает она, надеясь, что будет небольно. Надеясь, что он сумеет сделать все быстро.
«Вервольфы, как и волки-ноны, при атаке целятся в яремную вену. Если столкнетесь с одним из них, защищайте горло».
Винни не защищает горло. Вместо этого она позволяет волку тащить себя вверх, вверх и на берег. Странное поведение: нырять в бурную воду просто для того, чтобы вытащить добычу… но Винни не может надолго уцепиться за эти мысли, чтобы найти объяснение.
Смерть явно приготовилась пировать.

Только оказавшись на берегу, где нежные звуки песни Дженны становятся громче, Винни соображает, что не умерла. Что она не тонет. И ей даже больше не холодно. Она в тепле и в безопасности, и обнимающая ее песня исполнена чистоты.
Еще ей чудится, что она видит чешую, блестящую в диких, пенящихся поблизости волнах.
«Мелюзина, — думает Винни. — Меня лечит мелюзина». «Справочник» никогда не упоминал, что они способны исцелять человека. И уж точно не упоминал, что они могут делать это добровольно.
Последнее, что приходит Винни в голову до того, как ее веки смежает сон, — это слова Джея: «Ты либо доверяешь лесу, либо нет». Она прямо слышит, будто Джей, как-то оказавшись рядом, шепчет ей снова: «Ты либо доверяешь лесу, Винни, либо нет. Ты уж реши для себя».
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Глава 39

Апокалипсец: когда все твои знания переворачиваются вверх дном, и мир вокруг тебя начинает рушиться. См. также: вервольф, Винни Среданс, Джей Пятницки.

— Винни, эй! — зовет ее кто-то. — Винни, что с тобой? Ты слышишь, Винни? Винни!
Ее кто-то трясет, и она уже не под водой. Даже не в воде.
Бергамот и лайм. Винни вдыхает бергамот и лайм, и она так рада узнать, что Джей рядом с ней… но, когда она открывает глаза, оказывается, что это всего лишь Лиззи. Конечно, они наверняка покупают это мыло семейными упаковками. И конечно, Винни все еще в лаборатории…
И конечно, вервольф — это Джей.
Эти слова начинают воспроизводиться по кругу у нее в мозгу. Простое предложение, которое Винни может легко разобрать на доске, как учила мисс Морган.
Подлежащее плюс составное именное сказуемое.
Вервольф — это Джей.
Вервольф. Это. Джей.
Сколько раз он ей говорил? Все ответы были прямо перед глазами, как свет за его спиной на сцене.
«Никогда не подкрадывайся к кошмару», — сказал он три недели назад, а потом снова сегодня утром, в шутку. А вчера он оправдывал ее папу: «Я просто понимаю, почему он мог выбрать именно такой способ защитить тебя». И разумеется, слова песни: «Я по-прежнему проклят».
А Винни-то вообразила, что он пел о ней и своих сердечных переживаниях… но нет. Именно эти слова следовало понимать буквально. Проклятие было совершенно реальным. И все эти годы Джей явно верил — в своем честном сердце, сердце Пятницки, — что он защищает Винни, держась от нее в стороне. Он ведь так и сказал прошлой ночью, возле блуждающего огонька, не правда ли?
«Он станет охотиться на нас и убивать. Потому что это работа кошмаров. Это единственное, чем они занимаются».
Джей, должно быть, думал, что это он рвет на куски людей в лесу, и, скорее всего, до сих пор уверен, что это он убил Грейсона шесть ночей назад. А значит, Джей не помнит, что происходит, когда он в обличье волка.
Эта мысль подтягивает новое воспоминание. Оно про один из стикеров, приклеенных на страницу о вер-существах в огромном «Справочнике кошмаров» из кабинета Марио. Про стикер с надписью «Неразумен в обличье волка — ?».
«Марио знает», — догадывается Винни. Все это время Марио точно знал, кто был вервольфом, но как-то ухитрялся сохранять это в тайне, как бы ни напирала Винни. Когда она решила, что вервольф убил «половинного», Марио отвлек ее спором на кофе из «Джо в квадрате». А когда она спросила про этот самый стикер в «Справочнике», он сбил ее с толку бесконечным хлоп-лоп-лопаньем розовой жвачки.
Но в итоге Марио оказался прав: «половинного» убил не вервольф, так же как и Грейсона.
— Винни, — повторяет Лиззи, на этот раз склоняясь, чтобы заглянуть ночной гостье в лицо.
Винни понимает, что стоит согнувшись пополам. Ее очки свалились и лежат теперь на полу возле ботинок.
— Эй, Винни, ты как, нормально?
— Да, — выдавливает из себя Винни, и вот это уже наглая, неприкрытая ложь. Потому что вервольф (подлежащее) — это Джей (составное именное сказуемое).
Винни подбирает очки с пола — они весят примерно миллион фунтов. А когда она пытается поднять голову, та кажется еще тяжелее. Кровь, которая успела прилить к голове, теперь рвется к пальцам ног. В глазах двоится, в ушах пульсирует рев.
Лиззи таращится на нее с неподдельным ужасом, ее лицо почти такое же бледное, как у племянника. Почти такое же бледное, как у вервольфа.
— Что это с тобой стряслось?
— Сахар упал, — отвечает Винни. Так себе ложь — Лиззи не ведется ни на секунду, но и возразить не успевает, потому что Винни разворачивается и идет к выходу.
Лиззи хочет проводить ее, но Винни поднимает руку:
— Передай Марио привет.
Наверное, невинность этой фразы, такой нормальной, будничной просьбы на фоне этой откровенно ненормальной ночи, останавливает Лиззи, и дальше она за Винни не идет.
Она даже бормочет:
— Ну-у ладно…
Винни, не оглядываясь, знает: тетя Джея хмурится ей вслед.
И вот Винни выходит из лаборатории, оставляя свет за спиной.
Часть ее хочет подождать прямо там, в коридоре, чтобы встретиться нос к носу с Марио, получить ответы о Джее и потребовать, чтобы он защищал Джея издалека, пока она идет за своим другом в лес. Но на это нет времени. Не сейчас, когда у Джея в животе шесть стрел.
Шесть стрел, всаженных туда теткой Винни.
Она бросается бежать. Сначала в комнату Джея за своим рюкзаком, потом вниз по лестнице, на первый этаж. Зажатость отпускает ее мышцы с каждым шагом, как у Железного Дровосека, получившего вожделенную каплю масла. Гудение тоже утихает, уступая место ее родному, надежному «Справочнику», который встает перед ее мысленным взором.
«Вервольф (вер-существа): днем человек — ночью чудовище. Этот редкий дневной скиталец в своем человеческом обличье неотличим от людей и легко внедряется в общество».
Как же точно сказано!
Винни и подумать не могла, как это точно.
И конечно, теперь ее мозг добавляет записи, которые сделал по итогам многолетних наблюдений Марио: «Не подвержены действию солнечного света», «не передается через укус», «беспамятство в обличье волка — ?».
В кухню Винни не возвращается. Вместо этого она устремляется вниз по длинному коридору, который ведет к еще одному пролету лестницы. И опять она думает о том, как Джей нес ее этим путем прошлой ночью.
В этот раз она, однако, прикидывает, не придется ли ей нести его.
За несколько секунд Винни добегает до охотничьих раздевалок. Пятницки, может быть, и самый малочисленный клан с самым скудным финансированием, но без защиты Лиззи своих охотников в лес не пускает. Все имеющиеся финансы она вкладывает в их снаряжение и безопасность.
Так что Винни наверняка подыщет себе что-то, чтобы продержаться ночь в лесу. Ее первая остановка — кабинет Грейсона. Дверь не заперта. Винни нащупывает выключатель, и тени бросаются наутек. Полсекунды, пока привыкает глаза, она щурится сквозь очки, пытаясь сориентироваться. Она ведь была здесь меньше суток назад. Где же Джей брал кровь мелюзины?
Письменный стол! Винни бросается к нему и рывком выдвигает единственный ящик. На нее смотрит безобидная папка с надписью незнакомым почерком: «Расписание Пятницки».
Она выдергивает папку наружу. За ней другую, потом какую-то тетрадь и наконец натыкается на простую металлическую коробку, очень даже похожую на гаситель. Открыв ее, Винни видит пять пузырьков.
«Справочник» вновь запускает в ее мозгу свой подробный отчет. Точно экскурсовод, он описывает каждый предмет, который Винни берет в руки и сует в рюкзак.
«Маленькие черные камешки — это безоары из второго желудка гарпии. Производят искры при столкновении с твердой поверхностью.
Зеленая жидкость — яд паучихи. Эта кислота способна разъесть плоть большинства животных или кошмаров, но при реакции выделяется смертоносный пар, который нельзя вдыхать.
Серый порошок — это молотое фениксово перо, стимулятор, который также может заменить порох. Или взорвать ваше сердце.
Прозрачная жидкость — кровь мелюзины. Может исцелить наружные повреждения, если полить ею рану. При проглатывании работает как эффективный антидот к токсинам или ядам. Вызывает чудовищное похмелье».
Последним Винни вынимает из коробки красный стеклянный пузырек без этикетки. На просвет он кажется пустым. Винни все равно кладет его в рюкзак, на всякий случай.
Теперь она — ходячая аптека кошмарной контрабанды, и ей уже не нужно объяснять, зачем все эти штуки Джею. А еще она, кажется, понимает, как он все это добыл.
Ты либо доверяешь лесу, либо нет. Именно эти слова он сказал ей перед вторым испытанием. Именно этими словами она жила, когда за ней гнался Ворчун и оставался лишь один путь — вниз…
Ты либо доверяешь лесу, либо нет.
Это была правда в сердце всего — ответ, который она не была готова увидеть. Целостность во всем. Честность до конца. Он говорил «доверяй лесу», а подразумевал «доверяй мне». И ей надо, надо было доверять. Доверять ему все это время, потому что это ведь он ее спасал.
Каждый раз. На каждом испытании.
На первом испытании он увел от нее Ворчуна.
На втором показал, где спрятаться.
А на третьем убрал ее с дороги мантикоры, а потом спас от переохлаждения и не дал утонуть. Винни готова поспорить, что даже та мелюзина, которая, как Винни теперь догадывается, исцелила ее под водопадом, оказалась там только благодаря Джею.
Винни поворачивается к открытому ящику, чтобы положить на место пустую коробку, и замечает предмет, на который не обратила внимания, когда все вытаскивала. Это фотография Грейсона Пятницки в рамке. На ней он моложе и счастливее, его губы прижаты ко лбу какой-то девушки, девушка смеется. Несколько мгновений зачарованная Винни может думать лишь о том, как это поразительно, что в статичной картинке сохранилось столько движения!
И столько эмоций выражено этими темными глазами с лучиками морщинок вокруг. Глазами девушки, которую Винни не видела почти четыре года.
И следующее, о чем думает Винни: «Мамочки, да ведь это Дженна Четвергссон!»
И боже мой, как Винни ошибалась, думая, что Эрика хоть немного похожа на сестру. Да, Эрика пытается подражать Дженне макияжем и длинными волосами, досконально копировать ее стиль одежды, но у Дженны настолько другая энергия!
Эрика до того, как разучилась улыбаться, была искрящимся воплощением дурашливого озорства. Она просто лопалась от розыгрышей, затей и споров. Десять долларов на поцелуй с Джеем! А Дженна несла невинность в своих темных глазах и нежность в своей улыбке. Ее песни могли разорвать тебе сердце, но в конце неизменно исцеляли его, собирая по кусочкам.
Третье, о чем думает Винни: «Черт возьми, Дженна и Грейсон встречались!» Грейсон не случайно нашел тело погибшей Дженны в ночь ее второго испытания — и не просто так устроил вечеринку в ее память. Они были вместе. И похоже, были очень счастливы.
Это лица шестнадцатилетних юноши и девушки, которые безумно влюблены друг в друга.
И последнее, что замечает Винни, — это медальон, который висит у Грейсона на шее. Не у Дженны, а именно у Грейсона. Золотой медальон с месяцем и двумя звездами…
И каким-то маленьким пятнышком. Точно такой же медальон был в понедельник у Эрики.
И тут в кабинете словно заново вспыхнул свет. Щелк! — и Винни точно знает, кто побывал в ее комнате и на чердаке. Тот, кто знает, что у Винни никогда не запирают дверей, и прекрасно ориентируется в ее доме. Тот, кто знал, что Винни нет дома, потому что только что видел ее в кофейне.
Но с этим лепестком диаграммы Винни разберется позже, ведь сейчас она нужна другому бывшему другу.
Винни задвигает ящик со звуком, который разносится по пустынному подвалу усадьбы Пятницки ударом гонга. Потом она хватает рюкзак и покидает этот наполненный секретами кабинет.
Выходя, она выключает свет.
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Глава 40

Из усадьбы Пятницки Винни выходит в начале первого. На ней черная амуниция, которая закрывает грудь и пресс. На голове — самый простой шлем, не столько ради защиты (хотя сгодится и для этого), сколько для сокрытия ее личности. Если охотники заметят, как она бродит ночью по лесу, пусть примут за свою. А главное, чтобы тетя Рейчел, завидев ее золотисто-каштановые волосы, не подумала: «Хм, что-то уж больно смахивает на мою племянницу!»
Неудачно, что из-за очков у шлема не опускается забрало и лицо остается открытым. Но на расстоянии никто не должен ее узнать — по крайней мере, так думает Винни.
Еще досадно, что ей не удалось найти неопреновый шнурок для очков. Остается надеяться, что шлем сможет удержать их на месте.
В рюкзаке, плотно притянутом к спине, у Винни лежит ее кошмарная контрабанда и небольшой набор для оказания первой помощи. К обоим бедрам приторочены по ножу. Эти охотничьи ножи с зазубренными лезвиями — единственное оружие, которое ей удалось раздобыть. Все остальное хранится под замком, а терять драгоценное время в поисках ключа Винни не хотелось.
Да, не сильно-то она защищена от лесных опасностей, но все же гораздо лучше, чем на любом из трех испытаний.
Идет она тем же маршрутом, которым ее всегда провожал в лес Джей. На границе между владениями духа и внешним миром — на этой линии, острой, как слово «да», которое повисло между Джеем и Винни два часа назад, — температура падает на десять градусов. Запах старых листьев и тумана забирается Винни в ноздри. Луна, яркий разрез на небе, становится расплывчатой, словно ее отредактировали с помощью акварельного фильтра.
Хотя с последней совместной тренировки Винни и Джея прошло уже шесть дней и хотя они всегда тренировались только в светлое время суток, у Винни все же получается находить дорогу самостоятельно. Может, потому, что туман уже пал и успел рассеяться, а может, потому, что Винни точно знает, зачем она здесь и что должна делать… Так или иначе, она чувствует себя готовой. Она чувствует себя подготовленной.
У Винни обостряется слух, слабое зрение улучшается, а мышцы становятся горячими и послушными, какими бывают только здесь, среди этих деревьев.
Вот он — лес. Владения духа… но ведь это и владения светочей. И хотя путь Винни к становлению охотником не был прямым и безупречно правдивым, ее все же сочли готовой к встрече с кошмарами. Формально она все же охотник клана Среданс и сегодня ощущает себя таковым на все сто.
К тому времени как Винни добирается до их тренировочной поляны с упавшим сахарным кленом и красной сосной, ее ноги прямо-таки сводит от желания бежать. Но скорость — значит шум, а шум — значит гибель, поэтому Винни заставляет себя придерживаться черепашьего шага, пробираться вперед и вперед без суеты, постоянно прислушиваясь, постоянно сканируя горизонт, ветки и лесную темень всех оттенков серого цвета.
Так она проходит по меньшей мере милю, не встретив ни одного кошмара, ни одного охотника. Но когда она приближается к Каменной Яме, ее ударяет по ушам звук, похожий на тормоза допотопного велосипеда. Неестественный визгливый крик со странной примесью смеха. Винни задерживает дыхание и медленно останавливается. Наслоение пронзительных криков продолжается.
«Гарпия: хотя эти кошмары отдаленно напоминают людей, нижние половины их тел полностью птичьи, с когтями вместо ступней. От лопаток простираются крылья, как у стервятников».
Винни осторожно продвигается вперед. Самый короткий путь к Северо-Восточному ручью, где вервольф попал на камеру Лиззи, лежит напрямик через Каменную Яму. Но он и самый незащищенный: ступать на территорию гарпий — это гарантированный смертный приговор. Одна гарпия — еще туда-сюда. Одну Винни, может, и одолеет. Но целую стаю?
«Гарпии имеют острое зрение, но неспособны вращать глазными яблоками в глазницах. Для периферического обзора им приходится поворачивать голову».
Винни доходит до края открытой долины, над которой возвышаются каменные столпы. Словно темные часовые, следят они за полетом пикирующих с высоты гарпий. Всего Винни насчитала шесть особей — с таким количеством не стал бы связываться даже отряд охотников.
Это будет стоить Винни нескольких минут, но ей определенно придется обойти по кругу. Она отстегивает от левого бедра охотничий нож, просто на всякий случай, и сворачивает на запад. К ручью, где погиб Грейсон. К тому крестику на карте, где нашелся гаситель, всего за три дня превративший ее жизнь в каскад апокалиптической хренотени.
По крайней мере теперь Винни знает, что несправедливо винить во всем этом папу. И даже на подставившую его диану перекладывать всю ответственность нельзя. Ведь теперь выяснилось, что многие беды Винни стали результатом ее собственного нежелания разуть глаза и увидеть, что на самом деле происходит вокруг.

Винни подходит к ручью, где погиб Грейсон. Оранжевой ленты среди березовых стволов уже не видно, а вот кровь все еще там — мелькает полосками и пятнами по белой коре. Деревья в этот час кажутся светящимися колоннами. А кровь выглядит черной как смоль.
Винни возвращает нож в ножны и продолжает свой путь. В ручей она не заходит, а следует за его неспешным течением на север. И размышляет вот о чем: теоретически проточная вода должна сдерживать сухопутных кошмаров, однако Джея она не остановила. Будучи в обличье волка, он нырнул прямо в реку, чтобы спасти Винни.
«А ведь не исключено, что он за это как-то поплатился», — соображает она. Проточная вода могла причинять Джею невыносимую боль, и тогда это еще один подвиг, за который Винни у него в долгу. Еще одна его жертва ради сохранения ее жизни.
До камеры Лиззи, которая засекла Джея, еще полмили. Винни молится, чтобы он не попался на другие, и надеется, что ни один охотник его еще не выследил.
А все-таки славно, что лес глушит бо́льшую часть радиосигналов. Даже если Лиззи увидит Джея на одном из экранов, ей понадобится время, чтобы передать информацию тете Рейчел или кому-то еще. Для этого надо связаться по радио с контактным человеком на охотничьей парковке, который пошлет Рейчел текстовое сообщение. Но до маленького пейджера на ее бедре это сообщение может дойти за минуту, а может и за час. Если вообще дойдет.
Конечно, если Рейчел и ее охотники сегодня в ударе, они выследят вервольфа без всякой помощи Лиззи. Шесть стрел в животе. Шесть стрел в животе. Джею понадобится чудо, чтобы выжить после такого.
И Винни как раз надеется стать этим чудом.
Она подталкивает себя вперед, стреляя глазами то влево, то вправо. Она снова закидывает рюкзак на спину и потуже затягивает ремни. Затем убеждается, что охотничьи ножи все еще под рукой.
Земля под ногами меняется: здесь берег уже не илистый, а каменистый. Русло ручья сужается и углубляется. Течение набирает скорость, и нежное журчание переходит в бурление. И, пробираясь сквозь свисающие ветви плакучей ивы, чтобы обойти это место по кругу, Винни вдруг слышит звук, который всем сердцем надеялась сегодня не услышать.
Ворчливый шепот.
Она мгновенно пригибается и делает шаг назад, обратно под сень ивовых ветвей. Потом задерживает дыхание и ждет. Где же Ворчун? В какую сторону идет? Или этот звук был шуткой ветра — и только?
Нет. Вот он снова. Громче, ближе… Если Винни хочет спастись, придется бежать во весь дух. Адреналин подскакивает. Все тело Винни будто сжимается вдвое. Но…
Помимо шепота есть и другой звук. Мягкое размеренное постукивание, очень похожее на… шаги.
«Да ведь это люди», — понимает Винни. И чем дольше она прислушивается, продолжая сдерживать дыхание, тем больше новых деталей открывает.
Отсутствует запаха жженого пластика.
В воздухе нет электричества, которое подергивает и потягивает за кожу.
Потом на берегу, по другую сторону от ивы, возникают три фигуры, и Винни перестает задерживать дыхание.
Никакой это не Ворчун. Это просто четыре человека, которые ворчливо перешептываются.
«Охотники», — решает Винни, щурясь в темноту и наблюдая, как мимо проскальзывает их черная амуниция, почти такая же, как ее собственная. Три из четырех фигур некрупные, а четвертая выше остальных и шире в плечах. Винни не может разглядеть черт и распознать, кто именно из охотников-Средансов перед ней. Ночные тени смазывают их лица, будто по свежему карандашному рисунку случайно провели рукой. И от этого у них какие-то странные головы: не похожие на человеческие — хоть в шлемах, хоть без.
Потом вспыхивает пламя, быстрое и крошечное, словно кто-то щелкнул зажигалкой. Оно исчезает так же быстро, как появляется, но Винни успевает увидеть очень-очень странную вещь. Что-то за пределами понимания, из ряда вон выходящее даже в этом лесу, где нет ничего нормального в принципе.
Потому что люди перед ней совсем не похожи на людей. У троих угольно-черные головы вроде собачьих, с заостренными мордами и еще более острыми ушами. А четвертая фигура смахивает на птицу. У нее округлый угольно-черный череп с выступающим золотым клювом.
Это все, что успевает разглядеть Винни перед тем, как все четыре фигуры исчезают вместе с пламенем. Полностью, мгновенно: раз — и нет. Даже скользкие от водорослей булыжники, обрамлявшие край ручья там, где они стояли, пропадают с глаз Винни, оставляя только комковатую темноту и бесконечное бурление ручья в ночи.
И вот тут появляется запах жженого пластика, едкий и беспощадный. Он вонзается Винни в ноздри, и ее дыхание опять замирает. Тело отзывается новым всплеском адреналина — в этот раз таким мощным, словно ей всадили шприц прямо в сердце.
Потому что одновременно с запахом приходит догадка: это дианы, и они только что сотворили чары, которые сделали их невидимыми. Три пса и ворон здесь, в лесу. Здесь, в Цугута-фоллз. И они колдовали прямо около Винни.
«Маленькое пламя было заклинанием „Мунданус“, — подсказывает Винни книга Мелетии Понедельникс, которая, похоже, поселилась в ее мозгу рядом с вездесущим „Справочником“ и подключилась к оценке ситуации. — Исчезновение ведьм — результат этого заклинания. Это все чары „Мунданус“ (легко сотворить, расход энергии небольшой)».
Винни заставляет себя выдохнуть. Ее дыхание такое поверхностное, что она боится потерять сознание. И хотя ее бедра бурно негодуют из-за долгого сидения в одной позе, Винни не шевелится.
Псы и ворон остаются невидимыми еще несколько мгновений, а их шепот рассеивается под покровом «Мундануса». Винни напрягает глаза и уши, чтобы уловить хоть что-нибудь. Но тщетно.
Выяснилось пока лишь одно: прямо здесь, в лесу, есть четыре дианы. Папу подставил не один колдун. Их всегда было четверо. Или больше? И теперь они стоят прямо здесь, перед Винни.
Очки сползают на кончик носа. Поправить их она не решается — слишком напугана. Жжение в бедрах потоком лавы сползает к икрам, одновременно поднимаясь к пояснице. Винни просто игнорирует эти ощущения, стискивая зубы.
Вскоре тенистые чары, прятавшие диан, развеиваются. Это похоже на то, как дождь разрушает песочный замок: неестественная темнота становится дырявой, пористой, сквозь нее проступают камни и фрагменты ручья. Потом становятся видны руки и ноги в латах, собачьи уши, ноги в берцах и блестящий клюв ворона, и вот все четыре фигуры снова стоят на берегу.
Самый крупный из канисов, кажется, стоит теперь на страже, в нескольких шагах от собратьев, воздев одну руку, словно готовится выступить с лекцией. Один в один профессор Самуэль у доски.
Другие два охотничьих пса сидят на корточках у воды, словно что-то изучая.
А четвертая фигура — единственный корникс — возвышается над их согбенными спинами непререкаемым авторитетом.
Корникс что-то говорит: его маска испускает ворчливый звук, как пропоротая покрышка воздух. Один из сидящих псов отвечает таким же шепотом, второй тоже, и Винни из своего полуобморока догадывается, что это их способ общения. И не просто другой язык, а вообще совершено иная форма коммуникации.
В книге Мелетии о таком ни слова.
И если до этого у Винни еще оставалась толика сомнения, что Ворчун — заклинание диан, теперь это очевидно. Она прижимает руку ко рту, чтобы заглушить дыхание. Может, если хорошенько напрячься, Винни поймет, о чем они говорят? Она ведь умная девочка. В каждом языке есть свой ритм и правила… разве нет?
Нет. Она вслушивается и вслушивается, пока ночь ползет мимо, но никаких знакомых акцентов, за которые можно зацепиться, никаких смыслов, который мог бы интуитивно расшифровать ее мозг. Только это ворчание, инопланетное и неуютное, вытекающее из каждой маски и заполняющее собой небо.
Ветер тоже поднимается, наполненный вонью паленых волос на руке — вонью, которая может быть проявлением новых чар и так же легко может оказаться запахом приближающегося Ворчуна. Теперь есть все основания полагать, что именно дианы вызывают это чудовище.
А еще есть все основания полагать, что они способны его контролировать.
При этой мысли рука Винни, прикрывавшая рот, так впивается ей в щеку, словно у нее на пальцах не ногти, а когти. Потому что, когда она догадалась, что Ворчун — заклинание «Фамес», она не осилила следующий логический скачок и не сообразила, что дианы могут им управлять.
А если они могут отдавать ему приказы, как солдату, значит, Грейсона выпущенное заклинанием чудовище убило не от голода. И не от голода загнало оно Винни в водопад и вынудило прыгнуть. Убийство было прямым приказом дианы.
У Винни сводит челюсть от внезапного, мучительного желания кинуться на этих людей и вонзить в них зубы. Ей хочется атаковать их своими охотничьими ножами, отомстить за каждого, чья гибель на совести этих диан, за каждую разрушенную семью.
Прав был Люк, когда без промедления отправился к Вейдеру. Ничего бы дальнейшее обучение не изменило.
Нет. У Винни раздуваются ноздри. Она заставляет себя сделать настоящий, полноценный вдох. Нет. Люк отправился вызволять Хана, а Винни здесь, чтобы спасти Джея. Ей нельзя упускать из вида эту миссию, что бы ни случилось.
Тем более что один из псов поднимается, и на долю секунды в лесу вспыхивает новое крошечное пламя.
Вот они — маски, такие четкие в свете огонька. В них дианы совсем не похожи на людей. Угольно-черный оттенок каждой маски идеально подходит к лесной тьме и резко контрастирует с белками дианьих глаз.
А у того пса, который зажег маленькое пламя, радужные оболочки темные, красновато-карие.
Огонь опять гаснет, но Винни успевает увидеть все, что ей нужно: кровь на камнях и один-единственный отпечаток волочащейся лапы.
Это, разумеется, кровь Джея, а дианы, похоже, выслеживают его. Как и сама Винни. Как и охотники-Средансы.
Позже она будет гадать, зачем дианам понадобилось охотиться за Джеем. Есть, конечно, чары «Инкубо», позволяющие заимствовать магию у лесных кошмаров, но какую магию можно взять у вервольфа? И почему именно у Джея?
А еще Винни позже обнаружит, что ее диаграмма Венна разрослась, каждый круг изменил форму и растянулся на целую страницу, подобно Ворчуну поглотив все на своем пути и растворив линии, которые, по идее, должны быль разделять все буквы С и В.
Но прямо сейчас, сидя в этих ивовых ветвях и отчаянно пытаясь себя не выдать, Винни может думать лишь об одном: «Они преследуют Джея, они преследуют Джея, они преследуют Джея…»
«И мне нужно добраться до него первой».
Винни понятия не имеет, как обогнать диан. И не представляет, что из ее жалкого набора контрабанды можно использовать против них. Но она знает, что надо попытаться.
Пса, который зажег огонек, теперь отчитывают остальные дианы. Это какофония рычащих и шипящих звуков, но в переводе она не нуждается. Свет в лесу смертельно опасен. Как смеет этот пес зажигать огонь, не пряча его?
Сильнее всех злится ворон. Из его золотого клюва выскальзывает плюющееся рычание. Винни ожидает, что пес, которого отругали, поникнет головой или снова опустится на колени. Но, поразительным образом, его спина лишь распрямляется. Плечи, худые, но сильные, поднимаются выше. Пес указывает в ту сторону, откуда Винни только что пришла. А потом, словно это он тут главный, а вовсе не ворон, направляется прямо к иве.
Винни едва хватает времени дернуться в сторону и нырнуть за ствол дерева до того, как пес оказывается рядом, проскальзывает между ветками и встает на то самое место, с которого Винни только что сошла.
Винни снова перестает дышать.
И, как это ни абсурдно, у нее отчаянное желание зажмуриться, словно стоит убрать диан с глаз долой, она и себя сотрет из их поля зрения. Если этот пес сейчас посмотрит влево, она сразу увидит Винни, прямо тут, прижавшуюся к древесной коре.
Но диан туда не смотрит и вскоре направляется дальше, вниз по ручью, а остальные трое яростно топают за ним, причем оба пса идут задрав морды, словно учуяли добычу и взяли след. Последним шествует корникс, водя клювом из стороны в сторону. Его глаза блестят, как у настоящего ворона. Крылья бы ему — и можно лететь в ночное небо.
Через несколько секунд дианы исчезают.
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Глава 41

Винни потихоньку пробует дышать. Ее сердце почти такое же шумное, как ручей по соседству. Дианы теперь полностью скрылись из вида, ушли на юг, а это, как Винни знает, неверное направление, ведь в той стороне ей не попались следы Джея. Ни крови на земле, ни отпечатков дрожащих лап, ни белых клочьев шерсти на деревьях.
Грудная клетка Винни расслабляется от облегчения. Наверное, здесь следы Джея запутались, и дианы направились не в ту сторону.
«Или, — осеняет вдруг Винни, — тот пес намеренно увел диан с верного пути».
Винни думает о фотографии на столе Грейсона. О медальоне с маленьким пятнышком и всех предметах, украденных из ее комнаты… А еще о темных, красновато-карих глазах.
Она возобновляет свой тихий поход, на этот раз оставаясь среди деревьев, где земля более ровная и на пути не подворачиваются скользкие камни.
Здесь темнее: полог леса полностью закрывает собой лунный свет, оставляя мир в холодной пустоте. Нечеткие тени подсказывают, где притаились деревья, а низкий кустарник, камни и молодые деревца кажутся монстрами, готовыми утащить Винни в тартарары, стоит ей один раз криво поставить ботинок. Вдали эхом отдаются пронзительные крики каких-то существ: то ли гарпий, то ли вампов — да мало ли тут гадких тварей, рыщущих в ночи!
«Выбирай кошмар любой».
Винни напрочь утрачивает чувство времени и расстояния. Целиком превратившись в осторожное движение вперед, она лишь вслушивается и всматривается, вслушивается и всматривается. Дианы в Цугута-фоллз. Дианы в лесу. Дианы охотятся за Джеем.
Но вот наконец Винни замечает мерцающий во тьме красный огонек — камеру Лиззи.
Она знает, что камера отвернута от ручья. Сделав небольшую паузу, чтобы убедиться, что рядом по-прежнему никого, Винни на мысочках обходит камеру, чтобы подобраться к ней сзади. Достигнув цели, Винни нажимает кнопку записи, и красный огонек умирает…
«Надо надеяться, Лиззи решит, что ее подвела техника», — думает Винни. Она открепляет камеру от штатива (та легко помещается у нее в левой руке) и возится с кнопками, пока не находит вспышку.
Использовать ее здесь рискованно. Весьма и весьма рискованно. Именно по этой причине дианы разозлились на пса, который сотворил заклинание «Мунданус» и зажег огонек. Включить свет и использовать его, оставаясь на одном месте…
Это может очень быстро привести к самым гадким последствиям, и к этому Винни следует быть готовой.
Как только белый, немного ослепляющий свет вспышки выплескивается в ночь, Винни использует свободную руку, чтобы отцепить от бедра один из охотничьих ножей. Потом принимается водить вспышкой вокруг себя в поисках признаков вервольфа.
И сразу замечает разбрызганную по камням кровь. Деревья здесь вечнозеленые: сосны, пихты и тсуги. Их иглы редко падают на гранитный субстрат.
Одно черное пятно тянется к ручью — в том направлении, откуда только что пришла Винни и куда теперь направляются дианы. Второе каплями стекает в сторону западной части леса. Кажется, на тех кадрах с камеры Джей шел именно в ту сторону, значит, туда пойдет и Винни.
Она щелчком выключает вспышку камеры и углубляется в заросли.

За Винни кто-то идет.
Вокруг нее вьется чье-то незримое присутствие, проходясь каждые несколько секунд по задней стороне ее шеи и щекоча ее под шлемом. То чувство, когда за тобой следят глаза, которых ты не видишь. Но каждый раз, когда Винни останавливается, чтобы присесть на корточки и осмотреться, она ничего и никого не находит.
Камеру она убрала в рюкзак, но охотничий нож крепко зажат в правой руке. Тем временем «Справочник» прокручивает список кошмаров, преследующих добычу.
Арасса, банши, вамп, василиск, вирм. За каждой буквой алфавита стоит вероятный преследователь. Этот список можно сравнить с платочками, которые используют иллюзионисты: стоит Винни потянуть — и названия кошмаров появляются одно за другим, пока варианты не заканчиваются. Но ей не хватает информации, чтобы понять, с кем из них она имеет дело.
Остановиться для разведки, значит, потерять бесценное время, когда где-то истекает кровью Джей, разыскиваемый дианами и Средансами.
Дриада, косматый дракон, оборотень, подменыш, саламандра, урус.
С другой стороны, если не остановиться, можно и самой пропасть.
Винни резко тормозит. Она не знает, остановился ли ее преследователь, зато убеждается, что существо абсолютно бесшумно… а это вообще-то и есть подсказка: теперь из ее связки платочков можно смело отбросить банши, уруса, косматого и еще десятки кошмаров. Словом, всех, кто использует звуки, чтобы приманить добычу или сбить ее с толку.
Вампов Винни тоже исключает, хотя они как раз охотятся в тишине. Просто ее интуиция буквально кричит ей, что вариант здесь только один. И Винни доверяет этому импульсу, хотя и не знает, откуда он взялся.
И вот — начинается: в просвете деревьев Винни замечает слабый отблеск. Он кажется влажным и бледным, и Винни тут же понимает, с чем столкнулась.
«Нет, — произносит она на выдохе, одним ртом. — Нет, нет, нет». Винни спускает с плеч рюкзак, вот только в руке у нее по-прежнему зажат нож, а с ним расстегивать молнию будет слишком шумно, слишком громко. Хотя сохранять тишину уже, по большому счету, бессмысленно: ее загнали в угол, и надо действовать. Быстро.
Потому что к ней движется подменыш. Чудовище уже перестало таиться и мчится сюда. Подлесок сотрясается, а глотка подменыша исторгает грубый рвотный звук.
«Подменыши: эти дневные скитальцы умеют превосходно перевоплощаться в любого человека, которого увидят. Выдают их только когти».
Пальцы Винни находят нужный пузырек, как только подменыш появляется из укрытия. Скользкий и бесформенный сгусток, еще в стадии личинки.
«Для первого перевоплощения в человека и формирования когтей личинкам подменыша требуется человеческая кровь».
Это, кстати, еще один кошмар, которого «Справочник» не сумел точно изобразить. Да, основную анатомию, двуногую форму рисунок в целом передает, но ни одна иллюстрация не способна отразить извивающиеся движения конечностей. Бесформенность и тягучесть неопределенных черт лица.
Это кусок глины, стремящийся вкусить крови Винни, чтобы стать ею. И обычным клинком такое не убить — плоть этого чудовища просто обернется вокруг ножа, как тесто вокруг мешалки миксера.
Подменыш бросается на Винни, растягивая череп, словно хочет закричать, но у него нет рта. Все, что есть у этого монстра, — это два разреза в центре головы, откуда и выходит этот давящийся звук.
Пахнет подменыш мертвечиной.
А выглядит как хризомия мегацефала не третьей стадии.
Подменыш обрушивается на Винни, и она роняет рюкзак, так и не вынув ни одного пузырька. Затем она делает бесполезный выпад ножом — чистый рефлекс, никакой логики. Нож вонзается чудовищу в живот, и белая плоть просто поглощает лезвие. Теперь подменыш всем своим весом наваливается на Винни, и ноздреподобные разрезы на его лице, кашляющем, давящемся и снова кашляющем, разверзаются, обнажая зубы.
Подменыш вот-вот укусит Винни в лицо.
Винни погружает нож глубже и поднимает левое бедро. Это движение они отрабатывали с Джеем в последние недели — полезный, надо сказать, навык. Она откидывает подменыша в сторону. Его ротонос и клыки промахиваются и приземляются в грязь.
Давящийся звук, который бывает у человека перед рвотой, становится громче. Теперь он так близко к уху Винни!
Она переворачивает подменыша так, чтобы оказаться сверху, но это почему-то даже хуже, чем быть под ним. Животный ужас от сидения верхом на этом кошмаре ощущается как тысяча ногтей, скребущих твой позвоночник.
Переваренная пища поднимается по пищеводу, и Винни выкашливает тот же самый звук, что и чудовище.
«Известны случаи, когда неестественная, неопределенная форма подменыша вызывала у охотников дурноту».
Винни проталкивает нож еще глубже. Это явно не причиняет кошмару ни малейшей боли, потому что у него нет чертовых органов, а в его пирамиде Маслоу лишь одна потребность: вкусить человеческой плоти и стать человеком.
Но Винни продолжает вдавливать нож глубоко и усердно, и в итоге ей удается продырявить подменыша насквозь и пригвоздить его к холодной земле. Долго это подменыша не удержит, но на какое-то время кошмар попался.
Винни ныряет за рюкзаком.
Ей удается сделать лишь один шаг до того, как червеобразная рука подменыша обвивается вокруг ее лодыжки. Подменыш дергает. Винни падает, шлепаясь плашмя на живот. Очки слетают с ее лица. Передняя часть шлема ударяется о землю, нос хрустит.
И вот в этот момент она ощущает укус подменыша, хотя слово «укус» даже близко не передает ощущения от его зубов на ее икроножной мышце. Словно в нее одновременно вонзилась сотня шприцев. Однако ощущение шприцев исчезает почти сразу: «слюна подменыша содержит вещество, вызывающее онемение, которое сохраняет добычу живой, но неспособной двигаться и чувствовать боль, пока подменыш кормится».
Если подменыш не выпустит Винни, то примерно через минуту это вещество достигнет ее мозга. Она лупит чудовище свободной ногой по голове, но его зубы застряли в ее плоти. Все, что она может, это тащить его за собой, на миг или два продавливая его череп внутрь ботинком.
Но его голова тут же восстанавливает форму, и с каждым разом все больше крови Винни вливается в его носорот. А Винни уже замечает в чудовище перемены.
Оно отращивает золотисто-каштановые волосы!
Винни снова принимается его бить, все сильнее и лихорадочнее, перекатываясь и корчась, пока ее ногу не охватывает онемение. Ей бы только рюкзак, ей бы только рюкзак!
Потом она замечает, как рядом что-то поблескивает: один из пузырьков с кошмарьей контрабандой! Темнота между деревьями почти непроглядная, но Винни различает угловатую форму сосуда. Это не тот пузырек, который она хотела, но все лучше, чем позволить подменышу и дальше выхлюпывать ее кровь.
«Слюна подменыша также содержит антикоагулянт, который разжижает кровь для более легкого потребления. Укушенный человек может быть опустошен до капли за несколько минут».
Винни подбирает пузырек, срывает пробку и выплескивает содержимое на подменыша.
Получается дуга зеленой жидкости.
Та попадает на кошмара, брызги токсина паучихи длинной струей ложатся на его спину. Спину, которая уже стремительно розовеет, обретая цвет человеческой плоти Винни. Кислота шипит: часть впитывается в подменыша, остальное поднимается паром в ночной воздух.
На икроножную мышцу Винни тоже попадает капля. Однако Винни ее не чувствует из-за онемения. Она снова бьет подменыша, и на этот раз ей удается ослабить хватку. Зубы чудовища разжимаются. Оно давится и молотит конечностями. А Винни на четвереньках отползает в сторону. Ей нельзя этим дышать, ей нельзя этим дышать, надо убраться отсюда, пока испаряющаяся кислота не попала ей в легкие.
Винни подхватывает с земли очки, потом рюкзак и устремляется в чащу полуползком-полубегом.
Оглядывается она лишь раз и видит распластавшееся на земле обнаженное тело, неотличимое от ее собственного. Вдоль всей спины — дыра, из которой извергается зеленый пар.
Винни пускается бежать.
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Глава 42

Теперь Винни хромает. Не от боли — от онемения. Боль еще нагрянет, когда воздействие слюны подменыша сойдет на нет. Можно попробовать капнуть туда кровью мелюзины, чтобы устранить этот эффект и заживить рану прямо сейчас, но Винни боится, что у нее сорвет башню. Что, исцелившись, она примется скакать по лесу, предлагая дружбу каждому охотнику или кошмару или, того хуже, каждой диане.
Так рисковать нельзя.
Однако Винни позволяет себе сделать достаточно долгую остановку, чтобы надеть очки, снова грязные и перекошенные, и перевязать рану. Скорее всего, антикоагулянт не позволит кровотечению быстро остановиться, и рана так легко не затянется. Вдобавок там, куда попала струйка паучьего токсина, кожа пошла пузырями.
«Открытые раны привлекают кошмаров. Они подобны акулам, способным почувствовать кровь в воде за несколько миль, или стервятникам, которые чуют падаль».
Винни останавливается у гранитного кряжа, чтобы снять носки и закрыть ими кровоточащие следы клыков. Потом отрезает полоску бинта из своего жалкого набора для первой помощи и фиксирует ею носки. Не бог весть что, но кровь такая скользкая, ее так много, и Винни нужно как можно больше хлопка, чтобы зажать рану и впитать этот поток.
В довершение Винни накрывает обычный бинт более толстым пластиковым. Специальная разработка для светочей — удерживает запах крови внутри.
Вид такой, будто у Винни на ноге колесная камера. Несколько неуклюжих шагов уходит на то, чтобы приспособиться к весу и форме повязки и к сохраняющемуся в икроножной мышце онемению. Но человеческий мозг — это подлинный шедевр эволюционной инженерии: за два шага начинают формироваться новые нейронные связи. За десять — мозг полностью адаптируется к новым условиям. А через двадцать шагов Винни уже может продвигаться вперед в прежнем осторожном темпе.
Она, должно быть, уже близко к Джею. Он точно где-то рядом, точно.
Чем дальше она продвигается, тем проще находить его следы. Отчасти потому, что на земле все больше крови. Но больше потому, что отпечатки лап становятся с каждым шагом все глубже, а когти оставляют в грязи борозды, будто он едва поднимает ноги.
Винни страшно даже задумываться, что это может значить и что предстанет ее глазам, когда она наконец его настигнет.
В конце концов Винни набредает на тоненькую струйку воды, хлюпающую под ногами. Это скорее родничок, чем настоящий ручей. В роли проточной воды он еще более жалок, чем тот питаемый дождевой водой ручеек, что окружает тсугу, где пряталась Винни во время второго испытания. В том месте, которое показал ей Джей…
В том месте, которое так похоже на вот этот почти остров, над которым как твердыня в ночи царит сумрачный красный кедр.
Винни обдает жаром — жаром стыда, жаром ярости. Ведь она тогда так зациклилась на собственном выживании, что даже не поинтересовалась, откуда Джей вообще знает о том острове к востоку от озера. Даже не подумала задаться вопросом, зачем такому искусному охотнику, как Джей, убежище, окруженное проточной водой, куда не ступают кошмары…
Тренированному светочу прятаться ни к чему, а вот мальчику, надеющемуся пережить ночь?
«У меня были свои проблемы».
Недосказанность века. Пока Винни злилась и мучилась, Джей просто пытался ночь за ночью оставаться в живых, силясь перебороть проклятие, которое росло и гнило внутри него.
Ее очки слегка затуманиваются. Собственное тело кажется ей адом из-за недавней борьбы, продвижения черепашьим шагом и стыда за то, что она никогда не утруждалась замечать такие важные вещи в своем лучшем друге. Ведь все это время Винни думала лишь о том, как папу поймали и признали дианом, как ее семью наказали изгойством и как ей все это исправить, пройдя испытания. Только этим она и жила — одной-единственной мыслью, с которой ела, спала и которую видела во сне бесконечных четыре года.
Она винила Джея за то, что он ее бросил, винила Эрику за то, что та ее покинула, но ни разу Винни не оглянулась и не посмотрела в это зеркало на себя.
«Так что давай-ка завязывай с лицемерием и для разнообразия задумайся о своем собственном поведении».
Винни вспоминает о контрабанде из ящика Джея, которая теперь лежит в ее рюкзаке. Она вспоминает о фотографии счастливой, влюбленной Дженны. У двух ее бывших лучших друзей были собственные проблемы. «Я по-прежнему проклят».
Винни бросается вперед. Пять шагов. Десять. Шестнадцать. Вот она у подножия кедра, откидывает голову и щурится на ветки. Если наверху кто-то и есть, Винни его не видит.
Слух Винни различает чье-то скрежещущее дыхание. Булькающее, слабое, доносящееся откуда-то с земли. Винни выглядывает из-за дерева… и вот он. Тот самый волк. Тот мальчик, которого она любила всю жизнь.
Сейчас он полностью перевоплотился в кошмара, его огромное волчье тело свернулось калачиком у темнеющего дерева. Он светится, как полная луна, а кровь запятнала его живот клочьями туч.
Винни опускается возле него на колени. Он бездвижен.
Из его живота торчат три стрелы. Может, их и больше, но он так сжался, что не разглядишь. Все мысли Винни об одном: он, возможно, мертв — и он точно умрет, если она прямо сейчас что-нибудь не предпримет. И они будут мертвы оба, потому что ведьмы рано или поздно повернут назад, или его наконец выследит тетя Рейчел, или его кровь учуют кошмары, — все это лишь вопрос времени.
Винни стаскивает шлем и кладет его на землю. Волк приоткрывает один глаз. Радужная оболочка серебристо-серая, зрачок расширен и смотрит в никуда. Узнает ли он Винни? Есть ли в нем сейчас хоть что-то от человека? Если и да, то в его взгляде это никак не отражается, и Винни этого не видит. Как не увидела в ночь третьего испытания, когда он повалил ее на землю, а она всадила ему в шею вешку.
В этом взгляде читается лишь смирение. Вот ты меня и поймала. Будь добра, убей меня поскорее.
Несколько секунд Винни колеблется. А вдруг она все неправильно поняла? Перевернула с ног на голову, как рисунок кошмара в своем скетчбуке?
Может, Джей никакой не вервольф, а перед ней совершенно незнакомое существо, и она сейчас возьмется лечить того, кто потом ее же и прикончит…
Нет.
Винни наклоняет голову набок. Потому что, как бы то ни было, если она чему-то и научилась в лесу, так это тому, что не все кошмары злые и не каждый из них заслуживает смерти.
Есть такие кошмары, как блуждающий огонек. И такие, как призрачные олени. И такие, как этот волк, который может быть, а может и не быть тем мальчиком, с которым она вместе выросла, но все они заслуживают шанса остаться в живых. И как этот вервольф спас ее под теми сокрушительными, ледяными волнами, так и она спасет его раньше, чем эта ночь сумеет забрать его себе.
— Эй, — шепчет она, придвигая лицо к его вытянутой белой морде. — Это я. Винни. Я пришла на помощь.
Волк по-прежнему не подает никаких признаков узнавания, но по крайней мере не отстраняется, когда Винни прижимает свой лоб к его лбу. Он холодный на ощупь, а дышит теперь так тихо, что Винни его дыхания не слышит.
Где-то вдалеке хохочет гарпия.
Волк открывает второй глаз, и на один миг, короткий, как удар между пульсирующими аортальными клапанами, Винни успевает показаться, что может быть, волк наконец понял, кто она. Так же, как она наконец поняла, кто он.
Потом его веки закрываются, пряча от нее этого кошмара, этого мальчика, его жизнь, и Винни понимает, что пора действовать. Она отодвигается, чтобы подтянуть к себе рюкзак, и между нею и волком проносится порыв холодного воздуха.
— Джей, — шепчет она, отыскивая пузырек с кровью мелюзины. Жидкость такая прозрачная, такая вязкая, что в темноте пузырек кажется пустым. — Мне надо, чтобы ты это выпил.
Ни ответа, ни реакции, и Винни копирует то, что несколько дней назад сделал он сам. Вынимает пробку зубами и прижимает сосуд к его рту, к волчьей пасти с клыками, мерцающими под луной.
Между левым клыком и коренным зубом проскальзывает одна-единственная капля.
«Всего один глоток», — думает Винни, ведь ей он давал лишь один, и она останавливается, как только ей кажется, что этот глоток влился внутрь. Потом она сжимает ему губы и…
Ждет, затаив дыхание, пока не замечает, как его огромная глотка приходит в движение, будто проталкивая лекарство внутрь. Потом еще несколько тактов сердца она ждет, когда же подействует магия. Глаза волка плавно открываются, зрачки находят ее лицо, а серые радужки на миг становятся ярче, словно подсвеченные звездами изнутри.
И тут, прежде чем Винни успевает его остановить и вообще пошевелиться, волк выходит из оцепенения и выхватывает из ее руки пузырек — и тот целиком скрывается в его пасти. С хрустом перемалывается стекло.
Несколько секунд — и пузырька нет.
И после этого не происходит ничего. Как чайник, который не хочет закипать, пока на него смотришь. Раны и не думают затягиваться, сколько бы Винни ни вглядывалась. И вот тело волка приходит в движение. Его мускулы напрягаются. Его ноги выпрямляются. Но стрелы все еще торчат из его живота, а когда он пытается подняться…
Сразу падает обратно.
Одна из стрел с хрустом ломается. И все шесть вонзаются еще глубже. Да, шесть — теперь Винни видит их все. Каждую стрелу, которую всадили в него Средансы. Кровь сочится и соскальзывает на лесную землю. Глаза Джея снова закрываются. От сбившегося дыхания изо рта идет пар.
И Винни не знает, что делать дальше. Кровь мелюзины должна была сработать. Джей должен был исцелиться от одного глотка. А тут целый пузырек! Да он уже должен был мчаться от нее на всех парах!
Винни снова распахивает рюкзак. Что там еще есть? Что можно использовать?
Все, что у нее осталось, — это безоары гарпии и молотое перо феникса. Фениксово перо, конечно, может послужить стимулятором, но этой штукой можно взорвать Джею сердце. Риск слишком высок… И потом какой толк от стимулятора, если ты по-прежнему истекаешь кровью и все в лесу жаждет тебя убить?
А что касается безоаров — огненные взрывы тут точно никому не помогут.
«Есть еще тот последний пузырек», — напоминает Винни ее мозг, и она снова рассматривает неподписанный пузырек на просвет. В этой тьме красное стекло кажется черным и таким же пустым, как в кабинете Грейсона. Пожалуй, можно его открыть. Рискнуть снять пробку и посмотреть, есть ли что-то внутри.
И она уже готовится это сделать — вынуть пробку и молиться, чтобы внутри оказался не какой-нибудь смертоносный газ, который мгновенно убьет их обоих, но тут на крошечный островок гильотиной обрушивается чей-то голос:
— Винни!
Винни сразу понимает, кто это. Узнает она и звук натягивающейся тетивы блочного лука. Она сглатывает ком в горле. Потом осторожно кладет пузырек на землю, встает на ноги и поворачивается лицом к собственной тетке.
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Рейчел стоит на краю островка, прямо в ручье, а вокруг ее ботинок струится вода — глубины не хватает, даже чтобы покрыть кожные мысы. Не водоем, а узенькая лунная дорожка с контурами камней.
— Винни! — повторяет Рейчел. Ее блочный лук нацелен племяннице прямо в голову. — Отойди и дай мне разобраться с волком!
— Нет!
— Это решать не тебе.
«Как раз мне!» — думает Винни, облизывая губы и осматриваясь в поисках лазейки, куда бы она могла ринуться со смертельно ослабшим волком… Но не видит ничего подходящего. Рейчел запросто их обгонит — или запросто пристрелит.
Хотя не будет же она… по крайней мере стрелять.
Наверное.
Винни решается проверить свою теорию и впивается взглядом в лицо Рейчел.
— Если хочешь застрелить волка, тебе придется сперва застрелить меня.
— Да не хочу я ни в кого из вас стрелять, — отбривает Рейчел. — Но раз Джей — вервольф, разобраться с ним придется.
Джей. Тетя Рейчел сказала: «Джей»! Винни чудится, будто ее тело покинула вся кровь. Как адреналиновый всплеск наоборот. Будто смерть не спеша овладевает всем ее существом. Голова катится с плахи в корзину.
— Джей? — она заставляет себя выговорить его имя. — Почему… ты так его назвала?
— Потому что это он и есть, или будешь спорить? — Рейчел ослабляет тетиву и опускает лук. Хотя стрела остается красноречиво заряженной. — Что еще могло привести тебя сюда, Винни? Кого еще ты хотела бы защитить?
— Да много кого. — И это не ложь, но голос Винни все равно дрожит.
А Рейчел хмурится:
— Я не хочу убивать Джея. Я никого не хочу убивать, но, если я не сдам этого вервольфа, его сдаст кто-то другой. По всему городу растрезвонили, что мы его подбили, и сюда уже идут скорпионы-Вторниганы.
Винни умирает еще немного.
— Ох, — пытается сказать она, но выходит лишь беззвучный вздох, студеный, как вечно-зимний лес. Потому что отбиться от скорпионов будет гораздо сложнее, чем от тети Рейчел. Застрелят обоих и глазом не моргнут.
— Пожалуйста… — Винни поправляет свои перекошенные очки. — Этот волк никому не причинит зла. Отпусти его, тетя Рейчел. Пожалуйста, просто дай нам с ним уйти.
— Я не могу так поступить. — Рейчел продвигается на шаг ближе к Винни. Ее вспотевшее лицо блестит, как у того подменыша. Выбившиеся из хвостика волосы прилипли к лицу. — Я подстрелила его и теперь доставлю властям. А ты отойдешь в сторону.
Винни не шевелится, и Рейчел делает еще четыре шага, пока не оказывается достаточно близко, чтобы Винни могла заметить разрыв у нее в броне, в области живота. И грязь, размазанную по щеке, и длинный порез на подбородке.
— А какой развязки ты ожидаешь, Винни? Если я знаю, кто вервольф, и видела, что ты его защищаешь… — Рейчел морщит нос, но не от отвращения, а скорее от горя. — Ты же своими руками рушишь все, что только что вернулось к твоей семье. Ради чего?
«Да, — думает Винни, закрывая глаза, чтобы эта ночь исчезла. — Ради чего?»
— Ради преданности, — шепчет она, и что-то горячее щекочет ее вдоль спины. Перед ее мысленным взором полощется знамя с медведем на крыльце родного дома.
— Ради преданности, — повторяет она, открывая глаза. — Ради дела. Потому что, если мы не будем заботиться друг о друге, если это не будет нашей главной целью здесь, — Винни обводит рукой все вокруг: лес, ночь, всех грядущих монстров, — не останется ничего, кроме тьмы, а света совсем-совсем не станет. И не будет никакого смысла продолжать сражаться.
Славная речь, и, может быть, в других обстоятельствах она бы возымела действие. Но как раз на слове «сражаться» волк за ее спиной издает шумный страдальческий вздох.
И затянувшаяся пауза заканчивается.
Только Винни оборачивается проверить, жив ли еще Джей, Рейчел пользуется тем, что племянница отвлеклась, и подбегает вплотную. Обе синхронно хватаются за волка. Рейчел берется за задние лапы, а Винни опускается на землю возле головы.
Потом они с теткой смотрят друг на друга, разделяемые лишь лесным кошмаром, который никогда не хотел им быть.
В эту секунду Рейчел удивительно похожа на маму Винни. Брови тяжело нахмурены, в темных глазах — глубокая печаль, волосы серебрит лунный свет.
Из раны на подбородке Рейчел сбегает струйка крови.
— Не надо, Винни, — шепчет Рейчел. — Уходи, и никто никогда не узнает, что ты здесь была.
— Нет. — Винни кладет руку на волчьи брови. Его шерсть ледяная: совсем скоро он станет очередным мертвым телом — работенкой для трупных дежурных. Его глаза закрыты. Окровавленное туловище едва подрагивает.
— Если ты дашь мне забрать его, — давит Рейчел, — я смогу доставить его в больницу. Мы сможем сохранить ему жизнь.
— Чего?? — Винни выплевывает смешок, который разносится эхом по всему острову. — Это кошмара-то? В больницу Понедельниксов? Чтобы они что — вылечили его? А потом отдали на растерзание Вторниганам?
Рейчел сжимает губы:
— А, по-твоему, лучше, чтобы он растерзал еще больше светочей?
— Да не терзал он их! Он никого не убивал, — трясет головой Винни. — Он даже больно никому не сделал, тетя Рейчел. Он всегда только помогал.
— Ну тебя-то он укусил…
— Чтобы не дать мне утонуть. А еще он спас Эмму от гарпии. — Винни тянет тело Джея к себе грубым рывком, от которого Рейчел теряет равновесие. Ее темные, такие знакомые глаза оказываются ближе. — И кто знает, сколько еще жизней он спас? Он — один из нас. Он — Ведущий Охотник, как ты, и он мой лучший друг! Пожалуйста, не дай ему закончить вот так.
Рейчел делает шумный и тяжелый выдох носом. При этом выражение ее лица ни капельки не меняется.
— Винни, у меня нет выбора. Для нас дело превыше всего — дело светочей, и мы — воплощение преданности до мозга костей. Никто не узнает, что ты была здесь, но отпустить этого волка на свободу — значит обречь людей на гибель. — Теперь ее черед тянуть к себе Джея, лишая Винни равновесия. — А продолжать этот спор, — добавляет Рейчел, приблизившись настолько, что Винни видно каждую морщинку на ее лице, — значит обречь на гибель и его самого.
Она права. Винни знает, что тетя права. Джей и так уже призрак, а скоро исчезнет совсем. Ему нужно лечение — настоящее, полноценное лечение, которого Винни ему дать не может. Но если она его выпустит, если согласится на условия Рейчел…
Что же, Джей, пожалуй, продержится ночь, но следующего дня ему не пережить. Достаточно вспомнить, что сделали в этом городе с ее семьей за то, что они с мамой и Дэрианом якобы жили с дианом, просто жили под одной крышей и ничего такого не подозревали. А что эти светочи — скорпионы и Совет — сделают с парнем, который сам оказался кошмаром?
И Винни делает последнюю попытку спасти эту ночь, ночь роковых ошибок:
— А что, если я смогу доказать, что Джей никому не навредил? Что, если я смогу доказать, что за всем стоит Ворчун?
— Винни, — говорит Рейчел с неожиданной нежностью, и ее лицо наконец смягчается. Будто она уже слышала такой аргумент прежде. Будто знает наверняка, что все бесполезно и эта ночь неизбежно закончится для Винни страданиями. Будто она действительно, искренне не хочет причинить боль своей единственной племяннице.
И Винни задумывается, не умоляла ли о том же самом ее мама четыре года назад. Что, если я смогу доказать, что мой муж не был дианом?
Несколько вдохов и выдохов Винни наблюдает за теткой. Вокруг радужных оболочек Рейчел — тоненькие каемочки. Контактные линзы, которые отказывается носить Винни и которые никогда не были нужны ее маме. Это неожиданная слабинка, брешь в броне непоколебимой Ведущей Охотницы, которая все эти четыре года неизменно ставила преданность и дело выше всего.
Или нет? В конце концов, Рейчел лгала ради Винни после первого испытания, притворяясь, что поверила, будто Винни убила банши. Потом продолжила лгать, скрывая правду о банши от всех Средансов, от всех светочей. И вот теперь она снова предлагает лгать: «Уходи. Никто не узнает, что ты была здесь».
Но Винни слишком хорошо знает, что ложь лишь порождает еще больше лжи, а секреты превращаются в гниющие раны. И того и другого она за эти четыре года хлебнула вдоволь.
И в этот самый момент Винни вдруг приходит в голову, что, может быть, именно отсюда она и берется — вся эта тьма. Дело не в том, что люди отделяют себя от потерь, боли, насилия, не в том, что они обжираются пиццей… А в том, что они обжираются пиццей и притворяются, что это от голода. Они отделяют себя от всего и делают вид, что у них внутри нет никакого потайного ящика.
А если на секундочку допустить, что у той же Рейчел полный шкаф собственных проблем, запертых на замок и надежно спрятанных? Контактные линзы для глаз, которые не видят на сто процентов. Бреши в броне, которая защищает слабое человеческое сердце. Так, может, Винни сегодня стоит еще раз выйти за пределы себя — за пределы этого островка, залитого хрупким лунным светом, — и посмотреть, что на самом происходит вокруг нее?
Винни выпускает Джея и неуклюже поднимается на ноги. Лес колышется перед ее грязными очками. Кровь пульсирует у нее в ушах. А лицо Рейчел следует за движениями племянницы, как телескоп за небесным телом.
Она словно оруженосец, ожидающий посвящения в рыцари.
— Пожалуйста, — шепчет Винни своей тете. Она сводит ладони вместе, словно для молитвы… но потом опускает руки по швам. — Пожалуйста, дай волку уйти, дай мне доказать, что он невиновен. Ради меня, тетя Рейчел. Ради нашей семьи. Дай нам обоим уйти отсюда.
Глаза Рейчел закрываются. Из ее груди выскальзывает туманный выдох. Проходит один удар сердца. Второй. Кровь в ушах Винни пульсирует громче. Она шумит, как водопад на Большом озере. Она звучит как шум из грохочущей древней печи…
«О нет», — думает Винни, и в ту же секунду глаза Рейчел широко распахиваются. Винни поворачивается к краю островка, туда, где течет ручеек, который мог бы остановить кошмаров. Но не людей.
И вот они: из-за деревьев медленно выходят три дианы.
У двоих псов руки подняты над головой, и Винни смотрит в ужасающе замедленной съемке, как что-то твердое, что-то золотое летит сквозь воздух прямо к ней.
«Сагитта ауреа», — думает она за миг до того, как две сотворенных чарами стрелы должны бы столкнуться с ее грудной клеткой.
Но золотые стрелы не причиняют ей никакого вреда.
Потому что на их пути выскакивает тетя Рейчел.
Раз. Первая сияющая стрела с лязгом пронзает плечо Рейчел, пока светящийся кончик не показывается из спины.
Два. Вторая стрела попадает Рейчел в живот — жестокое повторение того, что она сама сделала с Джеем.
И вот изувеченное тело тети Рейчел обрушивается на Винни, и обе валятся наземь.
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Глава 44

Винни в ловушке под собственной тетей. Туловище Рейчел обернуло ее, как жуткое утяжеленное одеяло. Рейчел больше не двигается, хотя ее тело еще теплое. Даже обжигающее, будто заклятье «Сагитта ауреа» разогрело ее изнутри.
Воздух наполняет наждачно-бумажный визг.
Это смех. Оба пса смеются, и как прежде искажалась их речь, превращаясь в ворчание, так теперь искажается и смех — до загрубелого скрежета голосовых связок.
«Это из-за масок, — догадывается Винни. Расплывчатая мысль в ее мозгу, который никак не может осознать происходящее, потому тетя Рейчел погребла ее под собой, а ночь кажется слишком темной. — Это маски меняют голоса».
Винни силится подняться. Надо проверить, есть ли шанс исцелить Рейчел, спасти ее, защитить… но Винни хватает одного взгляда на тетино лицо, чтобы понять: уже ничего не исправить. Кожа Рейчел потеряла цвет, ее залитая кровью грудь не движется.
В ней нет жизни.
Оба пса идут сюда, их ворчливый шепот поднимается к луне, словно из потревоженного гнезда взлетают осы.
«Зачем я потратила мелюзинью кровь? — думает Винни. Бестолковый вопрос, на который нет полезного ответа. — Зачем я потратила ее на парня, которого мне было не спасти?» Потому что Джей тоже пропал. В нем тоже нет ни цвета, ни движения, ни жизни.
Шипящий песий смех становится все громче. Темные фигуры быстро приближаются: они уже максимум в тридцати футах. Они движутся с расслабленной легкостью хищников, которые уже загнали свою добычу. Третий диан — лидер группы — держится позади. Он поводит облаченной в маску головой из стороны в сторону, как настоящий ворон.
Корниксы: эти избранные ведьмы и колдуны играют роль лидеров в сообществе диан. Чтобы претендовать на избрание, колдун должен обладать мастерством и опытом.
В воздухе собирается статическое электричество, и, даже не ощущая в носу знакомого токсичного запаха, Винни понимает, что ворон готовится колдовать. А псы все хохочут и хохочут. Винни разворачивается всем телом к Джею, выбираясь из-под гнета мертвого тела Рейчел. Это внезапно высвобождает как раз те мышцы, на которые Винни очень рассчитывает.
Рейчел ей не спасти. Джея тоже. Единственный человек, которого она еще может уберечь сегодня, — это она сама. Пожалуй, если она прямо сейчас встанет и побежит, у нее будет шанс скрыться. Так и поступил бы истинный черный медведь: порычал бы, набросился бы на кого-нибудь для виду, а потом убежал бы подальше.
Но ведь Винни никогда не была идеальным медведем-Средансом, правда? Ее преданность вечно оказывалась направленной куда-то не туда, а в последнее время и дело ее расходится с общим. Так что, если эти дианы собираются ее атаковать и рассчитывают обратить в бегство, их ждет большой сюрприз.
К тому же не только у них есть в распоряжении магия кошмаров.
Винни хватает свой рюкзак и нашаривает безоары гарпий. Они подпрыгивают и звякают о стеклянные стенки сосуда, но Винни этого не слышит. Слышит она только приближающийся ворчливый шепот и смех — хохот гиен, восставших из могилы.
Винни замечает, как у нее между ключицами начинает собираться жар. Это смутное ощущение, словно жужжание маленькой пчелки на фоне урагана. Винни выуживает из рюкзака сосуд с молотым пером феникса. Псы уже в пятнадцати футах.
Винни сдергивает пробку и швыряет пузырек в псов. Она не слышит, как он приземляется. Не слышит, как разбивается. Все эти звуки тонут в шипении псов и скрежете ворона.
Зато Винни видит, как один из псов вздрагивает, будто пузырек угодил в него.
Оба пса останавливаются, их руки все еще воздеты, но их позы становятся напряженными от удивления. В своих масках они выглядят как две собаки, услыхавшие зов хозяина. И на долю секунды их шепот стихает. Жжение на груди Винни немного успокаивается.
Теперь слабым движением непослушных пальцев Винни откупоривает безоары гарпий и целится в более крупного пса (он точно выше шести футов).
Попала! Второй пузырек тоже не разбивается, но это и не обязательно.
Тот пес, что поменьше, издает визгливый смешок, как бы говоря: «И это все, что у тебя для нас нашлось, девчонка?»
В ответ Винни смеется сдавленным, утробным, грубым смехом, похожим на тот звук, что издавал напавший на нее подменыш.
— Угощайтесь! — квакает она, потом разворачивается к телу тети и прижимается к земле.
«Безоары гарпий: эти маленькие черные камешки из второго желудка гарпии производят искры при столкновении с твердой поверхностью. Оказавшись на открытом воздухе, они постепенно нагреваются, а затем взрываются».
Безоары взрываются внутри сосуда, и островок охватывают свет и шум. Порошок из пера феникса вспыхивает. Разгорается такой пожар, будто пылает весь мир. Языки пламени пляшут вокруг псов, прямо на псах, и везде, куда приземлился фениксовый порох.
Винни крепко прижимает тетю к себе: тело Рейчел холодное и бесчувственное, как сам лес. Винни в спину ударяет жар, а за ним — истошные вопли, которые не исказишь никакой маской. Спустя несколько мгновений Винни решается оглянуться. Очки защищают глаза от ожога, и она может наблюдать, как псы мчатся прочь, вертясь, словно пылающие булавы жонглера. Слишком грациозно для смерти. Слишком ярко и пламенно, чтобы не залюбоваться.
Ну уж такое точно привлечет кошмаров. А Винни даже рада. Пусть-ка ворон потягается с лесом. Пусть умирает в муках, как из-за этих диан умерла ее тетя.
Словно отзываясь на мысли племянницы, Рейчел слегка шевелится под Винни.
Это такое мимолетное, едва уловимое движение, что Винни готова принять его за содрогание земли. За шутку, которую играет с ней лес, насмехаясь так же, как до этого псы. Винни приподнимается и с удивлением смотрит на тетю.
Оранжевый свет лесного пожара окутывает Рейчел теплым, почти здоровым сиянием. Словно она только что встретила Винни в приемном зале усадьбы Средансов и сказала: «Эй, не забудь: завтра трупное дежурство».
Винни щупает шею Рейчел. Вдруг есть пульс, вдруг ее еще можно спасти…
Но тут Винни чувствует на груди такое жжение, словно ей туда ткнули чем-то раскаленным. Какой сильный, беспощадный жар! Что это? Может, ее подстрелили? Это, наверное, пуля прожигает ее плоть насквозь, и сейчас Винни тоже умрет рядом с Джеем, рядом с Рейчел, рядом с псами, которых пожрало пламя.
Но следом приходит ворчливый шепот. Он внутри ее черепа, словно кто-то перехватил управление ее мозгом. Он внутри ее артерий, словно кто-то завладел каждой камерой ее сердца. Даже ее мышцы, кажется, поглощены этим шепотом.
Боль между ключицами нестерпимо острая, но при этом точечная. Словно из пламени лесного пожара вытащили раскаленную кочергу и вонзили Винни в грудь и маленькая пчелка на фоне урагана превратилась в целое гнездо шершней.
Винни пытается повернуться лицом к ворону, который, несомненно, шагает к ней. Но она не может. Пытается нагнуться вперед, чтобы закрыть Рейчел от надвигающейся атаки. Но не может. А когда ворон проходит сквозь огонь так, словно пламени не существует, словно этот колдун не ощущает жара и не вдыхает дыма…
Винни даже не может поднять на него взгляд. Все ее тело пригвождено к земле магией, а перед глазами лишь всполохи и отблески света на облаченных в броню дианьих ногах. Затем звучит человеческая речь. Голос довольно высокий: он с трудом перекрывает шум все еще бушующего пламени и продолжающее пульсировать ворчание, с трудом пробивается к сознанию Винни через острую, жалящую боль на ее груди:
— Ты, Винни Среданс, такая же, как твой отец. А значит, сейчас ты стоишь у меня на пути.
Это голос немолодой женщины. Зрелый и властный.
«Как мой отец? — хочет переспросить Винни. — Что вы хотите этим сказать? Что вы с ним сделали?»
Ворчание усиливается, и жжение на груди Винни становится всепоглощающим. Словно это ее с ног до головы осыпали фениксовым пером и подожгли заживо безоаровой искрой. Но в этот раз в голове у Винни хватает пространства для логики, и она понимает: «Да ведь это никакая не пуля! Это жжется мой медальон!»
И в следующий миг с каким-то отстраненным ужасом догадывается: «Он что, тоже пытается меня убить?»
Шепот хозяйничает у Винни в черепе, запуская в мозг зубы и когти. Медальон обжигает, из глаз ручьями льются слезы, потому что она не может моргать, а весь остров превратился в раскаленную адскую сковородку. Нос Винни пересыхает от запаха плавящегося пластика, а по коже бежит электричество, словно на подходе Ворчун. Но ведь это не Ворчун, правда? Не в этот раз. Это просто диана с большим запасом силы, которая по какой-то необъяснимой причине хочет добраться до вервольфа.
Винни смотрит, как диана-ворон проходит мимо нее и тянется к Джею. Ведьма садится на корточки, впервые давая Винни возможность близко рассмотреть завитки и линии, оттиснутые на маске и похожие на настоящие перья. Золотой клюв переливается оранжевым сиянием. Пытаясь слепить из своих расплывчатых, бесформенных мыслей что-то связное, Винни удивляется: разве у ворона не должен быть черный клюв? Этот золотой оттенок — у него есть особый смысл?
Ведьма просовывает руки под волчьи плечи Джея и с поразительной силой, которую едва ли можно было ожидать от ее миниатюрной фигуры, тащит Джея прочь. Медленно, но верно. Шажок, второй, третий…
И все это время сквозь тело Винни продолжает течь ворчание парализующих чар.
Однако вскоре движения дианы становятся натужными и неуклюжими. Из-под маски выбивается густая прядь серебристых волос и повисает сзади длинным серым пером.
«Мне жаль, — мысленно обращается Винни к Джею, ускользающему от нее дюйм за дюймом. И к Рейчел, и к лесу. — Мне так жаль».
Не стоило ей идти по папиной карте. Не стоило втягивать Джея в свои проблемы. А прежде всего стоило понять, какие проблемы начались четыре года назад у самого Джея.
Что, если, когда ей было двенадцать, она посмотрела бы на своего лучшего друга и вместо «Помоги мне» сказала бы «Позволь, я помогу тебе»? И что, если бы четыре года назад, когда Рейчел сказала: «Прости, но я вынуждена подчиняться правилам», Винни ответила бы: «Нет, ты вовсе не обязана им следовать»?
Но ничего подобного Винни тогда не сделала, а теперь слишком поздно. Скоро медальон прожжет дыру в ее груди, а потом она и вовсе сгинет в пламени. Тем временем ворон-диана все дальше и дальше уволакивает Джея. Парня, который на самом деле никогда не был вне зоны досягаемости, как воображала Винни.
Вдруг Винни чувствует, что медальон как будто начинает охлаждаться. Короткая передышка после этого направленного, концентрированного жжения — и по краям поля зрения Винни появляется мерцающий свет. Сразу несколько вспышек, словно на место происшествия прибыли папарацци.
И вот уже десятки блуждающих огоньков вспыхивают таким ярким серебристым пламенем, что Винни остается только зажмуриться. Несмотря на чары, несмотря на неутихающий шепот, который держит Винни в ловушке, ее веки захлопываются.
И в тот же миг медальон остывает окончательно. Ворчание покидает ее мышцы, ее сердце, ее вены.
«Некоторые кошмары заслуживают того, чтобы жить», — думает Винни.
Ведьма-ворон вскрикивает.
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Глава 45

К Винни возвращается способность двигаться. Ее мышцы еще жесткие от ворожбы, от сидения в одной позе, но недостаток грации она компенсирует яростью. Она бросается на ведьму, освещенную белым сиянием блуждающих огоньков.
Женщина-ворон выпускает Джея из рук, и Винни валит ее на землю со всей своей медвежьей силой. Вместо очередного заклинания Винни получает от соперницы неожиданно ловкий удар коленом в пах, а затем обнаруживает себя лежащей на спине.
Эта диана умеет драться!
Но и Винни не промах.
Боковым ударом Винни выбивает локоть ведьмы наружу и обрушивает ее тело себе на грудь. Потом она использует свое собственное колено, пропихивая его между ногами ведьмы и переворачивая на спину ее.
Так они скатываются в ручей, омывающий остров. В этот тоненький ручеек, который сначала перешагнула Винни, а потом и Рейчел. Брызги воды, струи прохлады под этим раскаленным оранжевым куполом.
Винни не тратит времени даром: она хватает женщину-ворона за маску. Только бы получилось ее снять, только бы увидеть, кто там, под этой жуткой, нечеловеческой личиной. Ее пальцы обхватывают клюв.
И это все равно что дотронуться до источника (по крайней мере, если верить предупреждениям). Энергия вырывается наружу. Она несется на Винни как локомотив. Как грузовой самолет. Как садузаг, заряженный порохом феникса.
Эта энергия сбрасывает Винни с ведьмы. Ее тело буквально летит назад по воздуху, пока ее спина и череп не врезаются с треском в красный кедр. Удар вышибает из ее груди дыхание. Картинка перед глазами превращается в сумрачное ничто. Винни словно со стороны наблюдает, как ее скелет и мышцы складываются под ней, игнорируя импульсы мозга, который приказывает: «Сражайся! Сражайся!»
Но сражаться Винни больше не может. Да что там сражаться! Даже двигаться. Может только безвольно сползать к подножию кедра, все еще окрашенного кровью Джея, и наблюдать, как приближается ведьма, озаренная пламенем.
Маска женщины сломана. Теперь под ней скрыты лишь рот и подбородок. Получилось чудовище — наполовину человек, наполовину птица. Бледная кожа с острым свисающим клювом. Без очков Винни не может различить какие-то узнаваемые черты. Да и очки бы не помогли: у нее едва получается держать глаза открытыми. Мир вокруг изгибается, искажается от жара, от ворчания и от удара по голове, после которого хорошо бы показаться врачу.
Но к врачу Винни не попадет. Не будет ни Эндрю в медицинской форме, чтобы держать ее за руку, как тогда, после укуса вервольфа, ни мамы с Дэрианом, чтобы стоять возле ее больничной койки и восклицать: «Слава богу, ты выкарабкалась!»
Ведьма приближается. Со смутным злорадством Винни отмечает про себя, что женщина хромает. Причем сильно! Вдруг нога дианы на что-то натыкается. Она случайно поддевает и пинает в сторону Винни какой-то крошечный предмет.
И в зареве пожара предмет светится красным, как чье-то чистое сердце, пульсирующее и живое.
Так это же тот загадочный пузырек из стола Джея! Последняя вещь в арсенале Винни. Единственная, для которой не нашлось описания в ее всезнающем «Справочнике». Но она либо доверяет лесу, либо нет. Либо доверяет своему лучшему другу, либо нет.
Винни сжимает пузырек одной рукой и выкручивает пробку. Пробка медленно падает на землю. В это время женщина-ворон склоняется над Винни. У нее длинные седые волосы — бо́льшая их часть выбилась из пучка, в который они были собраны под маской.
— Это еще что? — спрашивает ведьма теперь полностью человеческим голосом.
Без усилия выхватив пузырек из руки Винни, ведьма заглядывает внутрь. Ее клюв почти касается красного горлышка.
Винни пытается встать, но ведьма-ворон рывком одной руки пихает Винни в грудь… и этого хватает, чтобы Винни опрокинулась обратно на ствол дерева. Ее веки тяжело опускаются. Пожар уже почти потух, его фениксовое топливо выгорело дотла, но теперь ночь трещит от нового звука: словно сломанный карбюратор застрял в торговом автомате. Ворчун наконец явился на зов своей хозяйки-дианы.
«Можно подумать, что эти кошмары появляются, только когда рядом ты, Винни. Или что у тебя какая-то сверхспособность, и потому только ты их и видишь».
Да никакая эта способность не сверх. Просто имя Винни оказалось на одной злосчастной диаграмме Венна. И если бы в сердце этой диаграммы была именно она, а не Ворчун, тогда, возможно, в ее силах было бы еще хоть что-то сделать. Обнаружить для этой хваленой «сверхспособности» хоть какое-то полезное применение.
— Ой! — бормочет ведьма. Ее явно что-то удивило.
И Винни с усилием поднимает веки — как раз вовремя, чтобы увидеть что-то белое, выходящее из красного сосуда, будто сказочный джинн из лампы. Это густой туман, который поднимается в ночной воздух и быстро скрывает из виду лицо ведьмы, словно укутывая ее в саван, и заслоняет все, что попадало в поле размытого зрения Винни.
С ним приходит обволакивающее тепло, которое Винни уже умеет узнавать.
Невероятно. Никогда за все время исследований, ни в одном из изданий «Справочника», которые она прошерстила вдоль и поперек, ни в сносках и примечаниях, которые она добавляла к своей собственной ксерокопии, не попадалось ей ничего подобного.
Лесной туман.
Закупоренный в сосуд.
Через пару секунд ведьму становится почти не видно, и давление ее тела на Винни ослабевает: похоже, она встала.
Винни выбрасывает руку вперед, чтобы схватить женщину-корникса за грудь, цепляется пальцами за все, за что только можно ухватиться.
— Нет! — говорит Винни, дергая ведьму за броню. — Нет!
Она хочет увидеть лицо этой ведьмы, хочет увидеть человека, который разрушил ее — и папину — жизнь…
Но корникс отстраняется, уходя в туман так же легко, как сирена сквозь волны, и скоро совсем пропадает с глаз. Последнее, что Винни слышит перед тем, как туман крадет все звуки вслед за изображением, — это рык, похожий на волчий. Это злобное клацанье клыков. Потом пропадает и это, и весь мир Винни заполняет бесконечный туман.
«Туман духов — это и начало, и конец кошмаров каждой ночи, — гласит ее „Справочник“. — Часто кошмары, смертельно раненные к рассвету, возвращаются следующим вечером совершенно исцеленными, из чего можно заключить, что туман способен как создавать кошмаров, так и восстанавливать». Именно на это целительное свойство тумана Винни и уповала прошлой ночью, когда хотела спасти блуждающего огонька.
И должно быть, по этой же причине Джей хранил туман в этом красном сосуде. Это, должно быть, единственный способ его вылечить. Возродить его, создать заново.
«Поскольку место появления очередного кошмара нельзя предсказать, — продолжает ее внутренний „Справочник“, — охотник должен все время быть в движении. Иначе кошмар может появиться именно там, где он стоит».
К несчастью, двигаться Винни не может, даже если бы захотела. Ее мышцы все еще парализованы после прикосновения к маске, а мозг качается и кренится, точно корабль в штормящем море. Но это море сделано из тумана, а чудовища в его пучине — не кто иные, как вампы.
«Чушь какая, — говорит сама себе Винни. — Что за бредовые фантазии?» Ей надо собраться. Надо обуздать свои мысли, а затем и тело. Ручеек, окружающий остров, не удержит кошмаров, если они образуются по эту сторону потока. А огонь от фениксова пера скоро полностью потушит туман…
Винни думает, что снова слышит рычание. И оно не волчье: это давящийся кашель. Словно сюда добрался подменыш. Словно и его раны исцелил туман.
Винни нельзя здесь оставаться.
Ей никак нельзя здесь оставаться.
Не успевает она так подумать, как справа от нее начинает мигать свет. Затем через полсекунды слева вспыхивает второй огонек, яркий, словно метеор. А спустя один удар сердца возникает третий, затем пробуждается к жизни четвертый — в считаных дюймах от лица Винни.
«Блуждающие огоньки: похожие на колибри, но крупнее, эти кошмары целиком покрыты серебристыми язычками пламени вместо перьев. Когда это пламя потухает, от блуждающего огонька остается лишь пустой скелет».
Огонек снова вспыхивает у Винни перед глазами, вынуждая ее вздрогнуть и отпрянуть к красному кедру. У нее возникает чувство, будто существо ругает ее. Что оно молвит: «Вставай, глупый человек, пока мы не надумали тебя съесть».
— Ага, — стонет она в ответ, и туман проскальзывает ей в горло — такой горячий, почему он вечно такой горячий? Потом, с еще одним стоном, Винни пытается встать на ноги, впиваясь пальцами в кору дерева. Она выталкивает, вытягивает себя, хватая ртом туманистый воздух, пока наконец не оказывается на ногах, а ее мышцы, несмотря на слабость, снова ей подчиняются.
Винни осматривается: вокруг сплошной туман. Он уже отступает — медленно, нехотя. Непостижимый туман из непостижимого красного сосуда. Скоро он полностью рассосется.
Пожара тоже больше нет: остался лишь сырой пепел да две бесформенные кучки на земле — единственное напоминание о дианах-псах.
И это все, что видит Винни. Больше ничего. Ни подменыша, жаждущего ею полакомиться, ни ведьмы, норовящей ее заколдовать, ни вервольфа, воскресшего и готового вновь сражаться. Ни тети Рейчел. Ее тело просто исчезло, словно ее поглотил туман. Словно ее забрал себе лес… Или какой-то лесной кошмар.
И в эту самую секунду до Винни доходит, что Рейчел действительно забрал кошмар. Так же, как и саму Винни две недели назад. И Винни вдруг замечает, что смеется. Хриплым, диким смехом, который уносится в небо. Потому что она могла бы поставить все деньги из своей старой свиньи-копилки на то, что знает, где сейчас Рейчел и кто ее туда отнес.
Рейчел сейчас в том месте под водопадом, где поет мелюзина, исцеляя любого, кто окажется поблизости. Или, по крайней мере, мелюзина, которая исцеляет тех, за кого просит ее собрат вервольф. А утром Рейчел проснется в больнице, со следами клыков на руке и той самой искрой в крови.
В двадцати футах от Винни струится и мерцает свет, словно блуждающие огоньки манят ее за собой. Словно хотят завести ее в чащу на погибель. Но ты либо доверяешь лесу, либо нет, и пока доверие ни разу не подводило Винни Вайнону Среданс.
— Ну, показывайте дорогу! — кричит она существам голосом, сотканным из вечной ночи. И огоньки повинуются, потому что не все люди заслуживают смерти.
А иных, может быть, даже стоит спасти.
ТЕСТОВЫЙ ПОРТАЛ ЦУГУТА-ФОЛЛЗ
11 АПРЕЛЯ (ЧЕТВЕРГ)

РЕЗУЛЬТАТЫ ТЕСТОВ ЗА ПРЕДЫДУЩИЙ ДЕНЬ
Проведенные тесты: 2734.
Положительные результаты: 0.

ДОСТУПНЫЕ ТЕСТОВЫЕ ПЛОЩАДКИ:
Больница Понедельниксов: только по записи.
Актовый зал в усадьбе Воскресенингов: только для несовершеннолетних.
Плавучий карнавал: ждем граждан любого возраста.

Выполните свой гражданский долг и сдайте анализ, как только рядом с вами появится площадка!
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Глава 46

Когда «альфы»-Вторниганы прибывают на место, координаты которого получили от Ведущего Охотника Средансов, убитого вервольфа они там не находят. Вместо этого они обнаруживают два трупа, обгоревшие до неузнаваемости. В лица погибших вплавились маски псов.
Хотя никто не говорит этого вслух, все «альфы» думают об одном и том же: «Сегодня выдалась интересная ночка». В конце концов, ведь именно для этого был изначально создан их клан: бороться с врагом, который не исчезает вместе с рассветным туманом. «Сила тела и сердца, — гласит их девиз. — Мы держим оборону».
И вот наконец им действительно есть от кого оборонять город. Посреди леса перед ними две мертвые дианы. Два мертвых врага в Цугута-фоллз. А это означает войну в Цугута-фоллз.
Джеремайя Вторниган будет вне себя от радости.
Двое «альф» предпринимают вялую попытку выследить вервольфа, который, несомненно, здесь тоже побывал (на обугленной земле лежат шесть окровавленных стрел, повсюду клочья белой шерсти). Но все отпечатки ног, которые они находят, человечьи. Да, среди этих отпечатков есть следы одной пары босых ног, которые, кажется, двинулись на запад, и позже Айзек Вторниган подумает: «Хм, а это не мог быть вервольф, вернувшийся в человеческий облик?» Но прямо сейчас и он, и все его товарищи слишком взволнованы явлением диан, чтобы уделить достаточно внимания чему-то другому.
И эта взволнованность только усиливается от того, что они знают: и часа не пройдет, как сюда явятся Вторниганы-«лямбды». Они перехватят место преступления и заставят «альф» уйти, так как формально это юрисдикция «лямбд», и «лямбды» обожают тыкать этим всем в нос. Тогда все подробности об этом месте будут засекречены, и никто из двенадцати «альф», которые, на минуточку, нашли этих мертвых диан, не получит никакой информации.
И никакого поощрения.
Вот почему Айзек Вторниган делает несколько снимков трупов на телефон. Это, конечно, ай-ай-ай, но ведь он никогда и никому их не покажет. Кроме своей девушки. И может быть, сестры. Ну ладно, может, еще папе. Который, вероятно, захочет показать их мачехе.
Но это все! Больше никто и никогда не увидит, как эти маски переплавились в гротескные собачьи головы, словно лес специально для этой ночи вывел новую породу монстров. Там, где были их морды, можно разглядеть края их магических источников, и это зрелище напоминает Айзеку то, что он изучал много лет назад, в тот короткий период, когда тренировался с «лямбдами» (он потом решил, что у них слишком много домашки, а перспективы роста зарплаты так себе).
«Дианы помещают источники прямо в свои маски, — узнал он тогда, — что не только дает им непрерывный доступ к энергии своих источников, но также преобразует их голоса в неразличимое рычание».
Пока Айзек размышляет о том, что, может быть, стоило все же остаться на программе «лямбд», и тогда это он был бы тем ублюдком, который приходит и козыряет юрисдикцией, до него вдруг доходит, что ведьмы под этими расплавившимися масками могут оказаться кем-то из его знакомых.
От этой мысли он впервые за ночь ощущает спазм в желудке. Конечно, не такой сильный, чтобы ему захотелось достать телефон и удалить снимки, но достаточный, чтобы заскучать по теплой кроватке и ярким, мигающим городским огонькам.
Айзек не зацикливается на своих ощущениях слишком долго. Наверное, это просто от голода.
Молодец он, что припас пиццу. Будет что схомячить после смены.

Глава 47

Блуждающие огоньки парят прямо перед Винни на протяжении нескольких миль, всегда на периферии, постоянно пикируя и мерцая, будто у них нет какой-то внятной цели. Винни следует и следует за ними — других идей все равно нет. Они пересекают территорию подменыша, от которого теперь остались лишь пятна крови на земле и клочья золотисто-каштановых волос, затем пересекают ручей.
Проточная вода которого и не думает их задерживать.
Наконец после нескольких часов продирания сквозь лес огоньки выводят Винни на его юго-западную окраину. По дороге на нее не покушается ни один кошмар. Не встречает она ни скорпионов-Вторниганов, ни охотников-Средансов.
Ни женщины-ворона в половине маски, с каскадом седых волос.
И хотя, как Винни уже могла убедиться, огонькам ничего не стоит перелететь через границу леса, обозначенную красными вешками, они остаются среди деревьев и смотрят удаляющейся Винни вслед.
Винни сохраняет эту деталь в файлах своей памяти, чтобы хорошенько обмозговать позже. Когда закончится эта ночь и она будет в безопасности сидеть на полу своей комнаты, возле шкафа, с верным «Справочником» в руках.
«Блуждающие огоньки не проявили намерения покинуть пределы леса ради поиска добычи, однако пересекли границу, чтобы засвидетельствовать гибель товарища.
Также они проявили проблеск сознания, чтобы оказать помощь человеку».
Когда Винни, спотыкаясь, выходит из-под сени деревьев и обнаруживает себя к югу от усадьбы Вторниганов, уже встает солнце. Она видит, как солдаты в униформе сломя голову выбегают и выползают из разных, похожих на бункеры построек. Без очков все это кажется ей муравейником во время ливня.
Винни полагает, что рано или поздно кто-то из этих Вторниганов неизбежно объявится в ее доме. Она пока не представляет, что будет им говорить, но об этом можно поразмыслить чуть позже, как и о повадках блуждающих огоньков.
Винни поворачивается спиной к усадьбе Вторниганов и устремляется на юг. Она бредет настолько уставшая, что с трудом держит голову, и на ходу стаскивает с себя броню, которую брала в усадьбе Пятницки. Дойдя до земель Понедельниксов, где трава впервые в этом году не убелена утренним инеем, Винни уже оказывается разоблаченной до того самого наряда, в котором целую вечность назад входила в кофейню «Джо в квадрате».
Только, разумеется, очень грязного.
Мысленно извинившись перед Лиззи за материальный ущерб, Винни кидает всю снятую амуницию в первый попавшийся мусорный бак. И когда она щурится на свое отражение в стеклянных раздвижных дверях главного входа больницы, то с облегчением отмечает, что не выглядит настолько разбитой и выдохшейся, насколько себя чувствует. Конечно, повязка на ее ноге — это что-то с чем-то, но не так уж бросается в глаза.
Раздвижные двери открываются. Винни думает, что это они среагировали на нее, но тут же замечает, что это не так: из здания кто-то выходит.
И это тот, кого она так отчаянно хотела увидеть.
Джей тоже одет совсем как накануне вечером в кофейне. Тоже выглядит изнуренным и разбитым. Его кожа смертельно бледна, а походка такая же неустойчивая, как и у Винни. Одного порыва утреннего ветерка хватит, чтобы повалить обоих на тротуар.
Увидев Винни, Джей останавливается как вкопанный. Его серые глаза вспыхивают золотым рассветом. Двери больницы, шурша, закрываются за его спиной.
Потом он смотрит на Винни, а Винни смотрит на него.
Будто снова повторяется тот момент возле «Джо в квадрате». Но теперь, в это весеннее утро, кроме одного «да», они выпускают на свободу четыре года секретов. Тысячу болотных огней. Тысячу слов лжи.
И часовой механизм, который синхронизировал Джея и Винни еще в детстве и по-прежнему связывает их, юных взрослых, теперь заставляет не отвернуться, а притянуться друг к другу.
Ближе, ближе, пока между ними не остается лишь два фута. Они изучают друг друга так, словно никогда раньше не видели.
Винни думает, что и правда — не видели. Не по-настоящему. Не полностью.
«Почему ты не рассказал мне? — мысленно говорит она ему. Над ней проскальзывает ветерок. Он шелестит сливовидными гортензиями, стоящими пока без цветов. — Почему ты не рассказал мне?» Она точно не знает, в какой момент эти слова вылетают из ее рта, но они возникают как лесной рассвет, холодный и бесплотный:
— Почему ты не рассказал мне?
Он отвечает голосом кошмара, заключенного внутри:
— Я боялся причинить тебе вред.
Винни почти смеется над этим. Нет, она действительно смеется нервным смешком.
— Но это невозможно, — трясет она головой. — Ты никогда не причинял мне вреда, Джей Пятницки. По крайней мере, в обличье волка.
Она умалчивает, сколько боли он причинил ей в человеческой форме, — он и сам это знает. А она, в свою очередь, знает, что это не совсем его вина.
— Что ты помнишь? — спрашивает она. Потом уточняет: — О прошлой ночи.
Потому что она почти уверена, что другие свои ночи в лесу он не помнит. Надо думать, Марио об этом известно больше.
— Немного, — признается Джей. — Только… конец. Когда пал туман. Но я знаю, что ты там была, Винни. Знаю, что ты приходила за мной. И я… — Он запинается. Его горло сжимается. — Я знаю, что не стоял бы здесь сейчас, если бы не ты.
И это все, что им надо друг другу сказать. Единственное «да», которому оставалось прозвенеть между ними, чтобы они снова могли двигаться синхронно. Винни делает шаг навстречу Джею, Джей — навстречу Винни, и они сжимают друг друга так крепко, что на миг сливаются воедино.
И похоже, теперь Джей начинается не там, где заканчиваются дымчатые тсуги и сосны, и Винни начинается не там, где заканчиваются дымчатые тсуги и сосны. Теперь они начинаются друг с друга, двое лучших друзей, которые не очень-то вписываются в Цугута-фоллз. Для которых гуще крови не культура, а их связь, их общая история.
Винни не представляет, сколько времени они вот так держатся друг за друга. Знает только, что слишком мало. И что, несмотря на усталость, от которой она могла бы заснуть прямо сейчас, ее мышцы где-то берут свежую энергию, чтобы обнимать, и обнимать, и обнимать.
Ей хочется расспросить Джея, как затянулись его раны: это действие тумана из пузырька? И как такое вообще возможно? Хочется спросить, как он выбрался из леса, не нарвавшись на Средансов и Вторниганов. Но тут раздается юный ломающийся голос:
— Винни? Ты здесь из-за моей мамы?
И момент окончен. Появляется Маркус.
Винни и Джей разделяются, и в дальней части ее мозга, где идет непрерывный мыслительный процесс, Винни думает, как сильно ее двоюродный брат похож на Дэриана в тот момент, когда пропал папа. У Маркуса даже похожая клетчатая пижама — красно-зеленая байка с деревянными пуговицами.
И похожий ужас в глазах, словно он не может поверить, что оказался в больнице раньше, чем надо было вставать на трупное дежурство, и, конечно, вот-вот проснется от этого плохого сна, правда?
Маркус переводит глаза на Джея:
— Я слышал, это ты ее принес.
— Да, — отвечает Джей с таким выдохом, словно выпускает из себя юношу, которым был несколько секунд назад, и облачается в латы Ведущего Охотника. Нарождающийся рассвет согревает его щеки до розового цвета. — Она поправится, Маркус.
От этих слов Маркус начинает плакать. Сама не понимая, что делает, Винни шагает к нему и заключает в объятия. Крепкие объятия, говорящие: «Эй, кошмары тебя не достанут!» Потому что, в конце концов, Маркус просто ребенок. Ребенок, которого тошнит при виде мертвечины, который очень старается принять, что смерть — часть жизни в Цугута-фоллз, а прямо сейчас просто хочет, чтобы с мамой все обошлось.
И хотя Винни бесит, что она видит в своем кузене что-то от самой себя, она слишком хорошо знает, каково это — просыпаться и не понимать, почему один из твоих родителей не возвращается домой.
— Палата двести тринадцать, — сообщает Джей, и когда Винни отпускает Маркуса, она замечает, что в плечах и подбородке Джея поселилось какое-то напряжение.
«Настороженность, — догадывается она, — потому что кошмары не особенно ладят с людьми». Джей не хочет возвращаться в больницу с Винни и Маркусом. До сих пор ему удавалось не попадаться на глаза «альфам», но дневным скитальцам не стоит лишний раз искушать судьбу.
И Винни кивает ему.
— Я потом тебя найду, — шепчет она, разворачиваясь, чтобы пойти за Маркусом, который шаркает к дверям больницы, как неупокоенный призрак.
Она ожидает, что Джей кивнет в ответ, но вместо этого он просто смотрит на нее.
Смотрит во все глаза, застыв, как парень, которого она нарисовала тогда ночью.
Ветер меняется. С южного на северный. Или, может быть, просто дует сильнее, словно лес наконец соглашается. Почти осязаемо подталкивая Джея в спину, он говорит: «Я отпускаю тебя ненадолго, человек. Не трать время впустую».
И Джей не тратит. Он заполняет пространство между собой и Винни, нежно берет ее лицо в свои мозолистые ладони и целует ее.
Это просто поцелуй в лоб, короткий натиск его губ, но этого более чем достаточно. Этот жест слишком весом, чтобы его мог унести ветер. Он слишком прямолинеен, слишком объемен, слишком прост, чтобы его как-то неправильно истолковать.
Да, ты мне нравилась тогда.
Да, ты мне нравишься сейчас.
Он отстраняется, и Винни отпускает его. Она уже пообещала найти его позже, а этот момент между ними — этот поцелуй («Спорим, что я не посмею?») — был его ответным обещанием поймать ее на слове.

Винни и Маркус находят Рейчел на втором этаже, подключенную к пищащему аппарату и свисающему мешку капельницы. Она бодрствует, вид у нее тревожный и настороженный. Ее темные глаза такие яркие, словно она только что пробудилась после полноценного ночного сна. На ней нет ни синяков, ни пятен грязи. Исчез даже порез, который Винни заметила ночью.
«Неудивительно», — думает Винни. Если даже кровь мелюзины способна исцелить смертельную рану, чего тогда ждать от магии живого кошмара? Винни, возможно, никогда не вспомнит всех подробностей своего пребывания под струями водопада, но в ее сердце навсегда останется та чарующая музыка и то игривое мерцание чешуи в серебристом свете.
Так что, если с Рейчел и свисают какие-то кабели и трубки, это явно просто перестраховка. Словно Понедельниксы в недоумении, зачем Джей вообще ее сюда притащил. На груди Рейчел, которая была растерзана всего несколько часов назад, нет ни бинтов, ни повязок. И Винни не может не заметить, что на обнаженных руках не видно даже укусов.
Рейчел еле успевает сесть, как на нее, пролетев через всю палату, обрушивается Маркус. Они обнимаются со всей свирепостью медведей-Средансов, и от Винни не укрываются слезы в теткиных глазах. Словно это все, чего Рейчел хотела в этот миг. Словно после адской ночи в когтях леса все, что ей было нужно, чтобы привести свой мир в порядок, — это объятия ее сына.
В этом моменте и заключается вся суть.
Винни вспоминает о рисунках, которые папа сделал для Дэриана.
Когда наконец Маркус высвобождается, он смотрит на Рейчел тем лучистым взглядом, который Винни прекрасно знает по себе: у нее самой, пока она взрослела, тысячи раз бывало такое лицо. Лицо, которое говорит: «Я стану такой, как ты, мама. Научусь есть пиццу и больше не чувствовать себя ребенком, который боится ночи».
Рейчел смущенно ерошит волосы Маркуса и вытирает глаза. Потом наконец поворачивается к Винни. И это все равно что снова смотреть на Джея, точно у них с Рейчел есть какой-то учебник Ведущих Охотников, который гласит: «Шаг один: наглухо закрыть все эмоции. Шаг два: взять ситуацию под контроль».
— Привет, девочка, — говорит Рейчел, когда Винни осторожно приближается к больничной койке.
«Что помнит Рейчел? — вопрошает мозг Винни в такт ее шагам. — Что она расскажет и кому?»
Ответ не заставляет себя долго ждать.
— Вот видишь, повезло мне, что Джей пошел со мной ночью на охоту, — тихо говорит Рейчел, и в ее голосе звучит мягкая категоричность — предостережение, которое Винни уже доводилось слышать. — На нас же там дианы набросились, — продолжает Рейчел. — Хорошо еще, что никого из вашего семейства поблизости не оказалось.
«Вот, значит, как», — думает Винни, а Маркус пронзительно вскрикивает:
— Дианы? На вас набросились дианы?
Но Рейчел не реагирует на сына, удерживая взгляд Винни в течение нескольких сигналов аппарата.
Глаза Рейчел объясняют Винни все, как бы говоря: «Вот, я даю тебе этот простой полуфабрикат лжи. Ты уж не сочти за труд, поставь его на полминутки в микроволновку, и мы все мирно разойдемся».
Это тот же взгляд, который Винни видела у Рейчел, когда та пришла в ее спальню после третьего испытания и призналась, что все знает о голове банши. Однако в этот раз секрет не в том, что ее племянница на самом деле провалила испытание. А нынешняя ложь — не просто прикрытие, чтобы сохранить за племянницей статус охотника-Среданса.
Сегодняшний секрет касается вервольфа, которого боится весь город. Сегодняшняя ложь касается мальчика, которого Винни умоляла ее спасти.
— Когда буду общаться с Джеремайей Вторниганом, — заканчивает Рэйчел, — я позабочусь о том, чтобы он оставил тебя, твою маму и Дэриана в покое.
Затем она резко отводит взгляд, словно ставя в их разговоре жирную точку, и опять притягивает к себе сына для нового медвежьего объятия.
— Хорошо, — бормочет Винни. А что тут еще скажешь?
Внезапно она ощущает неловкость, понимая, что она — третий лишний на этом трогательном семейном портрете. Кроме того, пока все в порядке. Каким-то чудом все, кто был дорог Винни, пережили эту ночь.
И каким-то чудом прямо сейчас рядом нет диан, норовящих ее убить. Ни кошмаров, жаждущих ею полакомиться, ни Вторниганов, рвущихся ее допросить, ни даже просто светочей, которые завывают и спрашивают, прикольно ли было прыгать в водопад.
Это ненадолго. Конечно же это ненадолго. У Винни по меньшей мере семьдесят три новых вопроса к ее списку «Чего я не знаю», начиная с такого: «Если папу подставили, то где он сейчас?» И следом еще один: «А знает ли Рейчел что-нибудь о его дальнейшей судьбе?» Но ее голосовые связки больше не в состоянии воспроизводить слова, даже если бы Винни хотела их заставить. Все ее кости сдались и прекратили борьбу, все ее мышцы отчаянно хотят спать.
Поэтому Винни кивает своей тете, а та еще более торжественно кивает в ответ. Потом Винни разворачивается и шаркает в коридор. За ее берцами тянется грязный след. За спиной продолжает пищать бесполезный аппарат.
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Глава 48

К тому моменту, как Винни выходит на улицу, обратно в прохладное утро, она чувствует себя так, словно это у нее внутри мелюзинья кровь. В этом напрочь отсутствует логика, ведь все узелки в спутанной цепочке ее жизни только что запутались еще больше.
Две мертвые дианы в лесу.
Не подлежащий сомнению вывод о том, что Ворчун — это чары дианы, а вовсе не кошмар.
Женщина-корникс, которая улетела в туман, как самый настоящий ворон.
И конечно, то обстоятельство, что тетя Рейчел теперь в курсе, кто такой Джей. Даже если Рейчел — лгунья восьмидесятого уровня, она все же еще один болотный огонь, как те обманчивые огни городского центра. А если Рейчел возьмет и передумает — не захочет больше хранить это в тайне? Что тогда делать Винни?
Но прямо в эту минуту ни один из огромных узлов в жизни Винни не кажется удушающе тугим. Потому что после четырех лет ненависти к себе, к своим друзьям, к своей жизни Винни наконец знает, что решительно все понимала неправильно. И как бы она ни распекала себя за это в лесу, ей незачем тащить свои ошибки дальше.
Она провела так много дней, и месяцев, и лет в уверенности, что ей никто не поможет, — тогда ведь никто не помог. Однако теперь у нее есть не только новые друзья, которые всегда придут на помощь, когда нужны…
У нее есть и прежние друзья, которых может поддержать она сама, Винни. Замки сняты, ящики открыты. Винни знает самые большие секреты, которые запихнули туда Джей… и Эрика. Вот почему, выходя из стеклянных дверей больницы, Винни чувствует себя новым человеком. Даже шепчущий, шуршащий звук за спиной не заставляет ее кожу покрыться мурашками и не тянет ее обратно в лес. Обратно в пламя, в туман и в рычащий хохот диан, которые разрушили ее семью.
Четыре года провела Винни, словно подвешенная к событиям прошлого. А сейчас ей хочется знать, что ждет впереди. Сейчас вокруг нет блуждающих огоньков, чтобы вывести ее в безопасное место, но они и не нужны. Не нужны ни секретные карты, ни шифровки, ни даже книга о тайных шифрах из итальянской библиотеки.
Ладно, книга, может, и пригодится. Но позже. Не в этот миг, когда она пережила ночь, которую не должна была пережить, как и все, кого она любит. Ты либо доверяешь лесу, либо нет. Либо доверяешь себе, либо нет.
Поэтому Винни разок проворачивает плечи, с удовольствием разминает шею, так что хруст стоит по всей холодной парковке. Затем непринужденно сует руки в карманы и направляется домой.
Над головой Винни встает солнце. Ветер с Малого озера целует ее лицо.
Дома пусто. Винни находит записку от мамы о том, что Рейчел в больнице: «Я уехала с Дэрианом. Привези вольво как сможешь. ЛЮБЛЮ ТЕБЯ ИЗО ВСЕХ СИЛ. Мама».
А еще Винни находит недопеченную партию блинчиков. Она набрасывается на них, хотя два из четырех еще сыроватые внутри. Но все равно очень вкусные. И после долгих часов на ногах калории — это все, чего не хватало Винни, чтобы провалиться в глубокий-глубокий целительный сон.
Спит она, правда, недолго. Ее будит синица за окном, взывающая к Питеру. Однако этой пары часов оказывается достаточно, чтобы залатать ее, как туман залатал Джея.
При мысли о Джее сердце Винни сжимается от боли. Ведь он уже не может исцеляться без этого тумана, потому что мальчика, которого она когда-то любила, физически больше нет. Если взглянуть на клетки его тела под микроскопом, будет видно, что они переродились во что-то иное, нечеловеческое.
Зато его воробьиное сердце осталось прежним. Его целостность и надежность — они никогда и никуда не исчезали.
Винни ополаскивается в душе, но на этот раз прохладной водой. После ночи жара и пламени нет ни малейшего желания пламенеть подобно фениксу. Она просто хочет почувствовать себя чистой, бодрой и живой.
Затем Винни обрабатывает место укуса подменыша. Приятного мало, но антикоагулянт уже не мешает ране затягиваться. Швы тоже не нужны: мелкие зубы чудовища вонзились не настолько глубоко.
Что касается груди, никакого ожога между ключицами нет и в помине. Даже маленького волдыря. Только гладкая кожа, будто медальон никогда не пытался ее прожечь. Будто он всегда был лишь обычным украшением с фотографиями Винни и Дэриана внутри.
Кстати, фотографии на месте. Нетронутые. Разве что немного закопченные.
Но сомнений быть не может: медальон не так прост, как кажется. И раз тетя Рейчел знала, что он когда-то принадлежал бабушке Гарриет, не известно ли ей, откуда такой же у Грейсона Пятницки?
Винни мысленно заносит и эти вопросы в свой бесконечно разрастающийся список.
Когда Винни в своих конверсах, худи «Спасите китов» и погнутых очках на носу выходит из дома, время почти подходит к полудню. Знамя трепещет ей вслед — символ клана провожает ее тревожным взглядом.
«Медведь-то ты медведь, — говорит он, — но точно не из вида Средансов».
Винни направляется к вольво. Ее нога побаливает в месте укуса, а голова — та просто раскалывается от яркости дня. А ворон на крыше все смеется и смеется, напоминая Винни о вороне в лесу. О ведьме с седыми волосами и повелительным голосом.
Про эту женщину надо будет нарисовать важную диаграмму Венна… Но это позже. Когда Винни разберется с первыми двумя вопросами в своем списке: один ведет ее на восток, а второй — на север.
Тучи расходятся. Солнечный свет дразнит Винни мимолетным обещанием тепла. Ветки деревьев простираются над ней и набрасывают на вольво сетку теней. Тьма — тьма — свет, сотканные из новых листьев, цепляющихся за весну. Винни забирается в их семейный автомобиль и с ревом разгоняет его до сверхскорости.
Мимо пролетает птица-кардинал. Винни вспоминает о блуждающих огоньках. Интересно, возродятся ли они сегодня ночью, или утренний туман стер их насовсем.
«Хотя большинство кошмаров возрождаются каждую ночь, если не были убиты, иногда они вместо этого исчезают навсегда. Некоторые полагают, что это осознанное решение лесного духа, в то время как другие утверждают, что это ошибка тумана, как сбой в генетическом коде в мире естественной природы. Есть и третья теория, согласно которой кошмары просто стареют и со временем умирают».
Может, это и случилось с тем огоньком за лесной границей? Может, он умирал от старости, а не от ран. Как бы то ни было, Винни надеется, что ботинок Джея действительно прервал страдания маленького существа.
И она рада — как же она рада, что остальные огоньки посчитали ее другом, а не врагом.
Доехав до школы Винни — очень осторожно — паркуется рядом с порше, который когда-то принадлежал Марсии Четвергссон. Через несколько минут звенит звонок, возвещая об окончании основного школьного дня. Теперь всем пора в усадьбу Воскресенингов.
Винни замечает, как из школы выходят ее новые лучшие подруги — уголки квадратика. Они загружаются в семейный фургон в нескольких рядах машин от нее, но Винни не выходит поздороваться. Она радуется, что ни близняшки, ни Фатима не заметили ее вольво. Винни все им объяснит, но лишь после того, как сама узнает всю историю целиком.
И лишь после того, как ее треугольник прежних лучших друзей скажет, что уже можно.
Когда наконец из здания выступает Эрика, Винни выскакивает на полуденную улицу. Весенний ветер треплет ее влажные после душа волосы. Эрика замечает ее сразу, но ее подиумная походка не сбивается ни на шаг. Эрика вообще движется так, словно ночью ничего особенного не случилось. Словно она и правда поехала домой сразу после «Джо в квадрате» и проспала до утра.
Все-таки поразительно, сколько всего можно скрыть под макияжем! Как тушь может заставить глаза Эрики казаться сияющими, как блеск может сделать пухлыми плотно сжатые губы, пока Эрика шагает прямо к автомобилю, рядом с которым стоит Винни.
Винни выставляет руку вперед прежде, чем Эрика успевает что-то сказать. Она не то чтобы ожидает от Эрики, что та заговорит первой. Просто хочет непременно высказать все, что ей нужно, раньше, чем ее давняя подруга-Четвергссон возьмет разговор под свой контроль.
— Ты знаешь, почему я здесь, Эр. Я хочу получить от тебя ответы о Дженне, о пластырях и о магии, а еще о тех дианах, что были в лесу, и обо всем, что пропало из моей комнаты. Но… — Винни подчеркивает свою мысль взмахом руки. — Я не хочу, чтобы ты объясняла это все прямо сейчас.
Эрика быстро моргает и как-то умудряется еще плотнее сжать губы.
— Неужели, Винни Среданс? И когда же я, по-твоему, должна объяснить все то, что ты сейчас бросила мне в лицо? — На слове «объяснить» она изображает пальцами кавычки.
Но Винни игнорирует и этот жест, и тон Эрики. Она не позволит втянуть себя в спор. Винни знает, как ловко умеет Эрика играть словами и доминировать в разговорах — этому искусству она научилась у матери. Поэтому Винни отвечает непосредственно на заданный вопрос:
— Ты объяснишься сегодня ночью, когда Джей и я придем в хижину после вашего кланового ужина. Там ты и расскажешь нам все, что мы хотим знать о случившемся. А мы в ответ расскажем тебе все, что известно нам.
— А что, если я не приду?
— Я уверена, мы оба знаем, где тебя найти.
Эрика снова начинает моргать, снова сжимает губы, которые так и сияют лунным блеском. И вдруг занавес поднимается. Копия Марсии куда-то пропадает. Эрика глотает ком в горле. Ее ноздри раздуваются…
И Винни будто своими глазами видит, как открывается запертый на замок ящик в душе ее подруги. Будто все это время ключ от него был у Винни в руках и ей всего-то надо было проверить, подходит ли он.
Но приступ горя длится недолго. Винни едва успевает подглядеть в замочную скважину, как Эрика набрасывает волосы на плечо и объявляет:
— Так и быть, Винни Среданс. Думаю, мы встретимся с тобой и Джеем в хижине сегодня вечером. Но я надеюсь, вы готовы услышать то, что я расскажу.
Вот и весь ее ответ: не то чтобы угроза, но точно больше чем обещание.
Эрика изящно проскальзывает в свое авто с откидным верхом. Дверь захлопывается. Через пару секунд машина, томно мурлыча, удаляется. Тихо, как дриада, плывущая по лесу. Или гончий пес, вышедший на охоту.
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Джея Винни находит там, где и ожидала: на тренировочной площадке усадьбы Пятницки. Она же вчера видела в его столе расписание, заполненное рукой Грейсона. «Тренировка в четверг в 13:00».
Час дня еще не пробил, и это очень кстати. Винни хочет улучить хотя бы пару мгновений до того, как на нее обрушатся остальные Пятницки, завывая и обзывая Волчицей.
Едва обойдя выгоревшую башню, чья осыпающаяся кирпичная кладка смотрится почти живописно под расцветающим весенним солнцем, Винни застает Джея у мишеней для стрельбы из лука. Он готовит задания на сегодня для своих охотников: видавшие виды мишени выставлены на пятнистой траве под разными углами, на разной высоте и разном расстоянии.
Как и Винни, Джей привел себя в порядок. На нем свежий тренировочный костюм — черные штаны и толстовка. И хотя Винни отсюда не может разглядеть, выглядит ли лицо Джея более потрепанным, чем обычно, она подозревает, что ответ — «нет». Ведь это для нее все поменялось, а для него это лишь еще один его день. У Джея было четыре года, чтобы приспособиться к этой реальности, а у Винни — лишь несколько часов.
«Как же он это все время делает? — спрашивает себя Винни. — Как ни в чем не бывало, будто и не провел всю ночь в отчаянной борьбе за жизнь?» Может, охотники его раньше и не подбивали, но это не значит, что он всегда ускользал от других кошмаров.
Иначе зачем ему хранить этот уму непостижимый красный сосуд с туманом в ящике стола, если не для того, чтобы спасаться каждый раз, оказываясь на краю гибели?
Винни минует полосу препятствий, чьи канаты и подвесные деревянные платформы застыли под холодным ветром, тайком проникающим из соседствующего с усадьбой леса — царства лесного духа. Там, впереди, на столах возле стрельбища Джей расположил блочные луки и колчаны со стрелами. По комплекту для каждого из своих охотников.
Удивительно, как много эта, казалось бы, маленькая деталь — аккуратное расположение орудий именно там, где он хочет поставить каждого человека, — может рассказать о нем. О том, как он хорош в своем деле. Как он старается делать его на совесть.
А когда он играет на гитаре, даже не поднимая глаз на зрителей, он вливает свою кошмарью душу в каждую песню.
Услышав наконец шаги Винни, Джей резко разворачивается к ней лицом. В руке — блочный лук. Это его собственный лук, замечает Винни. Тот самый, который он давал ей несколько недель назад, когда они впервые ходили в лес тренироваться вместе.
Над его головой скользит солнце. Никакой тьмы — только свет. И когда Винни подходит, в его подбородке подрагивает мускул. Его глаза — эти серые-пресерые глаза… Что-то заставляет его зрачки пульсировать, и это не просто сильная усталость. Но что тогда?
Винни не знает. Когда-то она буквально читала его мысли — нынче все это скрыто от нее. Но она всем сердцем надеется, что постепенно изучит все его новые черты и движения. Ведь он — намного больше чем просто иллюстрация в ее скетчбуке.
— Поспать удалось? — спрашивает она, когда между ними остается несколько шагов. Чтобы поймать его взгляд, ей приходится задрать голову.
— Часок-другой, — отвечает он. — А тебе?
— Часок-другой, — вторит она. А потом качает головой, ведь пришла сказать совсем не это.
Она пришла сказать очень простую фразу, которую так легко разобрать на доске:
Ты (подлежащее) мне (дополнение) тоже (обстоятельство) нравишься (сказуемое).
«Ну, сделай это, — подстрекает она сама себя. — Ты же в лес за ним ходила. Уж после этого он наверняка догадывается о твоих чувствах. Теперь просто скажи это вслух, Винни».
Но она ничего не говорит. Только подталкивает свои перекошенные очки вверх по переносице и пытается не дать зубам пуститься в пляс.
При этом Джей продолжает смотреть на нее так пристально, что ей становится не по себе. А еще она уверена, что, если он сожмет свой лук хоть немного крепче, тот сломается пополам.
Ну, сделай это. Сделай это.
— Ты мне нравишься! — выпаливает она. Выходит громко и резко. Ничего общего с тем деликатным признанием, которое она репетировала перед зеркалом. Но останавливаться слишком поздно, и она выкладывает все как на духу: — И четыре года назад нравился, поэтому мне было так больно, когда ты меня бросил. Потому что ты мне нравился, Джей! В смысле по-настоящему. Это сейчас я понимаю, почему ты больше не хотел со мной дружить, но тогда-то я ведь не знала…
Молниеносное движение — Винни еле успевает осознать, что Джей поднял лук и прицелился. И она совсем не успевает заметить, как он зарядил стрелу и отпустил тетиву. До нее все это доходит лишь тогда, когда стрела вонзается в самое сердце самой дальней мишени.
Из виниловой груди разлетаются хлопья пенопласта.
Много-много пенопласта, словно сила удара ощутимо превысила ту, на которую рассчитан этот несчастный человеческий торс.
Джей выпускает еще две стрелы, одну за другой, с почти нечеловеческой сноровкой. И тут Винни начинает смутно догадываться, почему Джей перестал бегать пятикилометровый марафон на Маскараде кошмаров. Никогда не подкрадывайся к кошмару.
Спустя мгновение Джей шагает к манекену, будто хочет добить несчастного голыми руками.
— Ты чего… спятил?! — кричит Винни в его удаляющуюся спину.
Не дождавшись ответа, она спешит следом по новой траве и старой грязи.
— Ты спятил? — повторяет Винни, когда они доходят до мишени и Джей принимается с остервенением выдирать из куклы первую стрелу.
— Это не из-за тебя, — бросает он.
Стрела оказывается на свободе. Ветер уносит раскрошенную пену и винил.
Потом Джей поворачивается к Винни, теперь сжимая стрелу с той же костоломной яростью, с которой сжимал до этого лук.
Винни буквально видит, как в его пальцах гнется древко.
— Это я злюсь на себя, Винни. Я злился на себя все эти долбаные четыре года, потому что больше всего на свете мне хотелось рассказать тебе правду о том, что происходит. Вместо этого я писал идиотские песенки…
— А мне твоя песня очень понравилась.
— …и пытался притворяться, что не знаю, какую боль причиняю тебе. Я об этом сожалею, ясно?
По голосу не очень-то похоже на сожаления. Скорее на ярость. На щеках Джея проступают розовые пятна.
Его серые глаза отливают оловом, и Винни уже не сомневается, что он переломит стрелу пополам, если сейчас же не выпустит. Поэтому она протягивает руки и накрывает обеими ладонями его кулак, переплетая свои пальцы на его пальцах.
— Джей, — тихо произносит она.
Но его напряжение не уходит.
— Я не собираюсь притворяться, что готова тебя простить, но ты не единственный, кто во всем виноват.
Напряжение остается, однако теперь к нему примешивается растерянность. Растерянное напряжение ползет вверх по позвоночнику Джея. Его лоб нахмуривается.
— Я должна была заметить, что с тобой происходит, но я не заметила. А еще не заметила, что творится у Эрики. Мне стоило хоть иногда смотреть на кого-то, кроме себя. Стоило догадаться, что не у меня одной проблемы. Но я этого не делала и чувствую себя виноватой.
— Прошу, не надо. — Джей качает головой. Его тело немного расслабляется. — Прошу, Винни. Из всех людей ты последняя, от кого я ждал бы извинений. Тем более… после всего, что случилось.
Он не уточняет, чего — всего, но это и не нужно. К тому же Винни не уверена, что он смог бы все это подытожить, даже если бы попытался. Вот она бы точно не смогла. Теперь на ее диаграмме столько кругов, столько шариков для пинг-понга в ее голове и столько открытых вопросов, которые восходят к событиям четырехлетней давности… а то и более давним.
Между ними — два полных до краев ящика с тайнами.
И Винни просто говорит:
— Может, тогда никто из нас не будет извиняться?
Мышцы Джея расслабляются еще немного. Достаточно для того, чтобы Винни смогла осторожно высвободить стрелу из стиснутых пальцев Джея и дать ей упасть на залитую солнцем землю.
И для того, чтобы Винни посчитала уместным ввернуть шуточку. Такую, над которой посмеялся бы прежний Джей. И которая могла бы развеять остатки напряжения между ними.
— Так, может, вот это — одно из твоих мест для обжиманий, Джей?
Несколько секунд Джей таращится на Винни непонимающими глазами, в которых оловянный блеск сменяется матовостью стали. А потом Джей начинает смеяться. И в этом смехе Винни узнает мальчишку, которого знала прежде.
— Да блин, Винни! — Он трясет головой. — Ты все не уймешься, да?
Она краснеет:
— Так я угадала?
— Нет. — Он склоняет голову набок, все еще широко улыбаясь. — Но оно может им стать.
— А-а-а, — отвечает она, и ее сердце улетает в овердрайв. — Так… если бы я поцеловала тебя прямо сейчас, тебе бы это понравилось?
Джей снова смеется и кивает:
— Да. — Он прикусывает губу. — Думаю, мне бы это понравилось.
И словно по щелчку пальцев Джей преображается. Он больше не затравленный зверь, каким Винни уже привыкла его видеть. Но и не охотник, готовый в любой момент пустить стрелу. Словно он много дней, недель, лет бежал, а теперь погоня окончена. Настало время сдаться, уступить этому сладостному чувству, когда наконец можно все отпустить.
Винни знает правду о нем. Он знает правду о ней.
Джей заполняет пространство между ними, и Винни думает, что сейчас он наклонится и поцелует ее. Она так хочет, чтобы он это сделал, потому что боится, что ее сердце вырвется из грудной клетки, если придется ждать еще хоть секунду. Вместо этого он тянется и снимает с нее очки. Аккуратно, чтобы не дернуть за уши или за волосы. Затем так же аккуратно складывает очки и убирает в карман своей толстовки.
Винни, конечно, ценит, что он так деликатен, бережен и, пожалуй, даже слегка сентиментален, но у нее уже лопается терпение.
Четырех лет вынужденного ожидания ей вполне хватило, спасибочки, а теперь Джей так близко. Все ее обоняние заполняют бергамот и лайм. Все ее зрение заполняют эти невероятно серые глаза.
Неважно, что это будет за место, но когда мы там окажемся, я возьму от этого все.
Винни подцепляет Джея пальцем за толстовку и подтягивает его к себе. Потом она приподнимается на мыски и приближает свои губы к его губам.
Все точно так же, как в прошлый раз, когда Джей поцеловал ее в снегу четыре года назад… и при этом совершенно иначе. Та же взрывная волна сотрясает ее живот, ее грудь, ее мозг, но теперь Винни старше. И Джей старше. Их повзрослевшие тела вспыхивают от соприкосновения, и дружеским «чмоком» тут уже не обойтись.
Вместо этого Джей скользит ладонями по спине Винни, а она скользит ладонями по его спине и — божечки! — чувствует каждую линию его тела. Все те равнины и овраги, которые увидела несколько ночей назад — теперь она может к ним прикасаться. На короткое мгновение, когда ее зубы сталкиваются с зубами Джея, она чувствует злость. Потому что да, он просто обязан был рассказать ей правду четыре года назад, и тогда они могли бы целоваться когда угодно, вместо того чтобы тайно вздыхать друг по другу издалека.
Но эта злость испаряется так же быстро, как нагрянула. Теперь Винни замечает, что разучилась дышать, но сомневается, что это вообще необходимо. У Джея вкус зубной пасты, а на ощупь он — Ведущий Охотник с кошмарным проклятием, пульсирующим в его венах.
И Винни это откровенно заводит.
А больше всего он на ощупь как друг, которого она полюбила с их самой первой встречи, одиннадцать лет назад, когда они стали вместе ездить в усадьбу Воскресенингов.
«И почему это вы никогда не запираете дверь?» — спрашивал он. «А вы почему запираете? В усадьбу Пятницки никто не вломится». — «Откуда ты знаешь? Бывают и плохие люди, даже среди светочей».
«Да, — думает Винни, — но хорошие тоже есть». Она прижимается к Джею еще крепче. Вокруг них шелестит свежий ветер.
А над лесом каркает ворон.
ТЕСТОВЫЙ ПОРТАЛ ЦУГУТА-ФОЛЛЗ
ДАННАЯ СТРАНИЦА БОЛЬШЕ НЕ РАБОТАЕТ!
Все граждане протестированы. Вер-мутаций не выявлено. Смерть кошмара зафиксирована доктором Марио Понедельниксом 11 апреля в 7:14.
Благодарим вас за исполнение гражданского долга и заботу о безопасности Цугута-фоллз.

Нажмите сюда для получения информации о предстоящем Маскараде кошмаров
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Ворон

Ворон наблюдает, как трое друзей входят в садовый сарай. Когда он в последний раз видел их вместе, они были детьми. Теперь они почти взрослые: медведь, колокольчик и воробей. Над ними последние отблески заката сплетаются с синевой сумерек.
Он не слышит, о чем они говорят после того, как заходят внутрь этих зеленых стен, обшитых досками, наполненных газонокосилками и мешками с удобрением, и все же его душа находит утешение.
Он благодарит лесного духа за то, что тот даровал ему разум и сознание на эти несколько мгновений воссоединения друзей. И за то, что его тайные послания и подсказки привели девочку-медведицу туда, где она должна была оказаться.
Как он по ней тоскует!
А еще надеется, что она разгадает и остальные подсказки — те, что приведут ее к другому ворону — человеку, шипящему сквозь золотой клюв.
Когда последние лучи солнца скрываются за Цугута-фоллз, в сарае, мерцая, оживает одинокая лампочка. Настоящий, самый обычный ворон встряхивает крыльями. Он уже забыл, зачем прилетел сюда. Он никогда не подлетает так близко к этим голодным деревьям. Здесь холодно. И воздух слишком разреженный.
Ворон каркает один раз, ни к кому конкретно не обращаясь, и улетает в сторону сияющих городских огней. Если ему повезет, та женщина в фартуке подкинет ему черствую булочку от бургера и скажет, что у него добрые глаза.
У нее-то самой глаза грустные-грустные, и ему порой чудится, что он знает почему… Но это озарение всегда быстро улетучивается. Да и какое ему, ворону, дело. В конце концов, смерть — это часть жизни в Цугута-фоллз.
Даже для воронов.

Благодарности

Моя вечная благодарность сообществу LumiNerds, которое поддерживало Винни и хештег #UghJay (#УхДжей) с самого начала. Весь мир светочей остался бы спрятанным на моем жестком диске до конца времен, если бы вы все не появились в тредах Sooz Your Own Adventure в 2019 году.
Благодарю Эрин Боуман, которая помогала мне продираться сквозь последние тупики этой книги: ты была первым читателем «Испытания молчанием», и твои идеи помогли мне по-настоящему раскрыть ее потенциал! Спасибо! Ты действительно чудесный друг, и я очень благодарна жизни за то, что ты в ней есть.
Спасибо вам, мои удивительные друзья: Алекс Брэкен, Ли Бардуго, Виктория Авеярд, Эми Кауфман, Джоди Мидоуз, Шанна Хьюз, Рейчел Хансен, Меган Вандерли, Элена Йип, Бет Рэвис, Рэй Ловерд и Кейт Листро. Я не осилила бы эту книгу без ваших глаз, умов и прочной поддержки.
Благодарю Колетт, Сандру и Трэвиса и моих неизменно потрясающих маму, папу, сестру и брата: спасибо, что помогали мне управляться с двухлеткой и укладываться в самые жесткие сроки.
И конечно, огромная благодарность первым читателям, которые подбадривали меня и помогали отловить в истории все места, над которыми стоило еще поработать. Это Дональд Квист, Каллум Карр, Кейти Крелл, Саманта Тэн, Санья Макадам и Астерия.
Я в большом долгу у неподражаемой команды Tor Teen, которая поддерживает меня и мои книги уже много лет. Вперед, команда светочей!!! Вы — огромная группа, и все вы заслуживаете максимальных благодарностей, на которые может быть способен автор. Так что, спасибо, Линдси Холл, Эйслин Фредсэлл, Энтони Париси, Иса Кэбан, Эйлин Лоренс, Люсиль Реттино, Алексис Саарела, Жизель Гонсалес, Сара Рейди, Меган Барнард, Лесли Уоррелл, Грег Коллинз, Рафаль Джибек, Райан Дженкинс, Джим Капп, Мишель Фойтек, Ребекка Наймон, Эрин Робинсон, Алекс Кэмерон, Лиззи Хости, Уилл Хинтон, Клэр Эдди и Деви Пиллай.
Еще я должна поблагодарить своего мужа, невероятного партнера и еще лучшего папу, всегда, всегда готового сделать еще больше, чтобы помочь мне и поддержать меня. Нам с Крикет повезло, что у нас есть ты.
И Крикет, ох, Крикет. С чего начать? Тебе исполнилось два… а потом и три, пока создавалась эта книга. Смотреть, как ты растешь, — вот лучшее приключение моей жизни. Я надеюсь, что однажды, когда ты будешь достаточно взрослой, чтобы это прочитать, ты будешь знать, как сильно я тебя люблю.
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Сьюзен Деннард имеет писательские награды и отмечена The New York Times как автор бестселлеров за серию книг Witchlands (в данный момент Jim Henson Company готовит телеэкранизацию), серию книг Something Strange and Deadly, а также различные рассказы и другие произведения, опубликованные в интернете. Также она выпускает популярную рассылку для писателей — Misfits and Daydreamers. Если она не занята работой над книгой или обучением писательству, то, очень вероятно, бросает кубики в роли мастера подземелий D&D или жмет кнопки на одной из своих (чересчур) многочисленных игровых консолей.
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Примечания

1 Пятая поправка к Конституции США, в частности, гласит, что лицо, обвиняемое в совершении преступления, не должно принуждаться свидетельствовать против себя. — Здесь и далее примеч. пер.

2 Виффлбол — уменьшенная версия бейсбола, для которой используется легкий перфорированный пластиковый мяч и длинная полая пластиковая бита.

3 Фанел-кейк, или торт из воронки, — лакомство, похожее на наш муравейник, часто продается на ярмарках и во время других подобных массовых мероприятий. Считается, что рецепт этого блюда родился в штате Пенсильвания благодаря переселенцам из Западной и Южной Германии. Это блюдо можно также подавать со свежей клубникой или с шоколадным сиропом.

4 «Марио Карт» — серия компьютерных игр в жанре гонок, в качестве спин-оффа к Super Mario.

5 Пирамида Маслоу — иерархическая модель потребностей человека, от физиологических до духовных.

6 «Каратэ-пацан» — фильм с Джеки Чаном (2010 г.).
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